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Caput  I. 

De  poeta, 

Carmen,  quod  tractandum  et  edendum  milii  sumpsi, 
medii  aevi  temporibus  notissimum  inter  illa  poemata 
non  ultimum  tenet  locum,  quae  Ernesto  Muellenbach 
auctore  (comoed.  eleg.  fasc.  I,  pag.  5)  sub  comoedia- 
rum  elegiacarum  nomine  comprehenduntur,  'quae  variis 
locis  a  variis  poetis  composita  in  eo  omnia  concinunt, 
quod  elegiacis  versibus  aut  comicarum  fabularum  ar- 
gumenta  enarrant  aut  narratione  hic  et  illic  interposita 
ipsa  per  diverbium  decurrentia  scaenicarum  similitu- 
dinem  quandam  prae  se  ferunt'.  Primam  comoediae  no- 
titiam  debemus  Stephano  Endlicher,  qui  propter  stili 
dictionisque  similitudinem  et  quia  una  cum  Matthaei 
Vindocinensis  comoediis  est  tradita  in  duobus  codicibus 
Vindobonensibus,  hunc  auctorem  Aldae  comoediae  fuisse 
contendit  (vide  Catal.  cod.  philolog.  lat.  biblioth.  Palat. 
Vindobonensis  pag.  146  et  163).  Atque  haec  senten- 
tia  a  multis  viris  doctis  comprobata  est.  Suscepit 
eam  Edelestand  du  Meril  (cf.  Origines  latines  du  thea- 
tre  moderne.  1849.  pag.  286  not.)  atque  acerrimus  et 
maxime  strenuus  defensor  extitit  in  prolegomenis  ad 
editionem  comoediae  (cf.  Poesies  inedites  du  moyen  age. 
1854.  pag.  421  sqq.)^).  Qua  in  re  virum  de  medii  aevi 
poesi  optime  meritum  errasse  cum  nunc  quidem  inter 


1)  Neque  hodie  desunt,  qui  Matthaeo  comoediam  tribuant; 
vide  Ysengrimum  ed.  Ern.  Voigt.  pag.  XI,  not.  11  et  pag. 
CXXII,  not.  3. 

Aldae  comoedia,  ed.  Lohmeyer.  1 


■1 
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plurimos  constet,  accuratius,  quae  protulit,  refellere 
supersedeo  ^).  Merilius  autem,  ut  Matthaeo  adiudicaret 
hanc  comoediam,  maxime  stili  affinitate  commotus  est, 
cf.  pag.  422  'c'est  la  meme  phrase  brisee  et  souvent 
obscure,  la  mSme  recherche  de  jeux  de  mots  et  de 
toutes  les  affectations  du  bel-esprit,  le  meme  cynisme 
dVxpression  et  la  meme  crudite  de  pensee,  enfin  la 
meme  versification  un  peu  plate,  quoique  plus  habile 
et  plus  facile,  comme  il  devait  arriver  a  un  poete 
auquel  Fage  aurait  donne  plus  d'habilete  et  d'expe- 
rience'.  Sed  quae  communia  inveniuntur,  ea  satis  puto 
explicari  e  patria,  aetate,  genere  poetico  iisdem  neque 
accuratius  inspicientem  discrepantiae  fugiunt.  Nam 
Aldae  auctoris  multo  planior  sermo  et  fere  lepidus  a 
Matthaei  stilo  contorto  et  supra  modum  artificioso  lon- 
gissime  abest*).  Maius  etiam  discrimen,  quamquam  hoc 
apud  illos  poetas  minus  valet,  est  in  re  metrica;  Aldae 
enim  poeta  contra  temporis  sui  morem  plurimas  easque 
gravissimas  elisiones  admittit,  Matthaeus  in  hoc  genere 
valde  cautus  est.  Praeterea  Merilio  gravissimum  erat, 
quod  in  Aldae  prologo  v.  27  sq. 

'ne  matronaret  meretrix  in  verba  Sabinae, 
sunt  sua  materiae  reddita  verba  suae'. 
memoratur  Sabinae  nomen  typica  vi  positum,  'et  cette 
Sabine'  ait  du  Meril  'ne  nous  est  connue  que  par  une 
allusion  du  meme  genre  qui  se  trouve  dans  une  piece 
de  Matthieu  de  Vendome,  dans  la  Lydia^)  (v.  135  sq.) 

1)  Nuper  de  hac  re  egit  Guilelmua  Cloelta  in  'Beitrage 
zur  Litt.-Gesch.  des  Mittelalters  und  der  Renaissance'  I,  pag. 
76  sq. 

2)  De  Matthaei  stilo  recte  iudicat  Wattenbach  in  'Sitz.- 
Ber.  der  Muench.  Akad.  philol.-hist.  Kl.'  1872,  pag.  562;  prae- 
cipue  amans  est  verborum  cumulationum,  quibus  decem  versus 
et  plurea  aaepius  explet,  cf.  e.  g.  Milonis  vv.  203—213  al.,  cu- 
ius  U8U8  in  Alda  ne  veatigium  quidem  habemus. 

8)  Tamen,  num  a  Matthaeo  illa  comoedia  Lydiae  sit  com- 
posita,  non  iniuria,  ut  videtur,  dubitatur;  vide  Cloettam  1.  L 
pag.  79  sqq. 


: 
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parva  fides  hodie;  minor  est  inde  in  muliere; 
omnes  si  numeres,  nulla  Sabina  manet'. 
Quam  argumentationem  ne  si  verae  quidem  proposi- 
tioni  inniteretur  acciperem.  Re  vera  autem  Merilium 
memoria  fefellit,  cum  nomen  a  bonorum  poetarum  ae- 
tate  usque  in  medium  aevum  utique  floruerit  eadem  vi 
usurpatum,  confer  Hor.  epod.  11,  39sqq.:  Ovid.  am.  m, 
8,  61;  Mart.  IX,  40,  5  et  XI,  16,  2;  luven.  VI,  164,  qui- 
bus  addam  nonnulla  exempla  e  medii  aevi  carminibus 
desumpta: 

Mathematic.  (ed.  in  patrologiae  Mign.  ser.  11,  tom. 
171,  col.  1365  sqq.)  cant.  VI,  43 

'ingemit  affectu  vera  Sabina  pio' 
loannis  Saresberiensis  Enthetic.  (ed.  Giles)  v.  1343 

'Syllaque  dum  viguit,  nulla  Sabina  fuit' 
comoed.  Babionis  (ed.  Wright  in  ^Early  mysteries'  pa^. 
63  sqq.)  213 

Tenelope  Pecula  pietate,  pudore  Sabina' 

et  289 

*Thais  ego  videor,  studui  magis  esse  Sabina' 
Bernardi  Morlanensis  de  contemptu  mundi  (ed.  Flacius 
Illyr.   Varia  doctorum  .  .   de   corrupto   ecclesiae  statu 
poemata',  1754^,  pag.  305;  Satirical  poets  ed.  Th.  Wright. 
vol.  n,  pag.  60)  ^ 

'plurima 'Lydia,  rara  Lucretia,  nuUa  Sabina'' 
carm.  resonant.  IX  (coUegit  Wright  'Early  myst.'  pag. 
107  sqq.)  v.  5  sqq. 

Tudoris  prodigam 

non  eligam 

nec  Sabinam  moribus 

amoribus'. 

Haec  de  Merilii  scrupulis;  alios  suo  loco  tangam. 

Certe  igitur  Matthaeus  Vindocinensis  non  fuit  auctor 

comoediae;    quis    autem  fuerit,   non   minus    evidenter 

demonstrari  potest. 

Ac  primum  quidem  Petrus  Blesensis  is,  qui  postea 
erat  archidiaconus  Bathoniensis,  in  epistula  93  (v.  Petri 
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Blesensis  opp.  ed.  Giles  tom.  I,  p.  288  sqq.)  Guilelmo 
fratri  suo  gratulatur,  quod  consilio  suo  obsecutus  ab- 
batiam  in  manus  summi  pontificis  resignarit,  ibique  his 
Yerbis  solacium  ei  afferre  studet:  ^Nomen  vestrum  diu- 
tumiore  memoria  commendabile  reddent  tragoedia  ve- 
stra  de  Flaura  et  Marco,  versus  de  pulice  et  musca, 
comoedia  vestra  de  alda,  sermones  vestri,  et  cae- 
tera  theologicae  facultatis  opera,  quae  utinam  diffusius 
essent  ac  celebrius  publicata.  Plus  honoris  accrevit 
vobis  ex  vestris  operibus,  quam  ex  quatuor  abbatiis' 
eqs.  Quibuscum  optime  congruunt,  quae  auctor  Aldae 
de  sua  poesi  in  prologo  profitetur  v.  9  sq. 

Versibus  ut  pulicis  et  muscae  iurgia  risi, 

occurrit  nostro  mascula  virgo  stilo*. 
Tum  in  nonnullis  libris  manuscriptis  poetae  patria 
et  nomen  continentur  carmine  memoriali,  quod  meo 
iudicio  non  poeta  ipse  effinxit,  sunt  enim  versus  leo- 
nini,  sed  saec.  XII.  vel  XTIT.  librarius,  cui  res  et  nomina 
bene  fuerint  nota.  Hodie  illud  distichon  extat  tantum 
in  codice  optimo  Harleiano  3872,  sed  erat  in  Amplo- 
niano  quoque  libro  nunc  deperdito,  vide  infra  pag.  19, 

not.  3. 

'Musa  vionensis^)  Guillermi  sive  blesensis 
Scriptores^)  iuvenes  volt  refugitque  senes'. 
Denique  in  pluribus  Petri  Blesensis  epistulis  (cf. 
ep.  49,  72)  et  in  'Invectiv.  in  depravatorem  operum  Ble- 
sensis'  (ed.  Giles  tom.  II,  append.  pag.  LXXXIV)  adhi- 
betur  Aldae  comoediae  versus  556,  quamvis  sine  auc- 
toris  indicio: 

'non  expectato  vubius  ab  hoste  tuli', 
quem  Guilelmus  parva  tantum  mutatione  admissa  ex 


•;* 


1)  Adiectivum  derivatum  a  Vienna,  suburbio  urbis  Blesen- 
818,  vide  'histoire  litteraire  de  la  France'  tom.  XXII,  pag.  62; 
quare  legendum  censet  Cloetta  'Viennensis'. 

2)  Utrum  scribendum  sit  'scriptoris'  et  iungendum  ante- 
cedentibus,  an  'scriptores'  hic  sint  librarii  (v.  Bernier  in  'hist. 
Mtt.  de  la  Fr.'  1.  1.)  dubitare  licet. 


-I  (• 


—    5     — 

Ovid.  her.  VI,  82  sumpserat.  Sed  hoc  argumentum  non 
ita  multum  valere  libenter  concedo. 

In  libris  manuscriptis,  si  praetermitto  Harleia- 
num,  nuUum  poetae,  a  quo  carmen  sit  compositum, 
vestigium  inest,  id  quod  mirum  non  est,  quoniam,  nisi 
auctor  carminis  ipse  in  versibus  se  designaverat,  illius 
aetatis  homines  poemata  ipsa,  non  poetarum  nomina, 
quae  traderentur,  digna  putabant.  XJnde  factum  est, 
ut  ne  titulum  quidem  fontes  eundem  afferant.  Simpli- 
citer  'Alda'  vocatur  in  initio  et  fine  codicum  Vindo- 
bonensium  303  et  312,  in  floribus  poetarum  (Poleticon), 
in  codice  deperdito  Melicensi  (vide  stud.  Vindobon.  tom. 
IX,  pag.  68),  quam  formam  decurtatam  posterioris 
temporis  esse  persuasum  habeo;  quare  illam,  quam  ad- 
hibuere  editores,  neglexi.  'Comoediam  de  Alda'  signi- 
ficant  Petrus  in  ep.  93,  codd.  Leidensis  et  Parisinus 
15155,  atque  comoediam  auctor  ipse  in  prologo  opus 
suum  appellat.  Alias  tituli  formas  exhibent  Lambacensis 
'Comedia  Ulfi'  et  Berolinensis  ^proverbia  albe  comoedi' 
i.  e.  'Aldae  comoediae'.  Ex  his  titulum  elegi,  quo  no- 
stris  temporibus  a  doctis  designari  solet  ^Aldae  comoe- 
dia',  quamquam  medii  aevi  temporibus  magis  usitatum 
videtur  fuisse  illud  ^comoedia  de  Alda',  quod  nescio  an 
francogallicae  originis  sit^). 

De  Guilelmi  Blesensis  vita  nihil  fere  scimus,  nisi 
quae  pauca  ex  fratris  epistulis  enucleari  possunt,  quae 
accurate  sunt  composita  in  ^hist.  litt.  de  la  Fr.'  tom.  XV, 
pag.  413  sqq.  et  XXH,  pag.  51  sqq.,  quibuscum  conferas 
velim  Chassangium  in  ^nouvelle  biographie  generale' 
tom.  22  j  col.  682  sq. 

Quo  anno  comoediam  suam  poeta  ediderit,  certa 
testimonia  desunt.  Primum  commemoratur  in  Petri  ep. 
93,  quam  anno  1170  scriptam  esse  inter  omnes  constat, 
quare  ultra  himc  annum  ascendere  non  licet.    Neque 


1)  De  titulo   ab  his    omnibus   prorsus   alieno   vide   infi-a 
pag.  15  sq. 
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multo  ante  ut  puto  uata  est.  Aimis  1167— 1169  Gui- 
lelmus  iu  Sicilia  erat,  ubi  auxilio  Petri  fratris,  qui  tum 
*Sigillariu8  erat  et  doctor  regis  Guillelmi  secundi  tunc 
pueri'  (vide  ep.  131),  abbas  Matinensis^)  factus  est. 
Atque  recte  iam  monuit  Emestus  Muellenbach  (1.  1. 
pag.  7)  faciiius  in  Sicilia,  quam  in  Gallia  fieri  potuisse, 
ut  'fabulam  de  Menandri  raptam  sinu'  inveniret  et  imi- 
taretur. 

Ceterum  inter  scripta  poetica,  de  quibus  infra  lo- 
cuturus  sum,  Aldae  comoedia  ultimum  videtur  fuisse 
secundum  fratris  testimonium  in  ep.  76,  ubi  'saluta- 
xibus  monitis'  se  fratrem  ab  illa  vanitate  retraxisse 
profitetur.  Omnino  cave  putes  Petrum,  qua  fuit  gra- 
vitate  animi,  illud  artis  poeticae  genus  leve,  cui  frater 
se  dederat,  vere  comprobasse  (quod  colligere  possis  ex 
ep.  93);  aliis  enim  locis  in  tales  nugas  acriter  invehi- 
tur,  cf.  ep.  76:  'Ego  quidem  nugis  et  cantibus  vene- 
reis  quandoque  operam  dedi,  sed  per  gratiam  eius,  qui 
me  segregavit  ab  utero  matris  meae,  reieci  haec  om- 
nia  a  primo  limine  iuventutis  . . .  Repudiatis  igitur  adul- 
terinis  amplexibus  mundanae  scientiae  .  .  .  Illud  no- 
bOe  ingenium  fratris  mei  magistri  Wiilelmi  quandoque 
in  scribendis  comoediis  et  tragoediis  quadam  occupa- 
tione  servili  degenerans  salutaribus  monitis  ab  illa 
peremptoria  vanitate  retraxi:  qui  in  brevi  praeeminens 
in  exercitio  doctrinae  coelestis  fructuosa  praedicationis 
instantia  perditi  iacturam  temporis  plenissime  restau- 
ravit . . .  Omitte  penitus  cantus  inutiles  et  aniles  fabulas 
et  naenias  pueriles.  Dlud  mihi  maxime  vertitur  in  stu- 
porem'. 

Reliqua  poetae  Blesensis  opera,  quorum  nuUum 
diem  tulit,  sunt  haec. 

'Versus  de  pulice  et  musca'  (vide  ep.  Petri  93), 


1 


) 


f* 


1)  Vide  titalum  sepulcralem  fictum  (ep.  93)  'Willelmug 
Blesensia  Matinensis  Abbae  hic  iacet';  monasterium  est  S.  Ma- 
riae  de  Maniaco  cf.  'hist.  litt.  de  la  Fr.'  tom.  XV,  pa<T.  414, 
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quibus,  ut  illa  aetate  moris  erat,  poeta  'iurgia'  (prol.  9) 
inter  has  bestiolas  intercedentia  de  virtutibus  et  vitiis 
utriusque  ac  statu  vitae  tractavit.  Carmen  videtur  fuisse 
ludicrum  (cf.  prol.  9  'postquam  —  risi')  et,  si  sermones 
pulicis  ad  exemplum  'elegiae  de  pulice'  Ofilii  Sergiani 
formatos  cogitare  fas  est,  non  nimis  pudicum. 

Eodem  loco  Petrus  fratri  tribuit  'tragoediam  de 
Flaura  et  Marco'.  De  qua  quae  viri  docti  coniecerunt 
non  probabilia  puto.  Velut  Gpnguene]  (in  ^hist.  litt. 
de  la  Fr.'  tom.  XV,  pag.  414)  suspicatus  est  Flaurae 
nomen  referendum  esse  ad  moecham  famosam,  cuius 
mentionem  facit  Ivo  Camotensis  in  epistulis.  Commo- 
tus  autem  est,  ni  fallor,  hic  vir  ipso  locorum  habitu, 
quibus  de  Tlaura'  (vel  Tlora')  carmina  esse  compo- 
sita  enarratur;  cf.  Ivonis  ep.  66  (in  Mignei  patrol.  ser.  11, 
tom.  162,  col.  83)  *ut  a  concanonicis  suis  famosae  cu- 
iusdam  concubinae  Flora  agnomen  acceperit'  sc.  loan- 
nes  quidam,  episcopus  Aurelianensis  scelestus,  et  ibi- 
dem  infra  'Et  ne  me  ista  aliqua  occasione  confinxisse 
credatis,  unam  cantilenam  de  multis  metrice  et  musice 
de  eo  compositam  ex  persona  concuborum  suorum  vobis 
misi,  quam  per  urbes  nostras  in  compitis  et  plateis 
similes  illi  adulescentes  cantitant,  quam  et  ipse  cum 
eisdem  concubis  suis  saepe  cantitavit,  et  ab  illis  can- 
titari  audivit'.  Eadem  iisdem  fere  verbis  narrat  Ivo  in 
ep.  67  'quidam  enim  concubi  sui  appellantes  eum  Flo- 
ram,  multas  rythmicas  cantilenas  de  eo  composuerunt' 
eqs.  Sed  quis  crediderit  illam  rem  multis  annis  post 
potuisse  praebere  poetae  materiam  tragoediae,  praeser- 
tim  cum  argumenta  e  vita  cotidiana  aut  ex  historia 
desumpta  ab  huius  aevi  poetis  in  tragoediis  et  comoe- 
diis  componendis  neglegi  soleant.  Flaurae  vel  Florae 
nomen  semper  notum  erat,  velut  saepius  invenitur  in 
carminibus  Buranis  (ed.  Schmeller),  cf.  147,  154,  155, 
157,  159  al.,  et  fortasse  hoc  vel  illud  eius  modi  poema 
ad  cantilenas  illas  redit,  quas  a  scolaribus  cantitatas 
esse  refert  Ivo. 


V 
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Neque  probabilius  coniecit  Victor  le  Clerc  (m 
'hist.  litt.  (le  la  Fr.'  tom.  XXII,  pag.  55)  Me  Flaura  et 
Marco  tragoediam'  mutatis  forte  nominibus  esse  ean- 
dem,  atque  'de  Affra  et  Flavio'  (ed.  Thomas  Wright 
in  Tercy  society'  vol.  VIII,  pag.  208  sqq.).  Nam  cum 
nomina  minime  sint  similia,  talis  commutatio  admo- 
dum  mira  est^). 

Itaque  Blesensis  tragoedia  qualis  fuerit,  omnino 
ignoramus. 

Fauca  addenda  sunt  de  Hragoedia  de  Affra  et  Fla- 
vio',  quam  editor  propter  stili  similitudinem  Guilelmo 
Blesensi  adscripsit.  Diu  equidem  haesitavi,  utrum  huic 
coniecturae  adsentirer  necne.  Neque  enim  quisquam 
non  videt  stili  utriusque,  tragoediae  et  comoediae,  af- 
finitatem,  neminem  fugiunt  loci  utriusque  consentien- 
tes^).  Atque  hoc  quidem  mihi  certum  est,  intercedere 
inter  haec  carmina  quandam  necessitatem,  talem  for- 
tasse,  ut  alter  (tragoediae?)  poeta  ex  altero  hauserit, 
sed  his  incertioribus  causis  commotus  Guilelmum  auc- 
torem  tragoediae  appellare  non  ausim,  quamquam  non 
unum  tantum  eiusdem  geueris  opus  ab  eo  esse  com- 
positum  ex  Petri  ep.  76  concludere  licet.  Accedit  quod 
in  tragoediae  habitu  et  forma  non  nihil  ab  Aldae  co- 
moedia  alienum  est,  desunt  e.  g.  argumentum  et  pro- 
logus,  neque  eadem  est  dialogorum  et  descriptionum 
distributio.  Denique  quo  modo  factum  esse  putemus, 
ut  idem  poeta  in  comoedia  elisiones  vel  gravissimas 
admitteret,  in  tragoedia  contra  cautissime  vitaret,  cum 
inter  236  versus  praeter  unum  205  'Ecce  tua  advertas 


1)  Recte  hanc  sententiam  reprobatam  esse  a  Cloetta  1.  1. 
pag.  121  sq.  video. 

2)  Confer  e.  g.  Ald.  68  'difBteare  virum',  A.  et  Fl.  84 
'diffiteare  patrem';  Ald.  81  '"sic  obstetricis  probat  experientia', 
A.  et  Fl.  41  'iudicium  medici  probat  experientia' ;  Ald.  114 
'in  lucem  prodit'  —  A.  et  Pl.  12;  Ald.  372  'acrius  ignescit'  -= 
A.  et  Fl.  97;  Ald.  374  "^et  cutis  ossa  trahens'  A.  et  Fl.  116 
'vix  tenet  ossa  cutis',  al. 
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huc  lumina'  (Ecce  tua!  advertas'  Wright)  nullum  exem- 
plum  inveniatur? 

Praeterea  Guilelmus  theologiae  studiis,  ut  par  est, 
operam  dedit.  Ita  Fetro  auctore  (ep.  93)  'sermones  et 
alia  theologicae  facultatis  opera'  composuerat,  quae 
'utinam  diffusius  essent  ac  celebrius  publicata'  idem 
desiderat.  Atque  in  ep.  posteriore  (76)  amico  alicui 
theologiam  neglegenti  exemplum  proponit  fratris,  qui 
iacturam  temporis  in  scribendis  tragoediis  et  comoe- 
diis  consumpti  salubri  doctrinae  caelestis  exercitio 
plane  restauraverit^).  Hodie  horum  operum,  quantum 
inquirere  potui,  nec  vola  extat  nec  vestigium. 


1)  Postea  etiam  Gnilelmum  pasaim  adiuvisse  in  litteris 
fratrem  videmus  ex  ep.  77  4ibri  mei  [de  praestigiis  fortunae] 
siquidem  prima  pars  a  magistro  Willelmo  fratre  meo  correcta 
est;  sed  quia  timeo,  ne  sit  indulgentior  mihi,  si  quid  in  eo 
vitiosum  invenerit,  precor,  ut  ab  initio  totum  diligentiore  cura 
recurratis,  quatenus  nihil  ibi  resideat,  quod  lectorem  offen- 
dat'  eqs. 


Caput  n. 

Be  oomoediae  fontibus. 

Medii  aevi  scriptores  et  praecipue  comoediarum 
tragoediarumque  poetae  non  nova  inauditaque  cecine- 
runt  neque  e  suis  ingeniis  carminum,  quibus  aequales 
et  posteri  delectarentur,  materiam  haurire  potuerunt, 
immo  omnia  exempla  docent  eos  nihil  aliud  egisse, 
nisi  ut  sententias  et  fabulas  feliciore  aetate  natas  et 
excogitatas  susciperent  et  materiam  antiquam  in  for- 
mas  redigerent  novas  moribus  saeculi  sui  et  aequa- 
lium  ingeniis  adaptatas.  Atque  his  imprimis  de  cau- 
sis  medii  aevi  scripta  maioris  sunt  pretii,  quam 
vulgo  creditur,  multaque  antiquitatis  opera,  nisi  hac 
via  quamvis  deformata  ad  nos  pervenissent,  vix  nos- 
semus.  Neque  uUo  modo  in  hac  re  Guilelmus  Blesensis 
ab  aequalibus  differt.  Carminis  quod  tractamus  argu- 
mentum  non  ipse  invenit,  sed  multo  ante  notum  et 
tritum  denuo  tractandum  sibi  sumpsit,  ita  ut  originem 
fabulae  perquirere  et,  quantum  fieri  possit,  ad  fontes 
eam  reducere  opus  sit.  Poeta  ipse  cum  in  comoediae 
prologo  (v.  9sqq.)  de  auctore  suo  verba  faciat  exem- 
plumque,  quod  adhibuerit,  describat,  ab  his  explican- 
dis  omnes,  qui  quaestionem  solvere  voluerunt,  initium 
cepere,  sed  minime  inter  se  consentiunt.  Quamquam 
nobis,  cur  ea,  quae  poeta  dicit,  in  suspicionem  voce- 
mus,  nulla  causa  videtur,  tamen  non  defuerunt  qui 
plane  fidem  illis  esse  abiudicandam  censerent*),  iisque 
Victoris  le  Clerc  sententia  placuit  proposita  in  'hist.  litt. 

1)  Vide  Lucianum  Mueller  in  Fleckeiseni  annal.  tom.  97 
(1868)  pag.  733  et  confer  Cloettam  1.  1.  pag.  76  cum  notis. 
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de  la  Fr.'  tom.  XXTT,  pag.  53:  41  est  plutot  a  croire, 
si  Ton  veut  absolument  une  hypothese  dans  une  ques- 
tion  encore  obscure,  que  TEunuque  de  Terence,  qui 
est  celui  de  Menandre,  n'etait  connu  de  Guillaume  que 
par  quelque  imitation  en  prose  latine,  comme  celles 
qui  avaient  remplace,  dans  le  cours  des  siecles,  meme 
en  changeant  le  titre,  plusieurs  comedies  de  Fancien 
theatre'.  E  Terentio  igitur  pendere  comoediam  iis  per- 
suasum  est. 

Terentius  autem,  quamquam  comoedia  vetusta  illis 
temporibus  plane  fere  evanuit,  apud  eruditos  homines 
etiam  tum  valebat  et  unus  erat  poeta  comicus,  cuius 
opera,  non  nomen  solum,  nota  essent:  velut  loannes 
Saresberiensis  (cf.  Policr.  I,  8)  Plauto  et  Menandro,  quos 
non  noverat  nisi  Plautum  sub  imagine  Queroli,  op- 
ponit  Terentium:  'et  quibus  ars  nostri  Terentii  in- 
notescit'.  ^) 

Atque  in  fabularum  eius  numero  Eunuchus  locum 
primarium  videtur  obtinuisse,  ex  qua  saepius  in  litteris 
saeculi  XII.  ^)  versus  afferuntur  a  loanne,  Petro  Blesensi, 

1)  Omnino  de  Terentio  tunc  noto  et  lectitato  cf.  Carolum 
Schaarschmidt  'lohannes  Saresb.'  pag.  101  sq.,  Rudolfum  Peiper 
in  'Archiv  fur  Litt.-Gesch.'  tom.  V,  pag.  495,  Georgium  Voigt 
*Wiederbelebung  des  klass.  Altert.'  tom.  II,  pag.  408  sq.,  Cuno 
Francke  'Zur  Gesch.  der  latein.  Schulpoesie  des  XII.  u.  XIII. 
Jahrh.'  pag.  24,  Cloetta  'Beitraege  .  .  .'  II.  'Die  Anfaenge 
der  Renaissancetragoedie',  1892,  pag.  1  sq.  al.  Terentius,  cuius 
mentionem  facit  Amarcius  in  serm.  III,  526  sq.  (script.  ante  a. 
1044):  'Novi  quid  referas:  'Mihimet  sum  proximus'  (=  Ter. 
Andr.  636)  inquis.  Non  decet  Esopi  figmenta  salesve  Terenti 
Scripturis  miscere  sacris',  enumeratur  in  catalogis  auctorum 
poeticis  Winrici  Trevirensis  (ad  a.  1140)  v.  91  'quidque  requi- 
renti  donabis  magne  Terenti?',  Hugonis  Trimbergensis  (a.  1280) 
registr.  v.  280,  Nicolai  de  Bibera  (cuius  a.  1281—88  composi- 
tum  est  carmen  satiricum)  v.  39  'qua  fuerit  vafer,  nosti,  The- 
rentius  Afer',  quibus  adiungas  Waltheri  Spirensis  pass.  S 
Christophori  (ad  a.  973)  I,  101  'Africa  praesentat  secum  co- 
moedia  Davum'.  Cf.  GottUeb  'Ueber  Mittelalterl.  Bibliotheken' 
pag.  439  sqq. 

2)  Etiam  carmen  in  codice  Valentianensi  (0,  II,  25;  vide 
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aliis,  et  Policratici  libri  VIII  cap.  3  toto  de  hac  co- 
moedia  agitur,  in  qua  secundum  Saresberiensis  iudi- 
cium  (Policrat.  VIII,  1)  'Comicus  fere  omnium  vitam 
expressit'.^)  Omnino  ex  Saresberiensis  verbis  conclu- 
das  eam  tunc,  cum  scriberet  Policraticum  (i.  e.  aestate 
a.  1159,  vide  Schaarschmidt ,  pag.  143),  lectoribus 
minime  ignotam  fuisse.  Petro  autem,  Saresberiensis 
amico,  et  Guilelmo  fratri,  quos  adulescentes  diligentia 
et  cura  doctos  scimus^),  hoc  tribuere  debemus,  ut  quae 
aequalibus  eruditioribus,  iis  quoque  nota  fuisse  suma- 
mus.  Quare  fieri  potuisse  nego,  ut  Guilelmus  de  Te- 
rentii  Eimucho  nihil  ante  oculos  haberet,  nisi  narra- 
tionem  rusticam  prosa  oratione  confectam. 

Praeterea  mirum  esset,  quod  poeta,  si  Eunuchum 
eum  adhibuisse  ponimus,  non  plura  sumpsisset  ex  illa 
fabida;  nam  similitudo  inter  Aldam  et  Terentii  comoe- 
diam  tam  exigua  tamque  in  casu  posita  est,  ut  vix 
possit  similitudo  vocari.  Plura  etiam  in  Aldae  comoe- 
dia  insunt,  quae  antiquam  fabulam  olent  eaque  non 
ex  Eimucho  desumpta. 

Sed  redeamus  ad  prologi  verba,  quae  mihi  qui- 
dem  dubia  non  videntur  esse.  Incredibilia  enim  et  quae 
mendacii  et  inventionis  speciem  prae  se  ferant  poeta 
non  narrat,  sed  verbis  simplicibus  neque  immoderatis 

I.  Mangeart  'Catalogue  des  ms.  de  Valencieimes'  pag.  415)  ad 
finem  saec.  XTI.  scriptum,  quod  editor  du  M^ril  (po^s.  in^dit. 
pag.  294)  medii  aevi  cantibus  popularibus  inseruit,  Terentii 
est,  Chaereae  querela  propter  amissam  puellam;  vide  Ter.  Eu- 
nuch.  V.  292—296. 

1)  Imitatur  Saresberiensis  his  verbis  Quintiliani  de  Me- 
nandro  iudicium  X,  1,  69  'ita  omnem  vitae  imaginem  expres- 
sit',  unde  solum  poetam  graecum  ei  fuisse  notum  putem  neque 
probare  velim,  quae  de  loco  Policr.  I,  8  coniecerunt  Peiperus 
(1. 1.  pag.  529)  et  Muellenbachius  (1.  1.  pag.  15). 

2)  Videas,  quae  exposuit  Petrus  Bles.  in  ep.  101  de  disci- 
plinis  elementaribus,  quibus  sit  imbutus,  et  de  scriptoribus 
grammaticis  et  historicis,  quos  legerit;  cf.  praeterea  'Biblio- 
mania  in  the  Middle  Ages'  by  F.  Sommer  Merryweather.  Lon- 
don  1849,  pag.  150  sqq. 
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exemplum  suum,  quale  fuerit,  depingit,  ut  subtilitas 
ipsa  et  diligentia,  quam  in  describendo  adhibuit,  ne 
auctori  diffidamus,  admovere  nos  debeat.  Haec  de  fide 
poetae  sententia  firmabitur,  si  ceteras  medii  aevi  co- 
moedias,  quae  de  origine  sua  aliquid  proferunt,  com- 
paraverimus.  Fabularum  fontes  praeter  Aldam  indi- 
cantur  in  Vitalis  Aulularia,  Matthaei  Vindocinensis 
Milone,  Ricardi  Venusini  de  Paulino  et  PoUa  comoedia. 
Nemo  dum  dubitavit  de  fide  Aululariae  in  iis  quae 
de  Plauto  i.  e.  Querolo  explicantur,  tum  Milonem  apud 
omnes  constat  fluxisse  ex  aliqua  innumerabilium  'de 
vestigio  leonis'^)  narrationum,  quae  Constantinopoli 
ipsam  fabulam  actam  esse  notaverit,  denique  Paulini 
et  PoUae  fata,  quamquam  haec  comoedia  multo  post 
scripta  6t  alius  argumeuti  minus  huc  quadrat,  a  poeta, 
qui  ipse  ea  viderit,  esse  narrata  certum  est.  Eius  modi 
autem  testimonia  desunt  in  Amphitryone,  Baucide,  Mi- 
lite  glorioso,  Lydia,  Pamphilo,  Babione  comoediis  et 
in  tragoediis,  quae  nobis  notae  sunt,  unde  non  usu 
quodam  necessario  coactos  poetas  haec  confinxisse  col- 
ligas,  sed  quia  quae  de  fontibus  dicere  possent,  notatu 
digna  iis  videbantur. 

Itaque  nonnuUi  aUam  viam  ingressi  fidem  auctoris 
servare  accurateque  verba  interpretari  conati  sunt,  sed 
minus  feUciter,  veluti  du  Meril,  dum  titulum  fabulae, 
quam  poeta  adhibuerit,  instaurare  temptat  vertendo 
verba  'mascula  virgo'  e  latina  rursus  in  graecam  Un- 

1)  Milo  non  ex  graeca  versione  libri  Sendabad,  cui  est  ti- 
tulus  ZvvtCTtag,  originem  ducere  potuit,  quod  posuit  Muellen- 
bach  (pag.  16) ;  ibi  enim  rex  relinquit  apud  amicam  anulum,  in 
Milone  contra  'rex  abit  oblitus  solearum'  (cf.  yv.  141  et  149  sqq.), 
quam  narrationis  formam  habemus  e.  g.  in  versione  hispa- 
nica  'libro  de  los  enganos'  (vide  Landau  'Quellen  des  Deca- 
merone'  pag.  15)  et  in  multis  fabellis  gallicis,  quas  allatas 
invenis  apud  Adalbertum  Keller  ('li  Romans  des  sept  sages'  pag. 
CXXXVIII)  et  Erwinum  Rohde  ('Verh.  der  XXX.  Versamml. 
deutscher  Philologen  u.  Schulmanner  zu  Rostock'  pag.  61),  qui 
et  Apulei  (IX,  17—21)  et  Aristaeneti  (ep.  I,  5)  locos  comparat. 
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guam,  effinxit  monstrosum  illud  IlaQ^BvoeavdQBia^  quod 
compositionis  leges  omniiio  respuit.  Recte  Peiperum 
(1.  1.  pag.  527)  hoc  improbasse  multoque  melius  qua- 
drare  avdQdywog  titulum  qui  Menandri  est  concedo,  sed 
quae  cetera  de  fonte  comoediae  ille  explicare  studet, 
nimis  audacter  dicta  esse  mihi  videntur.  Versionem 
enim  latinam  e  graeco  Menandri  factam,  qua  Guilelmus 
se  usum  esse  profitetur  (cf.  v.  13),  coniecit  fuisse  Cae- 
cilii  Statii  comoediam  'Androgynus',  quae  quamquam 
nobis  non  esset  servata,  tamen  saec.  XII.  integra  ex- 
tare  potuisset.  Sed  Caecilii  opus,  de  quo  praeter  duo 
fragmina  minutissima  per  Festum  (—  Verrium  Flac- 
cum  —  Varronem)  tradita  nihil  servatum  est^),  num 
ad  exemplum  comoediae  Menandri  compositum  sit,  non 
certum  est.  Atque  vix  credat  quisquam  comoediam 
istam  potuisse  servari  usque  ad  Guilelmi  tempora,  prae- 
sertim  cum  neque  in  librorum  catalogis  neque  apud 
scriptores  ullum  illius  inveniatur  vestigium'^). 

Omnino  autem  hos  versificatores  non  opera  scae- 
nica  integra  in  comoedias  redegisse  elegiacas,  sed  po- 
tius  narrationes  prosa  oratione  traditas  in  usum  suum 
contulisse  satis  notum  est  (vide  Muellenbach  pag.  17). 

Quae  cum  ita  sint,  verba  poetae  accuratius  ipsi 
excutiamus  opus  videtur  esse.     V.  9  sqq. 

Versibus  ut  pulicis  et  muscae  iurgia  risi, 

occurrit  nostro  mascula  virgo  stilo: 
nominis  accipio  pro  nomine  significatum, 
non  potui  nomen  lege  domare  pedum. 


1)  Vide  Ottonis  Ribbeck  acaenicae  Romanorum  poesis  frag- 
menta  IP,  comicomm  fragmenta  pag.  37. 

2)  Porro  Peipeius  omnia  quae  de  fonte  suo  dicit  poeta 
quadrare  ad  Caecilii  comoediam  demonstrare  studet,  quae  sin- 
gulariter  tractare  supersedeo  vel  ipsius  verbis  motus:  'Aber 
was  steht  einer  solchen  Annahme,  flber  deren  Schicksal  iibri- 
gens,  ak  reiner  Aberglaube  verworfen  zu  werden,  der  Ver- 
faflser  sicb  ganz  und  gar  keiner  Tauschung  hingiebt,  entgegen? 
Mchta  weiter  als  das  unbegrundete  VorurtheiP  eqs. 
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Pro  titulo  igitur  vero  poeta  significatum  substituit 
'mascula  virgo',  quae  verba  repetuntur  infra  v.  552  Vir- 
ginis  implevit  mascula  virgo  sinus'.  Sed  qualis  erat 
titulus  graecus?  Verborum  compositorum,  quae  signi- 
ficant  ^mascula  virgo',  non  parvam  composuit  copiam 
Peiperus,  et  ipse  quod  ex  his  elegit  ut  aptissimum 
avdQ^yvvoQ^  mihi  quoque  placet,  quamquam  versio  la- 
tina  significatui  verbi  graeci  non  plane  respondet^). 
Unus  vero,  ne  hanc  tituli  formam  accipiamus,  obstare 
videtur  versus  ^non  potui  nomen  lege  domare  pedum', 
quia  iUa  vox  optime  metro  subiungitur.  Hac  in  re 
utile  erat  deperditi  Aldae  libri  manuscripti  vestigium 
in  'catalogo  librorum  manuscriptorum  in  propria  bi- 
bliotheca  asservatorum',  quem  a.  1412  Amplonius  Ra- 
tingk  de  Berka  sibi  confecit^):  'Item  Musa  Blesensis 
egregia  de  antropynaculo,  id  est  de  mascida  virgine', 
unde  titulum  comoediae  priorem  tunc  fuisse  notum 
discimus^),  nam  'antropynaculum'  nihil  videtur  esse, 
nisi  derivatio  corrupta  et  in  sermonem  latinum  trans- 


1)  &v8q6yvvog  vocabuli  interpretationes  veteres  graecas 
vide  apud  Theodorum  Kock  (com.  fr.  tom.  III,  pag.  18  sq.);  in 
glossariis  explicatur  'qui  utrumque  habet  sexum,  hermaphro- 
ditus'  (cf.  Papiam  ed.  Venetiis  1491  s.  v.  androgynosus)  et 
germamce  *eyn  mynsche  de  beyde  heuet'  vel  'manns  ind  wyfs 
kunne  gelijc'  (cf.  Diefenbachi  glossar.  lat.-germ.  et  novum 
gloss.  lat.-germ.  s.  v.).  Praeterea  invenitur  'androgynus  se- 
mivir  virago',  et  ad  hoc  spectat  Aldae  v.  559 

'Impetit  et  falsis  inhonestat  fama  sororem 
Pyrrhi  criminibus,  semivirumque  vocat'. 
Ceterum   confer  exempla  'androgynus'  vocis  quae  affert  Pei- 
perus  (I.  I.  pag.  527  not.). 

2)  Vide  Guilelmi  Schum  'Beschreibendes  Verzeichniss  der 
Amplonianischen  Handschriftensammlung  zu  Erfurt'  pag.  791 
(de  poetria  sub  nr.  29). 

3)  Benigne  Emestus  Voigt,  cui  eximiae  erga  me  benevolen- 
tiae  maximam  habeo  gratiam,  me  monuit,  Amplonium  saepius 
non  e  libris  excepisse  titulos,  sed  plura  de  suo  addidisse;  ita- 
que  si  hac  in  re  talem  sese  praestitit,  potuit  verba  'Musa  Ble- 
sensis'  sumere  ex  disticho  praeposito  ut  in  Harleiano  ita  in 
hoc  codice,  et  illa  'id  est  de  mascula  virgine'  ex  prologi  versu. 
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formata  vocis  dvdQoytrvog,  facta  ut  puto  ope  vocabuli 
&v&Qm7tog  vel  antropos,  ut  scribitur  in  glossariis  latinis. 
Talem  autem  longiorem^)  existimo  fuisse  titulum,  quem 
Guilelmus  in  exemplo  invenit,  ab  hexametri  legibus 
abhorrentem,  ut  in  linguam  latinam  eum  vertere 
cogeretur,  neque  ut  poetam  excusemus  ad  Vitalis 
aliorumve  exemplum  recurrere  debemus  (vide  Peiperum 
pag.  530  sq).   V.  13 

Venerat  in  linimam  nuper  perefifrina  latinam 

haec  de  Menandri  fabula*rapta  sinu: 
vilis  et  exul  erat  et  rustica  plebis  in  ore, 

quae  fuerat  comis  vatis  in  ore  sui'  eqs. 
Tabulam',  non  comoediam  poeta  exemplum,  quod 
'nuper'  incerto  tempore  in  linffuam  latinam  e  cfraeca 
venLt,  appeUat,  c'ui  v.  17  uL  obstat,  si  Haa^iani 
lectionem  rectam  respicimus  Mumque  novi  studium 
comoedi  quaereret  illa,  quem',  cum  ceteri  libri  et  edi- 
tiones  praebeant  'dumque  noVum  studium  comoedia 
quaereret  illa,  quem'.  Quibus  verbis  ad  errorem  viri 
docti  deducebantur.  Omnino  enim  Menandro  adscripta 
erat  non  comoedia,  sed  fabula  i.  e.  narratio  comica  et 
ludicra,  prosa  oratione  composita,  ut  indicare  videtur 
V.  15  'vilis  et  exul  erat  et  rustica  plebis  in  ore'  eqs. 
Et  ex  his  verbis  et  ex  illis  Me  Menandri  rapta  sinu' 
certo    concluditur    fabulam    non   iam    pristinam    for- 

illud  autem  monstrosum  'de  antropyuaculo'  ne  ab  Amplonio 
fictum  putemus,  forma  vocia  corrupta  et  perversa  vetat. 

1)  Ad  'and^ogynaculum'  vocem  rectius  aestiraandam  apti 
sunt  loci,  quos  mecum  communicavit  Gustavus  Nordmeyer 
amicus  meus,  Augustini  de  civitate  dei  XVI,  8  'nam  nemo  um- 
quam  Androgynaecae  aut  Hermaphroditas  nuncupavit'  et 
Ratramni  ad  Eimbertum  de  cynoscephalis  (vide  patrol.  Mign. 
ser.  II.  tom.  121,  col.  1156  et  Hilgenfeldi  'Zeitschrift  fur  wis- 
aenschaftl.  Theologie'  XXIV,  1881,  pag.  65)  'contra  legem  na- 
turae  videntur  procreari,  ut  bicipites,  trimani,  pumiliones,  her- 
maphroditae  sive  androgynae,  vel  alia  perplura'.  Confer 
praeterea  glossam  'Androgineca  hermafroditus  hoc  est  nec 
vir  nec  mulier',  quae  extat  in  corp.  glossar.  (ed.  Goetz)  tom. 
IV,  pag.  405. 
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mam  et  speciem  habuisse,  ut  novi  comoedi  i.  e.  poetae 
comici,  qualis  erat  Guilelmus,  studium  ei  impendi  opus 
esset.  In  versibus  qui  secuntur  suam  in  tanto  opere 
infirmitatem  poeta  queritur  finemque  facit  excusando^) 
nimiam  carminis  lascivitatem  v.  25 

^inveniet  lasciva  nimis  sibi  verba  pudicus 
lector;  materiae,  non  mea  culpa  fuit'. 
Guilelmus  igitur  in  scribenda  comoedia  adhibuit  nar- 
rationem  prosa  oratione  compositam,  quae  in  populi 
ore  versabatur^)  et  propterea  multum  pretii  prioris 
amiserat.  Titulum  autem,  quamquam  e  graeco  in  lati- 
num  translata  erat,  tenebat  graecum  et  auctoris  no- 
men  poetae  graeci. 

Inter  Menandri  comoedias  fuisse  constat  unam,  cui 
esset  tituius  ccvdQoyvvog  ?]  KQ^g;  sed  praeter  frag- 
menta  nonnulla,  quae  coUegit  novissime  Theodorus 
Kock  in  com.  att.  fr.  tom.  III,  nihil  servatum  est.    Ita- 


1)  Veterum  poetarum  memineris  similia  dicentium,  velut 
Mart.  I,  4,  8  'lasciva  est  nobis  pagina,  vita  proba',  quae  ex- 
cepit  Auson.  cent.  nupt.  4  addens  'ut  dicit  Plinius';  praeterea 
CatuU.  16,  6  sq.,  Ov.  trist.  II,  354,  Mart.  XI,  15,  1  sq.,  Plin.  ep. 
IV,  14,  6  al. 

2)  Similis  naturae  fuisse  fontes,  e  quibus  ceteri  huius  aevi 
poetae  materiam  hauserint,  iam  supra  dixi;  Vetulae  tamen 
auctorem  ex  Ovidio  ipso  (fast.  III,  677  sqq.)  argumentum  scaenae 
lascivae,  quam  describit  lib.  II.  cant.  XXIX  sqq.,  unde  totum 
poema  nomen  traxit,  sumpsisse  simile  videtur  veri.  Ad  Ovidii 
iocum  conferas  Hermanni  Usener  dissertationem  'de  mythis 
italicis'  in  mus.  rhen.  tom.  XXX,  pag.  224  sq.  Ceterum  narratio 
prosaica  'de  caeco  et  eius  uxore',  quam  edidit  Thomas  Wright 
in  fabularum  latinarum  collectione  (Percy  society  tom.  VIII, 
1843,  pag.  78  sq.),  similis  argumenti  est  atque  Lydiae  comoe- 
diae  exitus,  tamen  fons  fuisse  non  potest,  cum  pluribus  ab  ea 
differat.  A^rte  autem  cohaeret  narratio  de  caeco  cum  Adolfi 
fabula  I.  saepius  ipsis  verbis  servatis.  Adolfi  fabulas  a.  1316 
8cripta3  (vide  cap.  XI.  exitum)  edidit  Polycarpus  Leyser  in  hi- 
storia  poetarum  et  poematum  medii  aevi  pag.  2008,  quam  edi- 
tionem  repetivit  Wright  1.  I.  pag.  174  sqq.  Ad  utrumque  opus, 
narrationem  prosaicam  et  fabulam  poeticam,  prope  accedunt, 
quae  narrat  mercator  in  Chauceri  'Canterbury  tales'. 

Aldac  comoedia,  ed.  Lolimeyer.  2 
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que  quaestio  oritur,  utrum  Guilelmi  Blesensis  exem- 
plum,  cui  Menandri  nomen  adscriptum  erat  cuiusque 
titulus  cum  Menandreo  consentiebat,  vere  ad  poetae 
graeci  opus  revocari  possit  necne.  Ac  negaverit  quis- 
piam  inter  illud  exemplum  et  Menandrum  intercedere 
necessitatem  affirmans  Menandri  fabulas  iam  illis  tem- 
poribus  prorsus  evanuisse.  Sed  dubito,  num  recte  af- 
firmet.  Neque  enim  omnino  ad  prologi  versus  requi- 
ritur  Menandri  fabula  superstes  tota,  satis  est  demon- 
strasse  potuisse  extare  aliquam  im6^B6Lv^  notitiam, 
argumentum,  ('talia  autem  argumenta  certe  quidem  tra- 
goediarum  etiam  deperditarum  ad  infima  usque  tem- 
pora  pervenisse  notum  est,  velut  de  Euripideis  ad 
Tzetzas  delatis  dixit  Wilamowitz  in  anal  Eurip.'  Bueche- 
lerus).  Ac  ne  quod  tragico  concedis,  comico  abnuas 
poetae,  pauca  Menandri  postea  noti  documenta  aflferam. 
Illius  enim,  quem  posteri  summum  comicorum  fuisse 
consentiunt,  fabulas  Plutarchi  temporibus  nondum  e 
scaena  exulasse  constat'),  diutissime  fuisse  servatas 
facile  conieceris.  Atque  re  vera  sequentium  temporum 
scriptores,  qui  e  comoediis,  cum  non  iam  hoc  litte- 
rarum  genus  placeret,  scaenas  subtiles  et  narratione 
dignas  excerptas  operibus  suis  prosa  oratione  compo- 
sitis  inseruerunt,  Menandrum  non  recessisse  e  memoria 
testes  sunt^).    Adicias  quod  etiam  in  Arvernis  Sidonius 

1)  Cf.  Augustum  Meineke  'MenaLdri  et  Philemonis  frag- 
menta'  pag.  XXXII. 

2)  Velut  Lucianus,  Alciphro  et  Ariataenetus  epistolographi, 
Aelianua,  Libanius,  Eusebius,  Choricius  al.  Cf.  praeci^ue  Theo- 
dorum  Kock  in  Hermae  tom.  XXI,  pag.  372  sqq.,  cums  verba 
suLt  pag.  392:  'Es  war  eine  allgemein  verbreitete  Uebung  des 
eigenen  Stiles,  die  Schreibart  eines  gewissen  Vorbildea  in  der 
Weise  nachzuahmen ,  dass  man  nicht  blos  eigene  Gedanken  in 
der  fremden  Form  auspragte,  sondern  auch  ganze  Schriften 
oder  einzelne  Stellen  der  Alten  mannigfach  variirte,  nament- 
lich  poetische  Stucke  in  die  Form  der  Rede  oder  des  Briefes 
umschrieb'  eqs.  Vide  praeterea  eundem  in  mus.  rhen.  tom.  43, 
pag.  29  sqq.j  Volckmann,  Studia  Alciphronea  I.  De  Alciphrone 
comoediae  imitatore,  Carolum  Graux  in  'Annuaire  de  Fasso- 
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ApoUinaris  sub  annum  472,  dum  Terenti  Hecyram  legit, 
simul  Epitrepontem  Menandri  in  manibus  habebat 
(epist.  rV,  12)  ^).  Denique  Menandri  comoediarum  men- 
tionem  faciunt  catalogi  librorum  graeci  compositi  ut 
videtur  intra  annos  1565  et  1575,  quos  in  'commen- 
tatione  de  antiquitatibus  et  libris  manuscriptis  Con- 
stantinopolitanis'  (progr.  Rostochiense  1877)  edidit  Ri- 
cardus  Foerster.  Ibi  enim  inter  opera  pretiosissima, 
'quae  si  repperirentur  incredibile  dictu  quantum  exci- 
tarent  philologorum  et  historicorum  gaudium',  inveni- 
mus  (pag.  20,  coL  a,  /3')  tov  ^svdvdQOv  rag  xcjfiGjdtag 
oXag  rag  €ixo0Lta00aQag*  xal  i^rjyetrat  avrag  6  V7C£q- 
rtfiog  xvQ  liixaij^  6  ^fAAdg  et  (pag.  29,  col.  a,  in  libris 
Rhaedestinis)  iievdvdQov  xco^cDdtag;  a  Michaele  Psello 
autem  illustrissimo  saec.  XI.  professore  praeter  plures 
alios  poetas  graecos  classicae  aetatis  commentariis  esse 
instructum  Menandrum,  quem  in  scholis  academicis 
tractare  solebat,  docuit  Constantinus  Sathas-). 


ciation  pour  Tencouragement  des  etudes  grecquos  en  France' 
1877,  pag.  123  sqq.,  al.  —  Comoedias  ad  exemplum  Menandri 
composuisse  fertur  Apollinarius,  cuius  filius,  qui  obiit  a.  390, 
psalmos  rettulit  in  versus;  sed  non  extant,  vide  Krumbacheri 
hist.  litt.  Byz.  pag.  306.  Menandrum  etiam  post  lustiniani 
aetatem  nondum  fuisse  oblitteratum  contendit  Wilamowitzius 
Eurip.  Heracl.  tom.  I.  pag.  176. 

1)  Huius  loci  notitiam  debeo  Buechelero,  a  quo  opera  et 
consilio  me  semper  esse  adiutum  grato  confiteor  animo. 

2)  Vide  'Annuaire  de  Tass.  pour  rencourag.  des  ^t.  gr.' 
1875,  pag.  187  sqq.  et  Mf aatcoytx.  §lBXio&.  roft.  V,  pag.  (ly;  ubi 
Pselli  loci,  quibus  de  Menandro  loqiutur,  sunt  pag.  69  sq. 
et  638.  Krumbacheri  sententiam,  qui  Menandri  illi  tantum 
gnomas  fuisse  notas  censet,  vide  in  hist.  litt.  Byz.  pag.  218; 
idem  ibidem  pag.  221  catalogos  Cpolitanos  a  falsificatore  fictos 
causis  non  additis  suspicatur,  cum  de  fide  non  dubitaverint 
praeter  Satham  et  Foersterum  Buechelerus  et  Sittlius.  Recte 
ut  puto  Sathas  reiecit  Petri  Alcyonii  verba  (1.  1.  pag.  189): 
audivisse  se  puerum  ex  Demetrio  Chalcondyla  auctoribus  sacer- 
dotibus  graecis  Byzantii  complura  veterum  poetarum  poe- 
mata,  inter  alia  Menandri  comoedias,  esse  combusta,  ut  sub- 
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Praeter  ea  quae  adnotavi,  quod  certiora  afferre  non 
possum,  doleo,  sed  iam  his  exemplis  demonstrasse  mihi 
videor  potuisse  Menandri  aliquid,  quod  temporum  ini- 
quitate  ad  nos  non  pervenerit,  medii  aevi  temporibus 
servatum  esse  in  oriente  terra.  Quod  tunc  ponas  trans- 
latum  vel  potius  transformatum  in  linguam  latinam 
et  Guilelmo  Blesensi  occurrisse  (prol.  v.  10).  Nam  quam- 
quam  medio  aevo  linguam  graecam  in  Europa  occi- 
dentali  fere  ignotam  fuisse  non  nego^),  tamen  praecipue 
inde  a  saec.  X.  frequenti  commercii,  legationum,  bello- 
rum  usu  Italiam  Siciliamque  praeter  ceteras  terras  cum 
oriente  fuisse  coniunctas  notum  est.  Unde  fieri  potuit, 
ut  eius  qualem  descripsi  formae  fabula  ex  oriente  in 
occidentem  (Siciliam)  transmigraret  ibique  poetae  ta- 
lium  cupido  comoediae  materiam  elegiacae  praeberet. 
lam,  ut  ex  ipsa  comoedia  Guilelmi  testimonium 
originis  Menandreae  desumatur,  accuratius  circumspi- 
ciamus,  quae  in  illa  comoediam  graecam  sapere  videan- 
tur.  Primum  animum  advertas  verba  poetae  in  prologo 
dicta  V.  21  sqq. 

*pro  fracta  uavi  dicar  simulasse  cupressum, 
extra  propositum  musa  cucurrit  iter. 

exeo  comoedum,  fines  comoedia  transit 
nostra  suos,  miscens  non  sua  verba  suis.' 
Multa  igitur  fabulae  addita  esse,  quae  ad  eam  non 
pertinereut,  poeta  profitetur,  et  debuit  haec  adicere, 
ut  carmen  moribus  saeculi  sui  adaptaret.    Qua  re  evenit, 

stituerentur  Gregorii  Nazianzeni  opera.  Quae  putabat  vera 
esse  Augustus  Meineke  Men.  et  Philem.  fragm.  pag.  XXIX  sq. 
1)  Testimonia  virorum,  qui  de  ea  re  egerunt,  collegit 
Ludovicus  Traube  '0  Eoma  nobilis.  Philologische  Unter- 
suchungen  aus  dem  Mittolalter*  pag.  65 ;  adicias  Baebler  'Bei- 
trage  zur  Geschichte  der  lat.  Grammatik'  pag.  67—73  (v.  E. 
Voigt  'Berl.  philolog.  Wochenschrift'  1892,  pag.  49  sq.)  et  Ca- 
rolum  Schaarschmidt  'lohannes  Saresberiensis'  pag.  108—112. 
Exemplum  adiciendum  esse  Liudprandi  monet  Buechelerus  tot 
verba  Graecorum  totasque  fabellas  graece  scriptas  afferentis, 
velut  de  Tiresia  lovis  lunonisque  iudice  in  antapodosi  III,  41. 
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ut  antiqua  interdum  evanescerent;  tamen  comoediae 
tenor  anticus  plane  deleri  non  potuit,  quem  in  ceteris 
huius  aetatis  comoediis,  si  forte  omittimus  Vitalis 
opera,  frustra  quaeres.  Fortasse  operae  erit  pretium 
ab  iis,  quae  Guilelmus  aut  qui  antecesserant,  muta- 
verunt,  discemere  antiquitatis  reliquias;  atque  miro 
modo  comoediam  graecam  olet  totius  actionis  summa: 
Meretricis  pulcerrimae  amore  inflammatus  adulescens 
nobilis  sed  pauper,  cum  nullam  votis  suis  spem  re- 
spondere  videat,  servi  voracis  nequam  foedi  auxilium 
implorat.  Qui  tamen  fraudulenter  agens  adulescentem 
et  patrem  eius  avarum  dolis  ludit  nihilque  proficit  ero 
depereunti.  Tandem  adulescens  a  nutrice  vetula  ad  vo- 
torum  effectum  ducitur;  mutatis  enim  cum  meretricis 
ministra  vestibus  thalamum  ei  introire  licet,  ubi  de- 
siderium  expletur.  Mox  autem  res  notescit  et  felici 
exitu  adulescenti  virgo  nubit. 

Sane  hoc  quod  breviter  enarravi  argumentum  cum 
Aldae  comoedia  non  plane  consentit,  quippe  cui  plura 
insint,  quae  in  comoedia  graeca  cogitari  nequeant.  At- 
que  imprimis  personas  transformare  debuit  medii  aevi 
poeta  nonnuUas,  velut  pro  meretrice  virginem  nobilem 
inducere  debebat,  itemque  qui  eam  custodiret  non  iam 
potuit  esse  leno,  sed  pater  virginis,  qui  obitu  matris 
tristi  perterritus  filiam,  ut  a  simili  fato  servaret,  in- 
clusit.  Parentes,  a  quibus  totius  narrationis  initium 
sumpsit  Guilelmus,  si  modo  in  exemplo  agebant,  in 
fine,  ut  meretrix  ingenua  nata  esse  nosceretur,  agere 
debebant.  Etiam  adulescentis  soror  num  in  comoedia 
graeca  fuerit,  dubitari  licet;  melius  eam  servam  mere- 
tricis  fuisse  ponas.  Omnino  totius  fabulae  actio  in  lon- 
gum  distrahitur  in  comoedia  elegiaca  medii  aevi,  quae 
scaenae  non  est  destinata  Restant  igitur  personae: 
meretrix  pulcritudine  excellens;  adulescens  nobilis  sed 
pauper  eius  amator;  pater  iuvenis  avarus  ludificatus 
a  iuvene  et  servo;  servus  edax  et  foedissimus;  eius 
amica;  anus  fraude  adiuvansamantem;  ancilla  meretricis. 


Si  quae  de  mutatione  personarum  adnotavi  respi- 
cimus,  argumentum  comoediae  graecae  aptissimum  liic 
latere  confitendum  est,  neque  multum  illius  actionis 
naturam  abhorrere  concedes  ab  iis,  quae  de  Menandro 
et  ex  imitationibus  Romanorum  et  ex  ipsius  reliquiis 
scimus.  Totam  autem  fabulam  tamquam  in  cardine  vi- 
demus  verti  in  illa  re,  quod  adulescens  ita  vestitus,  ut 
sexus  dignosci  nequeat,  virgini  insciae  vim  infert,  et 
hae  vices  'masculae  virginis'  sive  androgyni  rursus  ad 
Menandri  comoediam  tamquam  exemplum  primum  huius 
carminis  nos  revocant').  Sed  in  Guilelmi  comoedia 
hae  antiquitatis  reliquiae  opprimuntur  fere  additamentis 
medii  aevi,  ut  vix  forma  prisca  eluceat.  Utinam  fabulam 
quamvis  'rusticam  et  exulem'  poeta  servasset  nobisque 
tradidisset,  qualem  ipse  accepit! 

Sed  haec  hactenus*).  Alteram  Aldae  fabulae  uon 
dissimilem  narrationem  ut  tractemus  restat,  obviam  in 
exemplari  libri  divulgatissimi  'historiae  VII  sapien- 
tium'^),  narrationem  dico  'de  iuvene  muliebri   veste 


1)  Quae  de  Menandri  comoedia  supersunt,  comparatio- 
nem  inter  utramque  non  admittunt,  tamen  nuUum  fragmen- 
tum  iis,  quae  in  Alda  narrantur,  non  respondet.  Velut  si  ex 
Athenaei  6,  243  b.  (fr.  56  Kock)  fivrifiovsvti,  (MivavdQog)  avroD 
{XaiQsqidavxog  tov  naQaaCtov)  %a\  iv  'AvdQoyyvm  ri  KqrixC  in  co- 
moedia  affuisse  parasitum  concludimus,  in  Alda  de  Spurio 
dicuntur  plura ,  quae  parasitum  magis  quam  servum  decent,  nt 
fortasse  ex  utroque,  parasito  et  servo,  haec  persona  coaluerit. 
Cetera  fragmenta  sententias  plerumque  communes  exhibent. 

2)  Conferenda  sunt  aliquatenus  Achillis  et  Deidamiae  fata, 
quae  originem  sapiunt  recentiorem;  vide  Erwinum  Eohde  'Der 
griech.  Roman.*  pag.  102,  not.  2.  Haec  fabula  medio  aevo  non 
ignota  erat  et  saepius  tractabatur;  cf.  etiam  Alani  ab  Insulia 
de  planctu  naturae  I,  v.  65 

'non  modo  Pelides  mentitur  (metitur  ed.  Leyseri)  virginis 

artus, 
ut  sic  virginibus  se  probet  esse  virum'. 

3)  Editiones  et  dissertationes  coUegit  Paulus  Cassel  in 
'Mischle  Sindbad,  Secundus,  Syntipas,  Einleitung  u.  Deutung 
dee  Buches  der  Sieben  weisen  Meister'  1891  ^  pag.  24  sqq. 
com  uotis. 
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tecto'.  Vetustissima  earum^  quae  quidem  notae  sunt  (vide 
Cassel  pag.  60  et  300)  illius  libri  versione  continetur 
hebraica,  cui  est  titulus  nS^nSD  ^bwia,  deest  in  omni- 
bus  reliquis  versionibus^).  Hanc  narrationem,  ut  melius 
qua  ratione  cum  Alda  coniuncta  sit,  perspiciatur,  bre- 
viter  comprehensam  apponere  mihi  liceat.  'Mercator 
senex  (ita  fere  narrat  regi  sapientium  septimus)  mu- 
lierem  corporis  nitore  et  pulcritudine  oris  eminentem 
in  matrimonium  duxerat.  Quam  desiderio  captus  ama- 
bat  adulescens,  sed  frustra,  nam  a  sponso  aemulo  auxie 
custodiebatur  uxor.  Tandem  anus  astuta  iuveni  in  dies 
contabescenti  auxilium  tulit,  cum  barbam  tondere  et 
veste  ac  rica  muliebribus  indui  eum  iussit,  ut  talis 
in  domum  mercatoris  induceretur.  Tum  ad  senem  pro- 
gressa,  ut  filiam  uxori  eius  pudicae  tradere  sibi  liceret, 
petivit,  quod  ipsa  in  urbem  peregrinam  esset  itura. 
Blandis  verbis  commotus  senex  precibus  illius  adnuit 
et  aditum  permisit  virgini  simulatae,  quae  mercatore 
peregre  profecto  cum  muliere  amata  multos  dies  degit. 
Quare,  sapiens  adhortatur,  cave  mulierum  dolos'. 

Inter  hanc  narrationem  et  Aldae  comoediam  simi- 
litudinem  quandam  intercedere  nemo  negabit,  sed  quae- 
ritur,  quomodo  inter  se  cohaereant.  Hebraica  versio 
cum  ad  fontem  quarto  fere  p.  Chr.  n.  saeculo  in  Graecia 
aut  Syria  compositum  redeat  (vide  Cassel  pag.  63,  303, 
305,  310),  ibi  interseri  potuit  haec  narratio  ex  Menan- 
dri  comoedia.    Omnino  ad  orientis  litteras  multum  va- 


1)  Vide  tabulas,  quas  composuere  Cassel  pag.  362  et  Mar- 
cus  Landau  'Quellen  des  Decam.'  in  appendice;  huius  libri  editio 
altera  quod  mihi  non  praesto  erat  doleo.  Reliquias  tenuissi- 
mas  invenies  in  versione  latina  'historia  calumniae  noyercalis', 
ibi  enim  memoratur  regiaae  amator  latens  sub  cubiculariae 
vestitu  (cf.  Keller  'li  Roman  des  sept  sages'  pag.  XXXIV  et 
Landau  1. 1.  pag.  17),  et  in  versione  gallica  'les  sept  sages  de 
Rome'  (cf.  Keller  1. 1.  pag.  LXXVI  sq.).  Versionis  latinae  exem- 
plar  etiamsi  decurtatum  videtur  adesse  in  codice  Bernensi  768, 
quem  describit  H.  Hagen  in  Fleckeiseni  annal.  tom.  97,  pag. 
711  sqq. 
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luisse  Graecorum  scientiam  et  imprimis  comoediae  re- 
centioris  opera  optime  docuit  Ernestus  Windiscli  ('Der 
griechische  Einflufs  im  indischen  Drama'  in  'Verh.  des 
V.  Orientalisten-Congresses'.  Berlin  1881,  pag.  3  sqq.), 
velut  Militis  gloriosi  Plautini  argumentum,  ut  exemplum 
afferam  notissimum,  invenitur  in  multis  et  orientis  et 
occidentis  fabulis  desumptis  ex  exemplo  graeco^). 

Quare  narrationes  orientales  similis  argumenti  (v. 
Cassel  pag.  154  et  cf.  Landau  pag.  17)  ad  eundem  fon- 
tem  redire  posse  concedendum  est.  Sed  rem  disceptare 
nolim  ambiguam,  praesertim  cum  talis  fabula  eodem 
tempore  variis  locis  possit  esse  excogitata.  Guilelmus 
Blesensis,  si  quid  huic  narrationi  debuit,  unde  sump- 
serit  ignoramus;  exemplar  hebraicum,  quod  nos  unum 
novimus,  adhibere  non  potuit. 


1)  Vide  Eduardum  Zarncke  in  mus.  rhen.  (N.  S.)  XXXIX, 
pag.  1  sqq.,  ibidem  pag.  26  'So  viel  steht  nur  fest,  dafs  unsere 
Erzahlung,  von  Hellas  ihren  Ursprung  nehmend,  im  Laufe  der 
Jahrhunderte  die  Welt  durchwanderte  und  iiberall  dahin  ihren 
Fufs  setzte,  wo  man  Gefallen  fand  an  Schwiinken  und  Mar- 
chen,  im  Orient  wie  im  Occident'.  Atque  similia  nostrae  fa- 
bulae  fuisse  fata  putes. 
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Caput  III. 

De  poetae  arte.    Carmini  quid  tribuerint  aequales 

et  posteri. 

Materiem  traditam  quomodo  tractaverit  Guilelmus 
ipsa  comoedia  docet,  quae  valde  ab  antiqua  comoedia 
abhorret.  'Scaenica  enim  neglexit,  nihil  praeter  diver- 
bia  pauca  eaque  parum  gravia  in  ipsa  actione  scaenam 
olent,  gravissima  omnino  ne  cogitari  quidem  in  scaena 
possunt;  contra  descriptiones  tam  vividae  tamque  am- 
plae  sunt,  ut  quasi  compensaturae  scaenicam  actionem 
videantur  apud  eos  qui  audiunt'  (vide  Muellenbach 
pag.  15  s.).  Neque  in  hac  re  nova  poeta  protulit,  sed 
ex  auctoritate  illorum  pendet,  qui  antea  tales  comoedias 
scripserant  maximeque  ut  videtur  Yitalis  Blesensis, 
cuius  opera  bene  ei  nota  fuere  (vide  infra  pag.  28  sqq.). 
Subinde  tamen  ab  exemplis  suis  paulum  aberrat,  velut 
in  fingendis  sermonibus  monologis,  quibus  comoediae 
personas  philosophico  more  loquentes  facit,  nimium  fer- 
tilis  est;  vide  patris  de  fortunae  inconstantia  (v.  31  sqq.) 
et  de  mulierum  malitia  (v.  541  sqq.),  servi  de  munerum 
vi  ac  pretio  (v.  211  sqq.)  al.  Ea  autem,  de  quibus  me- 
ditantur,  plane  sapiunt  medium  aevum.  Tum  non  modo 
materiae  sed  poetae  quoque  culpa  factum  videtur  esse, 
ut  amplum  expleant  spatium  descriptiones  libidinosae, 
velut  deceptionis  narratio  lascivissima  (v.  435  sqq.).  Si- 
milia  sane  et  graviora  apud  aequales  Guilelmi  occur- 
runt  (vide  Matthaei  Vindocinensis  epistulas  et  ceteras 
comoedias  elegiacas),  sed  cum  illic  impudica  et  stuprosa 
aperte  explicentur,  ut  descriptione  voluptaria  delecten- 


I 


I 


I 


—    26    — 

tur  qui  leguiit,  hic  multo  artificiosius  ea  re,  quod  adu- 
lescenti,  amatori  cupidissimo,  opposita  est  virgo  imo- 
cens  et  artis  amatoriae  plane  iuscia,  plura  teguntur, 
quae  lectori  divinare  licet.  Itaque  liaec  voluptas  sub- 
tilis  quod  multo  plus  valuit  quam  illae  sordes  foedis- 
simae,  cur  comoedia  ab  aequalibus  et  posteris  lectita- 
retur,  causa  fuit. 

Nominum  personarum,  cum  apud  priores  medii  aeyi 
poetas  comicos  ex  antiquitate  maximeque  e  Terentio 
sint  desumpta,  inde  a  saec.  XII.  med.  mutationem  ob- 
servamus.  Inde  enim  antiquae  comoediae  nomina  ra- 
riora  sunt  et  quae  adbibentur,  aut  sunt  usitata  tempo- 
ribus  poetae,  aut  ab  ipso  ficta;  cuius  rei  exemplum 
praeter  ceteras  babemus  in  Aldae  comoedia.  Velut 
Aldae  nomen  (cuius  originem  a  Romanis  repetere  pos- 
sis;  cf.  gentem  Aldiam,  Aldinos)  in  FrancogaUia  latis- 
sime  patuisse  exempla  docent.  Ita  in  ^roman  de  Tru- 
bert'  (vide  Meon  'nouveau  recueil  de  fabliaux  et  contes' 
I,  pag.  192  sqq.),  quod  carmen  similis  est  argumenti, 
mulieris  nobilis  ministra  vocatur  'Aude',  idem  adest 
alias  (cf.  Montaiglon  'recueil  de  fabliaux'  V,  pag.  173, 4), 
neque  hodie  ut  audio  in  Gallia  evanuit.  Neque  omit- 
tam,  quod  nonnumquam  Aldae  nomini  vis  typica  vi- 
detur  esse  attributa,  ut  sit  virgo  quamvis  nubilis, 
tamen  plane  rei  amatoriae  inscia.  Quibus  partibus 
fungitur  in  Blesensis  comoedia;  vestigia  perspiciuntur 
in  carmine  heroico  Viennensi*),  ubi  de  moenibus  urbis 
Alda  virgo  (la  bele  Aude)  adspicit  certamina  Rolandi 
fortis  sponsi  futuri.  Tertium  his  accedit  'carmen  ele- 
giacum  de  amore  Aldae  virginis'  a  Guarino  Veronensi 
compositum  (ed.  W.  H.  D.  Suringar  Leidae  1867),  quod 
praeter  titulum  et  eandem  nomini  additam  significa- 
tionem   nihil   habet   commune    cum   Aldae    comoedia, 


1;  Edidit  carmen  Prosper  Tarb<$  a.  1860,  egit  de  eo,  qui 
plura  in  linguam  ^ermanicam  vertit,  Uhlandus  poeta  ia 
'Schriften  zur  Geechiclite  und  Sage*  tom.  IV. 
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quoniam  Pjrami  et  Thisbes  fabula  tractatur  aliqua- 
tenus  mutata,  ut  Guarino^)  fuisse  notum  carmen  ho- 
monymum  vix  credamus. 

Pyrrhi  nomen  adulescentis  pauperis,  sed  feliciter 
amantis  in  comoediis  videtur  fuisse  tritum,  velut  extat 
in  Lydia,  unde  tota  fabula  servatis  nominibus  transiit 
in  Boccatii  novellam  VII,  9.  Cum  in  Lydiae  comoedi^ 
artificiose  eo  nomine  ludatur,  cf.  v.  8 

*qui  Pyrrhum  nescit,  vel  pira  missa  piro' 
et  508  cum  nota  Merilii,  511,  528,  544,  548,  555,  hic 
autem  ludus  ad  fabulae  actionem  non  nihil  valeat,  il- 
linc  nomen  sibi  sumpsisse  Guilelmum  puto,  quocum 
conferas,  quae  de  aetate  Lydiae  sunt  dicta  inferius 
pag.  30. 

Ulfi  patris  nomen  rarius  legimus  in  huius  aevi 
litteris,  cf.  e.  g.  Alani  ab  Insulis  lib.  parabolarum  I, 
59  (ed.  Leyser) 

'pauperat  et  ditat  talorum  lusibus  Ulphum 
alea;  sed  vitet,  ne  mage  fiat  inops'; 
ceterum  memineris  nominum  germanicorum  in  ulf  vel 
tvulf  exeuntium. 

Alia  ratione  illi  poetae  personarum  inferioris  or- 
dinis,  servorum  et  ancillarum,  nomina  fingere  solebant, 
ut  vel  nomine  solo,  qualis  esset  persona,  cognosceretur. 
Hoc  modo  in  Aldae  comoedia  extitit  Spurii  nomen 
V.  169  sq. 


1)  Elegiae  auctorem  non  fuisse  Guarinum  maiorem  natu 
(vide  Suringar  pag.  10  sqq.)  sed  filium  eius  loannem  Baptistam, 
qui  patrem  secutus  professor  Ferrariensis  erat,  demonstravit 
Georgius  Voigt  'Wiederbelebung  der  Stud.  des  klass.  Altert.' 
tom.  II,  pag.  403,  not.  2.  Carmen  multis  codicibus  traditum 
est;  praeter  eoa,  quos  adhibuit  editor,  alii  aflPeruntur  a  Me- 
rilio  (po^s.  in^d'.  pag.  424)  et  Georgio  Voigt  I.  I.  Duorum  prae- 
terea  *  mentionem  facit  W.  von  der  Heid  ^Die  histor.  Hand- 
schriften  der  Sffentl.  Bibliothek  zu  Stuttgart'  1891,  tom.  I, 
pag.  6  (fol.  7,  III,  'Elegia  Alde')  et  tom.  II,  pag.  9  (quart.  11, 
VI,  'elegia  Alde' ;  in  fine  'miseria  Alde') ;  uterque  videtur  esse 
exaratus  saec.  XV. 
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Tyrrho  servus  erat  et  nomen  Spurius  illi, 
nec  deerat  talis  nomims  omen  ei', 
atque  illud  quoque  ex  nomine  deducere  omen  usitatis- 
simum  erat,  vide  e.  g. 
Vital.  Aulul.  V.  43  sq. 

*natus  ego,  ut  quererer  semper,  Querulusque  vo- 

^         ut  vivam  querulus  et  mea  lata^^r'  eqs. 
com.  de  Baucide  v.  188  'Davus  dicor  nil  dans  nisi  vana: 

'efficiar  Davus,  nec  nisi  vana  dabo' 
ibid.  V.  221 

'Birria  non  dicor,  quia  vir  derisor  amantum' 
com.  Lydiae  v.  156  sq. 

. .  'sum  Lusca,  luscaque  iure  vocor: 
a  simili  mihi  nomen  adest  omenque  figurat' 
com.  Babionis  v.  256 

'Babio  semper  eris  virque  bovinus  erit' 
ibidem  v.  274 

*scit  neque  bu  neque  ba  Babio  lingua  bovis' 
de  Paul.  et  Polla  v.  411 

'nomine  Polla  vocor,  quia  poUeo  moribus  altis'. 
Neque  aliter  a  Guilelmo  formatuin  videmus  Spurcae 
nomen,  ut  mores  et  ingenium  mulieris  describerentur, 
cf.  Mart.  I,  34,  8 

'abscondunt  spurcas  et  monimenta  lupas'. 
In  omnibus,  quae  ad  genus  poeticum  et  formam  co- 
moediae  pertinent,  Guilelmum  pendere  ex  iis,  qui  antea 
ad  idem  scribendi  genus  se  verterant,  notavimus,  ac- 
curatius  vero  demonstratur  comparatis  inter  se  et  prio- 
rum  poetarum  comoediis  et  Alda.  Talem  autem  dis- 
quisitionem  non  omni  fructu  carere  puto,  cum  artem 
scriptoris  et  eruditionem  monstret  et  ad  poetarum, 
quos  imitatur,  operum  tempus  et  aestimationem  melius 
noscenda  aliquid  afferat.  Quare  imitationis  nonnulla 
specimina  addam. 

Vitalis  comoedias  Guilelmo  Blesensi  fuisse  notas 
iam  Muellenbach  et  Peiper  observaverunt  et  re  vera 


' 


i 
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complura  ex  illis  carmini  suo  inseruit.  Sed  non  aequo 
modo  utrumque  Vitalis  opus  adhibuit.  Nam  cum  Au- 
lulariae  exemplum  in  struendo  carmine  plerumque  vi- 
deatur  secutus  esse,  velut  hic  et  illic  prologus  et  ar- 
gumentum  simillima  sunt  idemque  versuum  spatium 
(10  et  18  vv.)  explent  et  patris  Aldae  Spuriique  mo- 
nologi  ad  verba,  quae  iu  Aulularia  Querolus  loquitur, 
prope  accedunt  al.,  contra  rarius  verba  ipsa  mutuatus 
sit,  Amphitryonem  multo  melius  memoria  tenuit,  ut 
inde  plures  sententias  plus  minus  mutatas  reciperet, 
velut: 

Amph.  197  'inculcat  ictibus  ictus' 

Ald.  315  'ictibus  inculcat  ictus' 


Amph.  10  ^lis  cadit,  ira  tepet' 
Ald.  317  .  .  ^riget 

ira,  reformatur  gratia  lisque  cadit' 
cf.  Aulul.  792  'lis  cadit,  acta  placent' 


Amph.  382  'aspera  saepe  tuli  verbera,  saepe  minas' 
Ald.  362    ^quot    miser    accepi    verbera,    quotque 

minas'  al. 


IUa  autem  imitationis  differentia  vel  ob  eam  causam 
notatu  digna  videtur,  quod  Aululariam  iam  illa  aetate 
(saec.  Xn.  med.)  minus  fuisse  lectitatam  demonstrat, 
Amphitryonem  autem  fuisse  tritiorem;  id  quod  codicum 
ratione  optime  illustratur.  Praeterea  coniunctione  firma, 
quae  intercedit  inter  Vitalem  et  Guilelmum,  utrumque 
eiusdem  urbis  Blesensis  civem  fuisse  probatur  ^),  etiamsi 
hoc  argumentum  non  nimis  grave  est. 


1)  Nam  dubitatur  de  patria  Vitalia  (vide  Cloettam  pag. 
71  sq.),  qui  in  nonnullis  vetustioribus  libris  vocatur  'Blesensis', 
in  recentioribus  demum  invenitur 

'Explicit  hic  Geta  deceptus  ab  Arcade  summo: 
Vitalis  blesis  explicit  Amphitryon.' 
Sed  hic  quoque  'blesis'   ('blexus'   Parisini  8413  lectio  calami 


ii 
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Tragoediae  'de  patricida',  quae  vulgo  appellatur 
'Mathematicus',  quis  fuerit  auctor  satis  est  incertum, 
cum  alia  testimonia  Hildebertum  alia  Bemardum  Sil- 
vestrem  alia  denique  Serlonem  commendent  (vide  Hau- 
reau  in  'not.  et  extr.'  tom.  29, 2,  pag.  341  sqq.  et  Cloettam 
1.  1.  pag.  114),  et  ne  tempus  quidem  constat.  Neque 
vero  post  saec.  Xn.  med.  tragoediam  esse  editam  imi- 
tatio  docet  Aldae  comoediae,  cf.  e.  g.: 
Mathem.  cant.  VH,  48 

'accipe  quo  tendant,  quid  mea  verba  velint' 
Ald.  237  sq. 

'accipe  quo  tendat,  vel  quid  velit  ambitus  iste 
sermonis*  .  .  . 


Mathem.  VIII,  41 

'sed  moriens  ego  non  moriar  totusque  superstes 
totus  et  in  tali  prole  renatus  ero' 
Ald.  440 

'totaque  non  poteris,  cum  moriere,  mori: 
vivam  servabis  tua  te  post  fata,  tibique 
ipsa  tui  magna  parte  superstes  eris' 
ibidem  90 

'inque  mea  moriens  stirpe  superstes  ero' 


Mathem.  XI,  3 

'aspiciens  igitur  tantae  miracula  formae' 
Ald.  161 

*sollicitant  Pyrrhum  tantae  miracula  formae'  al. 

Aliquotiens  cum  Pamphilo  consentit  Aldae  comoe- 
dia,  sed  ita,  ut  de  imitatione  dubitari  queat.  Fortasse 
autem  hoc  lahnkii  (com.  Horat.  pag.  27,  not.  1)  senten- 

lapsu  fidetur  orta)  non  esse  id  quod  'lusus,  irrisus'  (vide 
Muellenbach  1. 1.  et  Huemer  in  'Neue  philolog.  Rundechau'  1886, 
pag.  44),  sed  corruptam  vel  potius  versui  adaptatam  patriae 
significationem  persuasum  habeo.  In  versibus  parum  elegan- 
tibus  librarius  solum  id  videtur  spectasse,  ut  uterque  comoe- 
diae  titulus  exprimeretur  et  patriae  mentio  fieret. 
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tiae  adminiculum  afFertur,  qui  *de  amore'  carmen  esse 
scriptum   ante    a.  1159  suspicatus   est,    cum  laudetur 
versus  eius  a  loanne  Saresberiensi  in  Metalogico  circa 
illum  annum  edito. 
Pamph.^)  in,  8 

Venales  merces  improbus  emptor  habet' 
Ald.  225  sq. 

'gratia  summorum  merx  est  .  .  . 

.  .  .  hanc  solus  prodigus  emptor  habet' 


Pamph.  XTT,  15 

'usu  crescit  amor  omnis,  decrescit  abusu, 
omnis  et  impastus  attenuatur  amor' 
Ald.  384 

'crescit  amor,  quo  plus  attenuatur  amans' 


Pamph.  XrX,  26 

'hic  venit  a  sola  rusticitate  pudor' 
Ald.  48 

'nam  venit  ex  sola  prosperitate  dolor' 


Pamph.  LVn,  16 

'non  mea  culpa  fuit'  =  Ald.  26.  al. 
Lydiae  comoediae  tempus  e  necessitate,  qua  cum 
Alda  cohaeret,  fortasse  accuratius  distingui  potest.    In 
primis  prologi  versibus  auctor  ad  comoediam  a  se  primo 
loco  editam  respicit,  cf.  prol.  1 

'postquam  prima  equitis  ludentis  tempora  risit, 
mox  acuit  mentem  musa  secunda  meam,' 
cuius  rei  imitator  est  Guilelmus  Blesensis  in  initio  AI- 


1)  Numeros  attuli  editionis  Goldastianae  in  'Ovidii  Naso- 
nis  Pelignensis  erotic.  et  amator.  opnscul.'  Francof.  1610,  pag. 
75sqq.,  editionis  Baudouinianae  sunt  versus  78,  259,  380,  704. 
Ceterum  in  huius  editionis  exemplari  bibliothecae  Bonnensis 
variam  lectionem  adiecit  Augustus  Scheler,  omisit  tamen  sig- 
naturam  codicis,  qui  habet  versum  finalem:  'Detur  pro  pena 
scriptori  pulcra  puella'. 


«1«     

dae.  Sed  cum  ille,  quod  aptum  erat,  alterum  eiusdem 
generis  carmen  alteri  opponeret,  hic  poematium  ali- 
quod,  quod  antea  publici  fecerat  iuris,  attulit  servatis 
verborum  colore  et  forma,  cf.  prol.  9 

Versibus  ut  pulicis  et  muscae  iurgia  risi, 
occurrit  nostro  mascula  virgo  stilo'. 
Praeterea,  si  omitto  nomina  in  utraque  comoedia  con- 
sentientia  Pyrrhi  et  Sabinae,  de  quibus  iam  supra  dixi 
(pag.  27  et  2  sq.),   et  sententiae,  velut  in  prologis^), 
et  verba  ipsa  saepius  congruunt,  cf.  e.  g. 

Lyd.  178  'perdidimus  sterili  semina  lapsa  solo' 
Ald.  206  'et  sterili  semina  perdit  humo'. 
Ex  iis  quae  attuli  apparere  puto  Lydiam  (et  quod 
in  hanc,  etiam  magis  in  Militem  gloriosum  eiusdem 
auctoris  cadit)  ante  Aldam  i.  e.  ante  saec.  XII.  decen- 
nium  Vn.  esse  compositam.  Neque  vero  multo  ulterius 
ascendere  nobis  licet,  cum  Matthaei  Milonem  imitentur 
illae  comoediae  (cf  e.  g.  Mil.  1  'hamus  amoris  edax'  = 
Mil.  glor.  51  al),  Milonem  autem,  qui  primo  loco  me- 
moratur  in  Matthaei  scriptorum  catalogo,  intra  annos 
fere  1250—1260  esse  editum  persuasum  habeo. 

Singularis  ratio  inter  Matthaeum  Vindocinensem 
et  Guilehnum  intercedit.  Uterque  enim  in  describendis 
rebus  vulgaribus  iisdem  sententiis  et  verbis  saepius 
utitur,  praecipue  ubi  de  pulcritudine  vel  turpitudine 
hominum  et  de  mulierum  procacitate  agitur;  sed  hae 
sunt  sententiae  illi  aetati  communes,  ut  alterum  ex  altero 
pendere  in  universum  dici  nequeat.^) 

1)  Lydiae  Tersiculum  19  'munnur  compesce  labelli'  forma- 
tum  esse  ad  exemplum  luven.  I,  160  adnotat  Mamtius  m  Phi- 
lolog.  (N.  S.)  IV,  1891,  pag.  360.  Et  iUius  plura  hic  mvemun- 
tur,  velut  verba  mulieris  superbae  luv.  VI,  223  *hoc  volo,  sic 
iubeo'  et  Lyd.  470  'sic  volo  sicque  veto'.  ,  .  t    j 

2)  Tamen  conexus  non  plane  negari  potest,  velut  Ludo- 
vicus  Traube  ('0  Roma  nobilis'  pag.  23)  Aldae  v.  553  'nescio 
quis  mulier  vel  quae  vir  quodve  neutrum'  fluxisse  censet  ex 
Hermaphrodito  'cum  mea  me  mater'  eqs.,  quem  nisus  Matthaei 
teatimonio  in  praefatione  ep.  poeticarum  v.  24  huic  aucton 
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Plures   generis   sui   poetici   scriptores  non  modo 
nosse,  sed  etiam  imitatum  esse  demonstrasse  mihi  vi- 
deor.    Pauca  addam,  quae  quanti  sit  aestimatum  car- 
men   ab    aequalibus   et   posteris    doceant.    Qua   in  re 
mirum  esse  potest,  quod,  cum  alia  eius  generis  poemata 
saepe  et  diu  fuerint  nominata,  Alda  quantum  investi- 
gare  potui  in  nullo  operum  litteraHum  indice  laudatur. 
Attamen  valde  in  deliciis  aequalium  fuisse  comoediam 
et  multi  libri  manuscripti   et   argumentum   et   verba 
posterius  iterata  testantur.  Quin  etiam  contendere  velim 
hanc^)  quoque  comoediam  in  scholis  fuisse  lectitatam. 
Nam  nisi  hoc  concesso  forma  textus  varia,  qualis  ex- 
tat    in    singulis   recensionibus,   explicari    non   potest, 
itemque  testes  sunt  notae  et  explicationes  adiectae  in 
libris  manu  scriptis,  ut  a  minus  eruditis  sententiae  diffi- 
ciliores  percipi  possent;  vide  praecipue  Paris.  15155 
et  Vindob.  312  apparat.  critic.    Minime  autem  huic  con- 
iecturae  obstat,    quod  multa  insunt  in  comoedia   ob- 
scaena  et  supra  modum  lasciva,  cum  medii  aevi  homines 
in  illis  rebus  non  ita  anxii  fuerint  neque  eadem  eos 
aestimatione,  qua  nos  solemus,  metiri  par  sit.    Immo 
multas  comoedias  easque  non  minus  impudicas  scho- 
larum  in  usu  fuisse  scimus;  conferas  quae  in  registro 
mult.  auct.  dicit  Hugo  Trimbergensis  de  Ovidio  puella- 
rum  (v.  734  sqq.),  de  Lydia  (v.  884  sqq.)  aliis;  et  Pamphili 
elegos,  quos  puerorum  lectioni  aptos  commendat  Eber- 
hardus  Bethuniensis  (Labor.  lU,  1  et  15),  'se  puero  legi 
in  scholis  solere'  auctor  est  Lilius  Gyraldus  in  hist. 
poet.  dial.  V,  pag.  224  ^). 


attribuit.    Sed  conferas,   quae  de  hoc  carmine  dicit  Ernestus 
Voigt  in  'Berliner  philol.  Wochenschr.'  1892,  pag.  48. 

1)  Ad  pueros  erudiendos  adhibitam  esse  'elegiam  Aldae' 
constat;  cf.  lanssen,  'Gesch.  des  deutschen  Volkes'  I,  pag.  55. 

2)  Cf.  Ger.  loa.  Vossii  de  veterum  poet.  temp.  Iib.  V ,  qui 
est  de  poetis  latinis  (Amstelod.  1662)  pag.  86.  De  carmimbus 
lascivis  ad  discendum  pueris  oblatis  cf.  [Goldast.]  Ov.  ^as. 
Pelign.  erot.  et  amat.  opusc.  Francof.  1610  praefationem. 

Aldae  comoodia,  ed.  Lohmeyer.  3 


Aliud  etiam  docimentum  comoediae  non  statim  ob- 
litteratae  ex  poetarum  posteriorum  imitationibus  ducere 
licet,  etsi  de  nonnullis  locis  dubitari  potest.    Pauca  af- 
feram  exempla: 
Ald.  1 

'dum  parit  Alda  perit'^) 
Pseud.-Ov.  de  rem.  am.  v.  12 

*sic  perit  absumptus  nec  parit  eius  amor' 
Hos  versus  nuper  edidit  Wattenbachius  in  Z.  f.  d.  A. 
(N.  F.)  22,  1890,  pag.  270  sqq.  Egoquidem  lectionem 
sumpsi  cod.  Vindob.  303,  in  quo  hoc  carmen  una  cum 
Pseud.-Ov.  arte  amandi  insertum  est  Faceto  (inc.  'moribus 
et  vita  quisquis  vult  esse  facetus')  post  v.  130  (fol.  88* 
— 90^)  ideoque  in  codicum  catalogis  illa  carmina  non  me- 
morantur.  Vindob.  plerumque  consentit  cum  Monacensi 
11601,  Polling.  301  (P),  quem  adhibuit  editor,  sed  mi- 
nus  est  depravatus  mendis.  In  margine  adiecta  est  pas- 
sim  varia  lectio  et  versibus  e  Graecismo  sumptis  sae- 
pius  verborum  significatus  explicantur.  Excerpta  illo- 
rum  carminum  in  cod.  miscellaneo  Bonnensi  220  (fol. 
249» — 252**)  extant,  ubi  titulo  ^moralis  poeta  moder- 
nus'  distinguuntur  a  versibus  Faceti,  qui  ibidem  (fol. 
238^ — 241)  ^moralis  poeta'  signantur. 


Ald.  545 

'nec  later  absque  luto,  nec  serpens  absque  veneno 
uUus  erit' 
Vers.  de  sponso  ad  sponsam'  8 

*et  later  ablutus  non  erit  absque  luto' 
Non  iure  hoc  carmen  attribuitur  Hildeberto  (v.  Migne 
patrol.  ser.  H,  tom.  171,  col.  1453  sqq.)  secundum  Hau- 
reavium  ('not.  et  extr.'  tom.  28,  2,  pag.  405  sq.),  qui  Phi- 

1)  Similes  verborum  ludi  saepius  occurrunt,  velut  in  Ly- 
diae  com.  212  'et  quod  mente  parat,  languida  voce  parit'  et 
in  Alani  de  planctu  naturae  (ed.  Leyser)  metr.  V,  44  'in  partu- 
que  dolos  dum  parit  illa  parat',  qui  nonnumquam  imitatur 
Guilelmi  comoediam. 
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lippum  abbatem  Bonae  Spei  saec.  XH  exeunte  florentem 
auctorem  proponit. 

Ald.  48  ^nam  venit  ex  sola  prosperitate  dolor' 
ad  verbum  repetitur  in  Henrici  Septimellensis  ^elegia 
de  divers.  fort.  et  philos.  consol.'  v.  30,  ubi  et  alias 
imitationes  invenies.  Elegiam  (postLeyser.  pag.  453  sqq. 
in  Fabricii  bibL  lat.  med.  et  inf.  aetat.  ed.  Mansi  tom.  VI, 
pag.  665  sqq.)  ad  finem  a.  1193  esse  scriptam  demon- 
stravit  Cuno  Francke  ('Zur  Gesch.  der  lat.  Schulpoesie 
im  XH.  und  XIII.  Jahrh.'  pag.  43). 


Ald.  218 

'absolvitque  reos  iimocuosque  ligat' 
de  Paul.  et  PolL  com.  135 

'saepe  reos  solvens  innocuosque  ligans' 
cui  addas  Ald.  546  -^  de  P.  et  P.  86;  Ald.  292  -^  de  P. 
et  P.  540  aL     Comoedia  (ed.  du  Meril  in  poes.  ined. 
pag.  374  sqq.)  composita  est  ad  a.  1230;  vide  Muellen- 
bach.  pag.  7  sq. 

Alberti  Stadensis  TroiL  I,  v.  682  sqq. 

^qui  prohibere  studet,  pelagus  ne  fluctuet,  ignis 

ne  caleat,  studio  fallitur  ille  suo. 
nec  later  absque  luto  nec  serpens  absque  veneno 
esse  potest,  nec  erit  femina  casta  diu.' 
sunt  versus  aliquo  modo  mutati  Aldae  comoediae  541 
et  542,  545,  546%  548**.  Troilus,  quem  edidit  Merzdorf 
a.  1875,  in  lucem  secundum  ipsius  auctoris  testimonium 
(VI,  670  sq.)  a.  1249  prodiit. 


Ald.  84 

'tales,  quos  talis  iungit  et  unus  amor' 
Facet.  176 

^unum  velle  duos  iungit  et  unus  amor' 
de  trib.  puelL  com.  168 

'hic  nos  una  Venus  iungat  et  unus  amor' 

3* 
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de  membr.  conspir.  159  ,      .       -^       ■ 

.  .  .    coniunxit  amico 

foedere,  nos  semper  iungat  ut  unus  amor' 
nia  tria  carmina  sunt  incerti  temporis;  de  tribus 
puellis  edidit  lahnke  (in  com.  Horat.  pag  90  sqq.),  de 
iiembris  carmen  I.  A.  Giles  sub  loannis  Saresberiensis 
operibus  (vol.  V,  pag.  299  sqq.),  sed  falso  ei  esse  adscrip- 
tum  demonstravit  Carolus  Schaarschmidt  1. 1.  pag.  276  sqq^, 
Faceti  denique  codicem  adhibui  Vmdobonensem  SOo 
(V.  supra  pag.  34).  De  hoc  poemate,  quod  quantum  scio 
nostra  aetate  non  est  editum,  egerunt  m  primis  Inde- 
ricus  Zarncke  in  'Verhandl.  der  sachs.  GeseUsch.  der 
Wissenschaften',  philol.-hist.  Cl.  1863,  pag._74  sqq.  et  B. 
Haureau  'not.  et  extr.'  tom.  27,  2,  pag.  lo  sqq. 

Sed  haec  hactenus.    Nunc  si  placet  videamus,  quo- 
modo   fabulae  argumentum  a   posteris  sit   repetitum. 
Narrationis  'le  roman  de  Trubert',  m  qua  nomine  Aldae 
servato  similia  narrantur,  iam  mentionem  feci  supenus. 
Item  inveniuntur  similia  mixta  dissimihbus  m  cannme 
heroico  'Wolfdietrich  B'  vel  'Hugdietnch  '),  sed  co- 
nexum  inter  hoc  carmen  et  Aldam  intercedere  demon- 
strari  nequit.  Videtur  autem  scriptum  ad  a.  1225.  l^auio 
propius  accedit  argumentum  narrationis  germanicae  der 
Uiotere  ze  Paris'  (cf.  'Gesammtabenteuer    ed.  F.  H. 
von  der  Hagen  vol.  I,  pag.  277  sqq.  (nr  XIV)  et  praefat. 
pag.  LIV  et  CXXVH),  ubi  studiosus  Pansmus  vestibus 
indutus  ceUariae  ad  virginem  amatam  mgressus  lUms 
amore  fruitur,  exitus  autem  nanratioms  plane  ahenus 
est  a  comoedia.    Unum  tantum  carmen  addere  possum, 
cuius  auctorem  Aldae  exemplar  esse  imitatum  mani- 
festum  est,  Roberti  Blesensis  'Flons  et  Linope  -).    In 


1)  Vide  'Deutsclies  Heldenbuch'  part.  UI.  Pa«- 167  sqq.  (ed. 
0.  la^nicke)  et  CaroU  Simrock  'Das  kleme  Heldenbuch    pag. 

"^  Ted    Wolfram   de  Zingerle  in  'AltfranzOs.  Bibliothek', 
vol.  XII  (1891),  qui  nisi  de  Ovidio  de  fontibus  non  egit. 
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posteriore  ac  breviore  huius  operis  parte,  quod  scrip- 
tum  videtur  esse  ad  finem  saec.  XIII,  Narcissi  fabula  ad 
exemplum  Ovidii  (met.  UI,  402  sqq.)  narratur,  in  priore 
quae  tractantur  Guilelmi  Blesensis  comoediae  simillima 
sunt,  ut  in  patria  poetae  opus  eius  tot  annis  post  no- 
tum  fuisse  videamus.  Praeterea  ab  Aldae  argumento 
non  plane  abhorrent  quae  explicantur  et  in  gallicis  fa- 
bulis  pluribus  (vide  du  Meril  poes.  ined.  pag.  423  et 
Dunlop-Liebrecbt  'Geschichte  der  Prosadichtungen'  pag. 
407)  et  in  Byronis  'Don  luan',  sed  necessitatem  inter- 
cedere  inter  illas  et  Aldae  comoediam  nemo  puto  con- 
tendet. 

Poetarum  posteriorum  imitatio  et  verborum  et  ar- 
gumenti,  quam  ad  finem  saec.  XIII  persecuti  sumus, 
per  hoc  tempus  comoediam  fuisse  pemotam  docet,  ne- 
que  posterioribus  saeculis  oblivione  esse  obrutam  com- 
plures  saec.  XIV  et  XV  libri  manu  scripti  testes  sunt. 
Inde  ab  hoc  tempore  paulatim  oblitterata  videtur  esse, 
cum  quantum  scio  numquam  typis  fuerit  impressa,  et 
in  bibliothecarum  scriniis  latebat,  donec  nostra  demum 
aetate  ex  duabus  innotuit  editionibus,  quas  suo  loco 

tangam. 

Pauca  hic  adiimgam  de  fragmentis  carminum  Al- 
dae  titulum  gerentium,  quae  a  Merilio  in  praefatione 
editionis  tractantur.  Tanti  autem  illi,  cui  Matthaeum 
Vindocinensem  auctorem  Aldae  quam  tractamus  fuisse 
veri  erat  similius,  videbantur  momenti,  ut  reliquias 
Aldae  Guilelmi  Blesensis  se  putaret  invenisse^).  Sed 
quid  rei  sit  modo  vidi  ipsa  quasi  inspectione  codicis 
Paris.  11345,  e  quo  Merilius  fragmenta  sumpsit:  nam 


1)  'On  pourrait'  inquit  pag.  424  'sans  une  conjecture  par 
trop  t^m^raire  y  voir  des  restes  de  la  version  de  Guillaume  de 
Blois,  qui  aurait  p^ri  comme  tous  ses  autres  ouvrages:  le  style 
en  parait  plus  ^lev^;  le  ton  plus  grave,  plus  sententieux,  et 
une  forme  de  versification  differente  ne  permet  pas  d'attribuer 
ces  extraits  a  un  manuscrit  de  TAlda  plus  etendu,  que  ceux 
qui  nous  sont  parvenus.  Nous  citerons  ici  comme  sp^cimen'  eqs. 
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Hippolytus  Loiseau  amicus  inihi  omnium  versuum,  qui 
huc  pertinent,  apographon  accuratum  comparavit.  Sunt 
autem  w.  98  et  hexametris  et  metro  elegiaco  compo- 
siti,  in  quibus  35  ex  ipsa  Aldae  comoedia  desumpti. 
Atque  his  quidem  iure,  illis  iniuria  Aldae  titulus  est 
additus,  nam  cum  Parisinus  liber  sit  exemplar  dete- 
rius  ^)  florilegii,  quod  vocatur  Poleticon  (vide  infra  pag. 
45  sqq.),  itaque  omnes  in  illo  versus  in  ceteris  eiusdem 
coUectionis  extare  debeant,  comparatione  instituta  er- 
rorem  esse  eo  ortum  facile  cognoscitur,  quod  ex  alio- 
rum  carminum  titulis  compendiose  scriptis  librariorum 
indiligentia  factum  est  Aldae  nomen.  Et  re  vera  ex 
Alexandreidis,  nam  de  hoc  carmine  imprimis  agitur, 
significatione  (Alexad',  Alxd'  Ald')  bene  nasci  potuisse 
'Alda'  unus  quisque  concedet*).  Itaque  nullus  qui  non  in 
alio  carmine  legatur  versus  relinquitur,  neque  ut  de 
omnibus  fuse  agamus  opus  est.  Dla  tantum  quae  edidit 
Merilius  fragmenta  ad   veros  auctores  reduxisse   satis 

habeo. 

pag.  424   'omnes  res  vanae'  eqs.  sunt  Alexandrei- 

dis^)  Vm,  332—334  et  391—403; 
pag.  424,  not.  6  Volvitur  instabili  motu'  —  'sem- 

per  stare  gradu'  =  Alexandr.  IX,  525—527; 
ibidem  qui  secuntur  sunt  Alexandr.  IX,  309  sqq. 
pag.  425,  not.  'cum  labor'  —  'solamen  haberi'  = 

Alexandr.  IX,  533 — 536; 
ibidem  'nuUa  rei  novitas'  —  lege  fidelis'  =  Ale- 

xandr.  V,  394-396. 

1)  Ernestus  Voigt  quoque  litteris  ad  me  datis  codicem, 
quem  ipse  excussit,  nullius  esse  fidei  testatus  est. 

2)  Parisini  vitium  non  esse  singulare  inde  vides,  quod  m 
cod.  Bonnensi  220,  fol  359^  fragmentum  illud,  quod  edidit  du 
M^ril  pag.  424,  legitur  cum  inscriptione  mmiata  'Alda  de  am- 
bicione  dignitatum'.  Cum  ab  his  verbis  'de  amb.'  eqs.  Poletici 
lib.  I,  cap.  CXX  incipiat,  Bonnensis  hanc  particulam  e  malo 
illius  flonlegii  exemplari  fluxisse  concludas.  ^    ,  „. 

8)  M.  Philippi  Gualtheri   ab  Insulis  dicti   de  Castellione 
Alexandreis  recensuit  F.  A.  W.  Mueldener,  1863. 


—    39    — 

Disticha  denique  eam  ob  causam  Aldae  titulum  ac- 
cepere,  quia  cum  Aldae  versus  praecessissent,  sequen- 
tibus  autem  rubrica  non  esset  addita,  illi  ad  priorem 
significationem  pertinere  videbantur,  velut,  quae  affert 
Merilius  pag.  425,  sunt  Ovidii  ex  Pont.  I,  4,  11  sq.  et 
art.  am.  I,  735  sq. 


i 


Caput  IV. 
Be  libris  mann  scriptis  et  editionibus. 

Subsidia  critica,  quibus  in  hac  noTa  editione  usus 
sum,  sunt  haec: 

H  codex  Harleianus  3872  musei  britannici,  qui 
breviter  illustratur  in  'Catalogue  of  the  Harleian  ma- 
nuscripts  in  the  British  Museum'  tom.  HI,  pag.  89. 
Aldae  comoedia,  quam  antecedit  distichon  supra  me- 
moratum  (pag.  4),  legitur  fol.  170*,  col.  1—173%  col.  1, 
Apographon  eius  diligenter  factum  comiter  interveniente 
Bemardo  ten  Brink,  quem  defunctum  doleo,  misit  mihi 
Lucia  Toulmin  Smith. 

'Versus  leonini  auctoris  incerti'  qui  in  codice  se- 
cuntur  comoediam  (fol.  173*,  col.  1)  sunt: 

^d]ives  eram  et  dilectus  inter  partes  preelectus 
modo  curvat  me  senectus  et  etate  sum  confectus 
Unde  vilis  et  neglectus  a  deiectis  sum  deiectus 
Quorum  vana  sonat  pectus  mensa  gravis  pauper  lectus 
quis  nec  amor  nec  affectus  sed  horrendus  est  aspectus', 

sequitur  col.  2—173**,  col.  2  carmen  de  excidio  Troiae 
quod  incipit 

'Uiribus  arte  minis  danaum  data  troia  ruinis 
annis  bis  quinis  fit  rogus  atque  cinis' 
expHcit 

'Sic  ex  enea  crescunt  romana  trophea 
Sic  gens  romulea  surgit  ab  hectorea' 
quod  editum  est  sub  Hildeberti  nomine  apud  Migne 
patrol.  ser  II,  tom.  171,  col.  1451  sqq.;  conferas  B.  Hau- 
reau  in  'not.  et  extr.'  tom.  28,  2,  pag.  402. 
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X  codex  Parisinus  'fonds  latin'  15155  (olim  'fonds 
de  St.  Victor'  756),  continens  flores  poetarum;  quem 
cum  nemo  quantum  scio  accuratius  descripserit^),  pauca 
de  carminibus  quae  praebet  adnotare  non  inutile  duxi. 
Qua  in  re  sequor  notitias  et  collationes,  quibus  me 
donaverunt  Hippolytus  Loiseau  amicus  et  Gaston 
CoUon.  Liber  videtur  exaratus  esse  in  Francogallia 
meridionali  post  saec.  XHI  medium.  Foliorum  erat  176, 
e  quorum  numero  cum  temporum  iniquitate  plura  per- 
ierint,  139  tantum  nunc  supersunt.  Titulus  (fol.  1) 
legitur  hic: 

'que  secuntur  hic  habentur  scilicet 

fflores  metrici  et  alii  sumpti  ex  diversis  actoribus  {sic) 

quorum  auctorum  nomina  habentur  folio  primo'. 

fol.  2*.  Cathonis  primi: 

^lncipiunt  mores  actorum  (sic)  nomine  flores 

sunt  extracta  bonis  de  versibus  ista  Cathoni[s 
Plus  vigila  semper'  eqs.  — 

6^.  Aviani  Veteris  —  7*.  Aviani  Novi  inc. 

He  quoque  qui  populi  reprehendere  verba  teneris' 

expl.       ^cur  tibi  displiceat  mortis  inire  genus'.  — 

8^.  Maximiani  —  10*.  Claudiani  —  14*.  Stacii  —  15*. 
Pamphili  —  18*.  Esopi  {i,  e.  Anonym.  Neveleti)  —  21*. 
Thobie  —  25*.  Martialis  —  27*.  Prudencii  —  (desimt 
codicis  folia  28 — 58,  qnihus  continebantiir  excerpta  Ti- 
buUi  —  Horestis  (?'.  e.  Orest  trag.)  —  Boecii  —  Eu- 
thetici  —  Anthiclaudiani  —  Architreni  —  Homeri  — 
Sedulii  —  Propercii  —  Artis  metrice)  —  39*.  Ylia- 
dos  Frigii  Daretis  —  39*.  Gethe  (i.  e.  Vitalis  A^nphitr.) 
—  40^.  Coraedie  de  Alda  —  45^.  Bemardi  Silvestris 
Loci  descriptio  (sunt  ex  Megacosmo  et  Microcosmo  lib. 


1)  Cum  iam  sub  prelo  erat  libellulus  mem,  vidi  Haur^avii 
dissertationem  de  codice  15155  editam  in  'not.  et  extr.'  ed. 
B.  H.  1892,  pag.  299  sqq.,  qui  de  nonnullis  carminibus  accura- 
tius  egit,  pauca  edidit. 
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J,  3  ed.  Barach  et  Wrobel)  —  49^  Matliei  Vmdocin 
Loci  descriptio  (conipreJwnduntur  hie  'loci  descriptio' 
eius  et  Hoci  brevis  descriptio')  —  52^.  Georgicorum  Galteri 
de  Castellione,  inc.  Insula  me  genuit,  rapuit  Castellio 
nomen'  —  54*».  Mathei  Vindocin  de  amore  protervo  — 
56*.  Hildeberti  Ceuomanensis  de  Fortuna  (adscripta 
est  glossa  *q]uos  versus  fecit  Cenomanensis  episcopus, 

ut  dicit aus^)  liber  2%  (?)  .  .  108  (?)  qui  fuit  di- 

scipuius  Bereg*) )  —  57*.  Matheus  Temporum  de- 

scriptio,  Commandatio  pape,  Commandatio  militis,  Com- 
mandatio  sapientis,  Vituperium  stulti,  Commandatio 
matrone,  Commandatio  pulchre  mulieris^)  —  63'*.  Ovidii 
Epistolarum,  de  Arte,  de  remediis,  sine  titulo,  de  Fastis, 
Ovidii  Magni,  de  tristibus,  de  Ponto,  de  medicamine 
faciei  {desunt  fol  111—136,  quibus  erant  scripta  Ovi- 
dius  de  Nuce,  de  vetula,  de  pulice  et  sompnis,  in  yber- 
num;  Virgilii  in  Buccolicis,  in  Georgicis,  Eneydos; 
Oratii  in  Poetria,  libro  Sermonum,  Epistolarum,  Oda- 
rum;  luvenalis;  Persii;  Lucani)  —  137".  Lucani  —  137^. 

1)  De  nomine  adnotat  G.  CoUon:  'on  lirait  plut6t  Viclaus. 
II  serait  assez  difficOe  de  lire  Nicolaus.  L'^criture  trds  fine  est 
aussi  forfc  p&lie'. 

2)  Berengarium  fuisse  Hildeberti  magistrum  nunc  constat; 
vide  losephum  Schnitzer,  'Berengar  von  Tours,  sein  Leben  und 
seine  Lehre'  1892,  pag.  7  cum  not.  6;  dubitabatur  de  ea  re  in 
'Mst.  litt.  de  la  France*  tom.  XI,  pag.  261. 

3)  Sunt  partes  artis  versificatoriae  Matthaei  Vindocinensis 
(ed.  Bourgain  1870),  exempli  causa  additae,  a  qua  postea  de- 
mum  sunt  absolutae.  Poematia  sunt  edita  a  Wright  et  Halli- 
well  in  reliquiis  antiquis  pag.  257  sqq.,  quae  editio  ex  parte  est 
repetita  in  patrologia  Mign.  ser.  II,  tom.  205,  col.  979  sqq.,  et  a 
Bourgain  in  editione  artis.  'Descriptiouem  formae  pulcritudi- 
nis'  vel  'pulcrae  mulieris'  denuo  edidit  B.  Haur^au  in  'not.  et 
extr.'  ed.  B.  H.  1890,  pag.  396,  ad  verbum  illam  saepius  con- 
graere  cum  Matthaei  Milonis  comoediae  vv.  9—40  adnoto. 
Codicum  numero  addas  Hannoveranum  524  saec.  XIII  (cf.  Eduar- 
dum  Bodemann,  'Die  Handschriften  der  kgl,  Sffentlichen  Biblio- 
thek  zu  Hannovei'  pag.  90  'descriptio  praelati  ecclesiastici 
descriptio  militis  vel  principis  j  descriptio  advocati  sub  meta- 
phora  Ulixis'  eqs.). 


il 
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Alexandri  (est  Gmltheri  ah  Insulis  Alexandreis)  —  145^. 
De  puero  non  preferendo  puelle,  inc. 

Terversus  mos  est  pueros  preferre  puellis' 

expl, 

.  .  .  ^eant  ad  Tartara  non  redituri 
qui  teneros  pueros  pro  coniuge  sunt  habituri' 
{Jios  versus  ex  parte  edidit  Duemmler  [Z.  f.  d.  A.  22, 
N.  F.  X  {1878)  pag.  256  sq.]  e  lihro  hihlioth.  Bodl.  Laud. 
S6,  saec.  XIII)  —  145^.  De  capt  . . .  Troie  {sunt  ex- 
cerpta  ex  duohus  carminihus  de  excidio  TroiaCy  quorum 
de  altero  supra  {pag.  40)  dixi,  alterum  Tergama  flere 
volo'  eqs.  ediderunt  Haureau  in  ^not.  et  extr!  tom,  28,  2, 
pag.  438  sq.  et  ScJimeller  in  carm.  Buranis  pag.  60  sq.) 

—  147"*.  Chatonis  secundi,  inc, 

'Hiis  accede  sonis,  cape  verba  secunda  Cathonis, 
Si  te  proponis  caelestibus  addere  donis'. 

£xpl, 

'Me  sic  transire  me  cum  Christo  sciat  ire, 
Lucis  opus  mire  cum  magna  dies  erit  ire'. 

—  149*.  Contemptus  mundi  Tartula  nostra  tibi'  eqs. 
{egerunt  de  Jioc  carmine  Huemer  in  ed,  Hug.  Trimher- 
gmsis  pag.  150  et  Haureau  Hn  not.  et  extr\  tom.  27,  2 
pag,  20)  —  168 — 176  Flores  proverbiorum. 

Ex  Aldae  comoedia  302  versus  sunt  excerpti  ple- 
rumque  ii,  quibus  res  venereae  narrantur:  29 — 50,  53 
__5Q  65—72,  81  et  82,  87  et  88,  109  et  110,  113— 
116,  123—138,  151  et  152,  157  et  158,  161—172,  189 
et  190,  173  —  188,  193  et  194,  213—234,  239  —  246, 
249  et  250,  259  et  260,  2^2,  267—270,  357—359, 
365  et  366,  371—388,  391—432,  437  et  438,  443  et 
444,  449—454,  465—474,  477—502,  509—536,  539— 
556,  559 — 566.  Hic  et  illic  glossae  interlineares  ad- 
scriptae  sunt,  quas  recepi  in  app.  crit.;  in  fol.  42^ 
(vv.  219 — 270)  legimus  appositum 

'Si  tibi  Virgilii  pectus,  si  vultus  Adonis, 

NuUius  es  precii,  nisi  possis  vincere  donis'. 

h  codex  Berolinensis  ms.  Diez.  B.  Santen.  60,  fol. 


I 
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membr.  (descriptus  a  Schleeio  primis  huius  saeculi 
amiis  in  cod.  Diez.  C.  4«,  n.  77),  de  quo  novissimus 
egit  Emestus  Voigt  in  Ysengrimo  pag.  XI  In  florilegio 
poetico  (fol.  1—37*),  quod  ante  saec.  XIII.  non  potest 
esse  compositum  cuiusque  hic  liber  non  primum  ex- 
emplar  est,  sed  descriptum  saec.  XIV  %  versus  e  Gui- 
lelmi  comoedia  excerpti  leguntur  fol.  5*  sub  titulo  'pro- 
verbia  albe  comedi'  31  et  32,  39—48,  127  et  128,  179 
et  180,  175*,  189  et  190,  212-218,  221-234,  239  et 
240,  243—246,  267  et  26S,  371—374,  466,  521  et  522, 
384,  541—548,  556.  Descripsit  mihi  benigne  Carolus 
Becker  amicus. 

l  codex  Leidensis  Bon.  Vulcanii  nro.  48,  saec.  XIII., 
cuius  excerpta  memorantur  a  Suringario  (in  edit.  Aldae 
elegiae  pag.  9)  et  a  Cloetta  (1. 1.  pag.  108,  not.  2).  Ex- 
tant  fol.  33%  col.  2  et  fol.  33»»  sub  titulo  Troverbia 
comedie  de  Alda',  quae  verba  item  atque  excerptorum 
litterae  initiales  minio  sunt  exarata;  sunt  versus  31  et 
32,  35*»  et  36,  39  et  40,  45-47,  213—218,  229-234, 
541—546«,  548^-550;  qui  antecedunt  sub  eodem  ti- 
tulo  versus 

'si  quis  habet  nummos,  secura  navigat  aura 
fortunamque  suo  temperat  arbitrio' 
non  sunt  Aldae,  sed  Petronii  et  propter  materiam  simi- 
lem  videntur  hic  inserti  esse.    Collationem  litteris  a  me 
rogatus  benigne  curavit  Suringarius,  confecit  Nardus 
Groen  discipulus  eius. 

L  codex  membranaceus  bibliothecae  monasterii 
Lambacensis  nro.  100,  exaratus  teste  Muellenbachio 
saec.  Xn.  Lectiones  a  se  excerptas  comiter  mecum  com- 
municavit  Emestus  Muellenbach  amicus  meus,  qui  idem 
accuratam  codicis  descriptionem  dedit  in  com.  eleg.  pag. 
38  sqq.^)  Folia  codicis  a  glutinatore  quateraionibus  non 

1)  Cf.  E.  Voigt  1.  1.  pag.  xn. 

2)  Etiam  conferaa  Huemer  in  'Neue  philolog.  Rundschau* 
1886,  pag.  44  et  in  stud.  Vindobon.  tom.  IX,  pag.  80  sqq. 
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bene  discretis  perverse  ligata  sunt,  ut  Aldae  comoedia 
his  contineatur:  fol.  40«^  extr.,  40^  64%  64^  49^-54^ 
med.  Inscriptionem  praebet  L  hanc  satis  miram  fol.  40*: 
'Explicit  Comedia  Triperi.  Incipit  Comedia  Ulfi'  item- 
que  subscribitur  'Explicit  Comedia  Ulfi'.  Comoedia 
Triperi  est  Vitalis  Aulularia  (cf  Muellenbach  pag.  44), 
XJlfi  nomen  desumptum  est  ex  primis  argumenti  et 
comoediae  versibus,  quocum  conferas,  quod  in  Hugonis 
Trimbergensis  registro  Tyrrhus'  est  Lydiae  comoediae 
titulus  (cf.  V.  886). 

V  codex  Yindobonensis  303  (nov.  392),  cuius  de- 
scriptio  extat  in  Stephani  Endlicher  'catalogo  cod. 
philol.  lat.  bibl.  Palat.  Yindobonensis'  pag.  158  sqq.  sub 
nro.  CCLXXYH  et  in  'Tabulis  cod.  mss.  in  biblioth. 
Palat.  Yindobonensi  asservatorum'  vol.  I,  pag.  41  sq.  In 
utroque  catalogo  adscribitur  saec.  XIY.  Librum  libera- 
liter  huc  transmissum  ipse  comparavi.  Carmen  nostrum 
legitur  in  foliis  158^—163,  quorum  162^  dimid.  et  163* 
nimis  pudici  lectoris  manu  fere  tota  erasa  sunt^);  cf 
CatuU.  61,  111  sqq.,  anth.  lat.  427  R.  al. 

W  codex  Yindobonensis  312,  quem  saec.  XW.  at- 
tribuunt  Stephanus  Endlicher  in  catalog.  pag.  145  sub 
nro.  CCLIY  et  'Tabulae'  vol.  I,  pag.  43.  Aldae  comoe- 
diam,  quae  extat  foliis  40^—49^,  intercessu  Rudolfi 
Beer  comiter  mihi  contulit  Sigfridus  Reiter  Yindobo- 
nensis.  Manus  secundae  correctiones  et  interpretationes 
invenies  in  apparatu  critico. 

P  Poleticon,  'flores  poetarum  de  virtutibus  et  viciis 
ac  donis  sancti  spiritus',  de  quo  florilegio  accuratius 


1)  Eorum  quae  codex  continet  plurima  descripsi,  aut  si 
qua  edita  sciebam  contuli.    Folium  6^  non  est  vacuum  (vide 
Endlicherum  et  tabulas),  sed  indicem  exhibet  paulo  recentio- 
ribus   litteris    exaratum:    'Catho  1  Cathnovig    |    aviang 
paup    ^[enricus]   |  passio   b[eatae]  ufirgims]    C[atharmae] 
moral  |  paclitg  1  Syno  |  panphilg  |  facetg  |  novg  Esopg 
Novus  aviang  |  5  claves  |  09puella4.  |  otemptg  |  mudi 
pilatg  I  phisiologg  |  Geta  |  Maximianus  |  Alda'. 
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egit  Emestus   Voigt  in   Ysengrimo  pag.  CXXI  sqq.^) 
Praesto  mihi  erant  florilegii  exempla  haec: 

a  codex  Gottingensis  philol.  nr.  130  exaratus  a. 
1366,  vetustissimum  illius  coUectionis  exemplar.  Ver- 
sus  mihi  descripsit  et  saepius  contulit  Adolfus  Schulten 
amicus  meus. 

fi  cod.  Parisinus  11345  scriptus  a.  1455,  quem  pas- 
sim  iam  adhibuit  du  Meril;  vide  de  pretio  libri,  quae 
dixi  supra  pag.  38  et  cf.  Ysengr.  pag.  CXXIII,  not.  15. 
T  liber  bibliothecae  Coloniensis,  s.  1.  et  a.,  quem 
describit  Leonhardus  Ennen  in  'Katalog  der  Incunabebi 
in  der  Stadtbibliothek  zu  Koln'  I,  pag.  93,  nro.  155. 
Ipse  contuli. 

b,  €,  2:  libri  bibliothecae  regiae  Berolinensis  sub 
signis  X  c  615,  616,  618,  quos  mea  gratia  contulit 
Paulus  Trautwein  amicus  meus.  In  d  (615)  et  £  (616) 
desunt  locus  et  annus  et  typothetae  nomen,  in  g  (618) 
fine  leguntur  haec  Impressum  Colonie  per  Martinum  de 
werdena:  prope  domu  consulatus:  in  vico  burgesi:  (vel 
die  burgerstraes)  comorante.  Anno  domini  MCCCCCV. 
Aldae  versus,  quos  praebet  Poleticon,  sunt  hi: 

PoL  1, 21  De  Symonia  —  Ald.  31—36, 39  et  40,41—48. 

Pol.  V,  3  de  avaritia  sacerdotum  —  Ald.  225—234. 

Pol.  V,  8  de  avaritia  mulierum  —  Ald.  243—246. 

Pol.  VII,  10  de  inconstantia  et  malitia  mulierum  — 
Ald.  541—548. 


1)  Persecutus  sum  librorum  manuscriptorum  vestigia,  quae 
indicat  Voigtius  (pag.  CXXII,  not.  7)  et  inveni  neque  codicem 
bibl.  Bonnensis  220  neque  Coloniensem  4^,  nro.  234,  qui  as- 
servatur  in  archivio  urbico  Coloniensi,  continentem  flores  theo- 
logos,  neque  Leidensem  Bon.  Vulcan.  nro.  48  illius  florilegii 
esse  exemplaria.  Sub  titulo  'Alexander'  Gualtheri  Alexandreis, 
non  Doctrmale  mtellegi  debet,  item  excerpta,  quae  sub  Ber- 
nardi  Silvestris  nomine  feruntur,  non  ex  Megacosmo  et  Micro- 
cosmo,  sed  e  'tragoedia  de  patricida',  de  qua  disserui  supra 
pag.  30,  sunt  desumpta,  denique  cum  versibus  in  florilegio 
'Clerico'  adscriptis  nihil  habet  commune  codicis  Vind.  303 
Tacetus  clericalis  iuvenis.* 
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Pol.  IX,  27   de  exhortandis   pueris   ad    studium  — 
Ald.  205  et  206. 

Pol.  IX,  31  de  distinguendis  et  repetendis  lectioni- 
bus  —  Ald.  481, 
omittit  Parisinus  w.  225—228,  205  et  206.  In  appar. 
crit.  cum  horum  librorum  discrepantias  omnes  addere 
longum  esset  neque  utile,  coUationem  brevem  hic  adicio: 
31  Ecidit  om.  initiali  y  decidit  b  —  sulummodo 
/?£  —  32  nihil  /3  —  34  muneris  ^  —  35  concessit  ha- 
bendi  a  concessum  habendum  /3  ^ —  41  utique  a  —  42 
expectans  om.  /3  —  44  iam  cece  ydB%  iam  ecce  a  iam 
tote  /3  —  expectet  /3  —  231  in  turpique  /3  —  233 
loquor  y^Bl  —  244  prima  sua  est  /3  —  245  mentitur 
/3d££  metitur  a  metitur  mpra  e  lineola  erasa  y  —  541 
fluctuat  /3  —  542  insanat  /3  ad  hunc  versum  Ovidii  no- 
men  adscripkm  est  in  yde^  —  205  Auditare  a  —  481 
placebit  /3. 

Praeter  hos  codices  novi  nonnuUos  hodie  quidem 
non  servatos;  velut  Amplonianus,  qui  similis  videtur 
fuisse  Harleiano  (vide  supra  pag.  15,  not.  3),  nunc  neque 
Erphesfurtii  (vide  Guilelmi  Schum  catalogum)  neque 
Schoenbornae  asservatur,  quo  complures  bibliothecae 
Amplonianae  libros  esse  translatos  benigne  mecum  com- 
municavit  Emestus  Voigt.  Alius  liber  erat  in  bibHo- 
theca  monasterii  Melicensis  (cod.  membr.  8,  R.  15,  nr.  86, 
saec.  XrV;  vide  Kropff  in  Bibliotheca  Mellic.  pag.  45  et 
Huemer  in  stud.  Vindobonensibus  tom.  IX,  pag.  68  sq.), 
qui^in  primis  versibus  a  ceteris  non  nimis  differebat: 
'Dum  parit  Alda  perit;  vitricus  pro  coniuge  natam 
Diligit'  eqs. 

Primum  Aldae  comoediae  distichon  e  codice  Ca- 
roliruhensi  edidit  Monius  in  'Anz.  fiir  Kunde  der  teut- 
schen  Vorzeit'  1838,  col.  41,  sed  non  est  libri  deperditi 
initium,  quod  putabam.  Quid  enim  rei  esset  benigne 
Alfredus  Holder  litteris  rogatus  me  certiorem  fecit.  In 
cod.  Augiensi  LXXVHI  saec.  Xin/XIV,  qui  continet 
fol.  1—144*  Petri  Lombardi   sententiarum  libros  IV, 
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145* — 146^  excerpta  in  initio  et  fine  mutilata  ad  con- 
cilia  et  synodos  pertinentia,  in  fine  fol.  ultimi  146** 
leguntur  haec: 

^Tribus  modis  comittit*  peccatu  uoluntate  ope  et 
verbo  [cod.  verborum] 

Cum  parit  alda  perit  ulsus^  oiuge  nata.  Diligit  ad- 
que  uice  in  pre  mris  agit 

Dilige  ognatos  claros  (scribas  charos)  uenerare  pa- 
rentes.' 
Versus,  ut  vacuum  folii  spatium  expleretur,  adscripti 
Aldae  comoediam  illis  temporibus  non  ignotam  fuisse 
demonstrant.  Falso  aenigma  latere  putabat  Monius: 
'Die  Hs.  hat  irrig  ulsus  und  vicem  fur  vultus  und 
vices.  Die  Auflosung  liegt  im  Yerstiindniss  von  alda 
d.  h.  die  Alte,  die  Mutter'.  Versus  ultimus  e  Marbodi 
Redonensis  episcopi  'de  omamentis  verborum'  desump- 
tus  est;  c£  patrol.  Mign.  ser.  11,  tom.  171,  col.  1692  B. 
Primus^)  nostro  saeculo  comoediam  publici  fecit 
iuris  Thomas  Wright  in  'Percy  society'  tom.  VIII,  a. 
1842,  "cuius  editionis  non  multa  impressa  sunt  exem- 
plaria,  pleraque  postea  oppressa  (cf  du  Meril  in  'Ori- 
gines  lat.  du  theatre  mod.'  pag.  286  not.  et  'poes.  ined.' 
pag.  425),  ita  ut  liber  nunc  rarus  sit.  In  textu  consti- 
tuendo  editor  adhibuit  Harleianum  3872  et  duos  codices 
Vindobonenses  ab  Endlichero  comparatos  (c£  praef 
pag.  Xni),  praecipue  deteriorem  312  (  W).  Sed  cum 
Harleiani  praestantiam  non  recte  aestimarit,  textus 
eius  compositionem  miro  modo  mixtam  praebet  lectio- 
num  pravarum  et  bonarum.  Praeterea  non  parva  est 
copia  lectionum,  quae  in  nullo  codice  inveniimtur,  atque 
saepius,  utrum  sint  typographi  menda  an  editoris  con- 
iecturae,  vix  diiudicari  potest.  Wrightium  secutus  co- 
moediam  edidit  Edelestand  du  Meril,  qui  materiam  cri- 
ticam  auxit  florilegiis  cod.  Paris.  15155  (X)  et  13145. 

1)  lam  antea  in  catalogo  (pag.  144)  Stephanus  Endlicher 
expresserat  w.  1—30  et  ultimoa  carminis. 
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Harleiano  non  usus  est  nisi  per  editionem  Wrightii, 
quae  codici  ipsi  nuUo  modo  respondet.  Haec  quoque 
editio  extra  Francogalliae  fines  non  admodum  cre- 
bra  est. 

Ego  quidem  omnes  contuli  libros  manu  scriptos  et 
florilegia,  e  quibus  aliquem  fructum  me  esse  capturum 
sperabam,  neque  praeter  hos  plures  extare  codices  cre- 
dam,  praesertim  cum  nullum  iam  librum  manuscriptum 
sibi  notum  esse  in  Germania  Ernestus  Voigt,  in  Gallia 
Haureau  (litteris  ad  Ernestum  Muellenbach  datis)  te- 
stati  sint.    Quae  cum  ita  sint,  de  ratione  quae  inter- 
cedit  inter  libros  quid  sentiam  et  de  pretio  unius  cuius- 
que  proferam.    lam  supra  dixi  carminis,  quod  scholarum 
in  usu  fuisse  suspicatus  sum,  textum  adeo  esse  muta- 
tum   novis   lectionibus    et  versibus  additis,    ut  totius 
comoediae  forma  variata  sit.    Atque  duarum  recensio- 
num^),  quae  in  codicum  numero  distingui  debent,  ego  qui- 
dem  meliorem  duxi  eam,  quae  HXhl  libris  nititur, 
quippe  quae  multis  locis  menda  in  altera  LVW  obvia 
non  exhibeat  et  maioris  praestantiae  vetustatisque  in- 
dicia  prae  se  ferat^);  vide  e.  g.  3  videat,  17  novi  stu- 
dium  comoedi   .  .  quem,    36    cur,    138    aspectu,    140 
oruatis,    145  gravitasque,    154    cura,    155  fama,   164 
dispariat  dispar  utrimque  pares,  al.;  praeterea  servan- 
tur  liic  duo  versus  necessarii  435  et  436,  qui  desunt 
in  LVW.    Quibus  praestantiis  commotus  sum,  ut  ab 
illis  (HXhl)  libris  maxime  editionis  fundamentum  pe- 
terem.    Alterius  rec.  testes  non  semper   inter  se  con- 
cinunt,  sed  hic  et  illic  cum  melioribus  libris  faciunt, 
velut  L  vv.  73,  134,  150,  387,  448,  486,  502,  540  al., 

1)  In  codicum  deperditorum  numero  Amplonianus  primae, 
Melicensis  secundae  recensionis  exempla  fuisse  videntur. 

2)  Attamen  hanc  quoque  recensionem  a  poetae  ipsius  ver- 
bis  subinde  esse  alienam  persuasum  habeo,  ut  primam  comoe- 
diae  formam  ex  libris  servatis  plane  restituere  non  possimus; 
vide  e.  g.  v.  2">  sibi  [si]  tt  vv.  189  et  190,  qui  in  omnibus  co- 
dicibus  excepto  b  libro  suo  loco  non  stant,  al. 

Aldae  comoedia,  ed.  Lobraeyer.  4 
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et  V  vv.  5, 151,  422,  555,  561  al;  mmoris  pretii  est  Tfl 
X  codex  plerumque  bonus  subinde  recedens  ah  Hhl 
ad  vulgatae  lectiones  appropinquat,  cf.  e.  g.  172,  226, 
544,  547  al.,  quam  naturae  ambiguitatem  ea  re  puto 
posse  explicari,  quod  in  librum,  ex  quo  fluxerit  X,  in- 
latae  sunt  correcturae  ex  alterius  rec.  codicibus.     Sed 
caute  adhibendum  esse  X  censeo,  quod  ut  florilegio- 
rum  mos  est  nonnusquam  mutavit  sententias  excerptas. 
h  et  l  florilegia  versuum  dilectum  quidem  habent  di- 
versum,  nihilominus  tamen  quin  e  libris  H  et  X  simi- 
libus  manaverint  dubium  esse  nequit;  praecipue  /  ex  H 
ipso  (aut  ex  apographo  eius)  esse  excerptum  simile  est 
veri,  cum  in  utroque  omittantur  miro  modo  vv.  546^ 
— 548*.    F  in  arte  critica  nuUius  est  pretii,  sed  valet 
tantum  ad  cognoscendam  textus  in  dies  mutati  histo- 
riam.    Ceterum  modo  cum  prima,  modo  cum  secunda 
recensione  consentit.    Versuum,  quos  ex  Alberti  Troilo 
protraxi,  totus  habitus  docet,  eos  ex  florilegio  aliquo, 
fortasse  ex  l  (vide  versus  546''— 548*  omissos)  origi- 
nem  duxisse,  non  ex  libro  manu  scripto  integro.     In 
textu  igitur  restituendo  secutus  sum    quantum  potui 
HXhl  libros,  sed  ne  alterius  classis  lectiones  oppri- 
merentur  in  app.  crit.,  sub   linea   typis  minutioribus 
illas  addidi  suasore  Emesto  Voigt,  qui  illius  rei  opti- 
mum  dedit  exemplum  in  Ysengrimi  editione.    In  app. 
crit.  discrepantias  respexi  omnes,  ut  quid  in  singulis 
codicibus  insit    facile    coUigere  possis,    omisi  tantum 
orthographicas^),   velut  fere   semper   mutatas   Htteras 
ae  — oe  — e;   c  — t,   ch  — c  — h   ('charus',   'michi'), 
i  — y   ('ynguen,   lacryma*),   nec   curavi   aff^erre    tales 
lectiones  'colectis'  pro  'coUectis',  Vobius,  voltus'  (quod 
in  H   usitatum    est)    et    Vlnus   wltus',   'conpatiatur', 
'inpar'  al.    Compendia,  quorum  in  libris  est  non  parva 
copia,  fere  semper  resolvi. 

1)  Cum  propter  codicum  in  ea  re  discrepantias  orthogra- 
phiam  Guilelmi  Blesensis  restituere  non  possem,  ad  argenteae 
latinitatis  usum  redii,  ut  fieri  solet  in  editionibus. 
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H  codex  Harleianus  3872. 
X  codex  Parisinus  16155. 
h  codex  Berolinensia  60. 
l  codex  Leidensis  48. 
L  codex  Lambacensis  100. 
F  codex  Vindobonensis  303. 
W  codex  Vindobonensis  312. 
P  flores  poetarum  (Poleticon). 
Wr  Thomae  Wright  editio. 
Jf  Merilii  editio. 
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Dum  parit  Alda  perit;  Ulfus  pro  coniuge  natam 

diligit  atque  vices  in  patre  matris  agit. 
ne  vir  eam  videat  aut  ipsa  virum,  pater  illam 

claudit,  Pyrrhus  eam  nomine  captus  amat. 
servus  eum  fallit,  anus  adiuvat,  liunc  mulierem 

mentitum  sentit  clausa  puella  virum. 
concipit  illa,  pater  queritur,  tandemque  reperto 

artifici  fraudis  fit  socer;  acta  placent 

Versibus  ut  pulicis  et  muscae  iurgia  risi, 

occurrit  nostro  mascula  virgo  stilo: 
nominis  accipio  pro  nomine  significatum, 

non  potui  nomen  lege  domare  pedum. 
venerat  in  linguam  nuper  peregrina  latinam 

haec  de  Menandri  fabula  rapta  sinu: 
vilis  et  exul  erat  et  rustica  plebis  in  ore, 

quae  fuerat  comis  vatis  in  ore  sui. 


10 


15 


3  ducat         4  eam  Pjrrhus         5  servus  eam         6  sentit 
mentitum        9  lusi 


Titulus  fion  legitur  in  H  —  1  lectiones  codd.  Melicensis 
et  Auxiensis  vide  supra  pag.  47  et  48  —  4  pirr',  pirrus,  pyrr' 
libri  omnes  —  10  virgo]  virgo  viro  H  —  15  et  IQ  om.  M 


Tncipit  Alda  V  (rubr.)  W  Incipit  Comedia  Ulfi  L  {ruhr.) 
—  Dum  parit]  Cum  parit  litteris  ruhris  maiorihus,  in  marg. 
Argumentum  i  —  3  aut]  vel  Endlicherus  —  6  eam]  eum  V  — 
hunc]  hinc  EndUcherus  —  7  reperto]  reperta  Endlicherus  — 
8  artifici  fraudis]  artificis  fraude  W  Endlicherus  —  9  Versibus 
litt.  iniUalis  pida  et  maior,  Prologus  in  marg.  L 


ry.     

dumque  novi  studium  comoedi  quaereret  illa, 

quem  vice  Menandri  posset  habere  sui, 
me  pro  Menandro  volui  sibi  reddere  longe 
n      impar  proposito  materiaque  minor. 
pro  fracta  navi  dicar  simulasse  cupressum, 

extra  propositum  musa  cucurrit  iter. 
exeo  comoedum,  fines  comoedia  transit 

nostra  suos,  miscens  non  sua  verba  suis. 
25  inveniet  lasciva  nimis  sibi  verba  pudicus 

lector:  materiae,  non  mea  culpa  fuit. 
ne  matronaret  meretrix  in  verba  Sabinae, 

sunt  sua  materiae  reddita  verba  suae. 


Fusus  in  amplexus  parientis  coniugis  Ulfus 
^      iuratos  queritur  in  sua  damna  deos. 
'accidit  boc  homini  solummodo  prosperitatis', 

Ulfus  ait,  'quod  nil  prosperitatis  habet. 
non  misere  miser  est,  cui  nil  datur,  unde  nocere 
irati  possit  numinis  ira  sibi. 
85  non  misere  miser  est,  cui  nil  concessit  habendum 
casus,  cur  surdo  supplicet  ille  lovi. 

17  dumque  novum  studium  comoedia  quaereret  illa  24 
nostra  suis  miscena  26  inveniet  sibi  verba  nimis  lasciva  pu- 
dicus  80  iratos  31  'accidit',  Ulfus  ait,  'solummodo  pro- 
aperitatia  hoc  homini'  eqs.       33  non  datur      84  sui      36  cum 


26  sibi  corruptum  putat  ex  si  Buechelerus  —  29  Fusus 
prima  litt.  maior  et  rubra  M{LV)  —  30  iuratos]  iratos  H  — 
31  ita  verha  praebent  Hbl,  transponit  X  cum  LVW  —  83 
et  84  om.  H 


17  studium]  vatem  proposuU  Jf  ^  18  posset]  possit  V 
•/•  me 
—  19  longe]  longam  W  (me  mpra  veraum  m.*)  —  21  navi] 
nave  W  —  23  comoedumj  comendum  i  —  27  matronaretj 
matronarer  F  —  29  Narratio  in  marg.  L  —  amplex'  una  litt. 
(u?)  erasa  TT  —  31  accidit  in  mundo  solummodo  prosperita- 
tis  hoc  homini  eqa.  P  —  33  non]  nil  p  —  36  cum]  cur  P 
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non  misere  miser  est,  cui  nil  auferre  valebit, 

quin  minus  ex  damno  sit  miser  ipse  suo. 
nil  felicis  habet,  qui  felix  esse  putatur, 

non  est,  quem  miserum  credimus  esse,  miser. 
ille  stat  et  lapsum  metuit,  iacet  utque  resurgat 

expectans  alter  non  habet  unde  cadat. 
pressus  in  adversis  iam  nil  timet,  immo  recursum 

subversae  expectat  tutior  ipse  rotae. 
hunc,  quem  laeta  fovent,  comes  indivisa  secundis 

cura  vigil  macerat,  sollicitatque  timor. 
prosperitas  igitur  est  prosperitate  carere, 

nam  venit  ex  sola  prosperitate  dolor. 
hoc  satis  experior,  cui  fit  modo  summa  doloris, 

quod  modo  summa  meae  prosperitatis  erat. 
Alda  comes,  dum  sospes  eras,  comes  Alda,  meorum 

alterat  ecce  vices  fortuna,  meique  doloris 

38  cum  miser  ex  dampno  sit  minus  ille  suo        41  metuit 
lapsus  44  iam  versae  expectat  51  comes  apta  52 

respectu  quaevis  gaudia  luctus  erant 


40 


45 


50 


38  sit  miser]  fit  miser  Wr  —  ipse]  ille  X  —  41  utque] 
usque  b  —  43  pauper  nil  timet  X  in  marg.  —  44  subversae 
fixpectat]  expectat  versae  X  fortasse  rectius  —  ipse]  ille  H  — 
45  indivisa]  inyidiosa  6  —  46  dives  timet  in  marg.  X  —  52 
respectu  quaevis  gaudia  luctus  erant  H  (quamvis  TTr),  hunc 
versum  male  factum  praefestinante  oculo  ad  54  abiciendum 
censet  Bv^chelerus\  verus  v.  52  periit,  (fatorum  quivis  gaudia 
luctus  erat  talem  requirit  Buech.) 


38  minus]  nimis  TF  —  39  felicis]  felicitis  F  —  41  ille] 
iste  PM  —  metuit  lapsus]  metuit  lapsum  V  lapsum  metuit 
P  —  42  cadat]  ruat  P  —  44  iam  verse]  iam  cece  P  —  45 

sotia  hinc  contraria 
laeta]  fata  P  —  comes  indivisa  secundis]  comes  hinc  adversa 
prosperis 

secundis  (verba  supra  versum  addidit  tw.*  coaeva)  W  —  46  ma- 
cerat]  lacerat  i  —  49  cui  fit]  quia  fit  V  cum  sit  W  cum  fit 

•/•  hoc  (m.*) 
M  —  summa  W  —   50  erat  om.  TT  —   bl  et  52  om.  V 
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respectu  quaevis  gaudia  luctus  erunt. 
55  te  vivente  fui  felix,  felicior  essem, 
si  pariter  possem  te  moriente  mori. 
ha!  tunc  fata  forent  pia,  si  magis  impia  fata 

protralierent  fuso  stamina  nostra  pari. 
tunc  neutri  nostrum,  quia  tunc  utrique  noceret, 
m     absque  dolore  foret  par  in  utroque  dolor. 
ut  nos  integritas  unius  mentis  et  unus 

spiritus  univit,  auferat  una  dies! 
quo  sine  me,  pars  magna  mei,  mea  flamma  reoedis? 
an  sine  te  vivam  pars  ego  magna  tui?' 
eiimbre  suo  pietas  perfuderat  ora  loquentis, 
solatur  lacrimas  talibus  Alda  viri: 
'cur  ita,  fide  comes,  in  mollitiem  mulieris 
lapsus  es,  ut  lacrimis  diffiteare  virum? 
dat  tuus  in  nostro  dolor  incrementa  dolore, 
70      plus  quatiunt  lacrimae  viscera  nostra  tuae. 
a  lacrimis  desiste,  precor,  suspiria  claude, 
non  gemitu  aut  lacrimis  sum  revocanda  tuis. 


f 


54  respectu  quaevis  tristia  laeta  satis         57  impia  facta 
59  nocerent 


54  erunt]  erit  If  —  65  de  amico  mortuo  in  marg.  X  — 
57  tunc]  tua  X  —  impia  fata]  impia  facta  IT  —  67  fide  comes] 
fidus  amans  IT  —  71  claude]  claudas  WrM  —  72  non  lacrimia 
aut  gemitu  sum  revocanda  tibi  X 


64  quaevis]  quamvis  Wr   —    58  nostra]  nostri  K  —  59 

dolor  noceret  ^^^  ^t  tibi 

tunc  n^tri  W  —   utriquo  W  (verha  supra  v.  add, 

1».')  —  nocerentj  noceret  IF  —  60  dolore]  repetitur  in  L  — 
par  dolor  foret  m  utroque  -^  in  me  et  in  te  absque  dolo<rre\ 

•l-  sicut  (»».»)  ^    ^ 

W  f».»  in  marg.  —  61  ut  nos  t^  —    63  pars]   corr    e 

pergis  F  —  65  Imbre  lUt.  init.  rubra  et  maior.  LV  —  perifu- 
derat]  profudera  loquentis  L  profuderat  WrM  —  68  diffitearel 
■i«  detesteris  (m.*)  "^ 

diffitiare  W 


s" 
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si  qua  tibi  pietas,  si  qua  est  compassio  nostri, 

si  quid  babet  veri  noster  amoris  amor; 
quas  moriens  et  amans  extremas  fundo,  benigno 

effectu  studeas  exhilarare  preces! 
artificem  recolas  te  materiamque  doloris 

istius,  et  moveat  te  meus  iste  labor! 
nec  moveat  tamen,  ut  doleas  tam  moUiter,  immo 

ne  tuus  his  precibus  possit  abesse  favor. 
sic  obstetricis  probat  experientia  nostrae: 

filia  nascetur  me  moriente  tibi. 
di  sensere  suum  crimen  fore,  dissociari 

tales,  quos  talis  iungit  et  unus  amor. 
ergo  satisfaciunt  nobis,  culpamque  fatentes 

damna  tibi  pensant  restituuntque  tua. 
fatorum  invidia  tua  si  tibi  tollitur  Alda, 

aut  par  aut  melior  redditur  Alda  tibi. 
di  bene,  qui  tibi  me  communi  in  prole  reservant, 

inque  mea  moriens  stirpe  superstes  ero. 
puUulat  in  plantam  nostrae  praemortua  vitae 

radix  in  fetu  multiplicata  suo. 
XJlfe,  meum  melius  aliam  mutatur  in  Aldam 

esse,  meosque  sibi  vendicat  illa  dies. 
transeo,  non  morior,  alios  transfundor  in  artus 


75 


80 


85 


90 


95 


78  iate  dolor  79  sq.  ut  doleas  nimis  acriter,  immo  nexilis 
his  precibus  possit  adesse  favor  84  tales  quos  unus  iungit 
et  unit  amor  92  in  fetu  radix  multiplicanda  suo  93  re- 
novatur        94  mutuat 


73  tibi  pietas]  tibi  est  pietas  H"  —  81  obstetricis]  ob- 
stectricis  X  —  85  satisfaciunt]  satisfaciant  H  —  culpamque 
fatentes]  culpaque  fatentis  H 

73  tibi  pietas]  tibi  est  pietas  i  —  76  exbilarare]  exhilare 
V  —  80  nexilis]  exilis  M  —  81  experientia]  experigentia  W 
—  83  di  sensere]  dissensere  prior  s  in  ras.  L  —  86  nobis] 
vobis  L  —  fatentes]  fetentes  TT  —  86  restituuntque]  resti- 
tuantque  VWr  —  89  communi]  comuni  i  —  91  praemortua] 
promortua  TT  —  94  mutuat]  metuat  L 


RQ 
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sumptos  de  nostro  corpore  deque  tuo. 
pars  erit  ista  mei,  prius  in  patre  de  patre  fluxit 

in  matrem  informis  massa  globusque  rudis. 
est  pariter  nostra,  pariter  vivemus  in  illa 
^^      et  per  eam  potero  gratior  esse  tibi. 
hanc  igitur  nostris  a  visceribus  pietatis, 

vir  bone,  suscipiant  viscera  blanda  tuae. 
lianc  tibi  committo,  tibi  quae  committor  in  illa, 

inque  tua  uxorem  suscipe  prole  tuam. 
105  ne  sine  me  vivas,  ego  vivo  superstes  in  illa; 

sic  me,  quam  rapiunt  fata,  reservo  tibi. 
in  patre  maternos  aflPectus  sentiat  illa, 

et  pro  matre  vices  in  patre  matris  agas. 
beres  ista  mei  succedat  amoris,  amore, 
110      quo  tibi  iuncta  fui,  iuncta  sit  illa  tibi. 

exhibeas,  precor  —  ha  fer  opem  Lucina  —  papatrem 

blandum  sisque,  precor,  in  patre  mater  ei!' 
dixit  et  ingeminans  vix  protulit  illa:  Va  —  ale!' 

in  lucem  prodit  filia,  mater  obit. 
115  et  miser  et  felix  dolet  et  laetatur  habetque 

vir  causam  fletus  laetitiaeque  pater; 


97  erat  ista  tui        100  iustior        110  ista  tibi        111  et 
fer  opem        113  vahale 


96  corpore]  pectore  If  —  99  vivemus]  vivamus  H  —  101 
nostris  a]  nostre  a  if ,  fortasse  legmdum  nostrae  de  cf.  v.  102 
tuae  —  109_ista]  illa  X  —  succedat]  succedit  H  —  112 
sisque]  sis  p  pcor  if  —  113  vaale]  valeto  X  —  115  est  miser? 


96  deque]  teque  X  —  97  erat]  erit  Wr;  num  praeferenda 
8it  LVW  lectio ,  duhitari  Ucet  —  100  iustiorl  gratior  W  — 
101  hanc]  han  V  —  103  tibi  quae  scripsit  Mv^chelerm  tibi- 
que  LVWMWr  —  104  et  106  om.  V  propter  versuum  103 
et  105  exitum  similem  —  suscipe]  corr.  e  sucipe  W  m.^  — 
prole  tuam]  prole  tua  X  ~  105  me  om.  X  —  108  agas]  agat 
IF  —  109  meij  mihi  Wr  —  111  precor  et  fer  opem  uncis 
inclusit  M  —  papatrem]  papatem  W  papante  Wr  —  112 
blandum]  blandam   TT  —  114  prodit]  prodis  V 
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caro  vendit  ei  patrem  iactura  mariti, 

desistit  sponsus  esse,  fit  unde  pater. 
maternam  redimit  et  pensat  filia  mortem, 

et  quasi  pro  matre  redditur  illa  patri. 
paulatim  patri  furatur  filia  matrem 

immemoremque  facit  coniugis  esse  virum. 
totos  afl^ectus  in  se  trahit  Alda  paternos, 

hoc  sibi  pro  matris  nomine  nomen  erat. 
quo  studio,  quanto  natura  labore  creavit 

Aldam,  testatur  et  docet  oris  honos: 
alba  caro  nivibus  similisque  rosis  color  esset, 

si  non  illa  nives  vinceret,  ille  rosas. 
virginis  in  facie  rosa  lilia  pingit,  et  ardet 

albetque  in  teneris  purpura  nixque  genis. 
alta  supercilii  flexura  coronat  ocellos, 

qui  risus  signa  nocte  dieque  gerunt. 
aurum  mentitur  coma,  basia  forma  labrorum 

invitat  teneris  assimilata  rosis, 
quae  castigatus  tumor  erigit  arte  studentis 


120 


125 


130 


135 


118  fit  inde  121  matrem  furatur  filia  patri  130 

albet  et        131  apta  supercilii        132  qui  quedam  risus  sigaa 
notasque  gerunt        133  forma  labelli        134  associata 


127  pulcritudo  mulieria  in  marg.  X  —  128  illa  et  ille 
tranaponit  X  —  130  albetque]  albet  et  X  —  131  alta]  apta 
H  —  132  H consentit  cum  LVW  —  134  assimilata]  associata 
X  —  136  erigit]  egerit  HWr 


117  et  118  om.  F,  cf.  similem  vv.  116  et  118  exitum  — 
124  hoc]  haec  Wr  —  erat]  habet  TT  —  127  nivibus]  nivi- 
bus6;   V  nivibusque  Wr  —   similisque]   silvisque  L  —  color 

cohib't  (m.*) 
add.  in  marg.  W  m.^  —  128  ille  rosas       W  —  133  mentitur] 

sb'aud'  uolt  ca- 
t  metitur  V  in  marg.  —  basia  forma  labelli]  basia  plena  ca- 
ple  <capere>  (w.*) 

pessunt  W,  qui  adiungit  v.  136  exitum,  om.  134^ 

135,  136;  in  textu  unius  v.  spatium  patet  —   134   associataj 
assimilata  X  —  135  tumor  eras.  in  V 
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naturae,  ut  possint  oscula  plena  capi. 
haiic  pater  a  cunis  custos  devotus  ab  onmi 

aspectu  proMbet  coUoquioque  viri. 
piiigit  et  incaelat  mentem  illius  atque  figurat 
m     moribus  omatis  sollicitudo  patris; 

imprimit  in  tenera  matronam  virgine,  stringit 

annos  matura  sub  gravitate  leves. 
foedere  concordi  discordia  iungit,  amicat 

oppositum  opposito  conciliatque  suo. 
145  conveniunt  fragili  rigor  in  sexu  gravitasque 

in  teneris  annis  cumque  pudore  pudor. 
vim  patitur  nec  lege  sua  permittitur  uti 

aetas  nec  currit  legibus  ipsa  suis. 
miratur  socium  fieri  sibi  forma  pudorem, 
150      seque  vigere  stupet  in  muliere  rigor. 
iam  matura  toro  plenis  adoleverat  annis, 

nec  praeter  patrem  viderat  Alda  virum. 
sed  licet  invideant  tantae  spectacula  formae 

luminibus  populi  cura  timorque  patris, 
issfama  tamen  nullis  claustris  obnoxia  claudi 

Aldam  non  patitur,  clausa  sit  Alda  licet. 
Aldae  fama  sonat  populi  totius  in  ore, 

Alda  fit  in  populo  fabula,  vera  tamen. 

186  basia  plena        188  affectu        140  moribus  illias 
141  tingit        145  gravitatis         160  in  muliere  stupor         161 
thoris        164  causa  timorqae        155  forma  tamen 

186  plena  om.  H  spatio  relicto    —  187  hanc]  huic  X  — 
lectis  puerorum 
a  cunis  X  —  ab  omni]  abinde  X  -—  160  vigere]  ri- 

Sere  proponit  Fr.  Volhner   —    151  toro]  thoris  if  —   162  vi- 
erat]  noverat  X  —  Alda]  illa  X  —  153  invideant]  invideat 
jff  —  167  fama]  forma  X 

139  incaelat]  incelos  F  —  160  stupor]  rigor  i  —  I6i 
thoris]  thoro  L  W  toris  Wr  —  163  invideant]  inviderant  Wr 
—    154  causa]  cura  iam  proposmrat  M  —    156  nuUis]   ullis 

clausuris  contraria  (m.*) 
Wr  -  claustris  obnixia  W  -  166  sit]  fit  Wr 


I 
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forma  quidem  famam  superat,  cum  mira  loquatur, 

vincitur  et  veris  non  valet  aequa  loqui. 
sollicitant  Pyrrhum  tantae  miracula  famae; 

Aldae  non  impar  sanguine  Pyrrhus  erat. 
aequat  eos  aetas  et  par  possessio  patrum, 

sed  mens  dispariat  dispar  utrinque  pares. 
auditu  capitur  et  caeco  carpitur  igne 

Pyrrbus,  et  ignorat,  quid  male  sanus  amet. 
ignorat,  quid  amat,  sed  amat,  pro  virgine  famam 

sic  amat,  ut  potius  non  amet,  immo  furit. 
Pyrrbo  servus  erat  et  nomen  Spurius  illi 

nec  deerat  talis  nominis  omen  ei. 
velleris  instar  erat  scabie  concreta  tenaci 

caesaries,  unus  tota  capillus  erat. 
deturpant  oculos  sub  frontis  valle  sepultos 

silva  supercilii  continuusque  sopor. 
nasus  caprizans  quasi  quodam  vulnere  fractus 

aequatusque  genis  absque  tumore  sedet. 


160 


165 


170 


175 


159  superat  famam       161  formae       164  sed  mens  dispar 
erat,  dispar  utrique  parens  167  quid  amet  172  intus 

tota        173  frontis  sub  valle 


161    famae]  formae    H   fortasse   aptius   —    163   patrum] 
verum  H  —  164  utrinque]   utrique  H  —  168  non  amet]  non 

honor 
amat  WrM  —  ante  169  ^H  in  marg.   —    170  omen  X  — 
171  concreta]  contracta  X  —  173  sub  frontis  valle]  fr.  sub  v. 
JS'  —  174  continuusque]  perpetuusque  H 


159  superat  famam]  famam  superat  W  —  161  SoUicitant 
init.  litt.  rubr.  V  —  tantae]  tanta  Wr  —  164  dispar  erat 
corr.  e  distar  V  —  utrique]  utrisque  t  utrique  W  —  166  igno- 
rat]  igne  L  —  amet]  amat  i  —  167  quid  amet]  quid  amat 
y  _  169  Pirro  cum  init.  rubr.  et  maior.  V  Birria  {prima  litt. 

t  cesaries  {m.^) 
ruhr.)  L   —    servus  in  ras.  L   —  172  tota  W  — 

175  quodam]  quondam  W 
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nascens  a  labris  in  latum  surgit  hiatu 

amplo  seque  retro  flectit  agitque  sinum. 
morbidat  et  laedit  auras  a  nare  vaporans 
180      peior  quam  partis  inferioris  odor. 

tenditur  in  ventrem  longe  post  terga  relictis 

natibus,  hunc  sequitur  lentus  easque  trahit. 
venter  praecedit  natesque  secuntur  euntem, 

et  sequitur  corpus  et  praeit  ipse  suum. 
186  nil  poterat  ventris  satiare  capacis  abyssum, 

et  Bacchi  et  Cereris  exitiale  chaos. 
iambicat  incedens,  crebrisque  ingressibus  eius 

longa  facit  iambum  tibia  iuncta  brevi; 
et  picturatae  caligae  mentita  colorem 
190      scribitur  assiduo  tibia  rubra  foco. 

accumulata  palus  hodiemae  hesterna  paludi 

calciat  et  contra  frigora  munit  eum. 

177  sg^.  os  simul  a  labris  in  latum  surgit  Matu  amplo  aeque 
retro  flectit  agitque  supra  184  sic  sequitur  187  sq.  cre- 
brosque  iugressibus  eius  longa  facit  iamboa  191  hestemae 
hodiema 


177  hiatu]  scripsi  hiatum  HX  —  179  vaporans]  vaporia 
-ff  —  180  inferioris]  infimioris  6  —  182  natibus]  naribus 
XWr  clunibus  coni.  M  —  IS3  natesque]  naresque  XWr 
clunesque  coni.  M  —  euntem]  eundem  X  —  184  et  sequitur] 
sic  sequitur  1^—185  nil]  non  X  —  poterat]  poterant  X  — 
186  est  £.?  —  Bacchi  et  Cereris]  bachi  Ubri  —  187  iambicat] 
iambitat  X  —  crebrisque]  crebris  X  —  ingressibus]  incessibus 
X  —  188  longa]  curta  X  —  iambum]  iambos  X  —  brevisj 
breves  X  —  189  et  190  in  omnibus  codicihus  (praeter  h;  vide 
pag.  44)  post  172  traditos,  ubi  descriptionis  ordo  iUis  turbatur, 
transposui;  mendum  videtur  redire  ad  archetypum  —  189  colo- 
rem]  colores  X  ruborem  H 

177  a  labris]  a  labiis  W  in  labiis  Wr  —  177  et  178  in 
ne^ra  recensione  videntur  recte  se  habere  —  180  inferioris 
odor]  inferioris  habet  odor  V  —  183  natesque]  nares- 
que  TT  —  184  corpus]  p  corpus  V  —  185  poterat]  poterit  W 

—  186  eiitiale  s  litt.  post  x  eras.  L   —   187  iambicat]  iam- 
bitat  V  ^ 
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eius  opem  Pyrrhus  implorat  eique  doloris 

insinuat  causam  materiamque  sui. 
Spurius  haec  secum:  'vigila,  bone  luppiter,  iste 

ut  sic  in  longum  sit  cerebrosus,  age! 
nunc  sine  furtiva  clavi  mihi  cuncta  patebunt, 

nunc  saltem  poterit  Spurius  esse  satur. 
nunc  opus  arte  nova,  Spuri,  tibi;  discute,  Spuri, 

discute,  quae  stomacho  grata  sit  esca  tuo. 
nunc  redimenda  tibi  ieiunia,  te  quibus  olim 

affecit  domini  parca  crumena  tui'.  — 
*pone  metum,  Pyrrhe,  vigilo  tibi',  Spurius  inquit, 

'effectum  votis  associabo  tuis. 
auditore  carens  docili  doctrina  magistri 

ingrata  et  sterili  semina  perdit  humo. 
par  idemque  meae  labor  artis  erit,  nisi  tota 

instes  consilio  credulitate  meo'. 
'praecipe',  Pyrrhus  ait,  'quia  sum  parere  paratus, 

pendeo  de  iussu  consilioque  tuo'. 
laetus  ad  haec  servus:  'nosti,  puer  optime,  nosti, 

omnes,  ipsa  etiam  numina,  munus  emit. 
quisquis  conciliat  sibi  munere  numina,  surdos 


195 


200 


205 


210 


197  non  sine         199  tibi  Spuri         212  scisque  quod  ipsa 
etiam  numina  munus  amant        213  numina  munere 


196   luppiter]   iupiter  libri  et  sic  semper   —    198    satur] 

sater  satur  H  —  210  pendeo]  pendere  If  —  212  omnes]  om- 
nis  6  —  emit]  eunt  H  —  213  conciliat]  consiliat  b  —  mu- 
nere  numina]  numina  munere  b 


193  Eius  {litt.  init.  rubr.  et  maior)  V  —  implorat]  im- 
plorare  V  —  in  L  hoc  loco  foramen  quattuor  fere  lineolas  me- 
dias  explet,  quod  fuit  ante  usum  Ubrarii,  tamen  in  contra- 
hendis  versibus  omisit  ille  unius  versus  (195)  exitum  —  195 
haec]  hoc  L  —  197  non  sine]  nunc  sine  coni.  M  —  cuncta] 
conta  W  —  198  poterit  Spurius]  Spurius  poterit  Wr  —  200 
tuo  paene  evanuit  in  V  —  201  te  quibus]  te  cibus  L  —  203 
Pone  (P  rubr.  et  maior)  V  —  205  docili]  docilis  W  —  208 
credulitate]  crudelitate  W 
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non  habet,  immo  leTes  in  sua  vota  deos, 
215  venalemque  lovis  qui  non  conduxerit  aram, 

in  vacuum  vacuus  supplicat  ille  lovi. 
ante  lovem  causas  inhonestas  munus  honestat 

absolvitque  reos  innocuosque  ligat. 
venditur  ante  lovem  sceleri  pietatis  imago, 
i«o      empta  vestitur  sub  pietate  scelus. 

iam  nihil  a  superis  gratis  datur,  omnia  magno 

constant,  magna  breve  munera  munus  emunt. 
templa  locant  etiam  superi  sua,  pontificatum 

vendit  pontifici  luppiter  ipse  suo. 
825  gratia  summorum  merx  est,  nam  gratia  gratis 

non  datur,  hanc  solus  prodigus  emptor  habet. 
venditur  introitus  templi  prohibetque  sacerdos 

ante  lovem  vacuas  munere  ferre  manus. 
dat  gratis  nemo,  quia  gratis  nemo  recepit, 

vendit  quisque,  quia  vendidit  alter  ei. 
gratia  scortatur  prostans  turpique  redacta 

sub  pretio  emptores  devovet  ipsa  suos. 


230 


214  in  sua  verba         215  aurem  219  sceleris  222 

munus  erunt       220  dat  nemo  gratis       231  sortitur      reducta 


216  aram]  aurem  If ,  quod  praeferre  possis  —  217  inho- 

nestas]  inhonest///  5-221  nihil]  iiil  X  —  iagno  X  —  222 
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omnibus,  ut  breviter  loquar,  omnia  vendit  habendi 

imperiosus  amor,  omnia  munus  emit.  — 
miraris,  quorsum  tendat  digressio  nostri  215 

sermonis,  videor  currere  praeter  iter. 
accipe,  quo  tendat  vel  quid  velit  ambitus  iste 

sermonis,  neque  enim  deest  sua  causa  sibi. 
nam  sicut  nequeunt  sine  munere  numina  flecti, 

sic  sine  muneribus  nulla  puella  capi;  210 

exemplumque  mali  dociles  imitantur,  amorque 

muneris,  ut  vendit  cetera,  vendit  eas. 
non  genus  aut  formam  moresve  requirit  amantis 

femina;  de  pretio  est  quaestio  prima  suo. 
non  dantem,  sed  munus  amat,  metitur  amorem  245 

ex  dono;  quantum  donat,  amatur  amans. 
hinc  Spurcae  vilesco  meae,  quia  iam  spoliato, 

quae  vendi  possit,  est  toga  nuUa  mihi. 
fac  igitur  mittas  Aldae,  quod  fascinet  eius 

fureturque  animum  concilietque  tibi;  250 

primitiasque  tui  pastillum  sumat  amoris, 

omen  habet,  poterit  talibus  Alda  capi. 
verborum  includam  quaedam  tormenta,  novosque 


238  nec  enim 
quam  possit 


245  mentitur  amorem 


248  vendere 
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non  habet,  immo  leres  in  sua  vota  deos, 
815  venalemque  lovis  qui  non  conduxerit  aram, 
in  vacuum  vacuus  supplicat  ille  lovi. 
ante  lovem  causas  inhonestas  munus  honestat 

absolvitque  reos  innocuosque  ligat. 
venditur  ante  lovem  sceleri  pietatis  imago, 
fso      empta  vestitur  sub  pietate  scelus. 

iam  nihil  a  superis  gratis  datur,  omnia  magno 
constant,  magna  breve  munera  munus  emunt. 
templa  locant  etiam  superi  sua,  pontificatum 
vendit  pontifici  luppiter  ipse  suo. 
i25gratia  summorum  merx  est,  nam  gratia  gratis 
non  datur,  hanc  solus  prodigus  emptor  habet. 
venditur  introitus  templi  prohibetque  sacerdos 

ante  lovem  vacuas  munere  ferre  manus. 
dat  gratis  nemo,  quia  gratis  nemo  recepit, 
210      vendit  quisque,  quia  vendidit  alter  ei. 
gratia  scortatur  prostans  turpique  redacta 
sub  pretio  emptores  devovet  ipsa  suos. 


214  in  sua  verba         215  aurem  219  sceleris  222 

munus  erunt       220  dat  nemo  gratis       231  sortitur      reducta 


216  aram]  aurem  JT,  quod  praeferre  possis  —  217  inho- 

nestas]  inhonest//  b  —  221  nihil]  nil  X  —  magno  X  —  222 
munera  munus  emuutj  munera  munus  emit  b  numina  munus 
emit  XM  —  225  nam]  non  b  —  226  solus]  tantum  Hb  — 
231  prostaiis]  praestans  b  —  redacta]  reducta  Eb  —  232  de- 
voTet]  devorat  I 


214  verba]  vota  F  —  219  in  L  verba  inde  ab  ante  usque 
ymago  et  sub  us^ue  scelus  in  ras.  ut  videtur  —  221  a  superis 

•iprecio  (iw.*)  comparantur  (m.*) 

om.  V  —  221  magno  W  —  222  constant  W 

—  breve]  brevi  W  —  munera]  munere  W  —  erunt]  emit  W 

—  223  templa]  templi  V  —    226  solus]  solum  P3f   —   230 

vendit]  vendidit  L  —  quia]  sua  W  —  231  sortitur]  scortatur 
F  —  reducta]  redacta  P 


—    65    — 

omnibus,  ut  breviter  loquar,  omnia  vendit  habendi 

imperiosus  amor,  omnia  munus  emit.  — 
miraris,  quorsum  teudat  digressio  nostri 

sermonis,  videor  currere  praeter  iter. 
accipe,  quo  tendat  vel  quid  velit  ambitus  iste 

sermonis,  neque  enim  deest  sua  causa  sibi. 
nam  sicut  nequeunt  sine  munere  numina  flecti, 

sic  sine  muneribus  nuUa  puella  capi; 
exemplumque  mali  dociles  imitantur,  amorque 

muneris,  ut  vendit  cetera,  vendit  eas. 
non  genus  aut  formam  moresve  requirit  amantis 

femina;  de  pretio  est  quaestio  prima  suo. 
non  dantem,  sed  munus  amat,  metitur  amorem 

ex  dono;  quantum  donat,  amatur  amans. 
hinc  Spurcae  vilesco  meae,  quia  iam  spoliato, 

quae  vendi  possit,  est  toga  nulla  mihi. 
fac  igitur  mittas  Aldae,  quod  fascinet  eius 

fureturque  animum  concilietque  tibi; 
primitiasque  tui  pastillum  sumat  amoris, 

omeu  habet,  poterit  talibus  Alda  capi. 
verborum  includam  quaedam  tormenta,  novosque 
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ignes  a  nostris  sumpserit  illa  cibis. 
255  prodigus  in  primo  sis  munere  deque  futuro 
spem  faciant  illi  munera  prima  bonam. 
sic  tibi  tunc  fuerit  geminis  astricta  catenis, 

muneribusque  tuis  carminibusque  meis. 
non  est  laudandus  vel  amandus  avarus  amator, 
260      prodigus  esto!'  —  'nihil  est  mihi'  Pyrrhus  ait.  — 
Spurius  hoc:  'novi,  novi,  puer  optime,  novi, 

te  patris  improbitas  non  sinit  esse  probum. 
austeri  et  duri  senis  inclementia  nostri  — 
proh  pudor!  —  in  puero  te  facit  esse  senem. 
2«5  lude,  satisfacias  annis  operosus  amator 
nec  senis  invigiles  moribus  ante  senem! 
cum  nihil  in  loculis  tibi  sit,  cur  plena  laborat 

arca  patris?  patre  divite  natus  eget? 
falle  senem,  fiat  tibi  clavis  adultera!'  Pyrrhus 
270      sic  agit  et  loculos  sarcinat  ipse  suos. 
Spurius  accepto  pastillum  praeparat  aere: 

ipse  sibi  doctor,  ipse  magister  erat. 
in  conum  prius  erigitur,  descendere  tandem 
cogitur  in  latum  pasta  premente  manu; 
275  figitur  in  medio  pastae  manus,  altera  circum 
ducit  et  extendit  attenuatque  globum. 

•256  spem  facient  259  nec  amandus  261  Spurius 

haec         263  diri        267  cum  plena         270  arte  suos        275 
in  medio  massae 


259  avarus  amator]  amator  avaras  XM  —  260  nihil]  nil 
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undique  continuus  paries  ascendit,  in  amplos 

extendit  ventrem  pastea  massa  sinus. 
sedulus  insudat  operi  vasisque  capacis 

instar  formarat  figulus  ille  novus.  28o 

dissecat  in  partes  puUos  carnisque  suillae 

mixtura  impinguat  et  quasi  nutrit  eos. 
carnibus  ista  capax  impletur  machina  digno 

ordine,  servatur  omnibus  ordo  suus. 
in  strue  prima  piper  dat  fundamenta,  secuntur  285 

carnes,  ille  sacro  pulvere  spargit  eas; 
est  superexpassa  pro  tegmine  crusta,  coronat 

crusta  superficiem  tortilis  atque  ligat. 
Spurius  abscedit  Pyrrho  mittente  salutes 

Aldae  non  modicas  innumerasque  preces.  200 

Spurius  haec  secum:  'Spuri,  genialis  agatur, 

qua  tibi  spe  melius  accidit  ista  dies! 
nil  ego  pastilli  nisi  crustula  sola  comedi, 

cenaque  pastillus  nunc  mihi  totus  erit. 
crustula  sunt  semper  mea  portio;  cur?  quia  nostri       295 

dentibus  emeriti  sunt  inimica  senis. 


277  et  amplos        286  vestit  eas 
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ista  mihi  luctata  diu  tamen  ante  reliquit, 

conterat  ut  dentes  hac  lierus  arte  meos. 
amodo  parco  meis  ego  dentibus  atque  terenda 
300      illis  pastilli  viscera  sola  dabo. 

iste  renodabit,  iste  integrabit  amorem 

Spurcae  pastillus  restituetque  tibi. 
vultu  suscipiar  hilari,  quem  bursa  coegit 

excludi,  faciens  aere  pleiia  plicam.' 
S05  plebis  in  egestu,  quo  vilior  angulus  urbis, 

Spurcae  quassa  domus,  tota  ruiua,  sedet. 
introitum  crates  spinis  crinita  tuetur, 

tota  tribus  penclet  restibus  ista  domus. 
Spurca  domi  sola  residet  villosaque  crudo 
310      cum  sale  pamiosi  suminis  exta  vorat, 
et  fragmenta  bibit  iu  pultes  iam  resoluta 

hesterni  iuris  atque  aliunde  dati. 


302  Spuri        303  suspiciar        306  Spuri 
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W,  quam  notam  temere  M  traxit  ai  v.  304;  v.  pxg. 
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Spurius  ingreditur,  oculorum  obliquat  in  illum 
■  fulmen  et  arrepta  prosilit  illa  colo. 
ictibus  inculcat  ictus:  *i,  furcifer,  exi!' 

clamat,  sed  profert  quae  gerit  ille  sacra. 
placat  eam  tanti  sacri  reverentia,  friget 

ira,  reformatur  gratia,  lisque  cadit. 
quam  circa  conviva  sedet  soUemnis  uterque, 

mensa  sibi  est  pedibus  sellula  fulta  tribus. 
Spurius  exhilarat  furtivo  prandia  vino 

et  sibi  festivum  praeparat  ille  cyphum. 
tripliciter  fractum  triplex  sutura  renodat, 

fecerat  ista  rudi  vincula  sutor  acu; 
filorum  claudens  vestigia,  cannabe  factam 

cera  ligaturam  sordida  pixque  ligant. 
surgitur  a  cena,  congestum  stramine  pauco 

sternit  amatori  Spurca  cubile  suo; 
quem  superexpandit,  multis  attriverat  aetas 

pannum  vubieribus  et  male  squalor  edax. 
squalentem  paimum  deturpat  multa  cicatrix, 

totus  sutura  sive  foramen  erat. 
defluit  in  partes,  vix  pars  cum  parte  cohaeret, 

vix  patitur  tractus  putrida  tela  suos. 
talis  utrumque  torus  suscepit,  saccus  utrique 

tegmen,  sed  nimium  particulare  datur. 


334  tela  leves 
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abscondit  tegmen  breve  particulariter  ambos, 

altera  pars  tegitur,  altera  nuda  patet. 
coUigit  in  massam  sese  talosque  reflexos 
340      natibus  adducit  Spurca  genuque  genis. 
Spurius  indociiis  flecti,  quem  sarcina  ventris 

tendit,  nil  tali  proficit  arte  sibi; 
dumque  latus  tegitur,  alget  male  pes  laterique 
supplicat,  ut  modicum  compatiatur  ei. 
345mutuat  a  latere  tegmen,  sed  dum  latus  alget, 
pes  licet  invitus  tegmina  reddit  ei. 
amborum  lateri  tenuis  structura  ministrat 

algorem  pariter  duritiemque  soli. 
imprimit  et  scopulos  tellus,  scopulosa  sigillat 
350      in  latere  amborum  seque  figurat  ei. 

succurrit  fratri  laevum  latus  inque  sinistram 

donec  dedoleat  altera  costa  iacet. 
carnes  culmus  arat  in  rugas,  et  quasi  nata 
sint  ibi,  sic  claudit  stramina  clausa  cutis. 
355  stramen  enim  pamms,  quem  iam  detexuit  aetas, 
nec  bene  castigat  nec  cohibere  potest. 
Spurius  in  mane  cristatus  stramine  surgit, 
fit  capiti  totum  praeda  cubile  suo. 


338  nuda  iacet        342  tundit         348  duriciamque         350 
figurat  ibi        564  fossa  cutia        356  stramineus  pannus 
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hesterui  cum  parte  tori  discesserat  hospes 

daumosus,  Pyrrhum  convenit,  inquit  ita: 
'quantis,  Pyrrhe,  mihi  cutis  est  attrita  flagellis! 

quot  miser  accepi  verbera  quotque  minas! 
leno  compertus  male  sum  depreusus  in  ipso 

crimine,  nec  nostros  attigit  illa  cibos. 
suspires  alias  nil  profecturus  in  Alda!' 

dixerat,  at  Pyrrhum  durius  angit  amor. 
nuUa  suis  votis  blanditur  spes,  nec  in  uUo 

respondet  ratio  consiliumque  sibi. 
in  nulla  puero  spe  respirante  camino 

admixtum  est  oleum  lignaque  sicca  rogo. 
quo  plus  cuncta  suis  videt  adversantia  votis, 

acrius  ignescit  improba  pestis  amor. 
mente  miser  maceratur  amans  macilentaque  menti 

respondet  facies  et  cutis  ossa  trahens. 
huic  soror  est;  multus  est  frater  in  ore  sororis, 

totaque  spectatur  fratris  in  ore  soror. 
sic  gerit  in  vultu  fratrem  soror,  iUe  sororem. 


363 


365 


370 


375 


360   inquit   ei 
racio  consiliumve 


363  feno  compertus 
375  vultus  est 


368  succurrit 


359  hesterni]  hesterna  H   —    364  crimine]  lumine  H  — 

tu  Pirrus  spurius 

cibos]  cibus  Wr   —    365  alias  X  —   366  dixerat  X    — 

371  Amor  venereus  in  marg.  X  —  373  maceratur]  maceratus 
b  —  375  multus  est  frater]  vultus  est  fratris  X  WrM 

359  discesserat]  decesserat  F  —  361  Quantis  cutis  mihi 
cutis  est  L  —  362  quot  miserl  quod  miser  W  —  363  feno] 
Bceno  W  —  deprensus]  deprenensus  V  —  ipso]  illo  W  — 
364  nostros  attigit  illa]  nostra  contigora  TF  —  365  suspires] 

suspiras  FTFr  —  366  at]  ut  L  —  368  consiliumq;  corr.  wj.^ 
TT^  —  369  in  (I  colorata  et  maior)  V  ~  puero]  parvo  L  — 
eVaud'  e  sic  admixtu  oleu  camino  (m.*) 

camino  TF  —  370  admixtum 

est]  admixtumque  TF  —  oleum]  oleo  L  —  lignaque]  ligna  TF 
—  rogo]  rogoque  TF  —  375  vultus  est  frater  L  vultus  est  fra- 

pirrus  (m.^) 
tris  F  multus  est  semper  TF 
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ut  tantum  sexus  dividat  inter  eos. 
iamque  tamen  nou  solus  agit  discrimina  sexus, 
S80      immo  qui  pueri  languet  in  ore  color. 

languet  amaus  nec  languet  amor,  ne  possit  amoris 

vis  languere  gravis,  languor  amantis  agit. 
suscipit  augmentum  furor  a  languore  furentis, 

crescit  amor,  quo  plus  attenuatur  amans. 
S85  mstat  ei  lacrimis,  instat  prece  sedula  nutrix, 

ut  causam  morbi  detegat  ille  sibi; 
vix  lacrimis,  vix  blanditiis  extorquet  ab  iUo, 

quam,  quare,  quantum,  quam  male  sanus  amet. 
mentis  ad  arcanum  fugit  atque  recolligit  intus 
390      se  totam  et  secum  multa  volutat  anus. 
dum  bene  fecundum  sollertia  pectus  anilis 

discutit,  occurrit,  quid  sibi  possit  agi. 
Aldae  fida  comes  haeret  Pyrrhi  soror  illa, 

quae,  si  non  esset  femina,  Pyrrhus  erat. 
395Aldae  tradiderat  suus  hanc  pater,  ut  scola  morum 

mformaret  eam  moribus  Alda  suis. 
a  thalamis  Aldae  vocat  hanc  nutrix,  quasi  quaedam 


Va^  "fi  ®**^"^      ^^^  languor      languor      383  in  languore 
386  ille  sm        387  detorquet        388  amat        390  revol- 
vit  anus 


385  instat  (I  maior)  H  -  nutrix]  nuctrix  X  —  386  sibil 
Zi  •  /"  388  quantum  quare  X  -  390  volutat  cf.  v.  469  — 
396  intormaret]  mformasset  X  —  397  quasi]  quia  X 


380  puen  corr.  e  puero  V  parvi  L  —  381  languorl 
langor  W  et  stc  sen.per  languet  V  —  de  suis  amans  est 
lacguor  et  amor  non  est  langor  W  in  marg.  m.*  —  383 
amor  (w.*) 

Buscipit  W  —  furor]  soror  L  foris  W  —  385  instat  (I 
mmor  et  cojorata)  V  nstat  om.  init.  litt.  L  —  387  detorquetl 
extorquet  L  -  388  amat]  amet  L  -  393  haeret]  e  et  W 
b&eiet  et  Wr  —  895  morumj  merum  V 
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sit  secreta  domi  res  peragenda  sibi. 
vestes  alternans  illis  in  fratre  sororem 

occulit,  inque  suo  est  condita  fratre  soror.  4oo 

sic  sub  veste  maris  mulierem  masculat  illa 

et  sub  feminea  feminat  ipsa  marem. 
cuncta  notat  fraudemque  suam  non  comperit  ipsa, 

fallitur  ipsa  suo  paene  magistra  dolo. 
paene  putat  Pyrrhum  fieri  sine  fraude  puellam,  405 

paene  putat  fraudem  fraude  carere  suam. 
qualiter  et  quare  quid  agat,  cur  quando  loquatur 

quove  modo,  puero  sedula  monstrat  anus. 
doctus  abit,  timet  et  sperat,  dum  mente  futura 

metitur,  mixto  vota  timore  tremunt.  410 

mollit  iter,  gressus  effeminat  inque  minores 

passus  incessum  temperat  ille  suum. 
ad  thalamos  venit  optatos,  secretior  Aldam 

abscondit  thalamus  interiorque  domus. 
emungens  in  pensa  colos,  in  fila  rotundans  415 

lanas,  impraegnat  stamine  fusa  novo; 

398    res    secreta  domi  sit         408    queque    modo         411 
moUiter  it        416  impraegnans  stamine  pensa 


398  sit  secreta  domi  res  snripsi  Sic  secreta  domi  res  H  Scit 
secreta  domus  res  X  —    400  est]   cm.  X  —   401  masculat] 
masculat 
feminat        H  —   402  ipsa]   illa  H  —    403  ipsa]  illa  X   — 

405  sine  fraude]  sub  fraude  H  —  407  quare]  quando  X  — 
cur]  quid  X  —  410  timore]  tremore  X  —  412  passus  inces- 
sum]  incessus  gressus  H  mcessum  gressus  Wr  —  suum] 
suos  H  —  414  interiorque]  inferiorque  H  —  416  impraegnans 
stamine  pensa  X  impregnant  Wr 


399  altemans]  alternat  F  —  illis]  illud  L  —  sororem] 
sororis  L  —  403  non  comperit]  non  comparit  Tilf  vix  ipsa 
comperit  adiectis  transpcsitionis  signis  W  —  407  qualiter] 
qua  super  W  —  408  queque  modo]  quone  modo  W  —  puero] 
parvo  L  —  409  timet  in  marg.  addidit  m.^  W  —  410  mixto] 
mixta  VWr3I  —  411  molliter]  mollitur  L  —  verha  a  gressus 
411  usque  incessum  412  om.  V  —  415  emungens]  emunges  L 
—  416  stamine]  stamina  L 
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miratur,  sociae  reditum  quae  causa  moretur; 

pro  socia  socium  daiis  sibi  Pyrrhus  adest. 
haesit  in  aspectu  primo  quodamque  stupore 
410      optati  vultus  numen  adorat  amans. 
inunotis  haeret  oculis  suspensus  in  illa 

et  temptans  ab  ea  se  revocare  nequit. 
fascinat  et  cupidos  spectantis  inescat  ocellos 

vemans  in  tenero  virginis  ore  decor. 
425  paene  recurrentes  indignantesque  moveri 

invitus  revocat  denique  Pyrrhus  eos. 
rem  poterat  virgo  sensisse,  sed  adiuvat  atque 

prosperat  ipsa  sui  simplicitate  dolum. 
accedit  propius  Pjrrhus,  vix  dulcia  differt 
430      oscula  vixque  virum  dissimulare  potest. 
os  ori  propius  infert,  ut  ab  ore  loquentis 

verba  bibat,  quotiens  incipit  Alda  loqui. 
rem  peragente  loco,  fraudi  spondente  favorem 

eventusque  bonos  tempore  Pyrrhus  ait: 
435  *ne  fateatur  opus  infidam  me  tibi,  fida 

o  comes,  invideam  si  tibi  scire  meum, 
disce  quod  addidici;  mea  quod  mihi  sedula  nutrix 


422  contemplans 
desunt  in  L  V  W 


429  Pirrus  propius  435  et  436 


428   ipsa]  ipe   X  —   suil  an  sua  cf.  v.  536  —  431   pro- 
pius]  proprius  M  —  433  fraudi]  fraude  H  —  437  mihi]  tibi  H 

alda  (/«.«)  sit  quod  {m.^} 

417  miratur      W  —  quae  causa       W  —  ca  dans  aotium 

pirrus  (»i.*) 
in  marg.  W  m*  —  419  hae.it  W  —   quodamque]  quod- 

_.  pirrus  (m.*) 

cumque   F  -  420  araana  W  —  422  contemplans]  x  tem- 

plans  V  et  tentans  M  —  424  in  tenero]  interno  LVW  —  425 
'l  oculos  (w.«)  ,„  .  b  a 

moveri  W  —  427  virgo  sensisse]  sensisse  virgo  corr. 

d 
ipse  Jibrar.  L  —  428  ipsa]  ipsi   V  —  437  adidici  V 
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tradidit,  hoc  tecum  participare  volo. 
quod  doceo,  non  dissimules  iterare  frequenter, 

totaque  non  poteris,  cum  moriere,  mori! 
vivam  servabis  tua  te  post  fata  tibique 

ipsa  tui  magna  parte  superstes  eris.' 
Aldae  simplicitas  docilem  se  spondet  eique 

instat,  poUicitum  solvat  ut  ille  suum. 
^ne  careant  fructu  documenti  semina  nostri, 

totam  conformes  te  mihi',  Pyrrhus  ait, 
fquod  faciam,  facias  et  facta  meis  tua  factis 

succurrant,  votis  sint  tua  iuncta  meis.' 
nodat  in  amplexus  igitur  stringitque  lacertos 

seque  in  femineo  coUigit  iUe  sinu. 
in  nodum  pariter  coUectis  iUa  lacertis, 

a  coUo  pueri  iiobile  pendet  onus. 
quaUa  quotque  dedit,  tot  taUa  suscipit  iUe 

oscula,  lascivit  iUe  nec  iUa  minus. 
virgineum  si  dente  quasi  parcente  labeUum 

attigerit,  morsum  sustinet  iUe  parem. 
ebibit  alterius  alter  sugitque  labeUa, 


438  Tradidit  hoc  nutrix  participare  tecum  L  —  439  doceo] 
doces  Wr  —  441  vivam]  viva  V  —  servabis]  servabit  L  — 
442  tui]  diu  W  tua  M  —  445  ne  (N  litt.  ruhra  et  maior)  LV  — 
t«  V  abhinc  usque  ad  v.  513  versus  plane  erasi,  ut  fol.  162^ 
(vv.  445^466)  ne  hasta  quidem  legi  possit,  fol.  163°'  (vv.  466 
— 513)  inierdum  initia  et  exitus  vcrsuum  perspiciantur  —  448 
facta]  iuncta  L  —  453  quotue]  quodve  W 


440 


445 


450 


455 


439  narrare  frequenter         440  dum  moriere         448  sint 

tua  facta  meis      450  in  virgineo  coUigit  ipse  sinu      451  Alda 

lacertia        452  a  collo  Pirri        453  quotue        455  sq.  si  dente 

quasi  prodente  labellum  attingit,  morsum  suscipit  iUa  parem 

457  labellum 


442  tui]  tibi  H  —  444  ille]  ipse  X  —  450  femineo]  vir- 
gineo  X  —  453  talia]  tantaque  X  —  455  parcente]  pascente 
prcponit  Buechderus  —  457  sugitque]  suggitque  H  fugit- 
que  Wr 
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mutua  luxuriant  oscula  lege  pari. 
ludit  et  alterius  peregrina  vagatur  in  ore 
460      alternatque  suos  utraque  lingua  lares. 
laetior  intranti  peregrinae  assurgit  amicae 

iuque  suos  trahit  hanc  hospita  lingua  lares. 
dum  quodam  applausu  sibi  coUuetantur,  amico 
amplexu  linguam  lingua  ligata  ligat. 
465  sumpta  satis  Pyrrhus  post  oscula  cetera  sumit, 
defloratus  obit  virginitatis  honor. 
crebros  in  fine  salientis  senserat  Alda 

virgae  singultus,  sedula  quaeque  notat; 
mque  voluptatem  Veneris  resoluta  volutat 
470      secum,  quid  sit  ea  cauda  vel  ille  tumor, 
unde  voluptatis  sit  in  illo  tanta  rigore 

gratia;  dum  secum  discutit,  inquit  ita: 
'quondam  cara  mihi,  sed  nunc  carissima,  quondam 
fida  comes,  sed  nunc  fida  magistra  mihi, 
475  obsequiis  debebo  tuis,  quod  mortua  vivam 
quodque  mihi  mea  post  fata  superstes  ero. 
quid  tibi  pro  tantis  dignum  referam  documentis, 

par  est  officiis  gratia  nulla  tuis. 
haec  documenta,  precor,  iteres;  iterata  secundo 
480      haerebunt  animo  firmius  ista  meo. 

si  decies  repetas,  decies  repetita  placebunt; 

obsequfi/^'T80"illf  Lo  '''  '''''  ^^°^"^^^^        '''  ^^'  ''"^ 

464  lingua   ligata]   ligata   lingua   H  —   466   obitl   abit 
T;^  ^''^lJ  ^°°^'  .^  -  ^^^  crebrosl  crebro  M  crebos    Wr 

Aa^  i^*^^"*^  (»»•')  „,       '\'  lingue  (m.«) 

461  itanti  W  —  amice  W  —  amice  lahn- 

Um  proponit  -  468  eedula]  singula  WWr  -  470  tiZ)?  ^"'"'^ 
W—  473  carissima]  kma  XTF  -  475  quod]  quia  W  -  mor- 
tuaj  o  emsa  L  —  476  quodque  mibi]  quod  mihi  V 
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490 


nil  umquam  potuit  gratius  esse  mihi. 
instrumenta,  quibus  tam  dulces  utar  in  usus, 

edoceas,  ubi  sint  invenienda  mihi! 
quid  sit  et  unde,  refer,  tumor  inguinis  ille  rigentis     435 

caudaque  nescio  quae  sic  operosa  tibi!' 
concutit  in  risum  tam  simplex  quaestio  Pjrrhum, 

ludicra  respondens  fictaque  Pyrrhus  ait: 
*accipe,  fida  comes,  quid  cauda  sit  ista  vel  unde, 

quid  sit  et  unde  tumor  inguinis  iste  mei. 
eum  tales  multas  venales  exposuisset 

caudas  nuper  in  hac  institor  urbe  novus, 
in  fora  coUigitur  urbs  tota,  locumque  pueUae 

stipant,  prima  novae  mercis  amore  trahor. 
impar  erat  pretium  pro  ponderis  imparitate, 

magni  magna,  minor  cauda  minoris  erat. 
est  minor  empta  mihi,  quoniam  minus  aeris  habebam, 

sedula  servitiis  institit  iUa  tuis. 
fecit  quod  potuit,  sed  si  dimensio  maior 

esset  ei,  poterat  plus  placuisse  tibi. 
tenditur  in  tumidum  si  forte  superba  tumorem, 

exit  et  a  uobis  paene  revulsa  fugit; 


495 


500 


482  poterit  485  inguinis  iste  rigentis  486  cauda 

nescio  quae        501  in  medium 


485  unde  refer]  unde  venit  X  —  486  sic]  sit  Wr  —  487 
tam  simplex  quaestio]  simplex  ea  quaestio  X  —  488  ludicra] 
ludicraque  IT  —  489  quid]  quae  XM  —  490  quid]  quis  X3I 
—  mei]  michi  X  —  496  cauda]  causa  H  —  497  minus]  minor 
H  —  499  quod]  quae  Wr  —  500  poterat]  potuit  H  —  502 
exit  et]  exuit  H 


483  et  484  om.  W  —  484  ubi]  ut  X  —  485  refer  et  in- 
guinis  m  spatium  laciium  postea  inscripta  TF  —  486  cauda] 
caudaque  LM  —  490  inguinis  in  W  postca  additum  ut  r. 
485  —  492  hac]  lianc  TT^  —   499  quod]  quae   W  —  501  me- 

Uongum  (w.^) 
dium]  medium  TT^  —  602  paene]  plena  TT^  —  revulsa] 

refulsa  TFTT^r 
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promptaque  luctari  sociam  luctaminis  ambit, 
quod  tecum  lusit,  hoc  sibi  lucta  fuit 
m  post  crebros  igitur  ictus  suclataque  multum 
proelia  praesudat  hausta  labore  suo 
tuBc  patitur  quaedam  fastidia  cumque  tremore 

victrici  solvit  digna  tributa  suae. 
tuBc  sedet  iUe  tumor,  pendet  rigor  ante  superbus, 
510      mque  suos  laiiguet  cauda  redacta  sinus/  ' 

^    vocibus  innectit  contmuatque  suas: 
vae  tibi,  parca  nimis,  pauper  feliciter  esses, 
si  tua  caudarum  maxima  cauda  foret ' 
M5  locundos  Veneris  iam  continuarat  in  usus 
septem  cum  totidem  noctibus  ille  dies; 
iestmum  spondens  reditum,  ne  tristia  laetis 

succedant,  blandis  aspera,  Pjrrhus  abit. 
quaedam  victoris  praefert  insignia,  quodam 
S20      luxuriat  fastu  frons  hilarata  novo. 

m  facie  ridet  animus,  frontemque  serenans 

m  yultu  poterat  mens  hilarata  legi. 
~-^  ^^_3*^*^^  mentem  casusque  secundos 

redihim  P^^fJ^^^o^       ,513  yentri  parca  nimis       517  spondet 
™m^l9  praesunt  insignia        623  in  facie  mentem 

ille  f 'Jtu^^nfef  T  ^^^*-  ^  5<>^«.^^^et]  sedat  Wr  ^  ante] 
X  _  51 7  feyi^^Li S^,  -  515  contmuarat  in]  continuaverat 
t^i  frlll  *®'*'r  J  ^®«*iy"m  X  -  spondens]  spondet  M  - 
521  frontemque]  sufi  fronte  X  -  622  poterat]  poterit  6 

parcalr,al''n       ~"   '^^P^^^^^^^^  r^sulat    WWr   ifu 
P>  opomt  lahnkws-  post  514  leguntur  in  solo  codice  W  hl  versZ 
Ve  m  ue  misere  ciictis  felitior  eem 
Si  m  caudalj.  maxia  cauda  foret 
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arrisisse  dolis  laeta  triumphat  anus. 
iam  soror  exuerat  fratrem  fraterque  sororem,  52» 

nec  iam  frater  erat  illa,  nec  ille  soror. 
surgit  et  in  crimen  Aldae  iam  crescit  apertum 

venter  et  insolitum  viscera  tendit  onus. 
ipsa  sui  ridet  surgentia  crimina  ventris 

nec  vitio  vitium  credit  inesse  suo. 
vera  patris  ridet  mendacia,  dum  pater  illi 

obicit  attactus  coUoquiumque  viri; 
se  numquam  novisse  virum  vel  nomine  solo 

asserit  et  fallit  illa,  sed  absque  dolo; 
veraque  non  vera  veraciter  asserit  esse,  535 

salvaturque  sua  simplicitate  dolus. 
sic  neuter  mendax  fit  simplicitate  magistra, 

quamvis  affirmet  ille,  quod  illa  negat. 
ille  suo  fructu  non  respondente  labori 

sic  secum  loquitur  conqueriturque  sibi:  540 

*qui  prohibere  putat  pelagus,  ne  fluctuet,  ignem, 

ne  caleat,  studio  fallitur  ille  suo. 
turpius  insanit,  qui  femineae  levitatis 

posse  putat  motum  sub  gravitate  reo-i. 


530  vitium  vitio       531  credens  mendacia       536  suus 
537  sic  venter  541  quis  prohibere  potest  543  stultius 

insanit        544  motum  posse  putat  sub  gravitate  tegi 


524  dolis]  probans  X  ~  526  illa  ct  ille  transponit  H 
529  sui]  sua  H  —  iam  ridet  populus  X  —  532  attactus] 
actractum  X  ~  536  salvaturque]  solvaturque  H  —  538  affir- 
metj  affirmat  Wr  —  540  sibi]  pater  X  —  541  putat]  p6t  H 
cupit  hl  studet  Allerti  Troilus;  v.  supra  pag.  35  —  542  ille] 
ipse  l  —  544  posse  putat  motum]  motum  posse  putat  X 


526  illa  om.  V  —  528  et  insolitum]  in  insolitum  WWr 

—  531  vera]  ver//a  una  litt.  (h)  eras.  W  item  v.  535  ver///aque 

—  532  attactua]  attactum   V  —  533  nomine  0  ex  u  corr.  L 
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pelagusl  pelago  P  —  ignem]  ignis  WWrM  Troil.  igni  P  — 
643  stultius]  stultus   7  —  544  tegi]  regi  W 
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M5  nec  later  absque  luto  nec  serpens  absque  veneno 
uUus  erit,  nec  fel  absque  sapore  suo; 
nec  vitium  commune  potest  dediscere  sexus 

femineus,  nec  erit  femina  casta  diu. 
non  est  ulterius  socianda  puella  puellis, 
650      fabricat  ipsa  sibi  de  muliere  marem. 

exemplum  super  hoc  cimctis  memorabile,  nostrae 

virginis  implevit  mascula  virgo  sinus. 
nescio  quis  mulier  vel  quae  vir  quodve  neutrum 
fit  mihi  seu  genera,  nescio,  sive  gener. 
555  nec  generum  expectans  sexu  mihi  de  muliebri 
non  expectato  vuluus  ab  hoste  tuli.' 
singula  fama  loquax  excepit  ab  ore  loquentis 

infundens  bibulis  auribus  urbis  ea; 
impetit  et  falsis  inhonestat  fama  sororem 
m      Pyrrhi  criminibus  semivirumque  vocat. 
errorem  famae  Pyrrhus  falsique  sorori 
criminis  ascriptam  senserat  esse  notam; 


546  nec  mel        649  puellae        555  milii  sexu  de  muliebri 
560  notat        561  sororem 


546  verba  a  nec  nsque  548  nec  om.  Hl  Troil.  —  549  ulterius] 
crede  mihi  l  —  puellisj  puellae  X  —  550  marem]  virum  t  ma- 
rem  H  virum  l  —  553  nescio  quis  mulier  vel  quae  vir]  nescio 
quae  mulier  vel  qui  vir  X3I  —  565  nec  generum]  nam  ge- 
nerum  X  non  generum  M  —  sexu  mihi]  mihi  sexu  X  —  556 
non  expectato]  nec  expectato  b  —  660  vocat]  vocant  H  -^  661 
sororij  eororis  X 


546  ullus  erit]  esse  potest  W  —   mel]  fel  WP  —   547 

Fcommune  potest  (m.*) 

commune]  causae  poterit  W  commune   poterit    Wr 

causae  poterit  M  —    553  quodve]  quod  W  quidve  L   —    557 

fama  (m.*) 

fama]  forma  W    —    560    semivirumque]    femivirumque 

V   —    notat]    vocat    L  Wr  M    —    561    sororem]    sorori     V 

1  ri 
sororem  L 


ergo  modum  fraudis  retegit,  nomenque  sororis 
integrat  in  famam  restituitque  bonam. 

acta  placent,  culpaque  sua  laudatur  uterque. 
et  deceptoris  sponsa  fit  Alda  sui. 


565 


663  modum]  nodum  L  —  564  bonam]  suam  W 
subscriptio  non  legitur  in  HXW,  Explicit  Comedia  Ulfi 
(rubr.  litt.)  L  Explicit  Alda,  ut  tofa  linea  litteris  expleatur  F, 
in  quo  manus  posterior    addidit   in    linea    vacua  versum   Qui 
scripsit  scripta,  manus  eius  benedicta  {sicf  om.  sit). 


-•-•-♦— 


Aldae  comoedia,  ed.  Lohmeyer. 


Nomina  metrica  grammatica  memorabilia. ') 


absque  v.  60,  176,  534,  545  his 
abyssum  ventris  capacis  v.  185 
Achillis  et  Deidamiae  fata  22 
n.  2 

Adolfus  fabularum  poeta  17  n.  2 
Aelianus  18  n.  2 
Alberti  Stadensis  Troilus  36 
Alciphro  18  n.  2 
Alcyoniu8,  Petrus  19  n.  2 
Alda,  Aldia  gens,  Aldini  26; 

nomen  matris  et  filiae  v.  1, 

66,  passim 
amicat  v.  143 
amodo  v.  299 
Amphitruo    comoedia    Vitalis 

Blesensis  13,  29 
Amplonius  Eatingk  de  Berka 

16  sq. 
anaphorae  multa  sunt  exempla, 

velut  non  misere  miser  est 

V.  33,  36,  37  al 
Apollinarius  19  n. 
Androgynus  Caecilii  Statii  co- 

moedia    14,    Menandri    co- 

moedia  11  sq.^  androgineca, 

androgynecae,    androgynae 

16  n.  1,  antropynaculum  Ibsq. 
arca  plena  patris  laborat  v.  268 
Aristaenetus  18  n.  2 
artificem  recolaa  te  materiam- 

que  doloris  v.  77 


Aulularia     comoedia      Vitalis 
Blesensis  13,  29,  46 

Babio  nom.  propr.  28 

Bacchus  V.  186 

Berengarius  42  n.  2 

Bernardus  Silvestris  30,  41 

Birria  28 

Blesensis  urbs  4  n.  1,  29 

blesis  (blexus)  29  n.  1  sq. 

Boccatms  27 

Byronis  'Don  luan'  37 

Caecilius  Statius  14 

in  caesura,  quae  plerumque 

est  semiquinaria,  syllabae  bre- 

ves  saepissime  producuntur 
calciat  eum  accumulata  palus 

hodiemae   hestema   paludi 

V.  191 
cannabe  abl  v.  326;  cf.  Pers.  V 

146 
caprizans  nasus  v.  176 
carmina  Burana  7 
carmina    de    excidio    Troiae 

40,  43 
carmina  magica  v.  258;  cf  ver- 

borum  tormenta  v.  253 
Cerea  v.  186 

Chalcondylas,    Demetrius    19 
n.  2 


1)  numeris  nude  positis  paginae^ 
SU8,  n.  notae  indicantur. 


addito  comoediae  ver- 
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Chaucer  17  n.  2 
circum  —  ducit  v.  275  et  276 
comoedia  Babionis  13 
comoedia  de  Baucide  (Thraso) 

13 
comoedia   de   milite   glorioso 

13,  32 
comoedia    de    tribus    puellis 

Sbsq. 
comoedia  Triperi  i.  e.  Aulu- 

laria  45 
comoedus  =  poeta  comicus  v, 

17,  23 
cyphus  (scyphus)  v.  322 

Davus  28_ 

deerat,  deest  v.  170  et  238 
dispariat  mens  dispar  utrinque 
pares  v.  164 

Eberhardi  Bethuniensis  Labo- 
rintus  33 

in  egestu  plebis  v.  305 

elegia  Aldae  26,  27  n.  1,  33 
n.  1 

elisionis  exempla  plurima  2, 
%sq.',  gravissima  inter  pri- 
mum  et  secundum  xiedem  et 
ante  quintum  hexametri  in- 
veniuntur.  Semel  inter  33^3 
leviter,  inter  66 y^  versiis  gra- 
viter  eliditur.  (Cf.  Mucllen- 
bach  pag.  20) 

esse  meum  v.  93 

Eusebius  18  n.  2 

Facetus  34  sqq. 

fata  =  mors  v.  441,  ^lQpassim 

feminat  marem  v.  402 

Festus  14 

Flaura  (Flora)  7 

foret,   forent  =  esset,  essent 

saepius  ponuntur,  velut  v.  57, 

60,  614 

Graecismus  34 


Gualtheri    ab  Insulis  Alexan- 

dreia  38 
Guarini  jjairr  et  filius   26  sq. 
Gailelmus  Blesensis  4  passim, 

Guillermus  4,  Willelmus  6 

n.  1,  9  n.  1 
Guillelmus  II  rex  6 

Henricus  Septimellenais  35 
hermaphroditus   15  n.  1,  her- 

maphrodita  16  n.  2 
Hildebertus  Turonensis  30,  34, 

40 
historia  VII  sapientum  22  sq. 
Hugonis   Trimbergensis  Regi- 

strum  33,  45 

i  vocalis  semper  corripitur  in 

ubi,   nisi,   quasi   {sed   vide 

quasi  V.  455),  anaps  est  in 

mihi,  tibf,  sibi,    ubi  tamen 

praevalet  forma  pyrrhichia 

(sed   cf    mihl    v.   297,  476; 

tibl  V.  73,   86,  441;   sibi  v. 

272).    In  caesura  i  semper 

producitur 

iambicat    (iambitat)    v.    187; 

idem  extat  e.  g.  in  Alani  de 

planct.    nat.  J,  31.    Cf.    de 

verbo  in  lingua  Francogal- 

lica  obvio  Merilii  notam  pog. 

432 

imitatur  Guilelmus  Blesensis 

bonorum    tempjrum    poetas 

maximeque  Ovidium,  e  quo 

flores  permultos  sibi  sumpsit. 

Pauca  exempla  admibam: 

Ald.  V.  21  Borat.  ep.  II  3, 19 

At  fortasse  cupressum  Scis 

simulare :  quid  hoc  si  fractis 

enatat  exspes  Navibus  .  . . 

Ald.  V.  30   Ovid.  amor.  III 

11,  22    Et    periuratos    in 

mea  damna  deos;  cf.  Ocid. 

art.  am.  III  376 

6* 
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Adl.  V.  72  Ovid.  amor.  III 
5,  32  Si  quid  habent  veri 
et  ibidem  III 11,  20  noster 
anioris  amor 
Ald.  V.  188  Horat  ep.  II  3, 
251    syllaba    longa    brevi 
BTibiecta  vocatur  iambus 
AM.  V.  453  (Jvid.  amor.  II 
19,  IS   Oscula,    di  magni, 
qualia  quotque  daljat 
Ald.  V.  465  Ovid.  art.  am.  I 
669  Oscula  qui  sumpsit,  si 
non  et  cetera  sumpsit 
Ald.  V.  481  Morat.  ep.  II  3, 
363    Haec   placuit   semel, 
haec   decies  repetita  pla- 
cebit 

Ald.  V.  566  Ovid.  her.  VI 82 
Non  expectata  vulnus  ab 
hoste  tuli  al. 
impinguat  v.  282 
in  gemitum  pectus  trahit  v.  511 
in  mane  v.  357 
loannes   Saresberiensis    11  sq. 

31,  36 
luppiter  V.  36,  195,  215,  216, 

217,  219,  224,  228 
inrgia  pulicis  et  muscae  v.  9; 

vide  suh  v.  versus 
Ivo  Carnotensis  7 

Libanius  18  n.  2 

linguam  lingua  ligata  ligat  v. 

464;  talia  adamat  poeta;  cf. 

V.  55,  57,  373,  447,  535  al 
Liudprandiis  20  n.  1 
Lucianus  18  n.  2 
Lucina,  precor,  ha  fer  opem 

V.  111;   cf.  Termt.    adelph. 

486  luno  Lucina,  fer  opem, 

serva  me  obsecro 
luctata  mihi  ista  diu  {sc.  cru- 

stula)  V.  297 
Lusca  28 
Lydiae  comoedia  2  cum  n.  3, 13, 

17  cum  n.  2,  27,  31  sq.,  33,  45 


Marbodus  Redonensis  episco- 
pus  48 

mascula  virgo  15  v.  10,  562 

masculat  mulierem  v.  401 

Mathematicus  vel  tragoedia  de 
patricida  30 

matronaret  v.  27 

Matthaeus  Vindocinensis  1,  2 
passim;  eiusdem  comoedia 
Milonis  2  n.  2,  13,  32,  Her- 
maphroditusef  epistulae  poe- 
ticae  32  n.  2,  ars  versitica- 
toria  42  cum  n.  2 

Menander  6,  11,  12  i^assim  v. 
14,  18,  19;  eim  dvdQoyvvos 
vide  sub  voce,  Epitrepontes  19 

-lanao  i]3d''a  23 

morbidat   auros  a  nare  vapo- 

rans  odor  v.  179 
mulier,  t'ris;  semper  in  casibus 

obliquis  e  producitur 
mutuat  V.  94,  345 

Narcissi  fabula  37 

natibus  v.  182  et  340,  nates- 
que  V.  183;  a  vocalis  iam  a 
Dracontio  producitur ;  cf. 
carm.  min.  VIII  353  nati- 
bus  incutiens  (verhera  cau- 
dae,  sc.  leo),  uhi  clunibus 
Duhnius,  artibus  Bosshergius 
proposuerunt 

neiitrum  v.  653;  de  trisyllabo 
voc.  cf.  Trauhe  ^OMoma  no- 
hilis^  2)ag.  24 

0  vocalis  nisi  in  ablativo  et 
dativo  casibus  fere  sempter 
corripitur  a  poeta;  cf.  exeo 
V.  23,  fundo  v.  75,  nescio 
V.  486,  553,  554,  parco  v. 
299,  pendeo  v.  210,  reservo 
V.  106,  transeo  v.  95,  vilesco 
V.  247,  vivo  V.  105,  sed  do- 
ceo  V.  439  —  ego  v.  64, 105, 
293,  299,  nemo  v.  229  (m 
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eodem  versu  nemo),  possessio 
V.  163,  quaestio  v.  244, 
virgo  V.  10,  552,  sed  caro  v. 
127,  leno  v.  363  —  amodo  v. 

299,  ergo  85  et  563,  immo 
V.  168  et  214  {sed  immo  v. 
380),  modo  v.  49  et  50, 
quando  v.  407,  solummodo 
V.  31 

Ofilii  Sergiani  elegia  de  i)ulice  7 
Ovidius  17  n.  2,  37;    Pseudo- 

Ovidii  de  rem.  amoris  et  de 

arte  am.  34 
Ovidius  puellarum  33 

Pamphilus  13,  30  sq.,  33 

papatrem  v.  111  videtur  non 
esse  id  quod  ^pere  nourricier^ 
(vide  Merilii  notam  ad  hunc 
versum),  sed  in  ore  partu- 
rientis,  ut  dolores  eius  pin- 
gantur,  distrahitur  patrem; 
cf.  exhibeas  te  —  blandum 
sisque  in  patre  mater  ei  et 
va  —  ale  v.  113 

naQ&EV06av8QSia  14 

pasta  V.  274,  275;  cf  franco- 
gall.  pcite 

pastea  massa  v.  278 

pastillus  V.  251,  271,  293,  294, 

300,  302 

Petrus  Blesensis  archidiaconus 

Bathoniensis  3,  4,   6,  8,  12 

passim 
Pbilippus   abbas  Bonae    Spei 

34  sq. 
Plautus    11,    13  =  Querolus; 

Plauti  miles  gloriosus  24 
l)licam  faciens  bursa  aere  plena 

V.  304 
Plutarchus  18 
Poleticon  38 
Polla  nom.  propr.  28 
praesudat  v.  606 
proh  pudor  v.  264 
pronomen   reflexivnm  xno   de- 


monstrativo  fere  semper  po- 

nitur  more  medii  aevi,  velut 

V.  19,  34  al. 
Psellus,  Michael  19 
pulicis  V.  9;  cf  Voigt,  Ysen- 

grim.  pag.  XXVIII 
in   x^ultes   iam  resoluta  frag- 

menta  bibit  v.  311 
Pyrami  et  Thisbes  fabula  27 
Pyrrhus  nom.  propr,  27,  Ly- 

diae    comoediae   titulus   45; 

V.  4,  161  passim 

quaeque  =  omnia  v.  468;  cf. 

rec.  alteram 
quam,  quare,   quantum,  quam 

male  sanus  amet  v.  388;  cf. 

qualiter  et  quare  quid  agat, 

cur  quando  loquatur  quove 

modo  V.  407 
Querolus  11,  13;  nom.  propr. 

28,  29 
Quintilianus  12  n.  1 
quis  mulier  vel  quae  vir  quodve 

neutrum  v.  553 
quo  plus  =  magis  v.  371,  384 
quorsum  tendat  digressio  ser- 

monis  v.  235;  cf  Ysengrim. 

V  677    quorsum   sententia 

tendat 

recolligere  v.  389;  cf.  franco- 
gallicum  Wecueillir^ 

Ricardi  Venusini  de  Paulino 
et  Polla  comoedia  13,  36 

rimu  m  neque  vitare  ncque  quae- 
rere  videtur  poeta;  versus,  in 
quo  ad  caesuram  semiquina- 
riam  assonat  fmis,  semel  in- 
venitur  inter  13  hexametros, 
et  inter  6%  pentametros.  (Gf. 
Muellenhach  png.  19) 

Roberti  Blesensis  Floris  et 
Liriope  36  sq. 

Rolandus  26 

romau  de  Trubert  26,  36 
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Sabina  2sq.,  32,  v.  27 
salvare  =  servare  v.  536 
earcinat  v.  270 
scortatur  gratia  prostans  v.  231 
scribitur  assiduo  tibia  rubra 

foco  V.  190 
aecundo  =  iterum  v.  479 
Serlo  30 
Sicilia  6,  20 

Sidonius  Apollinaris  ISsq. 
silva  supercilii  v.  174 
Spurca  28,  v.  247  passim 
Spurius  22  n.  1,  27*2,  v.  169 

passim 
supereipandit  v.  329,  superex- 

passa  V.  287 
Zvvtinas  13  n.  1 

Terentius  11  sq.,  26;  eius  Eu- 

nuclius  11  sq.,  Hecyra  19 
tibia  longa  iuncta  brevi  facit 

iambum  v.  188;  190 
de   Tiresia    lovis    lunonisque 

iudice  fabula  20  n.  1 
totus    saepius    ad    Unguarum 

romanemium  usum  accedit, 


veJut  V.  123,  172,  306,  308, 

332 
tragoedia  de  AfFra  et  Flavio 

8  sq. 
tragoedia  de  Flaura  et  Marco 

4,  7  sq. 
Tzetzes  18 

Ulfus  27,  V.  1,  29,  32  passim. 

ra-ale  v.  113;  cf.  app.  crit. 

Varro  14 

vendicat  (vindicat)  v.  94 

Verrius  Flaccus  14 

versus  leonini  40 

versus  de  pulice  et  musca  4, 

Vienna,  viennensis  (vionensis) 

4  cum  n.  1 
virga  =  mentula  v.  468 
Vitalis  13,  16,  25,  28  sq. 

Wolfdieterich     (Hugdieterich) 
36 

Ysengrimus  50 


Index. 
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Cap.  I.      Depoeta  (Matthaeus  Vindocinensis  non  fuit 

auctor  1—3,  Guilelmus  Blesensis  auctor  3—5, 
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lelmi  vita,  reliqua  scripta  et  poetica  6  sqq. 
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chus  nonpotestfuisse  exemplum  10—12,  defide 
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imitatio  34  sqq.,  materia  comoediae  postea 
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B.  G.  TEUBNER 

IN  LEIPZIG   UND   BEELIN. 


Januar  1909. 

A.  Ausgaben  griechischer  und  lateinischer  Schriftsteller. 

la.  Bibliotheca  scriptorum  Graecorum  et  Romauorum 

Tenbneriaua.    [8.] 

H..  ^^l?-  ?»™"»^^»^»»a*  die  Aufgabe,  die  gesamten  noch  rorhandenen  Erzeugnisa» 
der  griechischen  und  rOmischen  Literatur  in  neuen,  wohlfeilen  Ausgaben  zu  verttffent- 
Uchen  «oweit  dios  zugunsten  der  Wissengchaft  oder  der  Schule  wtingchenswert  iat. 
^ie  lexte  der  Ausgaben  beruhen  auf  den  jeweils  neneBten  ErgebnisBen  dor  kritlBchen 
Forschung.  tlber  die  ^e  beigefttgte  adnotatio  critica,  die  sich  ^0^  Si  der  pSS.fatIo 
teU«  unter  dem  Text  befindet.  Auskunft  gibt.  Die  Sammlung  wird  ununterWohen 
fortgeaetzt  werden  und  in  den  frfther  erschienenen  Banden  durch  neue  verbiBerteAZ^ 
gaben  .tet.  mit  den  Portschritten  der  WiBBenschaft  Schritt  zThalten  'Buchen 

c».  1800  Mark  geheftet,  2050  Mark  gebunden  zam  Torzngspreise  voii  ea.  1850  Mmrk 

biw.  1600  Mark  abgegeben  werden.  *" 

Alle  Anggaben  gjnd  anch  gleichmaBig  in  Leinwand  gebnnden  kanflieh! 

Textanggaben  der  grriecliischen  und  lateinischen  Klassiker. 

Die  mit  einem  ♦  bezeichneten  Werke  sind  Neuerscheinungen  der  letzten  Jahre. 
a.  Qriecliische  Schriftsteller. 


Aellani  de  nat.  anim.  11.  XTII,  var.  hist., 
eplRtt.,  fragmm.  Kec.  R.  Hercher. 
VoLL  .^5.-6.50.    Vol.n.Jfc  7.20  7.70. 

Tarla  hlRtoria.     Rec  E.  Heroher. 

UK  L.50  1.90. 

Aeneae  eommentarins  poliorceticus.  Bec. 

A.  Hug.    ^1.35  1.75. 
'^leschinfs    oratlones.      Ed.   Fr.  BlaBs. 

Ed.  n.  min.    JC  2.80  3.30. 

Ed.    maior    (m.    Index    v. 

PreuBs).    JC  9.20  9.80. 

Aeachjrli    tragoedlae.     Iter.  ed.  H.  Weil. 
.^2.40  8 

Sinzeln  jede  TragOdie  (Agamemnon. 
Chodphorae.  Eumeuides.  Fersae.  Prome- 
theuB.  Septem  o.  Th.  Supplicea) 

JC  —.40  —.70. 

* cantica.    Dig.  0.  Sohrooder. 

^2.40  2.80. 

[ )  Schoiia  in  Pergaa.    Reo.  O.  Dahn- 

hardt    JC  S.60  4.20. 
Aeiopicae     fabnlae.         Bec.    C.    Halm. 
JC—.90  1.80. 

Aiciplironis  Bhetoris  epistnlarnm  Hb.  IT. 

Ed.  M.  A.  Schepera.    ..«:  8.20  8.60. 
Alexandrl   LycopoL   c.   Manieh.     Ed.  A. 

Brinkmann.    JC  1.—  1.26. 
AlfpiinB:  8.  Muaici. 


Anacreontig  carmina.  Ed.V.Bo8e.  Ed  II 
^1.-1.40. 

Anaritlns:  s.  Euolid.  suppL 
*Andocidig    orationes.     Ed.    Pr.  Blais 

Ed.  m.    JC  1.40  1.80. 
Annae  Comnenae  Alexiag.  Bec.  A.  Beif  f  er- 
I      Boheld.    2  volL    ^H.  7.50  8.60. 

Anonymng  de  incredibilibns:  s.  Mytho- 

!      graphL 

Anthologia  Graeca  epigr.  Palat.  c    Plan 
Ed.  H.  Stadtmueller. 
VoL  I:  Pal.  L  I— VI  (Plan.  L  V— Vni 
JCe.—  6.60.  ' 

Vol.  n.  P.  1:  Pal.  L  VH  (Plan.  L  ni). 
Ji.  8. —  8.60. 
*Vol.ni.   P.  1:  Pall.  IX.   (Epp.  1_56S 
Plan.  1.  I)   JC8.—  8.60. 

lyrica  s.  lyr.Oraec.  rell.  Edd.  Th.B  e  r  g  k 

E.Hiller,   O.  CruBiuB.    JC  3.—  8.6o! 
Antiphontis  orationes  et  fragmenta.  Ed 

Pr.  BlaB.    Ed.  IL    JC  2.10  2.50. 
Antonini,  M.  Anrel.,  commentarr.  IL  XII. 

Bec.  L  Stich.    Ed.  H.    JC  2.40  2.80. 

Antoninns  Liberalls:  s.  Mythographi 

A pocalypsls  Anastaslae.  Ed.  B.  H  o  m  b  n  r  ir 

!      JC  1.20  1.60.  ^ 

\  Apollodorl  blbllotheca.   Ed.  B.  Wagner 

Biehe  MythographL    VoL  L 


Die  f0tten  Ziffern  veratehen  sich  fur  gebundene  Exemplare. 


1 


A.  Anacsben  grl«cliiacliMr  aad  laMiiiiMher  SchrifttteUer. 


ipolloatai  Pwf  «•■■.   Ed.  e«  Lai  iuterpr. 

Ml  I.  L.  Heiberg.  2  toU.  JC  9.—  10.— 
IpoilttBli  Bhodll  ArffOBSitieA.    Beo.  B. 

MerkeL    Ji  1.50  1.90. 
«Af f laBl hiRt. BOM.  Ed.L.Mendelg80hn. 

VoLL  Ji  4.50  6.—  VoL  n.  Ed.  P.  Vier- 

eck.    Ed.  IL    JK  6.—  6.60. 
AreUnedli  oper»  omiil*.    Ed.  L  L.  Hei- 

herg.    8  ToU.    ^18.—  19.80. 
Arleteae  «d  Phllocrateni  eptitaln  c.  cet. 

do  Tere.  LXX  interpr.  testlm.  Ed.  P.  We  n  d  - 

land.    JC  4  —  4.60. 
ArtitOFhtBls  ooaioedlfte.   Ed.  Th.  Bergk. 

i  TOU.    Ed.  n.    JC  4.—  5.— 
VoL  I :  Ach»m.,  Equites,  Nabei,  Vespae, 


1.  Bibliotheca  ■oriptorum  Oraeoorum  et  Bomanorum  Teubneriana. 


Arigtotelle  TloXtttia  lA&nvainiv     Ed.Fr 

Blass.    Ed.  IV.    JC  1.80  2.20. 
:  8.  a.  MusicL 


Pax.    JC  S. 


t.m. 


—  n :  ATes.L  j8l0trata,TheBmoph.,Banae, 

Eccles.,  PlatuB.     JK  2.—  2.50. 
Elnseln  jedes  Stftck  JC  —  .60  —.90. 
Ariftotelle  de  partlb.  anlin.  II.  IV.    Ed. 
B.  LangkayeL    .^  2.80  3.20. 

* de  Milmallani  mota.  Ed.  Fr.  Littig. 

[In  Vorb.] 

* ^  anImallbMi  historla.  Ed.  L.  D i tt- 

meyer.    Jt  6.—  6.60. 

—  *•  »rte  poettea  I.    Bec.  W.  Ohrlat. 
JL—.m  —.90. 

physica.  Bec.  C.  PrantL  [i.  Zt.  vergr.] 

ethtea  Htcomiichea.    Bec.  Fr.  Snse- 

mlhL      Ed.     alteram     cur.    O.    Apelt. 

JL  2.40  2.80.  ^ 

de  eoelo  et  de  geiieratloiie  et  corrup. 

tlone.     Bec.  C.  PrantL     JC  1.80  2.20. 
— —  quae  feruntur  de  eolorlbaa,  de  andlhl- 

llbMjphyKtognomonlca.  Bec.C.  PrantL 

•M  —  .60  —.90. 

* polltica.    Po8t   Fr.  Sneemlhlium 

rec  O.  Immisch.    JL%.—  8.50. 

magna  moralia.   Bec.  Fr.  Susemihl 

JL  1.20  1.60. 

de  anima  U.  III.    Bec.  GuiL  BiehL 

.«1.20  l.GO. 

t-  ~   «tWca   Endemia.]     Eudemi   Bhodii 
ethioa.     Adi.  de  Tirtutlbtifi  et  vitite  1. 

rec.  Fr.  SusemihL    JL  t  80  2.20. 

ars rhetorlca.  Ed  A.Boomer.  Ed.  11. 

JL  3.60  4.— 

• metaphyslca.      Bec.  GuiL  Christ 

Sd.  n.    ^  2.40  2.80. 
— —  qni  fereb.  Ilbror.  fragmenta.     ColL 

V.  Bose.    JL  4.50  6.— 

oeeonomtca.     Beo.    Fr.   SnsemihL 

JC  1.50  1.90. 

qnae  feruntur  de  plantls,  de  mlrab. 

amscaltat.,  mechanlca,  de  Itneis  Insec,  1 
▼eatoriim  sltns  et  nomlna,  de  Meltsso  i 
Xenophane    «orgta.      Bd.    0.  Apelt. 
JL  3—  8.40. 

par?»  natnralla.    Bec.  GulL  Biehl 

M.X.m  2.20. 


[ ]  'Dlrislones  quse  vulgo  dicuntur 

Aristoteleae.      Ed.   H.  Mntschmann 
JC  2.80  8.20. 

Arrlanl   Anabasis.      Bec.    Car.  Abioht 

[«.  Zt.  vergr.] 

• qnae  exHtant  omnla.  Ed.  A.  G.  Boo  a. 

Vol.  I.  Anabasis.   Ed.  maior.   Mlt  1  Tafel. 
^3.60  4.20. 

* Anabasis.   Ed.  A.  G.  Boos.    Ed.  min. 

^1.80  2.20. 

serlpta  mlnora.     Edd.  E.  Herchor 
et  A.  Eberhard.    Ed.  U.    ^H.  1.80  2.20. 

Athenael  dlpnosophlstae  U.  XV.  Beo.  G. 
KaibeL     3  toIL    JL  17.10  18.90. 

Aatolfcl  de  sphaera  qnae  movetnr  1.,  de 
ortibas  et  occaslbas  II.  II.  Ed.Fr 
Hultsoh.    JL  8.60  4.— 

Bahrll  f abnlae  Aesopeae.  Bec.  O.  C  r  u  s  i  u  s. 
Acc.  fabuL  dactyl.  et  iamb.  relL  Ignatll  et 
aL  testrast.  iamb.  rec.  a  C.  Fr.  Mueller 

Ed.  maior.  Jt  8.40  9 Bec.  O.  Crusins 

Ed.  mlnor.    JL  ^.—  4.60. 

— -    Ed.    F.    G.    Schneidewin. 

JL  —.60  1.— 

BacchluN:  s.  MusioL 

Baeehylldts  earmlna.  Ed.  Fr.  Blass. 
Ed.  IIL    JL^.Md  2.90. 

Batraehomyomachia:  s.  Hymni  Home- 
Bto:  s.  BuoolicL  [ricL 

Blemyomachlat    s.   Eudocia  Augusta. 
BaeoIIeorum  Oraecomm  Theocriti,  Bionis, 
Moschi   reUquiae.     Bec.   H.  L.  Ahrens. 

[      Ed.  IL    Jt  —  .60  1 

*CaeeIlli  Calactlnl  fragnienta.  Ed.B.Of  en- 
I      looh.    JL  6  —  6.60. 
Calliniet  de  rlta  8.  Hypatll  1.    Edd.  Sem. 

Philol.  Bonn.  sodales.    JLZ.—  3.40. 
Casslanns  Bassns:  s.  Geoponica. 
Cebetls  tabnla.      Ed.   C.  Praechter 

Jt  —.60  —.90. 
Chronlca  mlnora.    Ed.  C.  Frick.    VoL  L 
Aco.  Illppolytl  Bomanl  praeter  Canonem 
Paschalom  fragmm.  chronoL  J^6.80  7.40. 
CIandIanIcarmina:s.£udociaAuguBta. 
Cleomedts   de   mota  etrenlarl  corporam 
eaelestlam   U.   II.       Ed.   H.  Zleffler 
Jt  2.70  a.20. 
CoIIathus:  s.  Tryphiodorus. 
Cornntl  theologtae  Graecae  compendinm. 

Bee.  C.  Lang.    ^1.50  2.— 
Corpnscnlam  poesis  epicae  Graecae  ludl- 
bnndae.   Edd.  P.  Brandt  et  O.Waohs- 
mnth.    2  fascc.    je  .^  3.—  8.50. 
*DamaacIt  vlta  Isldori.     Ed.  J.  Hardr 
[In  Vorb.]  ^ 

Demades:  s.  Binarchus. 
Di^metril  Cydon.  de  eontemn.  morte  or. 
Ed.  H.  Deckelmann.    JL  1.—  1.40. 


Dle  ffctten  Zifferi  verstehen  sicli  fttr  o«biintf«ne  Bxemplare. 


Demosthenls  orationes.  Beo.  G.  Dindorf. 

Ed.IV.    cur.    Fr.  Blass.  Ed.maior.  [Mit 

adnot.  orit.]    3  toU.    je  JT:  2.80  8.20.    Ed. 

minor.    [Ohne  die  aduot.  crit.]    8  toU.    je 

^  1 .  80  2.20.    6  partes.    je  o^.  — .  90  1.20. 

Vol.  L  Pars  1.    Olynthiacae  m.    Phi- 

lippica  I.     Oe  pace.     Philippica  n. 

De  Halonneso.    De  Chersoneso.    Phi- 

lippicae  in.  IV.    Adversus  Philippi 

epifltolam.   Philippi  epistola.    De  con 


Dlonysl  Hallc.  antlqnltates  Bomanae.  Ed. 

0.  Jacoby.     4  toU.      VolL   I— IV.    je 

M4..—  4.60. 
opuscnla.     Edd.    H.  Usener  et  L. 

Badermacher.    VoL  I.    JL  6  —  6.60. 

VoL  n.    Fasc.  I     JLl.—  7.60. 

* Vol.  n.    Fasc.  n.    [In  Vorb.] 


Diophantl  opera  omnla  c.  Gr.  commentt. 
Ed.  P.  Tannery.   2  voU.    JL\^.—  \\,— 

tributione.    De  symmoriis.    De  Bho- |  ^DlTisiones  Aristoteleae,  s.  Aristoteles. 


dlorum  Ubortate.     De  MegalopoUtis, 
De  foedere  AlexandrL    Jl—.^^  1.20. 

—  I.  Pars  2.  De  corona.  De  falsa  lega- 
tione.    Jt  —  .90  1.20. 

—  n.  Pars  1.  Adversus  Leptinem. 
Contra  Midiam.  Adversus  Andro- 
tionem.  Adversus  Aristocratem. 
JL—.^  1.20. 

—  n.  Pars  2.  Adversus  Timocratem. 
Adversus  Aristogitonem  11.  Adversus 
Aphobum  ni.  Adversus  Onetorem  11. 
In  Zenothemin.  In  Apaturium.  In 
Phormionem.  In  Lacritum.  Pro  Phor- 
mione.  In  Pantaonetum.  In  Nausi- 
raachum.  In  Boeotum  de  nomine. 
In  Boeotum  de  dote.    Jl.  — .90  1.20. 

—  m.  Pars  1.  In  Spudiam.  In  Phae- 
nippnm.  In  Macartatum.  In  Leocha- 
rem.  In  Stephanum  n.  In  Euergum. 
In  Olympiodorum.  In  Timotheum. 
In  Polyclem.  Pro  corona  trierarchica. 
In  CalUppum.  In  Nicostratum.  In 
Cononem.  InCaUiclem.  .^/.  —  .90  1.20. 

—  m.  Pars  2.  In  Dionysodorum.  In 
EubuUdem.  In  Theocrinem.  In 
Neaeram.  Oratio  funebris.  Amatoria. 
Prooemia.  Epistolae.  Indez  historicus. 
J«:  —  .90  1.20. 


Eclogae  poetarnm  Graec.   Ed.  H.  Stadt- 
mueller.    Jt  2.70  3.20. 

Epicornm    Graec.    fragmenta.       Ed.    6. 

KinkeL    VoL  L    M.  3  —  3.60. 
Eplctetl  dissertationes  ab  Arriano  dig.  Boc. 

H.  S  c  h  e  n  k  1.    Acc.  fragmm.,  enchiridion, 

gnomolog.  Epict.,  reU.,  indd.    Ed.  maior. 

JL\^.—  10.80.    Ed.  minor.  Jt^.—  6.60. 
*£pistalae  privatae  graecae  in  pap.  aet. 

Lagid.     serv.        Ed.     St.    Witkowski. 

.^3.20  3.60. 
Eratosthenls    catasterisml :    s.   Mytho- 

graphi  m.  1. 

*Erotici  scriptoresGraeci.  EdA.Me  w  a  1  d  t. 

rin  Vorb.] 
Enclidis  opera  omnia.  Edd.  I.  L.  Heiberg 
et   H.  Menge. 
VoU.  I-V.  Elementa.  Ed.  et  Lat.  interpr. 
est  Heiberg.    JL  24.60  27.60. 

—  VI.  Data.  Ed.H.M  e  n  g  e.  J<:  5 .  —  5.60. 

—  Vn.  Optica,  Optieor.  rec.  Theonls, 
Catoptrlca,  c.  scholL  ant.  Ed.  Hei- 
berg.  «/^5.-5.60.   [Forts. in Vorb.] 

Supplem. :   Anaritil    comm. 

ex  interpr.  Gher.  Crem.  ed.  M.  Curtze. 
JL^.—  6.60. 

:  8.  a.  Musici. 

DldymuB  de  Demosthene.   Becc.  H.DielB  \  EadociaeAngu8tae.ProcIlLycII,ClaudIanI 
et  W.  Schubart.     ^r.  1.20  1.50.  "  '    "        '^'  ' 


Dlnarchi  orationes  adioctis  Demadis  qui 

feriur  fragmentis  i^nlq  Ti'j:  6(o6exastiag. 

Ed.  Fr.  Blass.   Ed.  H.    JL  1  —  1.40. 
Diodori  bibliotheca  hist.    Edd.Fr.Vogel 

et  C.Th.Fischer.    6  voU.  VoU.  I— m.  je 

JL  S.—   6.60.     VoL  IV.     JL  6.90  7.40. 

VoL  V.    JC  5.—  5.60. 
Ed.  L.  Dindorf.    5  voU.   Vol.  I  u.  H. 

[Vergr.]      Vol.  m  u.  IV.      je   J^    3.— 

VoL  V.    JCi.lb. 

*Diogeni8  Oenoandensis  fragmenta.  Ord. 
et  expL  J.  William.    JC  2.40  2.80. 

Dlonls  CasBlI  Coeeeianl  hlstorla  Bomana. 
Ed.J.Melber.  5voU.  VoLL  JL6.—  6.Q0, 
*    Vol.  n.  .>^  4 .  80  5.40.  [Die  weiteren  Bftnde 
in  Vorb.] 

Dlonis  Chrysostoml  orationes.  Bec.  L. 
Dindorf.  VoLL  [Vergr.]  VoLIL^2.70 
8.60.  [Neubearbeitung  von  A.  Sonny 
tn  Vorb.] 


carmm.Oraec.rell.  Acc.  Blemyomachlae 
fragmm.  Bec.  A.  Ludwich.  JL^. —  4.40. 

Tiolarinm.  Bec.I.Flach.  JCl.bOSAO. 

Earipidis    tragoediae.     Bec.  A.  Nauck. 

Ed.  m.    3  ToU.    JC  1.80  9.80. 

Vol.  I :  Alcestis.  Aiidromacha.  Bacchae 

Hecuba.  Helena.  Electra.  HeracUdae 

Hercules  furens.    SuppUces.    Hippo- 

lytus.    JC  2.40  2.90. 

—  n:  Iphigenia  AuUdensis.  Iphigenia 
Taurica.  lon.  Cyclops.  Medea.  Orestes. 
Bhesus.    Troades.    Phoenissae. 

Ji  2.40  2.90. 

—  m:  Perditarum  tragoediarum  frag- 
menta.    JL  S. —  3.50. 

Einzeln  jede  Tragddie  M.  —.AO  —.70. 
Evsebll  opera.    Bec.  G.  Dindorf.    4  toU. 

v^  23.60  25.80. 
Fabalae  Aesoplcae:  s.  Aesop.  fab. 
Fabalae  Bomaneuses  Oraec.  conscr.   Bec. 

A.  Eberhard.     Vol.  L    [Vergr.    Forts 

ersoheint  nioht.] 


Die  fetten  Ziffem  verstehen  sioli  fiir  gebundene  Exemplare. 


A.  Aiugaben  grieeliiiolier  niid  l»tetiiiecher  Schriftoteller. 


Vf  voBli  Ealogll  diip.  de  sonmio  Sclpionli. 

Ed.  A-  Holder.    Jt  1.40  1.80. 
Florllegiuin  Graeenm  ia  usum  priml  gym- 

uasiorum  ordinis  coUectum  a  philologia 

Afrania.    kart.    Faac.  1—10  je  Ji  —.60; 

Faec.  11—15  je  JC  — .ttO. 

Hierzu  unentgeltlich  an  Lehrer:    Index 

argumentorum  et  locorum. 
Aofier  der  Verwendung  bei  den  Matu- 
rit&tsprtlfnngen  hat  diese  Sammlung 
den  Zweck,  dem  Primaner  das  Beste 
und  Scb6nste  aus  der  grlech.  Literatur 
auf  leichte  Weise  zuganglich  m  machen 
und  den  Kreis  der  Altertumsatudien  zu 
erweitom. 
flaleni  Pergamenl  ■crlpt»  minorn.   Beoc. 

L  Marquardt,  L  Mttller,  G.  Helm- 

relch.    3  voH.    Ji  7.50  9.20. 
* de  ntilit.  part.  corporls  hnmani  11. 

XTII.      Ed.    G.    Helmrelch.     Vol.    L 

JC  8.—  8.60. 
in8tltntIologica.Ed.C.Kaibflei8oh. 

Ji  1.20  1.60. 
de  vletn  attenuante  1.   Ed.  G.  Kalb- 

fleiflch.    JC  1.40  1.80. 
de   temperamentis.     Ed.  G.  Helm- 

reich.    .H.  2.40  2.80. 
UnndentinB:  s.  Musici. 
Geoponica  siTe  Casgiani  Bassl  Schol.  de 

re  rvitien  eclogne.     Bec.   H.  Bockh. 

JilO.—  10.80. 
(loorgiiAcropoI.annales.  Bec.A.Heisen- 

berg.     Vol.  I.  H.     11.60  14.— 
Georgli  Cjrprl  deicrlptlo  orbls   Komanl. 

Acc.  LeonlH  Imp.   diatyposls  genuina. 

Ed.  H.  Golzer.    Adi.  a.  4  tabb.  geograph. 

JIS.—  3.50. 
Oeorgll  Monachi  Chronicon.     Ed.  C.  de 

Boor.    Vol.  L  11.    .«  18  —  19.20. 
liellodori  Aethioplc.  II.  X.  Ed.  L  Bekker. 

Ji  2.40  2.90. 
*Hephae8tIonIa  enchirldion.   c.  uomm.  vet 

ed.  M.  Consbruch.    M  8.—  8.60. 
ileraclitos:  s.  Mythographi. 
fiermippus,  anon.  christ.  de  astrologia 

dlalogus.     Edd.   C.  KroU  et  P.  Vier- 

eck.    Jf.  1.80  2.20. 
Herodianl  ab  exceisn  dlrl  Marcl  II.  VIII. 

Ed.  L  Bekkor.    J*:  1.20  1.00. 
Ilerodotl     hlitoriarnm     11.     IX.        Edd. 

Bietsch  -  Kallenberg.      2  toII.      [je 

JC1.S5  1.80]  Ji2.10  3.60. 
VoL  I:  Lib.  1—4.    Fasc.  I:  Lib.  I.  a. 
Jl  —.80  1.10. 
Fasc.  n:   Lib.  3. 
—  U:   Lib.  5—9. 

M  —  m  —.90. 

Fasc.    H:  Lib.  7. 

Fasc.  in:  Lib.  8.  9.    Ji  —.m  —.90. 

*Herondae   mlmlambi.       Aoc.   Phoenlcii 

Coronistae,  Mattll  mimlamb.  fragmm.  Ed. 

0.  Crnsiui.  £d.IVminor.  M2.W  2.80. 

Kd.  maior.    [U.  d.  Pr.] 


4.    M.  —.80   1.10. 
Fasc.  I:    Lib.  5.  6. 

Ji  — .45  — .lo. 


i  Heronii  Aiexandrinl  opera.  Vol.  L  Bruok- 
werke  u.  Automatentheater,  gr.  u.  dtsch.  ▼. 
W.  S  c  h  m  i  d  t.  Im  Anh.  Herons  Fragm.  tlb. 
Wasseruhren,  Philons  Druckw.,  Vltrnv  z. 
Pneumatik.  .H.  9 .  —  9.80.  Suppl. :  D.  Gesch. 
d. Textttberliefrg.  Gr. Wortregister.  ^^3.— 
3.40. 

Vol.  IL     Fatc.   I.  Meohanik   u. 

Katoptrik,  hrsg.  u.  ttbers.  von  L.  Nix  u. 
W.  Schmidt.  Im  Anh.  Excerpto  aus 
Olympiodor,  Vitrnr,  Plinins,  Cato, 
Pseudo-Enclid.  Mit  101  Fig.  JCS.—  8.80. 

VoL   m.     Vermeasungslehre    u. 

Dioptra,  griech.  u.  deutsch  hrsg.  von  H. 
SchOne.   M.  116  Fig.   ^^.8  —  8.80. 

Hesiodl  qnaefer.  carmlna.  Bec.  A.  Bzach. 
Ed.  IL    JC  l.SO  2.30. 

Hesycliii  Mllesii  qui  fertur  de  Tirii  111. 1. 
Bec.  L  Flach.    JC  —.80  1.10. 

Hieroclis  iynecdemns.  Acc.  fragmenta  ap. 
Constantinum  Porphyrog.  servata  et 
nomiua  urbium  mntata.  Bec.  A.  Burck- 
hardt.    Ji  1.20  1.60. 

Hlpparchl  In  Aratl  et  Endoid  Phaeuomena 
comm.    Bec.  C.  Manitufl.   ..^4.-4.60. 

Hlppoerfttii  operft.  7  toII.  Becc.  H.  K  u  e  h  1  e  - 
wein  et  I.  Ilberg.  Vol.  I  (cum  tab. 
phototyp.).  JCQ.—  6.60.  Vol.  IL 
*^  5.  —  5.60.  [Portsetz.  noch  unbestimmt.] 

Hlitorlci  (jraecl  minores.     Ed.  L.  Din- 

dorf.    2  voll.     [z.  Zt.  vergr.] 

Homerl    carmina.     Ed.    GuiL  Dindorf: 

Ulas.    Ed.  Gnil.  Dindorf.    Ed.  V  cur. 

C.  Hentzo.    2  partes.  [je  ^^  —  .75  1.10.] 

Ji  1.50  2.20.     [In  1  Band  geb.  Ji2.—.] 

Pars  I:  H.  1—12.    Pars  H:  H.  13—24. 

Odyssea.   Ed.GuJLDindorf.  Ed.Vcur. 

C.  H  0  n  t  z  0.  2  partea.    [  je  J^.  — .  75  1.10.] 

Ji  1.50  2.20.     [In  1  Band  geb.  Ji2.—.] 

Parfl  I:  Od.  1—12.    Pars  H:  Od.  13—24. 

Bec.  A.  Ludwlch.    2  voll.    Ed. 

min.     [je  Ji  —  U  1.10.]    .^  1.50  2.20. 

Hymni  Homerici  aoc.  eplgrammatis  et 
Batrachomyomachia.  Boc.  A.  Bau- 
meister.    v^fi  — .75  1.10. 

Hyperldis  oratlones.  Ed.  Fr.  Blafi.  £d. 
in.    J^  2.10  2.50. 

lamblichi  protrepticus.  £d.  H.  PlstoUi. 
.K  1.80  2.20. 

de  commnni  math.  scieutia  1.     Ed. 

N.  Festa.    Ji  1.80  2.20. 

luNIcomaehiarithm.Introdacf.I.  Ed. 

H.  PistellL    Ji  2.40  2.80. 

* rita  Pythagorae.    £d.  L.  D  e  u  L  n  e  r, 

[In  Vorb.] 

Ignatlus  Dlaconus:  s.  Nicephorus. 

Ine.  anct.  Bysant.  de  re  millt.  I.  Bec. 
B.  V4ri    Ji  2.40  2.80. 
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Die  ff«it«ii  Ziffeni  verstelieii  aicli  fHr  gsbundene  Exemplare. 


*lBicriptionei  Graecae  »d  Inlnstrandas 

dialectos  selectae.     Ed.  F.  Solmson. 

Ed.  n.    Ji  1. 60  2,- 
loannes  Phlioponus:  s.  Phiioponus. 
losephl  opera.    Bec.  S.  Q.  Naber.    6  voll. 

JL  26. —  29.-^ 
Bec.  I.  B  e  kk 0 r.  6  voll.  [VoL  I— V 

vergr.]     Vol.  VI.    Ji  2.10. 
liftei  orationes.   Ed.  C.  Schoibe.   Ji  1.20 

1.60. 

Ed.  Th.  Thalheim.    Ji  2.40  2.80. 

Isocratis   oratlones.      Becc.    Benseler- 

Blass.     2  voU.    Ji  4  —  4.80. 
*Iullani  Imp.  qnae  inpers.  omnia.    Bec. 

C.  F.  Hertlein.    2  voll.     [Vergr.     Xeu- 

bearbeit.  von  Pr.  Cumont   u.  J.  Bidoz 

in  Vorb.] 
lustinianl  imp.  novellae.    Ed.  C.  E.  Za- 

ohariae    a    Lingenthal.       2    partes. 

JC  10.50  11.60. 

Appendix  (I).  ^K—.OO  1.— 

Appendix  (11).    De  dioecesi 

Aegyptlaca  lex  ab  imp.  lustiniano  anno 

554  lata.    ^fC  1.20  1.60. 
Leonisdlatyposis:  a.  Georgius  Cyprius. 
'*'Llbanii  opera.  Ed.  E.F  o  e  r  s  t  e  r.  Vol.I— IV. 

^it  43  —  46.60.  Vol.  IV.   ^^10.—  lO.SO.  ■ 

[Vol.  V  in  Vorb.]  ; 

Lnclani  opera.  Bec.  C.  Jacobitz.  [6  part.  j 

je  Ji  1.05  1.40.]    3  volL  je  Ji  2.10  2.60.  : 
♦ Ed.    N.    Nilj6n.      VoL    I.      Fasc.   I.  I 

Mb.  I— XIV.     M  2.80  3.20. 

* Prolegg.   Fasc.  L    Jl  1.—  1.25 

*[ ]ScholiainLnciannm.  Ed.  H.  Rabe.  i 

Ji  6.—  6.60. 
Lycophronis  Alexandra.   Rec.  G.  KinkeL 

Ji  1.80  2.20. 
Lycurgl  or.  in  Leocratem.  Ed.  Fr.  Blass. 

Ed.  maior.     M  —.90   1.30.     Ed.  minor. 

Ji  —.60  —.90. 
Lydi  1.  de  osteutis  et  Calendaria  (iraeca 

omnia.     Ed.   C.  Wachsmuth.     Ed.  H. 

^M.  6  —  6.60. 

de   mensibns   I.     Ed.   R.  Wttnsch. 

Ji  5.20  5.80. 

de  magiitratibns  1.  Ed.  R.  Wflnsch. 

Ji  5  —  5.60. 

Lyiiae  orationei.     Boc.   Th.  Tkalheim. 

Ed.  maior.      .fi  S.—  3.60.       Ed.  minor. 

Ji  1.20  1.60. 
Marci  Dlaconi   vita  Porphyrll,    episcopi 

Oazensii.  Edd.  soc.  philol.  Bonn.  sodales. 

Ji  2.40  2.80. 
Haximt  et  Ammonls  carminom  de  actionum 

aDspIcIis  rell.  Acc.  anecdota  astrologica. 

Bec.  A.  Ludwich.    Ji  1.80  2.20. 
3|etricl  scriptores  Graecl.    Ed.  B.  West- 

phaL  VoLI:HephaeBtion.  Ji2.10  Z.20. 
Metrologicorum  scriptorum  reliquiae.  Ed. 

F.  Hultsch.    VoL  I:  Scriptores  GraecL 

JC  2.10  8.20.    [VoLH:  Scriptores  Latini 

Ji  2.A0  2.80.]    2  voll.    Ji.  5.10  6 

Xoschns:  s.  BucolicL 


Musici    scriptores    Graeci.       Aristotelep. 
Euclides,  Nicomachns,  Bacchius,  Gauden 
tius,  Alypius  et  melodiarum  veterum  quid- 
quid   exstat.     Bec.    C.  lanus.      Anw    g 
tabulae.    Ji  9.—  9.80. 

Supplementum :  Melodiarum 

rell.    ^1.20  1.60. 

*Mnsonii  Rufl  reliquiae.  Ed.  O.  Hense 
^3.20  3.80. 

Mythographi  Graeci.  VoL  I:  Apoliodori 
bibliotheca,  Pediasinii  Ub.  de  Herculis 
laboribus.  Ed.  R.  W  a  g  n  e  r.  .^^:  3 .  60  4.20. 

Vol.  n.   Fasc.  I:  Parthenli  lib.  Tisci 

^ptormTM' ;ra  x9^  j;^  «rfin,  ed.P.  S  a  k  o  I  o  w  8  k  i. 
Antonini  Liberalls  fKraaooiprhaeon-  auva- 
yoyil,  ed.  E.  Martini.  \k  2.40  2.80. 
SuppL:  ParthenluB^  ed.  E.  MartinL 
Ji  2.40  2.80. 

VoL  m.  Fasc.  I:  Eratoslhenls  cata- 

sterismi    Ed.  Olivieri    J^  1.20  1.60. 

I Vol.  m.   Fasc.  n:   Palaephati   necl 

u.tlrTTiDr,   Heraclltl    lib.    nfoi    ^Trtarcoi, 

Excerpta  Vaticana  (vulgo  Anonymus  de 

incredibilibus).    Ed.  N.  Festa.    J(.  2.80 

3.20. 
j  Natiiralinm     rernni     scrlptores     Graecl 
;      mlnores.    Vol.  I:  Paradoxographi,  Antl- 
i      gonus,  Apollonius,    Phlegon,  Anonymua 

Vaticanus.   Rec.  O.  Keller.  J<.  2.70  3.10. 
\  Nicephori  archiepiscopl  opnscc.  hist.  Ed. 

C.  de  Boor.    Acc.  Ignatil  Diaconi  vlta 

Nlcepliorl.    Ji  3.50  3.70. 
I  Nicephorl  Blemniydae  curr.  vitae  et  eai- 

mlna.  Ed.  A.Heisenberg.  ^2:4.— 4.40. 
Nicomachi       Geraseui        introdnctionis 

arithm.  II.  II.    Rec.  R.  Hoche.   Ji  1.80 

2.20. 

:  8.  a.  MntiicL 

Nonni  Dlonysiacornin   II.  XLVIII.     Bec-. 

A.Koechly.  VoU.Iu.n.  je.^6.— 6.5C. 
parnphrasis  s.  evaugelii  loannel.  Ed 

A.  Scheindler.    Ji  4.50  6. — 
♦Olymplodori  In  Plat.  Phaedon.    Ed.  W. 

Norvin.     [In  Vorb.] 

Paiaephatns:  s.  MythographL 
Parthenius:  s.  MythographL 
Patrum     Nlcaenornm     nomina     graece, 
latlne,  syrlace,  coptlce,  arablce,  arme- 
nlace.  Edd.H.  Gelzer,H.  Hilgenfeld, 
O.  Cuntz.    J(.  6.—  6.60. 

IJavaaviov     'EXkudog     JitfjttlYijtn:: 

Pausaniae  Graeciae  descriptio.    Kec.  Fr. 

Spiro.    VoU.  I— ILL    Ji  7.60  9.— 
Pediasimns:  s.  MythographL 
Philodemi  volumina  rhetorica.  Ed.  S.  S  ud  - 

haus.    2  voU.  u.  SuppL   .>^  11.—  12.60. 
de    mnsica    II.        Ed.   I.   Kempe 

Ji  1.50  2.— 
* 7t.  ofxovofda;  lib.  Ed.  Chr.  Jensei). 

.>^  2.40  2.80. 
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A.  Ausgftben  gTieohlioher  mid  Uteinifoher  SohriftBteller. 


PUIofobI  de  opiflelo  naBdl  11.    Beo.  W. 

Beichardt    J(.  4  —  4.60. 

de  aeternttAte  BiaBdl  c.  ProeloBi. 

Ed.  H.  B»be.    JC  10.—  10.80. 
PhlloitrBtl  {BiBi.)  operB.  Ed.  G.  L.  K  a  y  ■  e  r. 

8  TOU.    JC  8.26  [a.  Zt.  vergr.] 
iniBfiBes.     Recc.   O.    Benndorf  et 

C.  Sohenkl.    Ji  2.80  3.20. 
PhllORtrAtl  (mln.)  imagiaes  et  CnlliBtrBti 

deierlptloBes.      Becc.    C.   Schenkl   et 

Aem.  Beisch.    Ji  2.40  2.80. 
Ph7«logBoraoBicl    seriptores    €raeei    ol 

LatlBi.      Bec.    B.    Foerater.      2    yoIL 

Vol.  I.  EL    M.  U-—  16.20. 
PiBdari  eannlBa.   Ed.W.  Christ.   Ed.  11. 

Ji  l.SO  2.20. 

• ed.0.8chroeder.  Jt 8.10 2.80. 

[ ]   Scholla  vetera  in  Pindari   carmina. 

Vol.  I.  SchoMa  in  Olympionicaa.  Beo. 
A.  B.  Drachmann.    Ji  8.—  8.60. 

Platonis  dlalogi  aecundum  Thrasylli  tetra- 
logias  diflpoBiti.  Ex  recogn.  C.  F.  Her- 
manni  et  M.  Wohlrab.  6  yoU.  Ji  14.— 
1 7.60.  [VoU.  I.  ni.  IV.  V.  VI.  je  ^  2 .  40 
3.—     VoL  n.    Ji2.-  2.50.] 

Anch  in  folgenden  einzelnen  Abteilnngen : 
Nr.  1.     Enthyphro.     Apologia  Socratifl. 
Crito.   Phaedo.  Ji—.IO  1.— 

—  2.  CratyluB.  Theaetetus.  Jll.—  1.40. 

—  8.  Sophista.  Politicus.  Jil  —  1.40. 

—  4.Parmenide8.PhUebuf..^— .yoi.30. 

—  6.  ConTlrium.    Phaedrua.    Ji  —.10 

—  6.  Alcibiadea  I  et  n.     Hipparchua. 
Eraatae.    Theages.    Ji  —.70  1.— 

—  7.  CharmidoB.  Laches.  Lysia. 
Ji  —.70  1 

—  8.  Euthydemua.  Protagoras.  Ji.  — .  70 

—  9.  Gorgiaa.     Mono.    JC  1  —  1.40. 

—  10.  Hippiaa  I  et  H.  lo.  Menexenua. 
Clitophon.    *^  —  .70  1.— 

—  11.  Bei  pubUcae  Ubri  decem.  v*<:  1.80 
2.20. 

—  12.  Timaens.  Critiaa.  Minoa 
JC  1  —  1.40. 

— -  18.  Legnm  libri  XII.  Epinomis. 
Ji  2.40  o. — 

—  14.  Piatonia  quae  feruntur  epiatolae  I 
XVni.  Acc.  definitiones  et  aeptem  i 
dialogi  apurii.    Ji  1.20  1.60. 

—  15.  Appendiz  Platonica  continens 
isagogas  yitaMine  antlquas,  schoUa 
Timaei,  glosaar.,  indioes.  JC  2 .—  2.40. 

Inhalt  Yon  Nr.  1—  3  =  VoL      l. 

—  4-  6  =  VoL    n. 

—  7—10  =  VoL  in. 

—  11. 12  =  Vol.  IV. 

—  18  =  VoL    V. 

—  14. 15  =  VoL  VI. 


Plotini  EBBeades  praem.  Porphyrii  de  vita 

Plotini  deque  ordine  Ubrorum  eius  UbeUo. 

Ed.  B.  Volkmann.  2  voU.  .4i9.—  10.20. 

[Vol.  I.  J£  S .  60  4.20.  Vol.II.  .^.  5 .  40  6 .  — ] 
PlBtaretai  ritae  parallelae.  Bec.  C.  Sinte- 

nls.  6  TOlL  Ed.n.  ^13.6016.10.  [VoL  L 

JiC2.80  8.30.   VoLH.  ..^8.40  4.— .    VoU. 

m— IV.  je.^2.50  8.— .    VoLV.    ^2.40 

2.80. 

Auch  in  folgenden  einzelnen  Abteilungen : 

Nr.  1.  Theseua  et  Bomnlus,  Lycurgua  et 

Numa,  Solon  et  PubUcola.  ./^  1 .  50  1 .90. 

—  2.  Themiatoclea  et  CamiUus,  Perioles 
et  Fabiua  Maximus,  Alcibiades  et 
Coriolanus.    Ji  1.50  1.90. 

—  3.  Timoleon  et  Aemilius  Paulns,  Pelo- 
pidas  et  MarceUus.    Ji  1.20  1.60. 

—  4.  Ariatides  et  Cato,  PhUopoemen 
et  Flamininus,  Pyrrhus  et  Marius. 
Ji  l.iO  1.80. 

—  5.  Lysander  et  SuUa,  Cimon  ot  Ln- 
onUus.    ^1.20  1.60. 

—  6.  Nicias  et  Crasaus,  Sertorius  et 
Eumenes.    Ji  1.—  1.40. 

—  7.  AgeaUaus  et  Pompeius.  Ji  1.— 
1.40. 

I  —  8.  AlexanderetCaesar.  «^1.-1.40. 

i  —  9.  Phocion  et  Cato  minor.    Ji  —.80 

1.10. 
1         —  10.  Agis   et   Cleomenea,   Tib.   et   C. 
I  OracchL    J^  —.80  1.10. 

—  11.  DemoBthenes  et  Cicero.  Ji  —  80 
1.10. 

—  12.  Demetrius  et  Antonius.  Ji—.Su 
1.10. 

—  18.  Dio   ct   Bmtua.      Ji  1.20   1.60. 

—  14.  Artaxerxes  et  Aratua,  Oalba  et 
Otho.    .^1.40  1.80. 

Inhalt  von  Nr.    1.    2    =  VoL      L 

—  3—  6  =  VoL    n. 

—  6—  8  =  VoL  m. 

—  9—12  =  VoL  IV. 

—  13.    14  -=  VoL     V. 

• Edd.CLLind8kog,  J.Mewaldt 

et  K.  Ziegler.     3  Bde.     [In  Vorb.] 

Bioralla.    Bec  G.  N.  Bernardakia 

7  voU.  je  ^  5.—  6.60. 

PolemoBla  declamatioBes  dnae.  Beo.  H. 
Hinok.    Ji  1  —  1.40. 

Polj-aent  strategematicon  11.  VIII.  Beoc. 
E.  Woelfflin  et.  J.  Melber.  Ed.  IL 
Ji  7.50  8.— 

PoIybU  hlstoriae.  Bec.  L.Dindorf.  5voU. 
Ed.  n  cur.  Th.  Bflttner-Wobst.  VoU.  I. 

IL  m.  je  Ji  4.40  6 VoL  IV.    Ji  6.— 

5.60.    VoL  V.    ^*:  2.40  3 

*PolystratI  Epie.  n.  &X6yov  xatatpoovtiattu;. 
Ed.  O.Wilke.    •*:  1.20  1.60. 
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Porphyrii  opnscc.  sel. 
Ed.  n.    Ji  S.—  3.60. 


Beo.   A.  Nauck. 


TloqwvQiov   6t<po()[jai 

Bd.  B.  Mommert.    ^H. 


Bit  ftttten  Ziiferii  verotelieii  sicli  fiir  gebundene  Ezemplare. 


nobg   ta   votrth. 
1.40  1.80. 

Pirocli     Lycii     carmina:      s.      Eudocia 

Augusta. 
Procli  Diadochi  in  primam  Euclidis  ele- 

mentorom    librnm   commentarii.     Bec. 

G.  Friedlein.    Ji  6.75  7.30. 

in  Platonls  rem  pnbllcam  commen- 

tarii.    Ed.  0.  KroIL     VoL  L     Ji^.— 
5.60.    VoL  n.    Ji8.—  8.60. 

* Ib  Platonig  Tlmaeum  commentaria. 

Ed.  E.  DiehL    VoL  L    Ji  10.—  10.80. 

VoLn.   .«:  8.—  8.60.   VoLIIL    M.  12.— 

12.80. 
* Ib  Platonis  Cratylum  commentaria. 

Ed.  G.  Pasquali.    J?.  3.—    3.40. 
*Procopii  Caesarlensls  opera  omnia.   Bec. 

LHaury.    VolL  L  n.   je  ^  12.— 12.80. 

VoL  m  L    JiZ.%0  4 

*Prophetarum  vltae  fabnlosae.    Edd.  H- 

Gelzer  et  Th.Schermann.  J£5.60  6. — 

Ptolemaei   opera.    Vol.  I.     Syntaxis,  ed. 

LL.Heiberg.   P.  L  libri  I— VL  Ji8.— 

8.60.    P.  n.    Ubri  Vn— Xni.     JL  12  — 

12.60. 

*VoL  n.   Op.  astron.   min.    Ji  9.—  9.60. 

({uintlSmyrnaeiPosthomerlcornmll.XIY. 

Bec.  A.  Zimmermann.   JC3.60  4.20. 

Bepertorlnm  griech.  WorterTerzeichnlsse 

u.Speziallexika  v.  H.  S  c  h  6  n  e.  ^H.— .  80 1.— 

Bhetores  Graeci.  Bec.  L.  SpengeL  3  volL 
VoL  L  Ed.  C.  Hammer.  .^.4.20  4.80. 
[VoU.  n  u.  m  vergr.] 

ScriptoreBerotici.  B.Eroticiscriptores. 
metrici,  siehe:  Metrici  scriptores. 

metrologlci,     siehe:     Metrologici 

soriptores. 

* origiBnm    Constantinopollt.      Rec. 

Th.  Preger.    2  Fascc.    Ji  10.—  11.20. 

physlognomonlci,    siehe:    Physio- 

gnomonici  acriptores. 

sacri  et  profani. 

Faso.     I:  a.  Philoponus. 
Faso.    n:  s.PatrumNicaen.  nomm. 
Fasc.  m:  8.  Zaoharias  Bhetor. 
*Fa8C.  rV:  s.  Stephanus  von  Taron. 
Faac.  V:E.  Gerland,  QueUon  z.  Gesch. 
d.  Erzbist.  Patras.    M.  6.—  6.60. 

Sereui  Antlnoensls  opuseula.  Ed.  I.  L. 
Heiberg.    M  5.—  5.50. 

Simeonls  Sethi  syntagma.  Ed.  B.  Laug- 
kaveL    Ji  1.80  2.20. 

SophocUs  tragoediae.  Eec.  GuiL  Din- 
d  o rf.  Ed.  VI  cur.  S.  M  e  k  1  e  r.  Ed.  maior. 
JC  1.65  2.20.    Ed.  minor.    Jt  1.35  1.80. 

Einzeln  jede  Tragddie  (Aiax.  Antigone. 

Electra.      Oedipus    Col.    Oedipus    Tyr. 

PhUoetetes.  Trachinlae)  ..«:  — .30  —.60. 


*Sophocli8  cantica.    Dig.  0.  Schroeder. 

Ji  1.40  1.80. 
[ ]   SchoUa  in  S.   tragoedias   vetera. 

Ed.  P.  N.  Papageorgios.  Ji4t.iiO  6.40. 

*Stephanu8  von  Taron.  Edd.  H.  Gelzer  et 

A.  Burckhardt.    M.  5.60  6.— 

Stobaei  florilegium.  Bec.  A.  Meineke. 
4  voll.    [vergr.] 

eclogae.    Eec.  A.  Meineke.    3  voIL 

[z.  Zt.  vergr.J 

Strabonis  geographica.  Bec.  A.  Meineko. 

Vol.  I— m.    je  Ji  3.60  4.20. 
*SynkelIos.  Ed.  W.Eeichardt.  [U.d.Pr.] 

Syrlanl    in    Hermogenem    comm.       Ed. 

H.  Eabe.    2  voU.    Ji  3.20  4.10. 

Themistii  paraphras.  Aristotelis  rell.  Ed. 

L.  SpengeL     2  voU.     Ji  9.~  10.20. 

Theocritns:  s.  BucoIicL 

Theodoreti  Graec.  affect.  cnratio.  Bec. 
H.  Raeder.    Ji  6  —  6.60. 

Theodori  Prodroml  catomyomachia.    Ed. 

B.  Herchor.    Ji  — .50  — .76. 

Theonis  Smyrnael  expositio  rer.  mathe- 

mat.    ad    leg.    Platonem    ntil.      Beo. 

E.  Hiller.    Ji  3.—  3.50. 
Theophrasti     Eresil     opera.        Eec.     F. 

Wimmer.     3  voIL      [VoL  I.  II.  vergr.J 

VoL  m.     .fi  2.40. 
Theophylacti  Slmocattae  historiae.     Ed. 

K.  de  Boor.    M  6.—  6.60. 

Thucydidls  de  bello  Peloponuesiaco  11. 
VIII.  Eec.  C.  Hude.  Ed.  maior.  2  voU. 
[je  Ji  2.^0  3.—]  Jl  4.80  6.—  Ed.  minor. 
2  voU.    [je  Ji  1.20  1.80]  .«:  2.40  3.60. 

Tryphiodori  et  CoUnthi  carmm.    Ed.  G. 

Weinberger.    ..«:  1 .  40  1.80. 

Xenophontis  expeditio  Cyrl.  Bec.  W. 
GemoIL  Ed.  maL  Ji  1.20  1.60.  Ed. 
min.  ^fi  —.80  1.10. 

historia   Graeca.      Eec.  0.  Keller. 
Ed.  min.  J^:  —  .90  1.30. 

Eec.  L.  Dindorf.    Ji  —.90. 

instltutlo  Cyri.     Bec.  A.  Hug.    Ed. 

maiorJ^:i.50  2.— Ed.  minorJi:— .90  1.30. 
commentaril.    Eec.  W.  Gilbert    Ed. 
maior  Ji  1. —  1.40.    Ed.  minor  Ji — .45 
—.76. 

scripta  minora.     Eec.  L.  Dindorf. 
2  fascc.    Ji  l.iO  2.10. 

Zacharias    Bhetor,     Kirchengeschichte. 

Deutsch  hrsg.  V. K.  A h r e n s  u.  G.Krtlger. 
Ji  10.—  10.80. 
Zonarae    epltomo    historiaram.      Ed.   L. 
Dindorf.    6  voU.    ..fi  27.20  30.80. 


Novnm  Testamentum  Graece  ed.  P  h.  B  u  tt- 
mann.    Ed.  IV.  ^ti  2.25  2.76. 


Die  ffatten  Ziffern  verstelien  sicli  ftir  gebundene  Exemplare. 


A.  Augg»b«ii  grieohlioher  und  lateiniBCher  SchriftBteller. 


1i.  Itateiniselie  tlteitrifteiteller. 


1.  Bibliotheo»  scriptorum  OTMOomm  et  Bomanorum  Teubneriana. 


9 


[Acro.]  PteiidaeroBls  RehollA  lii  HoratliiBi 
▼etnttiora.  Beo.  O.  Keller.  Yol.  L 
Ji9.—    9.80.    Vol.  n.    JCU.—    12.80 

Aaiaiiani  Marcelllni  rer.  geit.  rell.    Bec. 

T.  Oardthausen.   2  voU.    [«.  Zt  vergr.] 
Anpellns,  ed.Woelfflin,  giehe:  Florui. 

Anthlini  deobserratione  ciborttniepiRtoIa. 

Ed.Y.  Bose.    Ed.  H.    JC  1.—  1.26. 
Antholofla   Latlna   sive   poetls  Latlnae 
BHfplenientiim. 
Pars  I :  Carmm.  in  codd.  Bcrlpt.  rec.  A. 
Bieie.  a  fascc.  Ed.  II.  .,^8.80  10.— 
—   H:    Gamuu.  epigraphica   coni.   Fr. 
Buecheler.  2  fascc.  Ji  9.20  10.40. 
SuppL:  s.  Damasui. 
Anthologle  a.  rom.  Dlchtern  v.  0.  Mann. 

jc—.m  —.90. 

*Apnlet  opera.  Vol.  I.  Metamorphoses.  Ed. 

B.Helm.    .^i  3.—  3.40.   Vol.  IL   Fasc.  L 

Apologia.    Boc.  B.Helm.    Jl  2.40  2.80. 

VoLn.  Fasc.n.    Florida.    Ed.  B.Helm. 

[U.  d.  Pr.]     Vol.  m.      Scr.    philos.     Bd. 

P.  Thomas.    M  4  —  4.40. 

-  -  apologta  et  Horlda.  Ed.  J.  v.  d.  VI  i  e  t  h. 

JC  4.  —  4.50. 
Aagustlnl    de    clv.  del    II.  XXII.      Bec. 

B.  D  o  m  b  a  r  t.  Ed.  H.   2  voU.  Vol.  I     Lib. 

I— XHL  [u.  Zt.  vergr.]   Vol.  U.  Lib.XIV- 

XXII.  .^4.20    4.S0. 
cOBfesRlonnm  II.  Xlll.  Bec.  P.  KnftlL 

Je:  2.70  3.20. 
Anlnlarla  sive  Qneroluft   comoedia.      Ed. 

B.  Peiper.    .€  1.50  2.— 
Ansonil  opnscnla.    Bec.  B.  Peiper.    Adi 

est  tabula.    JT.  8.—  8.60. 
AvlenlAratea.  Ed.A.Bre78ig.  J^l.-1.40. 
Benedictt    regnla     monachornm.       Bec. 

Ed.  Woelfflin.    Jt.  1.60  2.— 
Uoetli  de  instit.  arithmetica  II.  II,  de 

Instlt.  mnslca  II.  V.   Ed.  G.  Frjedlein. 

JCS. 10  5.60. 
commontarit   In   I.  Artstotelts   mm 

igfiifvtiai;.     Bec.   G.  Meiser.     2  partes. 

^«:  8.70  9.70. 
Caesarls  comment.  cum  A.  Ulrti  aUorumque 

■npplementis.  Bec.  B.  Eflblor.  S  volL 
VoL  I:    de   bello  (iiallico.     Ed.   min. 
JC—.75  1.10.    Ed.  mai  .fil.iO  l.SO. 

—  n:  de  bello  ciTlli.  Ed.  min.  M  -     60 
—.90.     Ed.  mai    .K  1  —  1.40. 

—  m.  P.  I :  de  b.  Alex.,  de  b.  Afr.  Bec 
E.  Woelfflin.  Ed.  min.  .tC  —.10 
1.—    Ed.  mai.    M  1.10  l.oO. 

—  IIL  P.  II:  de  b.  Uispan.,  fragmenta, 
iBdiees.    JC  1.50  1.90. 

Beo.  B.  Dinter.    Auig.  in 

1  Bd.  (ohno  d.  krit.  praefatio).  w^  1 .  50  2.10. 

de  bello  Oalllco.     Ed.  minor. 

Ed.  n.    Ji  —.75  1.10. 

de    bello   clviU.      Ed.    minor. 

Ed.IL    .#  —  .60  —.90. 


€alpnrBt     Flaccl     dectamationeti.       Ed. 

O.  Lehnert.    JC  1.40  1.80. 
Casstt  Fellcls  de  medlctna  I.  Ed.  V.  Boie. 

Ji  Q.—  8.40. 
CatOBls  de  agri  cultura  I.    Bec.  H.  Keil. 

Ji  1.—  1.40. 

CatnlU   carmina.     Becens.   L.  Mueller. 

Ji  '—.A5  — .76. 
,   TtbuIU,   Propertii    carmina.     Eec. 

L.  Mueller.    M  2.70  3.20. 

Cetst  de  medtclna  U.  Ed.  G.  Daremberg. 

Ji  S  —  8.60. 
Censorlnl    de    dle    natalt    I.      Bec.    Fr. 

Hultsch.    M  1.20  1.60. 

Clcerouls  scripta.  Edd.  F.  W.  Mttller  et 
O.  Friedrich.  4  partee.  lOvoU.  Ji2(y.20 
30.60. 

Pars  I:  Opera  rhetorlca,  ed.  Fried- 
rich  2  voU.  VoL  L  Jfc  1.60  2.— 
VoLIL  Ji  2.40  2.80. 

—  H:  Orationes,  ed.  Mflller.  S  voU. 
je  »^2.40  2.80. 

—  m:  Epistolae,  ed.  Mflller.  2  voU. 
[VoL  L  Ji  3.60  4.20.  VoL  H. 
M.  4.20  4.80.]    Ji  7.80  9 

—  IV:  Scripta  phllosophica,  ed. 
Mllller.     3  voU.    je  Ji  2.40  2.80. 

—  V:  Indices.  [Vergr.,  Neubearbeitung 
in  Vorb.J 

Auch  in  folgendou  einzelnen  AbteUungen: 
Nr.  1.   Bhetorioa    ad.    Herennium,    ed. 
Friedrich.    JC  —.80  1.10. 

—  2.  De  inventione,  ed.  Friedrioh. 
Ji  —.80  1.10. 

—  3.  De  oratore,  ed.  Friedrich. 
J^  1.10  1.50. 

—  4.  Brutus,  ed.  Friedrich.  J(.  — .70 
1.— 

—  5.  Orator,  ed.  Priedrich.  Ji  —.50 
— .76. 

—  6.  De  optimo  genere  oratocum,  parti- 
tiones  et  topica,  ed.  Friedrich. 
.M.  — .50  — .75. 

—  7.  Orationes  pro  P.  Quinctio,  pro 
Sex.  Boscio  Amerino,  pro  Q.  Boscio 
comoedo,  ed.  Mtiller.    Ji — .70    1. — 

—  8.  Divinatio  in  Q.  CaeciUum,  actio 
in  C.  Verrem  I,  ed.  Mttller.  Ji  —.50 
—.76. 

—  9a.  Actionis  in  C.  Verrem  II  sive 
accuiationiR  IL  I— m,  ed-  MttUer. 
Ji  1.—  1.40. 

_  gb. U.  IV.  V,  ed.  Mttller. 

Ji  —.50  —.76. 

—  10.  Orationes  pro  M.  TuiUo,  pro 
M.  Fonteio,  pro  A.  Caeciua,  de  imperio 
Gn.  Pompeii  (pro  lege  Manilia),  ed. 
Mttller.    Ji  —.50  —.76. 


Clceronts  scHpta.   Edd.  F.  W.  MftUer  et 

O.  Friedricli. 

Nr.  11.  Orationes  pro  A.  Cluentio  Habito, 

de    lege    agr.    tres,    pro    C.   Babirio 

perdueUionis  reo,  ed.  M  tt  U  e  r.  ./f^ — .80 

1.10. 

—  12.  Orationes  in  L.  GatUinam,  pro 
L.  Murena,  ed.  MftUer.  M.  —70 
1.— 

—  13.  Orationes  pro  P.  Sulla,  pro  Aroliia 
poeta,  pro  Flacco,  ed.  MttUer. 
Ji  —.50  — 76. 

—  14.  Orationes  post  reditum  in  senatu 
et  post  reditum  ad  Quirites  habitae, 
de  domo  sua,  de  haruspicum  responso, 
ed.  MttUer.    M  —.70  1.— 

—  15.  Orationes  pro  P.  Sostio,  in  P- 
Vatinium,  pro  M.  CaeUo,  ed.  MttUer. 

ji—.n  1.—: 

—  16.  Orationes  do  provlncUs  cousula- 
ribus,  pro  L.  ComeUo  Balbo,  in  L. 
Galpurnium  Pisonem,  pro  Cn.  Plancio, 
pro  Babirio  Postumo ,  ed.  MttUer. 
Ji  —.70  1.— 

—  17.  Orationes  pro  T.  Annio  Miloue, 
pro  M.  MarceUo,  pro  Q.  Ligario,  pro 
rege  Deiotaro,  ed.  MttUer.  Ji.  —.50 
—.75. 

—  18.  Orationes  in  M.  Antouium  PhUip- 
picaeXIV,ed.MftlIer.  ./«:  — .90  1.30. 

—  19.  Epistt.  ad  fam.  L  I— IV,  ed. 
MttUer.    Ji  —  90  1.30. 

—  20.  Epistt.  ad  fam.  L  V— VIII,  ed. 
MttUer.    Ji  —.90  1.30. 

—  21.  Epistt.  ad  fam.  L  IX— Xn,  ed. 
Mttller.     Ji  —.90  1.30. 

—  22.  Epistt.  ad  fam.  L  Xm— XVI,  ed. 
Mttller.    Ji  —.90  1.30. 

—  2S.  Epistulae  ad  Quintum  fratrem, 
Q.  Giceronis  de  petitione  ad  M. 
fratrem  epistuia,  eiusdem  versus 
quidam  de  signis  Xn,  ed.  Mttller. 
jt  _.60  —.90. 

—  24.  Epistt.  ad  Att.  1.  I— IV,  ed- 
MttUer.    Ji  1  —  1.40. 

—  26.  Epistt.  ad  Att.  I.  V— VIII,  ed- 
MflUer.    Jil.—  1.40. 

—  26.  Epistt.  ad  Att.  L  IX— XH,  ed- 
MttUer.    Jil.—  1.40. 

—  27.  Epistt.  ad  Att.  I.  Xm— XVI,  ed- 
MflUer.    Ji  1  —  1.40. 

—  28.  Epistt.  ad  Brutum  et  epist.  ad 
Octavium,  ed. M ft II e r.  ..*r  — . 60  —.90. 

—  29.  Academica,  ed.  MftUer.  Ji — .70 
1.— 

—  80.  De  finibus,  ed.  Mftller.  J(.\.— 
1.40. 

—  81.  Tusculanae  disputationes ,  ed. 
MflUer.    Ji  —.80  1.10. 

—  88.  De  natura  deorum,  ed.  Mftller. 
Ji  —.70  1.— 


CicerOBis  scrlpta.    Edd.  F.  W.  MuUer  et 
G.  Friedrioh. 
Nr.   38.    De  divinatione,    de   fato,   ed 
MflUer.    Ji  —.70  1.— 

—  84.  De  re  pubUca,  ed.  MttUer. 
Ji  —.70  1.— 

—  35.  DeIegibu8,ed.Mttller.  Ji—.IO 
1.— 

—  36.  De  officiis,  ed.  Mttller.  Ji.  —.70 
1.— 

—  37.  Cato  Maior  de  senectute,  LaeUus 
de  amicitia,  Paradoxa,  ed.  MftUer. 
M.  —.bO  —.76. 

Inhalt  von 
Nr.    1.     2  =  Pars     I,  vol.     L 
_     3—  6  =  Pars     I,  vol.    II. 

—  7—  9  =  Pars    H,  voL     I. 

—  10—14  =  Pars    n,  vol.    n. 

—  15—18  =  Pars    Lt,  voL  m. 

—  19—23  =  Pars  m,  voL      I. 

—  24—28  =  Pars  m,  voL    11. 

—  29—31  =  Para  IV,  vol.      I. 

—  32—35  =  Pars  IV,  vol.    n. 

—  36.  87  u.  Fragm.  =  Pars  IV,  vol.m. 

orationes     selectae     XXI.       Bec. 

C.  F.  W.  MftUer.  2  partes.  M.  1.70  2.30. 

Pars  I:  Oratt.  pro  Boscio  Amerino,  in 
Verrem  U.  IV  et  V,  pro  lege  ManiUa,  in 
Catilinam,  pro  Murena.  M  — .80  1.10. 

—  LE:  Oratt.  pro  SuUa,  pro  Archia,  pro 
Sestio,  pro  Plancio,  pro  MUone,  pro 
MarceUo,  pro  Ligario,  pro  Deiotaro, 
PhUippicae  L  LL  XIV.   ^^  — .  90  1.20. 

orationes  selectae  XIX.  Edd.,  indicea 

adiecc.   A.   Eberhard    et    C.   Hirsch- 
felder.    Ed.  TL.    Ji.  2.—  2.60. 

Oratt.  pro  Boscio  Amerino,  in  Verrem  U. 
rv.  V,  de  imperio  Pompei,  in  Catilinam 
rv,  pro  Murena,  pro  Ligario,  pro  rege 
Doiotaro,  in  Antonium  PliiUppicae  I.  11, 
divinatio  in  CaeciUum. 

epistolae.     Bec.  A.  S.  Wesonberg. 

2  voU.  [VoLI  vergr.]  Vol.H.  JC%.—  3.60. 

eptstolae  selectae.    Ed.  B.  Dietscli. 

2  partes.   [V.l.Ji\.—  1.40.  V.TL.JCl.hO 

2.—]  Ji^.^O  3.40. 
* deTirtnt. I.fr.  Ed.H.Knoellinger. 

Jii.—  2.40. 
[ ]  Scholia  in  Ciceronis  orattonis  Bo- 

btensIaed.P.Hildebrandt..y«:8.— 8.60. 
Claudtani  carmina.  Bec.  J.  Koch.  «^3.60 

4.20. 
Claudll  Hermerl  mulomedicina  ChironlS' 

Ed.  E.  Oder.    JC12.--  12.80. 
Commodtant  carmina.    Bec  £.  Ludwig 

2  partt.  Ji  2.10  3.60. 
[Constanttnns.]    Inc.  auct.  de  C.  Maguo 

eiusque     matre     Helena    UbeUus.       Ed. 

E.  Heydenreich.    Jl  —.60  —.90. 
Cornelins  Nepos:  s.  Nepos. 
*Curtli  Bufl  hlst.  Alexandri  Magnt.  Bec. 

Th.  VogeL    [vergr.] 
* Bd.E.Hedicke.Ed.minorJtl.201.60 

Ed.  maior  JiZ.m  4.20. 


0ie  f«ttttii  Ziffern  veratelien  sioh  filr  gebimdeiie  Ezemplare. 


Die  ffetten  Ziffem  versteben  sicli  fiir  gebundene  Ezemplare. 
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A-  Aasgaben  gxieohisoher  imd  Uteiiiisoher  Sehrifteteller. 


I 


Haniftsi  ejplgrrAmmata.    Acc.  PseadodAm»- 

■iaiui.     Beo.  M.  Ihm.     AdL  est  tabola. 

JC  8.40  2.80. 
Dlctys    Cretensii    ephem.    belll   Troiani 

11.  YI.    Bec.  F.  Meister.    [«.  Zt.  vergr.] 
Donati  eomm.  Terentl.  Ed.P.We8siier.  L 

Jt  10  —  10.80.    VoL  n.  Jfc  12.—  12.80. 

♦VoLni,  1.   JC  8.—  8.50. 
* Interpretat. Yergll.  £d.H.Georgii. 

2  voU.    Ji24.—  26.— 
DracontU  earmm.  min.   Ed.Fr.  deDuhn. 

Jd  1.20  i.eo. 

Belogae  poetar.  Latin.     Ed.  S.  Brandt 

Ed.  n     Jil.—  1.40. 
Eotropii    breTlarium    hiat.   Bom.      Bec. 

Fr.  BuehL    JC  —.45  —.75. 
Flrmici  Saterni  matheaeos  II.  TIII.   Edd. 
W.  Kroll    et   F.   Skutsch.      Faso.    I. 
Jil.—  4.60. 

* do  errore  profan.  rellg.    Ed. 

K.  Ziegler.    Ji  3.20  8.60.  i 

Flori,  li.,  Annael,  epitomae  II.  II  et  P.  Annll ; 
florl   f^agmentnm   de   Yergillo.      Ed., 
0.  Boisbach.    JC  2.80  8.30. 
Frontini  strategematon   II.   IT.     £d.  O. 

Qandormann.    JC  1.50  1.90. 

Fnlgentli,  Fabtl  Planciadls,  opera.    Acc. 

Oordiani  Fulgentii  de  aetatibus  mundi  et 

hominis   et   S.  Fulgentii   episcopi   super 

Thebaiden.  Bec.  B.  Helm.  Jt  4  —  4.60. 

*€lai  Institutlonam  eommentt.  quattaor. 

Beo.  Ph.  Ed.  Huachke.    Ed.  VII  cur. 

E.  Seckel  et  B.  Kllbler  Jl  2.80  3.20. 

Clolll   noetlnm   Attic.    11.  XX.     Bec.    C. 

Hosius.     2  voll.    JC  6.80  8.— 
Oemini  elementa  astronomiae.     Bec.   C. 

Manitius.    JC  8  —  8.60. 
Uermanicl  Caesarls  Aratoa.  Bd.A.Brey- 
sig.   Ed.  n.   Acc.  Epigrammata.  Ji  i' — 
2.40.  j 

*C^rammatieae  Bomanao  f ragm.    CoU.  reo. 
H.  FunaiolL   VoL  L    Jt  12  —  12.60.     ' 
eranl   Llelnianl   qnao   snporsnnt.     Bec. 

M.  Flemisoh.    JCl—  1.80. 
flieronymi  de  vlr.  Inlastr.  1.  Aco.  Ciennadi 
catalogns  riror.  Inlnstr.   Beo.  G.  Her- 
ding.    JC  2.40  2.80. 
Historia    ApoIIonll,    regls    Tjri.      Boo.i 

A.  Biese.    Ed.  IL    .^1.40  1.80. 

illstorlcoram    Boman.    fragmenta.      Edj 

H.  Peter.    JC  4.50  6. —  j 

iioratii  Flaccl  opera.    Bec.  L.  Mueller. ' 

Ed.  maL  [vergr.]     Ed.  min.  tvergr.j  1 

• Bec.  F.  Vollmer.    Ed.  maior. ! 

Jt  2.—  2.40.    Ed.  ininor.  JC  1.—  1.40.  { 
Hjrglnl  grammatici  1.  de  manit.  castr.  Bec. 
G.  GemoIL    JC  —.75  1.10.  , 

ineorti  aaetorls  do  Constantlno  Magno 
elnsqno    matre  Helena  llbollns   prlm.l 
Bd.  E.  Heydenreich.    JC  —.60  —.90.! 
Inrlsprndontlao     antelnstlnianae      qaae 
snpersnnt.  In  asam  maxime  academicum , 
rec,  adnot.  Ph.  Bd.  Hasohke.    Ed.  V. 


JC6.16  7.40.  Ed.  VI  aaoi.  et  emend.  edd. 
E.  Seckelet  B.  Kttbler.  VoL  I  JCi.iO 
6.—      Indioes  ed.  Fabricius.     [vergr.] 

Supplement :  Bruchsttlcke  a.  Sclirif- 

•   ten   rOm.  Juristen.     Von  B.  Huschke. 

JC  —.75  1.— 
larlspmdentlae       antehadrlanae      qnao 
sapersnnt.    Ed.  F.  P.  Bremer.    Pars  L 
JC  6.—  5.60.   Parsn.  Seotio  L  JC  8.— 
8.60.    IL  JC  S.—  8.80. 
lastlnlant   Instltntlones.      Ed.   Ph.   Ed. 

Huschke.    JC  1.—  1.40. 

Instlnl    epltoma    hist.    PhlUpp.    Pompei 

;      Trogl  ex  rec.  Fr.  BuehL    Aoo.  prologi 

in  Pompeium   Trogum   ab   A.  de  Gut- 

Bchmid  rec.    JC  1.60  2.20. 

lorenalls  satiraram  11.    Bec.  C.  F.  Her- 

mann.    JC—.45—.7b. 
InTenci    II.    eTangellcomm     IT.       Bec. 
0.  Marold.    M  1.80  2.20. 
I  Laetantins  Placidns:  s.  Statius.  VoLIIL 
I  LiTl    ab    nrbe    condita   llbrl.     Becc.   G. 
.      Weissenborn  et  M.  Mttller.    6partes. 
^8.10   11.10.     Pars  I— m   je  JC  1.20 
1.70.    Pars  IV— VI  je  .^  1.50  2.— 
Pars  I— V  auch  in  einzelnen  Heften: 
Pars  I  fasc.  I:  Lib.  1—  3.  ^—.70  1.10. 

—  I  fascn:  Lib.  4—  6.  Jfc— .70  1.10. 

—  n  fasc.   I:  Lib.   7—10. 

—  n  fasc.n:  Lib.2l— 28. 

—  ni  fasc.  I:  Lib.24— 26. 

—  ni  fascll:  Lib.27— 30. 

—  IV  fasc  I:  Lib.81— 35.  JC—.kl  i'.25! 

—  rV  fasc  H:  Lib. 36-88.  ^  —  .85  1.25. 

—  V  fasc  I:  Lib.39— 40.  JC— .851.26. 
* Ed.n  ed.  G.Heraeus.  M.  —  .8b 

1.26. 

•Pars  V  fasc  H :  Lib.  41—140.  ^ — .  85  1.25. 

—  VI:  Fragmenta  et  indez. 
Lneanl  de  bello  cIt.  II.  X.  It.  Ed.  C.  H  o  s  i  u  s. 

JC  4.40  6.— 
Lncretl  Carl  de  rernm  natnra  11.  VI.  Ed. 

A.  Brieger.    Ed.  n.    ..«2.10  2.60. 

Appendix  einseln  JC  —  .30. 
■acroblns.  Bec  F.  Eyssenhardt.  Ed.  n. 

JC  8.——  8.60. 
KareelU  de  medicamentis.   Ed.  G.  Helm- 

reich.    JC  3.60  4.20. 
■artialls  eptgrammaton  11.    Bec.  W.  G  i  1  - 

bert.    JC  2.70  3.20. 
*Hartlanns  Capella.  Ed.  A.  D  i  c  k.  [In  Vorb.j 
■elae,  Pomponll,  de  chorographla  libri. 

Ed.  0.  Frick.    JC  1.20  l.lo. 
■etrologlcomm     scrlptornm     rollqniae. 

Ed.  F.  Hultsoh.     VoL   H:    Scrlptores 

LatinL    JC  2.40  2.80.  [VoLI:  Scriptores 

GraecL  ..«2.70  8.20.]  2  voU.  .«5.10  6.— 
■Inneil    Fellcls    Octavias.     Bec.   Herm. 

Boenig.    JC  160  2.— 
■nlomedlclna  Chlronls.    Siehe  Glaadii. 
Nepotis Titae.  Edd.  G.Halm  et  A.FIeok- 

eisen.    JC  —.30  —  60. 
♦ m.  Schalwttrterbaoh  ▼.H.H  a  a  o  k  e. 

15.  Aoflage.    JC  1.76. 


I 


l.  BibUotheca  scrlptorum  Graeoorum  et  Bomanorum  Teubnoriana. 
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-it —.70  1.10. 
JC— .70  1.10. 
JC— .701.10. 
JC— .701.10. 


Di«  fmnmn  Ziffoni  Tenteliei  sioli  fllr  o^I^iiiImio  Kxemplare. 


Moali  ■areelli  de  conpendlosa  doctrina 

llbros  XX.    Ed,  W.  M.  Lindsay.    VoL 

I— m :  Ub.  I— XX  et  ind.    ^  17 .  20    19.— 

Orosli  hlst.  adT.  paganos  11.  VII.   Bec.  C. 

Zangemeister.    JC  4. —  4.60. 
OTidlas  Naso.    Bec  B.MerkeL    3  tomL 
JC  2.Q0  4.10. 

Tom.  I:  Amoree.    Heroides.    Epistulae. 

Medicamina    faciei    femineae.      Ars 

amatoria.     Bemedia   amoris.     Ed.  II 

cur.  R  Ehwald.    JL  1  —  1.40. 

Tom.    II:     Metamorphoses.        Ed.     U. 

JC—.^O  1.80. 
Tom.  rn:  Tristia.   Ibis.  Ex  Ponto  librL 
PastL  Ed.n.  ^1.-1.40. 

trlstiam  U.  V.    JC  —.i5  — 75. 

fastoram  II.  VI.    .«  —  .60  —.90. 

metamorphoseon  delectus  Slebelisl' 

~"     Fr.    Polle.       Mit    Index. 


Boc.    J.   C. 
Rci*      Aem. 


anns.      Ed. 

^«  —.70  1 

Palladil   opus   agricaltarae. 

Bohmitt.    Jf.  5.20  6.60. 
Panegyrlcl     Latini    XII. 

Baehrens.    JC  3.60  4.20. 
Patrnm  Nicaenoram  nomina  gracce,  la-  ; 

tine,   syriace,  coptlce,  arablce,  &rme-  , 

nlace.      Edd.  H.  Gelzer,   H.  Hilgen- 

feld,  0.  Cuntz.    ^tC  6  —  6.60. 
Pelagonli  ars  Teterinaria.    Ed.  M.  Ihm- 

.^2.40  2.80. 
Persli  satlrarnm  1.    Bec.  C.  Hermann. 

^  — .80  —.60. 
Phaedri  f abnlao  Aesoplae.  Bec.  L.  M  u  e  1 1  e  r. 

M  —.SO  —.60. 
mit    SchulwOrterbuch    von    A. 

Schaubach.    JC  —.90  1.30. 
Physioguomonici    scriptores    tiraeci    et 

Latini.      Bec    B.    Foerster.      2    volL 

[VoL  L    M8.—  8.60.    VoL  IL    JC  6.— 

6.60.]    ^  14  —  16.20. 
Plantl   comocdlae.     Bocc.    F.   Goetz    et 

Wx.  SchoelL    7  fascc     M.  10. .50    14.— 

Fasc  I.  Amplxitruo,  Asinaria,  Aulularia. 

Praeo.  de  Plauti  vita  ac  poesi  testim. 

vet.  JCl.bO  2.— 

*—   n.     Bacchides,     Coptivi,    Casina. 

Ed.  n.    JC  1.50  2.— 

—  HL  Cistellaria,  Curoulio,  Epidicus. 
JC  1.60  2.— 

—  rV.  *Menaeclimi,  Mercator,  *Mile8 
glor.    ^1.50  2.— 

—  V.  *MoBtellaria,  Persa,  *Poouulus. 
JC  1.50  2.— 

—  VL  *Pseudolu8,  *BudenB,  Stichus. 
JC  1.50  2.— 

—  Vn.  *Trinummu8,  Truculentus,  frag- 
menta.  Acc  conepectus  metrorum. 
JC  1.60  2.— 

Einzeln  die  mit  *  bezeiclineten  Stticke  je 
JC—.%0  —.90,  die  tlbrigen  je  JC—.45 
—.76.  Supplementum  (De  Plauti  vita 
ao  poesi  testimonia  veterum.  Conspeotus 
metronun)  JC  — .45  — .75. 


*Plini  natnralis  historia.  6  voU.  Ed.  11. 
Bec  C.  Mayhoff.  VoL  L  JC  8  —  8.60. 
VoL  IL  JC  S.—  8.60.  VoL  m.  JC  4.— 
4.60.  VoU.  IV.  V.  je  ^  6  —  6.60.  VoLVI. 
(Index.)     Ed.  Jan.     JC  S.—  8.60. 

U.  dabii  sermonis  VIll  rell.    CoU.  L 

W.  Beck.    JC  1.40  1.80. 

(ian.)  epistnlae.    [vergr.] 

* rec  R.  C.  Kukula.    JCS.—  8.60. 

Plinii  Secandl  quae  fertur  una  cum  Gar- 
gilii  MartialiH  medicina.    Ed.  V.  Bose 
.^2.70  3.10. 
'  Poetae Latini mlnores.    Bec  Aem.  Baeh- 
1      ren8.6  voU.[VoLVIvergr.]  Jf.20.10  28.40. 
I  Pomponins  Hela:  s.  Mela. 
;  Porphyrionls  commentarii  In  Horatiuui. 
Bec.  G.  Meyer.    JC  5.—  6.60. 
Prisciani  euporlston  II.  III.  Ed.  V.  Bose. 
I      Acc.  Vindiclani  Afri  quae  feruntur  rell. 
I      .>«  7.20  7.H0. 

Propertii    elegiae.       Bec    L.    Mueller. 
I      ^fc  —.QQ  — 90. 

1  * Ed.  K.  Hoeius.     [In  Vorb.] 

:  Pseudacronls  scholia  in  Horatinm.  Ed. 
O.  C.  Keller.  VoLL^9.-9.80  voL  IL 
JC  12.—  12.80. 
Qnintiliant  instit.  orat.  II.  XII.  Bec. 
Ed.  BonnelL  2  voU.  [voL  I  vergr.]  je 
JC  1.80  2.20. 

liber  decimns.    Bec  C.  Halm. 

Ji  —.iO  — 60. 
* Ed.  L.  BadermacUer.    P.  L 

I      JC  '6.—  3.60. 

declamationes.       Bec    C.    Bitter. 

<      ^4.80  5.40. 

* decl.XlX  maiorcs.  Ed.  G.Lehnert. 

JC  12.—  12.60. 
i  Bemigii  Aatlssiodor.  in  art.  Donati  mln. 

conimentum.  Ed.  W.  Fox.  ^  1.80  2.20. 
Batilll  Namatlani   de  redltu  suo  II.  11. 

Bec  L.  Mueller.     [z.  Zt.  vergr.] 
Sallusti  Catilina,  lugartha,  ex  historiis 

oratloncs  et  epistulac.  Ed.  A.  E u  s  s ne r. 

JC  — .45  — .76. 
Scaenicae  Bomanomm  poeNis  fragmenta. 

Bec    0.    Eibbeck.      Ed.    IH.      VoL    L 

Tragicorum  fragmm.  J(.l. —  4.60.  Vol.  n. 

ConScorum  fragmm.    Jl.  5. —  5.60. 
Scribonii   Largi   conpositiones.     Ed.   G. 

Helmreich.    JC  1.80  2.20. 
Scrlptores   historiae   Augnstae.     Iterum 

rec  H.  Peter.    2  voU.    Ji  7.50  8.60. 
Senecae  opera  quae    sapersunt.     Vol.  I. 

Fasc  L  Dialog.  IL  XIL  Ed.  E.  Hermes. 

JC   3.20    3.80.     VoL  L      Fasc  IL      De 

beneflciis.  Declementia.  Ed.  C.HosiuB. 

JC2.40 2.80.  VoLII.  *Nataralium  quaest. 

11.  VIII.    Ed.  A.Gerckc    JC  3.60  i.20. 

VoL  nL     Ad   Lucil.   eplst.   mor.     Ed. 

O.   Hense.      J(.   5.60    6.20.      VoL   IV. 

*Fragm.,  Ind.  Ed.E.BickeL   [InVorb.] 

SuppL  BecPr.  Haase.  .^1.80  2.40. 

tragoediae.      Becc    B.    Peiper    et 

i      G.  Bichter.    Ed.  H.    JC  5.60  6.20. 


Die  fftttten  Ziffern  verstelien  sicli  filr  gebundene  Exemplare. 
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A.  Aiisg»b«n  griechlioher  tmd  Utainlicher  SohriftsteUer. 


8«BMM  (rhetoris)  orfttorui  et  rhetormn 

•eat«Btl«e.   dirlalonet,   colorei.     £d. 

A.  Kiesiling.    ^H.  4.50  6.— 
SldomlaiAvolllB.  Bec.  V.Mohr.JC  5.60  6.80. 
8111  Itallel  PMBlca.   Ed.  L.  Baaer.  2  toIL 

je  JCS.40  2.80. 
Soraai    fyBfteclorimi    Tetnt    transUtlo 

Latlaa  cum  add.  Grseci  textus  rell.    Ed. 

Y.  Boie.    Ji  4.80  ft.40. 
Statiae.    Edd.  A.  Klotz  et  B.  Jahnke. 

ToLI:  SUvae.  Rec.A.Klotz.  ^£2.— S.&O. 

—  n.  F»»c.  I:  Achillels.    Eec  A.  Klotz. 
Jil.n  l.ttO. 

*—  n.  Pmo.  n :  Thebaii.    Eec.  A.  K 1  o  t  z . 

—  ni:  Lactantil  Placidi  loholia  in 
AchiUeidem.  Ed.R.J  a  h  n  k  e.  J£  8.—  8.60. 

*8«etoai TranqnilU  opert .  Reo. M. I h m.  Ed. 
minor.  Vol.I.  derita  Caesamm  libri  VIII. 
Ji2.40  2.80.  2 Faic. :  Rec. C.L.R o t h.  Faac.I 
iTergr.j  Faac.  11.  de  grammaticis  et  rhetori- 
bni  JC-.80  1.20. 
TMltBi.    Eeo.  C,  Halm.   Bd-  IV.    2  tomi 
JC  2.40  8.20. 
Tomas  I.  Libb.  ab  excessu  diri  Auguiti 
Ji  1.20  1.60.    [Fasc.  I:   Lib.  I— VL 
JC  —  .7B  1.10.  Fasc.n:  Lib.XI— XVL 
JC  —.75  1.10.] 
—  n.  Historiae  et  libb.  minores.  JC  1 .  20 
1.60.     [Faao.  I:  Uistoriae.    M  —.90 
1.30.    Fatc.  n :  Germania.    Agricola. 
Dialogai.    JC  —.45  — .7o.] 
Terentl  eomoedlae.   Rec.  A.  Fleokeiien. 
Bd.  n.    Ji  2  10  2.60. 

JedeBStilck(Adelphoe,AndTia,Eunuchu8, 
Haaton  Timorumenoi,  Hecyra,  Phormio) 
Ji  — .45  — .75. 


[ j  SehoUaTerentiann.  Ed.  F  r.  8  c  h  1  e  e. 

Ji.  2.—  2.40. 
I  TibnlU  11.  IV.  Rec.  L.M  u  e  1 1  e  r.  ^-.80  -.00. 
Ulplani   rrngmenta.     Ed.  E.  Huschke. 
I      Ed.  V.    JC  —.75  1.10. 
Taleri    Maxlml    faetornm    et    dietornm 

memornb.  11.  IX.    Cum  Inlii  Parldls  et 
,     InnnarU  Nepotianl   epltomis.     Bec.  C. 

Kempf.    Ed.  H.    JC  7.20  7.80. 
Yalerl    Alexandri    Poleml     rei     gestae 

Alexandrl  Macedonis.  Rec.  B.  Kuebler. 

JC  4  —  4.60. 
Taleril  Flaeci  Argonantica.     Roe.  Aem. 

Baehrens.    JC  1.50  2. — 
Tarronis  rer.  rustlc.  rell.    Eec. 

JC  1.60  2 

Vefetl    Benatl    dlgestornm    artlf 

medlclnae  llbri.    Ed.  E.  Lomm; 

Jt  6.—  6.60. 
epltoma  rel  mlUt.  Bec.  C.Lang. 

Ed.  IL    Jl  3.90  4.40. 
Tellel  PatercnU  hlst.  Boman.  rell.    £d. 

C.  Halm.    JC  1  —  1.40. 

Bec.  Fr.  Haase.   JC  —.60  —.90. 

Tergili  Maronls  opera.  Bec.  O.  Bibbeck. 

Ed.  n.    .#1.60  2.- 

Aeneis.    JC  —.90  1.80. 

BncoUca  et  eeorglca.   JC  —.4,6 


•  la. 


BncoUea,   6eorgica,   Aeneis.    Bec. 

0.  Gttthling.    2  toml    ^1.35  2.06. 
Tom.  I :  Bucolica.  Georgica.  JC  —.45  —.76. 
—  II:  Aeneis.    JC  —  .00  1.30. 
Tlrgill  Grammaticl opera.  Ed.J  Huemer. 

JL  2  40  2.80. 
VltrnTlI  de  archltectnra  II.  X.  Ed.V.  Boeo. 
Ed.  11.    Jii.—  6.60. 


Ib.  BiUiotlieca  scriptomiii  medii  aevi  Tenbneriana.    [8.] 

Albertl  Stadensis  Trollns.    Ed.  Th.  Mers-  i  Gailelml  Blesensls  Aldae  comoeilla.    Ed. 


dorf.    JC  S.—  8.10. 

AmareU  sermonnm  II.  IT.    Ed.  M.  Mani 

tins.    JC  2.25  2.60.  ..  ^. 

CtaiabDtsae   In  OlonTsInm  HaUe.  comra.  I  *H»ratII  Bomani  porcarla.   E 

Ed.  M.  Lehnerdt    Jt  1.80  2.20.  I      °erdt.    ^1.20  1.60. 

Ckristns    patlens.       Tragoedia    Gregorio 

Nasiameno    falio    attributa.     Bec.    I.  O. 

Brambfl.    ^«2.40  2.80. 
Comoediae  Horatlanae  trei.Ed.  B.  J  a  h  n  k  e. 

.^1.20  1.60.  _ --..^.8.  ....  „v 

*EgldII  Corboliensls  Tlatlcns  de  signis  et  j  VitaV  sanctornm   noVem 'metrlcae! 

symptaegritud.ed.V.Rose.  Jii.m%.%0.  t      Guil.  Harster.    JC  8.—  3.60. 


C.  Lohmeyer.    Ji  — .80  1.20. 
Hlldegardls  cansae  et  cnrae.  £d.  P.  Kai- 
ser.    Ji  4.40  6. — 

d.  M.  Leh- 

I  *Hrot8Tltae    opera.      Ed.    K.    Strecker. 

Ji  4.—  4.60. 
;  Odonls   abbatls  Clnniacensls  occnpatio. 
(      Ed.  A.  Swoboda.    Ji  4  —  4.60. 
{  Thlofridl  Epternaeensls  rlta  WllUbrordl 

metrlca.  Ed.K.Bo8sberg.  ..'A:  1 . 80  2.20. 

Ed. 


le.  Bibliotbeca  scriptornm  Latinornm  recentioris  aetatis. 
Edidit  losephns  Frey.    [8.] 

Bplstolae  sel.  Tlror.  clar.  saoe.  XVI.  XTII.  Mnretl  scripta  seL    Ed.  L  Frey.    2  toU. 

Bd.  E.  Weber.    Ji  2.40  2.80.  Ji  2.40  3.20. 

ManntU,   PanU,   eplstnlae   seL     Ed.   M.  Bnhnkenll    eloglnm   Tib.   Hemsterhnslt. 

Fickelsoherer     JC  1.50  2.—  Ed.  L  Frey.    UK  —  .46  — .70. 


100.  Aem. 

H.  Keil.  I 

is   mnlo-  JL 

natzsch.  ' 


Die  ffetten  Ziffern  verstelien  sich  fir  o^bundene  Exempiare. 


2.  Sammlnng  wissenschaftl.  Kommentare.   8.  Binaeln  ersclilenene  Ausgaben  usw.      13 

2.  Sammlnng  wissenscliaftliclier  Kommentare  zn  griecMsclien 
nnd  rSmischen  Schriftstellern.    [gr.  8.] 

Mit  der  Sammlung  wisBenschaftlicher  Kommentare  zu  griechischen  und  rOmischen 
Literaturwerkcn  hofift  die  Verlagsbuchhandlung  einem  wirklichen  BedttrfniB  zu  begegnen. 
Das  Untemehmon  soll  zu  einer  umfassenderen  und  verst&ndnisvolleren  Beach&ftigtmg 
mit  den  Hauptwerken  der  antiken  Literatur  als  den  vornehmaten  Auflorungen  des 
klassischen  Altertums  auffordem  und  anleiten. 


Aetna.     Von  S.  Sudhaus.     Ji.  6. —   7. — 
ILncretinH  de  rer.  nat.     Bnch  III.     Vou 

B.  Heinze.    JC  4.—  5.— 
Tergillns  Aeneis  Bnch  TI.  Von  E.  N  o  r  d  e  n. 

^H.  12.—  13.— 
Sophokles    Elektrn.      Von    G.    Kaibel. 

Ji   D .  ~~    <  .~~~ 

*Zwei   griechische  Apologeteu.     Von   J. 

Geffcken.     M.  10  —  11.— 
•CatuUi  Veronensis  liber.  VonG.  Fried- 

rich.    .a  12.—  13.— 


Unter  der  Presse: 

Philostratns    JttQt  yuyumar/zi;,-.    Von    H 
Jtlthner. 

In  Vorbereitung: 
ClemenH  Alex.  Paidagogos.  Von  Schwartz. 
Lnkian  Phllopseudes.    Von  R.  Wtlnsch. 
Ofid  Herolden.    Von  B.  Ehwald. 
Tacitus  Germanla.    Von  G.  Wissowa. 
Pindar  Pythien.    Von  O.  Schrbder. 


3.  Einzeln  erschienene  Ansgaben. 

[gr.  8,  wenn  nicMs  anderes  bemerkt.] 

Die  meiflten  der  nachstehend  aufgeftthrten  Ausgaben  slnd  bestimmt,  wissenschaft- 
lichen  Zwecken  zu  dienen.  Sie  enthalten  daher  mit  wenigen  Ausnahmen  den  voUstftndigen 
kritischen  Apparat  unter  dem  Texte ;  zum  groBen  Teil  sind  sie  —  wio  dies  dann  in  der 
Tltelangabe  bemerkt  ist  —  mit  kritischem  und  exegetischem  Kommentar  versehen. 

a.  «riechiselie  Sclirlftsteller. 


Ed.,    Bcholia  adi.  F. 


Acta  apostolorum:  a.  Lucas 

leschinis  orationeN. 

Schultz.     Ji  8.— 

orat.  in  Ctesiphontem.  Bec,  expl.  A. 

Weidner.    Ji  S.60. 

Aeschyll  A gamemnon.  Ed.  B.H.  Klausen. 
Ed.  alt.  cur.  B.  Enger.    JC  3.15. 

Agamemnon.     Griech.  u.  deutsch  mit 

Komm.  von  K.  H.  Keck.    Ji  9.— 

Orestie  mit  erklftrend.  Anmerkungen 

von  N.  Wecklein.    J(.  6. — 

Daraus  einzeln  je  Ji  2. — : 
L  Agamemnon. 
n.  Die  Choephoren. 
m.  Die  Eumeniden. 

fabnlae  et  fragmm.  Bec.  G.  Diudorf. 

4.    Ji  4.— 

Septem  ad  Thebas.    Bec.   Fr.  Bit- 

scheliuB.    Ed.  n.    JC  S. — 

Alclphronis  rhet.  epistolae.    Ed.  A.  Mei- 

neke.    JC  4. — 
ldlq><!i[itjro;  rfig  icy&Jtri;.  Das  AJBC  der 

Liebe.    E.  Sammlung  rhod.  Liebeslieder. 

Hrsg.  V.  W.  Wagner.    .^2.40. 
Anthologiae  Planndeae    appendix  Barbe- 

rino-Vaticana.      Bec.    L.    Sternbach. 

Ji  4.— 


ApoUonins'  von  Kitium  illustr.  Kommen- 

tar  z.   d.  Hippokrat.  Schrift  n.  a^9(i(iiv. 
Hrag.  V.  H.  SchSne.    Mit  31  Tafeln  in 
Lichtdr.    4.     JCIO.— 
I  Aristophauis   fabulae   et   fragmm.      Bec. 
G.  Dindorf.    4.    JL  6.— 

eqnites.  Bec.  A.  von  Velsen.  Ed.n. 

cur.  K.  Zachor.    JC  3. — 

Plntus.   Eec.  A. von Velsen.  JC2. — 

I ecclesiazusae.   Bec.  A.  von  Velsen. 

Ji  2.40. 

the8mophoriazusae.       Bec.    A.   von 

Velsen.    Ed.  H.    Ji  2.— 

* pax.    Bec.  K.  Zacher.     [U.  d.  Pr.] 

;  Aristotells  ars  rhet.  cum  adnotatione 
j  L.  SpengeL  Acc.  vet.  translatio  Latina. 
I      2  voU.    JC  16.— 

politica  cum  vet.  translatione  G.  de 

Moerbeka.  Bec.Fr.  Susemihl.  JCIB.— 

ethica  Nleomachea.   Ed.  et  comment. 

instr.  G.  Bamsauer.  Adi.  est  Fr.  Suse- 

mihlii  epist.  crit.    .^12. — 
Artemidori onlrocritica.  Bec.  B.  Hercher. 

.a  8.— 

Bionis   epitaphius   Adonidis.     Ed.   H.  L 

Ahrens.    Ji  1.50. 
BncoUcorum  Graec.  Theocriti,  Bionis  et 

MoBchi   reliquiae.     Ed.  H.  L.  Ahrens. 

2  toml    JC  21.60. 


Die  ffetten  Ziffem  verstelieii  sicli  fdr  gebundene  Exemplare. 
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k.  Aasgsb«n  grleolilBcher  nnd  latelniaoher  ScbrlftfltaUer. 


!t.  Kinzeln  erschienene  Ausgaben.     a.  Grieohische  Sohiiftsteller. 
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Ed.  0.  Sohneider.    2  toIL 


CalllMaelica 

Jt  U  — 

¥oL  L  Hjnmtl  eam scholiit ▼el  Jill.— 
—  n.     Fragmenta.  Indices.    JC  22. — 
CanilBaGrMea  medli  mtI.  Ed.  O.  Wag- 
ner.    Ji  9. — 

popalarla  Oraeeia«  recentlorlt.  Ed. 

A.  Paisow.    Ji  14. — 

Clirlatlaaor.  earaiBi.  Anthologla  Graeea. 
Edd.    W.    Christ    et   M.    Paranikai. 
JC  10.— 
Conleorum   Attieornn   fragaienta.     Ed. 
Th.  Kock.    3  ▼oll.    Ji  48.— 
ToL  I.  Antiquae  comoediae  fragmenta. 
•ML  lo."" 

—  n.  Novae  comoediae  fragmenta. 
Pars  L    Ji  14.— 

—  ni.  Novae  comoediae  fragmenta. 
P.  n.  Comic.  inc.  aet.  fragra.  Pragm. 
poet.  Indices.  Suppl.    Ji  IQ. — 

Corpnt  aedleorani  Graeeornni.  VoL  X  i,  i. 

Philnmeni  devenenatis  animalibas  eorum- 

que  remediis  ed.  M.  Wellmann.  Jii.SO. 
Demetrtl  Phalerel  de  elocntione  Ubellni. 

Sd.  L.  Radermacher.    JC  5. — 
Demoothenia  oratt.  de  corona  et  de  falsa 

legatlone.     Cum   argumentis   Oraece   et 

LaUno  ed.  L  Th.  Voemelius.    ..^16  — 
orat.  adf.  Leptinem.  Cum  argumeutls 

Graeoe  et  Latine  ed.  L  Tli.  Voemelius. 

Ji  4.— 

de  corona  oratlo.    In  uaum  achoL  ed. 

L  H.  Lipsins.    Ed.  U.    Ji  1.60. 

UtQl    itaXextaiv     excerptum     ed.     S. 

Sohnelder.    Ji  — .60. 
BMjmi    Chalcenteri    fragmenta.        Ed. 

M  Schmidt.    Ji  9.— 
Dlonysii  Thraeis  nrs  grammatiea.     Ed. 

G.  Uhlig.    Ji  8  — 
*Jtovvalov  ^  Joyyivov  tttol  ViPovs- 

Be   sablimitate   Ubellus.      £d.  0.  lahn. 

Tert.  ed.L  Vahlen.    1905.   JC  2. 80  8.30. 
Epienrea.  Ed.  H.  U  s  e  ne  r  (Anaat.  Keadrack.) 

Ji  13. —  18. — . 
Eratosthenls  carminnm  reli<|niae.    Disp. 

et  expL  Ed.  E.  Hiller.    Ji  S  — 

geographische  Fragmente,  hriig.  ^00 

Berger.    Ji  8.40. 

Bnrlpidii    fabnlae    et    fragmenta      Bec. 

O.  Blndorf.    4.    M  9. — 
Edd.  B.  Prinz  et  N.Weoklein. 

Ji  46.60. 
VoL  L  Pars  L  Medea.  Ed.IL  ^040. 

—  L    —  n.  Alcesti8.Ed.n..^l.8u. 

—  L    — m.  Hecaba.Ed.ILJ<;2.40. 

—  L    —  rv.  Electra.    Ji  2.^ 

—  I.    —    V.  lon.    Ji  2.80. 

—  L    —  VL  Helena.    Ji  8.— 

—  L    — VILCyclop8.Ed.n.^l.40. 

—  IL    —     L  Iphigenia  Taurica. 

.^2.40. 

—  n.    —  n.  Supplices.    Ji  2. — 

—  n.    — HL  Baoohae.    Ji  2.— 

—  IL    —  rv.  Heraclidae.    Ji  2.— 


Knripldit    fabniae.     Edd.    B.   Prinz    et 

N.  Wecklein.    Ji  46.60. 

VoL    n.    —    V.  Hercules.    Ji  2.40. 

—  n.    —  VL  Iphigenia  Auliden- 

sis.    ^a  2.80. 

—  IIL    —     L  Andromaoha.  JC2.40. 

—  m.    —  LL  Hippolytus.  Ji  2.80. 

—  m    — m.  Orestes.    Ji  2.80. 

—  m    —  IV.  Phoenissae.    Ji  2.S0. 

—  m    —   V.  Troades.    ^2.80. 

—  m.    —  VLBhesus.    Ji  i  60. 
tragoedlae.     Edd.   Pflugk-Klotz- 

Wecklein.    (Mit  latein.  Kommentar.) 
Medea.    Ed.  HL    ^ti  1.50.  —  Hecuba. 
Ed.  m.  .^  1 .  20.  —  Andromacha.  Ed.  n. 
.^1.20.  —  HeracUdae.  Ed.  IL  Ji  1.20. 

—  Helena.  Ed.  II.  .^  1 .  20.  —  Alcestis. 
Ed.  LL  .,1^  1.20.  —  Hercules  furens. 
Bd.IL  ^  1.80.  —  Phoenissae.  Ed.  IL 
Jfc  2 .  25.  —  Orestes.  Ji.  1 .  20.  —  Iphigenia 
Taurlca.  Ji  1 .  20.  —  Iphigenia  quae  est 
Aulide.    ^H.  1.20. 

Eusebil   canonnm    epltome    ex    DionysU 

Tolmaharensis  chronico  potita.   Verterunt 

notisque    illustrarunt    C.   Siegfried    et 

H.  Gelzer.    4.    Ji  6.— 
Galeni  de  placitis  Hlppocratis  et  Platonia. 

Bec.  I.  MtLller.    VoL  L    Prolegg.,  text. 

Graec,  adnot.  crit.,  ▼ers.  Lat.     Ji  20.— 
Gnomica  L   Sexti  Pythagoricl,  CiiUrchl, 

EnagrliPonttcisententlae.  Ed.A.Elter. 

gr.  4.     ^a  2.40. 

II.  Eplcteti  et  Moschlonifl  aententlae. 

Ed.  A.  Elter.    gr.  4.    Ji  1.60. 
Grammatlci  Graecl  recogniti  et  apparatu 
critico  instructL  8  partes.  16  ▼oll.  Lex.-8. 
Pars  L   VoL  L    Dionyaii   Thracis   ars 
grammatica.    £d.  G.  Uhlig.   Ji8.— 
Pars  L   Vol.  m    SchoUa   in  Dionysii 
Thraois    artem    grammaticam.     Beo. 
A.  Hilgard.    JC  36  — 
Pars  n.  VoL  L  Apollonii  DyscoU  quae 
supersunt.    Ed.  B.  Sohneider  und 
0.  Uhlig.     2  Fasc.     JC  26  — 
«Pars  IL  VoL  H.  Syntax  des  ApoUonius. 

Ed.  G.  Uhlig.    [U.  d.  Pr.] 
Parsm.  VoL  I.  Herodiani  technici  reU- 
quiae.    Ed.  A.  Lentz.    I.    Ji  20. — 
Pars  IIL  Vol.  n.  Herodiani  technici  reU- 

quiae.    2  Fasc.    .^34.— 
Pars  IV.  Vol.  I.    TheodosU  canones  et 
Choerobosci  schoiia  in  canones  nomi- 
nales.    Ji  lA. — 
Pars  rv.  Vol.  n.   Choerobosci  scholia  in 
canones  ▼erbales  et  Sophronii  excerpta 
e    Characifl    commentario.     Ji  22. — 
[Fortsetzung  in  Vorb.} 
Herodai*  Himiamben,  hrsg.  ▼.  B.  Meister. 

Lex.-8.    [Vergr.    Neue  Aufl.  in  Vorb.] 
Herodiani  ab  excessn  d.  Harci  IL  TIII. 

Ed.  L.  Mendelssohn.    Ji  6.80. 
Herodiani   techniei   reil.     Ed.,  expL  A. 
LentB.    2  tomL    Lex.-8.    Ji  54.— 
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Bie  ff^tten  Ziffem  verstehen  sich  f&r  gsbundttiis  Ezemplare. 


iHerodoti  II.  Bnch  m.  aachL  Erlaut.  hrsg. 

▼.  A.  Wledemann.    uH.  12. — 
^Haiodov  tit    Sjtavta    i^    io/UTjVHaQ   K. 

SittX.    Ji  10  — 

lleslodl  quae  fer.  carmlna.  Bec.  B.  Bzach. 
Acc.  Homorl  et  Hosiodi  certamen.  JilS. — 

Bec.  A.  K6chly,  lect.  var.  snbscr. 

G.  KinkeL     Para  I.    .K  5.— 
[Fortsetzung  erscheint  nicht.] 

Bec.  et  iU.  C.Goettling.  Ed.in. 

cur.  I.  Flach.    M  6.60. 

[ ]  Glossen  und  Scliollen  zur  Hesiodi- 

schen   Theogonie    mit   Prolegomeua   von 

J.  Flach.    JC  8  — 
UeBychil  Milesil  onomatologl  rell.    Ed.  I. 

F I  a  c  h.   Acc.  appendix  Paeudohesychian  a, 

indd.,  apec.  photolithogr.  cod.  A.   Jid. — 
Hlpparch,  geograph.  Fragmente,  hrsg.  von 

H.  Berger.    Ji  2.40. 
*Homeri  carmina.  Bec. A.L  u  d  w  i  c  h.  Pars  I. 

nias.  2  voU.  Vol.L  M.\%.—  18.—  VoL  n. 

JC  20.—  28.--.    Pars  H.   Odyssea.    2  volL 

.H.  16  —  20.— 

Odyssea.    Ed.  I.   La  Boche.    .' partt. 

* Ilias.    Ed.LLaEoche.    2   partt. 

Ji  22.— 

Iliadig   carmina   seiuncta,    discreta, 

emendata,  prolegg.  et  app.  crit.  inatructa 
ed.  0.  Christ.     2  partt.    M.  16.— 

[ ]  D.  Homer.  Hyninen  hrag.  u.  erl.  v. 

A.  GemolL    ^H  6.80. 

[ ]    D.    Homer.    Batrachomachla    des 

Pigres  nebst  SchoUen  u.  Paraphrase  hrsg. 
u.  erl.  ▼.  A.  Ludwich.    Ji  20. — 

Incerti  auctoris  epitonie  rernm  gestarnm 
Alexandri    Magnl.      Ed.    0.  Waguer. 

Ji   9.—~ 

Inscriptlones  Graecae  metrlcae  ex  scrip- 
toribus  praeter  Anthologiam  coUectae. 
Ed.  Th.  Preger.    ^H.  8.— 

laTentio  sanctae  crucis.  £d.  A.  Holder. 
Ji  2.80. 

[lohannes.]  ETangelium   see.   lohaunem. 

Ed.  F.  Blass.    Ji  5.60. 
Inliani  11.  contra  Christianos :  s.  Scrip- 

torum  Graecorum  e.  q.  s. 

deutsch  ▼.  J.  Neumann.  ^H.1. — 

KoBinas  nnd  Damlan.  Texte  und  Einleitung 
von  L.  Deubner.    ,.H  8. —  9. — 

Kyrlllos,  d.  h.  Theodosios :b.  Theodosios. 

Leges  Graecorum  sacrae  e  titulis  coU. 
Edd.  J.  de  Prott  et  L.  Ziehen.  2  fascc. 
Faso.  I.  Fasti  sacrL  Ed.  J.  de  Prott 
Ji  2.80.  Fasc.  n.  1.  Leges  Graeciae  et 
insularum.    Ed.  L.  Ziehen.    Ji  12.— 

*Leibonactl8  Sophlgtae  qnae  snpertiunt. 
Ed.  Fr.  Kiehr.    Ji  3.— 


Lexlcographi  Graeci  recogniti  et  apparatu 
critico  InstructL  Etwa  10  B&nde.  gr.  8. 
[In  Vorbereitung.] 

L  Lexika   zu    den   zehn    Bednem   (O. 

Wentzel). 
IL  Phrynichua,  Aeliua  Dionyaius,  Paasa- 
nias  und  and.  Atticisten  (L.  Cohn). 
IIL  Homerlexika  (A.  Ludwich). 
rv.  Stephanus  ▼on  Byzanz. 
V.  Cyrill,  BachmannscheB  Lexikon  and 
Verwandtes,  insbesond.  Bibelglossare 
^G.  WentzeL) 
VI.  Photios. 

Vn.  Suidas  (G.  Wentzel). 
Vm.  Hesych. 
IX.  PoUux.       Ed.  E.  Bethe.      Fasc.    L 
M.  14.— 
X.  Verschiedene     Spezialglossare,     na- 
mentlich  botanische,  chemische,  medi- 
zinische  u.  dgl. 
[Naheres   8.  Teubners  Mitteilungen  1897 
No.  1  S.  2.] 
[Lncas.]  Acta  apostolorum.  Ed.  F. BlaB. 
JC  2.— 

[ ]    ETangellnm    sec.    Lucam.        Ed. 

F.  BlaB.    M  4  — 
Lykophron'8  Alexandra.    Hrsg.,  tibers.  u. 
erkl&rt  ▼on  C.  ▼.  Holzinger.    Ji  15. — 

[Lyrik.]    Auswahi  aus  der  griech.  Lyrik 

▼on  A.  Grofimanu.    Zum  Gebrauch  bei 

der  Erklfirung  Horaz.  Oden.    Ji  — .15. 
[Lysias.]    Pseudol.  oratlo  funebris.    Ed. 

M.  Erdmann.     JC  — .80. 
[Matthaens.]  ETangellum  sec.  Matthaeum. 

Ed.  F.  BlaB.    Ji  3.60. 
Hetrodorl  Eplcurei  fragmenta  coU.,  script. 

inc.    Epicurel  commeut.  moralem  subL 

A.  Koerte.    .H.  2.40. 
Husaos,  Hero  u.  Leander.   EingeL  u.  tlbers. 

▼.  H.  Oelschlager.    16.    JC  1. — 
Nicandrea    theriaca    et    alexlpharmaca. 

Bec.  O.  Schneider.  Acc.  schoUa.  Ji^. — 
TleQt  na9G}v  exoerpta  ed.  B.  Schneider. 

A  —.80. 
Papyrus    maglca   mus.   Lugd.    Bat.   a    C. 

Leemans  ed.  denuo  ed.  A.Dieterich. 

JC  * .— 
*[Papyrusnrknnden.]      Mitteis,    L.,    und 

U.  Wilcken,    Chrestomathie    griechischer 

Papyrusurktinden.     [U.  d.  Pr.] 
Philodenil  Epicnrei  de  ira   1.      Ed.  Th. 

Gomperz.    Lex.-8.    Ji  10.80. 
;te(>i  ;70{i//U(ir(uv  L  n  fragmm.    Ed. 

A.  Hausrath.    Ji  2. — 
PhllnmenOB  s.  Corpus  medicorum  Graecor. 
*Pholnix  TOnKolophon.  NeuePapyrastexte 

hrsg.    von   G.  A.  Gerhard.     [U.  d.  Pr.] 
*[Pliotlo8.]    Beitsenstein,  B.,  der  Anfang 

des  Lexikons  des  Photios.    Mt. —  9.50. 


Die  ffetten  Ziffern  yerstehen  sicli  fUr  gebundene  Exemplare. 
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1.  Aaig»b«]i  grieohifcher  and  l»teiuiBcher  Sohriftsteller. 


8.  Einzeln  erschienene  Aasgaben.    b.  Lateinische  SchriftBteller. 
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PiBdarl  earniina  reo.  O.  Schroeder.  (Foet. 
lyr.  Graoc.  ooll.  Th.  Bergk.  Ed.  qainta. 
I,  1.)    Ji  14.— 

StegesUeder,   erkL  ▼.  Fr.  Mezger. 

•Jt  8.— 

eamiina  prolegomenis  et  commentarlis 

inatracta  ed.  W.  Christ.    JC  U.—  16.— 

Terseietel  kritikai  6b  Magyar4z6  jegy- 

zetekkel  kladta  H6mannOtt6.  I.  K6tet. 
Ji  4.—    iOhne  Portsetzung.] 

Platonis  opera  omnia.  Bec,  prolegg.  et 
oommentt.  instr.  G.  S  t  a  U  b  a  a  m.  lU  toU. 
(31  Boctionea.)     (Mit  latein.  Kommentar.) 

Bie  nicht  aafgeffihrten  Schriften  sind 

▼ergrifFen. 
Apologia  Socratis  et  Crito.  Ed.  V  cur. 
M.  Wohlrab.  M2.M.  —  Protagoras. 
Ed.IVcur.  I.  S.Kroschel.  .fi2.iO.— 
Phaedrua.  Ed.IL  ^fi  2.40.  —  Menexenus, 
Lysis.Hippias  uterquo,  lo.  Ed.  11.  M  2  70. 

—  Laches,  Cbarmides,  Alcibiades  I.  11. 
Ed.  n.  M  a .  70.  —  •Cratylus.  .U.  2 .  70.  — 
Meno  et  Euthyphro  itemque  incerti  scrip- 
toris  Theages,  Eraatae  et  Hipparchus. 
Ed.  n.  cur.  A.  R.  Fritzsche.    *^  6.— 

—  Theaetetus.  Ed.  M.  Wo  h  I  r  a  b.  Ed.  H. 
Ji  3.60.  —  Sophista.  Ed.  H  cur.  O. 
Apelt.  i^H.  5.60.  —  Politicus  et  incerti 
auotoris  Minos.  JC  2.10.  —  Philebus. 
Ji  2.70.  —  Leges.  3  voU.  [je  Jin.m.] 
Ji  10.80.    [Vol.  I.  Lib.  I— IV.    VoL  H. 

Lib.  V— vin.  voL  in.  Lib.  IX— xn 

et  Epinomis.] 

Tlinaeati    interpreto    Chalcidio    cum 

eiusdem  commentario.    Ed.   I.  WroboL 
JC  11.20. 

Plntarclil  de  mnslca.    Ed.  B.  Volkmann. 

vfi  3 .  60. 

de  prOTerbil»  Alexandrlnornm.   Bec 

O.  Crusius.    Fasc.  I.    4.    JC  2.H0. 

Faac.  II.    Commentarius.    4. 

Tliemiatokles.      Ffir  quellenkritische 

trbungen   comm.   u.   hrsg.   ▼.   A.  Bauer. 
Ji  2.— 

to   iv  Jaltpot;  E.      Ed.   G.  N.   Ber- 

nardakis.    Ji  1.50. 

• Tltae  parallelae  AgesIIttl  et  Pompeii. 

Beo.  CL  Lindskog.    Ji  3.60  4.40. 
Poeiao  lyrlci  Graeci.    Ed.  V.    2  voIL 
Vol.  I.     1.  Pindari  carmiua.     Beceas. 
O.  Schrttder.    Ji  14  — 
—  II.  Poetae  eleg.  et  iambogr.    Bec. 
O.  Crusius.     [In  Vorb.] 

Poetarmra  scenieornm  Graecornm  AeitehyU, 
Sopiioelia,  Enripidis  et  Arlstopbanis 
falinlae  et  fragmenta.  Bec.  Gnil.  Din- 
dorf.    Ed.  V.    4.    .M.  20  — 

PoUneis  onomastieon.     Bec.  E.  Bethe. 


Porpliyril  quaestt.  Homer.  ad  Iliadem 
pertin.  rell.  Ed.  H.  Schrader.  2  fasco. 
gr.  Lex.-8.    *>H.  16. — 

ad  Odysseam   pertin.  reU.      Ed. 

H.  Schrader.    gr.  Lex.-8.    Ji  10.— 

Ptolemaei  Tifol    xoitrjQlov  /.at   fjYefjovixuO 

Ub.    Bec.    Fr.   Hauow.    gr.  4.    Ji  l.— 

[Scylax.]   Anonyml  vulgo  Scylacis  Caryan- 

densis  periplus  maris  Interni  cum  appen- 

dice.  Rec.B.  Fabricius.  Ed.IL  ^1.20 

Scrlptornm  Graecorum  qui  christ.  impugn. 

reUg.   quae   sapors.      Fasc.   lU:   Inllani 

Imp.  contra  Christianos  quae  supers.    Ed. 

C.  I.  Neumann.     Insunt  Cjrrllli  Alex. 

fragmm.    Syriaca    ab    E.  Nestle    edita. 

M.  6  — 

Sophoclis  tragoedlae  et  fragmm.    Bec.  G. 

Dindorf.    4.    ^fi  5  — 

Recc.   et   explann.  Wunderus- 

Weoklein.  2  voU.  ^ii  10.80. 
PhUoctetes.  Ed.IV.  Ji  1.50.—  Oedipus 
Bex.  Ed.  V.  Ji  l.oO.  —  Oedipus  Colo- 
neus.  Ed.V.  .^1.80.  —  Antigona.  Ed.V. 
JC1.50.  —  Electra.  Ed.  IV.  .^  180.  — 
Aiax.  Ed.  IIL  Ji  1.20.  —  Trachiniae. 
Ed.  m.   M  1.50. 

Konlg  Oidlpns.    Griechisch  u.  doutsch 

m.  Kommentar  von  F.  Bitter.    Ji  S. — 

Antigone.    Griech.  u.  deutsch  hrsg.  ▼. 

A.  B6ckh.  Nebst  2  AbhandL  tlb.  diese 
Tragttdie.  (Mit  Portriit  Aug.  BOckhs.) 
2.  Aufl.    ^4.40. 

StaatHvertrage   des   Altertums.     Hrsg.   v. 

B.  von  Scala     L  TeiL    Ji  8.— 
*8toIeornm  veternm  fragmenta.   Ed.  J.  v. 

Arnim.  VoL  L  Ji8.—  VoLH.  .^14.— 

VoL  in.     M.  12  —     Vol.  IV.     Indices. 

[In  Vorb.J 
♦Terentii  conioediae.  Hrsg.  v.M.Warren, 

E.  Hauler  u.  R.  Kauer.     [In  Vorb.] 
Theodoros,  der  h.  Theodosios:  s.  Theo- 

dosioB. 
[TheodosiOH.]    D.  heU.  Theodosios.  Schrif- 

ten  d.  Theodoros  u.  KyrUlus,  hrsg.  von 

H.  Usener.    Ji  4. — 
Theophanls   ehronographla.     Bec.  C.  de 

Boor.    2  voU.    Ji  50.— 
Theophrasts    Charaktere.      Hrsg.     v.    d. 

PhUoI.  Gesellschaft  zu  Leipzig.    Ji  6. — 

Thncydldis   kistoriae.     Recens.  C.  Hude. 
Tom.  I:  Librl  I— IV.     .^10.— 
—  H:  LibriV— Vm.   Indices.  ^12.— 

de   bcllo   Peloponnesiaco    11.   YIII. 

Explaun.  E.  F.  Poppo  et  I.  M.  HtabL 
4  voU.     [8  sectiones.]    Ji  22.80. 

Lib.  1.     Ed.  m.     .^4.50.   —   Lib.   2. 
Ed.  m .///:  3 .  — .  —  Lib.  3.  Ed.  IL  .^  2 .  40. 

—  Lib.  4.    Ed.  n.    ^2.70.  —  Hb.  5. 
Ed.  n.  .^  2 .  40.  —  Lib.  6.  Ed.  U.Ji2. 40. 

—  Lib.  7.    Ed.  IL    Ji  2.10.  —   Lib.  8. 
Ed.  n.    ^2.70. 


Traglcornm  Graeeornm  fragmenta. 

A.  Nauck.     Ed.  U.    .H.  26.— 


Bec. 


*Urknnden,  griecbische,  d.  Papyrussamm- 
Inng  sn  Leipzig.  I.  Band.  Mit  Beitrageu 
▼on  U. Wi I c k e n  herausg.  von L.Mitteis. 
Mit  2  Tafeba  in  Lichtdruck.  4. 1906.  Ji  28 .  — 

Xenokrates.  DarsteUg.  d.  Lehre  u.  Sammlg. 
d.  Fragmente.    V.  R.  Heinze.    .^.5.60. 

Xenophontis  hist. Gracea.  Rec.  O.Keller. 
Ed.  maior.    ^  10. — 


Xenophontis    opera  omnia,   recensita  et 

commentariis  instructa. 

De   Cyri    Minoris    expeditione   IL   VII 

(Anabasis),  rec.  R.  Ktlhner.  Jt  '6.&i). 

OeconomicuB,  rec.  L.  Breitenbach. 

Ji  1.50. 
HeUenica,     rec.      L.     Breitenbach. 

2  partt.    M.  6.60. 
Pars  L   Libri  I  et  H.    Ed.  IL   Ji  1.80 

—  n.  Libri  m— vn.  ^  4.80. 

Zoslml  historia  nova.    Ed.  L.  Mendels- 
sohn.    uH.  10. — 


b.  Lat«liii8che  Seliriftsteller. 


Anecdota    HelTetica.      Rec.    H.    Hagen.  { 

Lex.-8.    ..^19.—  I 

Anrelii  Imp.  eplstt. :  s.  F  r  o  n  t  o ,  ed.  Naber. 
Averrols  paraphrasls  In  1.  poeticae  AriHto- 

tells.  Ed.F.Heidenhain.  Ed.H.  Jl.\.— 
ATianl  fabnlae.   Ed.  G.  F  r  o  e  h  n  e  r.   gr.  12. 

M  1.20. 
[Caesar.]    Polionls  de  b.  Africo  comm.: 

H.  Polio. 
CaesII  Bassi,  Atilll  Fortnnatianl  de  metris 

U.    Rec.  H.  KeiL    gr.  4.    Ji  1.60. 
Catonis   praeter  Ubr.  de  re  rust.  qnae  ex> 

tant.    Bec.  H.  Jordan.    Ji  5. — 
de  agrl  enlt.  1.,  Tarronls  rer.  rust. 

U.  III.    Bec.  H.KeiL    3  toU.   .H  33.40. 
VoL  L  Fasc.L  Cato.  Ji  2.40. 

—  L    —   IL  Varro.  .^6  — 

—  n.    —     I.  Comm.  in  Cat.   Ji%.  — 

—  n.    —   n.  Comm.  inVarr.  Ji^. — 

—  m.    —     I.  Ind.  in  Cat.    Ji  3  — 

—  m.    —   n.  Ind.   in  Varr.    JL  8  — 
Catnlll  I.    Becensuit   et   interpretatus   est 

Aem.  Baehrens.    2  ▼oll.    M.  16.40. 
VoL  L  Ed.IIcur.K.P.Schulze.  ^f<:4  — 

—  U.  Commentarius.  2  fascc.  Ji  12.40. 
Ciceronls,  M.  Tnllil,  eplHtnlarnm  II.  XYI. 

Ed.    L.   Mendelssohn.      Acc.    tabulae 

■chronolog.    ab   Aem.   Koernero   et   O. 

E.  Schmidtio  confectae.    Ji  12. — 
ad  M.  Brnt.  orator.    Rec.  F.  Heer- 

degen.    M  3.20. 
* Paradoxa  Stoicor.,   acadeniic. 


(Lezloographi  Graecl  IX.)  Fasa  I.  ^  14 .  — 

Bie  fftttten  Ziffern  yerstelieii  sich  fiir  g«bundene  Exemplare. 


rel.  enm  Lncnllo.Timaens,  de  nat.deor., 

de  dlTinat.,  de  rato.  Rec.  O.  Plasberg. 

Pasc.  I.    »^8.— 
[ ]  ad  Herenninm  II.  VI:  s.  Cornifi- 

cius  und  [Herennius]. 
Q.  Tnllii,  relL    Rec.  Fr.  Buecheler. 

M  1.60. 
.Claudlani  carmlna.   Bec.  L.  Jeep.   2  toIL 

Ji  20.40. 
Commentarll  notarnm  Tironlanarnm.  Cnm 

prolcgg.,  adnott.  crit.  et  exeget.  uotarumque 

indlce    alphabet.    Ed.    GuiL   Schmitz. 

[132  autograph.  Tafeln.]  FoUo.  In  Mappe 

M  40  — 


Corniflci  rhetorleornm  ad  C.  Herenninm  11. 

YIIl.  Bec.  et  inierpret.  est  C.  L.  K  a  y  s  e  r. 
Ji  8.— 
Corpns  glossarior.  Latinor.  a  G.  Loewo 
incohatum  auspicus  Societatis  litterarum 
regiae  Saxonicae  comp.,  rec,  ed.  G.  G  o  e  t  z. 
8  ▼oU.    Lex.-8. 
Vol.  II.  GloBsae  Latinograecae  et  Graeco- 
latinae.  Edd.G.Goetz  etG.Gunder- 
m  a  n  n.  Acc.  minora  utriusque  linguae 
glossaria.  Adiectae  sunt  3  tabb.  photo- 
typ.    M.  20.— 
— m.  Hermeneumata  Pseudodositheana. 
Ed.  G.  Goetz.    Acc.  hermeneumata 
medicobotanica  ▼etustiora.    Ji  22. — 

—  IV.  Glossae  codicum  Vaticani  3321, 
SangaUensis  912,  Leidensis  67  F.  Ed. 
G.  Goetz.    Ji  20.— 

—  V.  Placidi  Uber  glossarum,  glossaria 
reUqua.    Ed.  G.  Goetz.    Ji  22.— 

—  VI.  Thesaurua  glossarum  emenda- 
tarum.  Conf .  G.  G  o  e  t  z.  2  fascc.  je 
Jl.  lo.— 

—  Vn.  Thesaurus  gloss.  emendatarum. 
Conff.  G.  Goetz  et  G.  Heraeus. 
Fasc.  L   Ji  24.—    Fasc.  H.   Ji  12.— 

Dialeetornm  Italicarum  aevi  vetust.  exem- 

pla  seL    Ed.  E.  Schneider. 

VoL  I.    Dialecti  Lat.  prisc.  et  FaUsc. 

exempla.    Pars  I.    Ji  3.60. 

Dldascaliae  apostolornm  fragmentaVero* 

nensia  Latina.    Acc.  canonum  qui  dic. 

apostolorum    et    Aegyptiorum    reUquiae. 

Prim.   ed.  E.  Hauler.    Fasc.  I.     Prae- 

fatio,  fragmenta.    Mit  2  Tafeln.    ►^  4.— 

^Eunianae  poesls  reliqniae.Rec.LVahlen. 

Ed.  IL    M.  16.— 
Exuperantins,  Epitome.  Hrsg.  v. G. L  a n d- 

graf  u.  C.  Weyman.    Ji  — .60. 

Fragmentnm  de  inreflsei.  Ed.P.Krueger. 

Ji  1.60. 
Frontonls   et  M.  Anrelil  Imp.  epistnlae. 

Rec.  S.  A.  Naber.    M  8.— 
Oedlehte,  unedierte  lateinischo,  hrsg.  von 

E.  Baehrens.    Ji  1.20. 


is 


A.  AuBgaben  griachiioher  uad  Ut«imBclier  SohriftsteUer. 


8.  Eiuzeln  erflchienene  AaBgaben.    b.  LateiniBche  SohrlftBteller. 


19 


OloMae  ■OmIbm.    ^^d.  Q.  Loewe.    Aoo. 
•iuBdem  opuBOiila  gloBaographica  colL  • 
O.  Gooti.    Ji  6.— 
eruiaiatlel   Latiiii   ex   rec.    H-    Keilii 
7  ▼olL    Lex.-8.    Ji  189.20. 
Vol.  L  F»»c.  1.   ChariBli  »r8  gramm.  ex  ' 
rec.  H.  Keilii.    [Vergr.] 

—  L  Fasc.  2.  DiomediB  an  gramm.  em 
ChariBii  arte  gramm.  excerpta  ex  rec. 
H.  KeiliL    Ji  10.— 

—  n.  Fasc.  1  et  2.Prisciani  institutiones 
gramm-  ex  rec.  M.  H  e  r  t  se  1 L  VoL  I. 
[Vergr.] 

—  m.  Fasc.  1.  Prisciani  instltutlonei 
gramm.  ex  rec.  M.  Hertzii.  VoLII. 
JtlS.— 

—  IH-  Fa»c.  2.  Priflciani  de  figuris 
numeromm,  de  metris  Terentii,  de 
praeexercitamentis  rhetorici»  libri, 
hiBtitatio  de  nomme  et  pronomine  et 
▼orbo,  partltiones  duodecim  versuum 
Aeneidos  principalium,  accedit  Pri- 
Bciani  qui  dic.  liber  de  accentibuB  ex 
rec.  H.  KelliL    .K  7.— 

—  IV.  FaBc.  1.  Probl  catholica,  insti- 
tuta  artium,  de  nomine  excerpta,  de 
ultimiB  syllabiB  liber  ad  Caelestinum 
ex  rec.  H.  KeillL  —  Notarum  later- 
cull  edente  Th.  Mommsen.  Ji  11.— 

—  IV.  Fasc.  2.  Donati  ars  grammatica, 
Marii  Serrii  Honorati  commentarius 
in  artem  Donati,  de  flnalibua,  de 
centum  metria,  de  metris  HoratLl, 
Sergli  de  littera,  de  sjllaba,  de  pedi- 
bus,  de  accentibuB,  de  distinctione 
oommentarius ,  explanationea  artia 
Donati,  de  idiomatibus  ex  reo.  H. 
KeiliL    ^fC  8.— 

—  V.  Fasc.  1.  Cledonii  ar»  gramm., 
Pompeii  commontum  artls  Donati, 
excerpta  ex  commentariis  in  Dona- 
tum  ex  rec.  H.  KeiliL    JC  d. — 

—  V,  Fasc  i.  ConBentius,  Phocas,  Euty- 
chen,  Augustinus,  Palaemon,  Asper, 
de  nomine  et  pronomine,  de  dubUB 
nominibus,  Macrobii  excerpta  ex  reo. 
H.  KeiliL    Ji  10  — 

—  VL  Fasc.  1.  MariuB  Victorinus,  Maxi- 
muB  Victorinus,  CaoBius  Bassus,  Ati- 
MuB  FortunatianuB  ex  rec.  H.  KeiliL 
Jt.  9.— 

—  VL  Fasc.  2.  Terentianns  Maurus, 
Mariua  Plotius  Sacerdos,  BuflnuB, 
Mallius  Theodorus,  fragmenta  et  ox- 
cerpta  metrioa  «x  reo.  H.  KeiliL 
Ji  14.— 

—  VIL  Fatc.  1.  Scriptorei  de  orfho- 
graphia  Terentius  Soaurus,  VeliuB 
LonguB,  Caper,  Agroeoios,  Camiodo- 
riiu,  MartyriuB,  Beda^AlbinuB.  Ji  10.— 


GrwMatiei  Latini  ex  reo.  H.  KeiliL 
VoLVn.  Fa8c.2.  Audaci»  de  Scauri  et 
PaUadii  libris  excerpta,  Dosithei  ar» 
gramm.,  Arusiani  MoBsii  exerapla  elo- 
cutionum,  Comelii  Frontonis  Uber  de 
differentiis,  fragmenta  gramm.,  index 
flcriptorum.    ^H.  11.20. 

Supplementum  continen»  aneodota  Hel- 
▼etica  ex  reo.  H.  HagenL    Lex.-8 
Ji  19.— 
[Herennlas.]    Incerti  anctoris  de  ratione 
dicendi  ad  C.  H.  11.  IV.   [M.  TuUi  Cice- 
ronis  ad  Herennium  Ubri  VI.]    Becens. 
F.  Marx.    Ji  14.— 
*Hi8toricorBBi  RomaBomni  reliqniae.  £d. 
H.Peter.  VoLL  »^16.— VoLII.  Jili.— 
Horatii  opera.  Becensuerunt  O.Kelleret 
A.  Holder.    2  ▼oU.    gr.  8. 
Vol.  I.    Carmina,  epodi,  carmen  saec. 

Iterum  rec.  O.  Keller.    Ji  12  — 
—  n.  Sermones,  epistulae,  de  arte  poet. 
Ji  10  — 
Editio  minor.    Ji  4.— 

eamlna.      Beo.   L.   Mueller.     16. 

JC  2 .40,  eleg.  geb.  m.  Goldschnitt  J(.  3.60. 

Satiren.  Kritisch  hergesteUt,  metrisch 

ttborsetzt  u.  mit  KommentarVersehen  ron 
C.  Kirchner  tt.  W.  S.  TeuffeL    2  ▼oU. 

Ji  16.40. 
Lat  u.  deutsch  m.  Erlituter.  von 

L.  DOderleln.    Ji  7  — 
siehe  auch :  Satura,  ▼.  B I tl  m  n  e  r. 

Episteln.    Lat  u.  deutsch  m.  Erl&ut 

▼on  L.DOderlein.    [B.  I  ▼ergr.]    B.  11. 

9riefe,  im  gScrSmoS  bet  Urfc^rift  \)tt 

bcut1«^t  oon  a.  ©acmciftct  u.  0.  IJcUct. 

8.   Jii.AO  3.20. 
«InBtitntlonBm  et  regnlarnBi  iarls  BomtBi 

syBtagaBa.  Ed.  B.  G  n  e  i  s  t.  Ed.  IL  ^  5 .  20. 
[Inrls  coBsnltl.]   KaIb,W.,  Boms  Jnristen 

nach  Ihrer  Sprache.    Ji  A. — 
loTeBalis  satBrae.   ErkL  ▼.  A.  Weidner. 

2.  Aufl.    yti  4.40. 

giehe  auch :  Satura,  ▼.  B 1  tl  m  n  e  r. 

[Lncanas.]     Seholia  in  L.  beUum  ci^Ue 

ed.  H.  Usener.   Par»  L  Ji  8—    [Fori- 

setzung  erscheint  nicht.] 
LBeilU  earmlBBm  reliqBlae.  Bec.  F.  M  a  r  x. 

VoL  I. :  Proleg.,  toBtim.,  fasti  L.,  carm.  rel., 

Indices,  tab.  geogr.    ^fi  S.—  10.60. 

VoL  11.  (Komment.)  Ji  14.—  17.— 

Nepotii  qnae  snpersBBt.    Ed.  C.  Halm. 

Ji  2.40. 
lonii    Mareelli    compeBdiosa    doctrlBa. 

Emend.  et  adnot.   L.  Mueller.   2  partes. 

Ji  82.— 
NoTatiBBS  epist.  de  eibis  Indalels.   Hrsg. 

▼.O.Landgraf  a.C.Weyman.  Jil.20. 

dptatiBBi    Porfyril    earmlBB.     Beo.     L. 
Mueller.    Ji  3.60. 


t 


I 


I 


Orestis  iragoedia.    Ed.  L  Maehly.    16. 

Ji  i.ao. 

OTidll  ex  Ponto  IL  Ed.  O.  Kom.   .^5.— 

Elegien    der   Liebe.      Deutsch    ▼ou 

H.  OelBchlftger.    2.  Aufl.     Min.-Ausg. 
Ji  2.A0,  eleg.  geb.  3.20. 
Persias,  siehe:  Satura,  ▼.  Bltlmner. 
Phaedri  f abalae  Aesopiae.  Ed.  L.  M  fi  1 1  e  r. 

.fi  3.— 
Placldi  glossae.  Bec.  et  iUustr.  A.  Deuer- 

ling.    Ji  2.80. 
PlaBtl  eomoediae.    Becensuit,  instrumento 
critico    et   prolegomeuis    auxit    F.   Bit- 
scheliuB    BocUs    operae    adsumptis    O. 
Loewe,  G.  Goetz,F.  SchoelL   4  tomL 
Ji  93.20. 
Tomi  I  fasc.   I.    Trinummus.    Bec.  P. 
BitschL    Ed.  ni  cur.  F.  SchoelL 
.fi  5.60. 
Tomil  fasc.  11.  Epidicus.  Bec.G.Goetz. 
Ed.  n.    ^H.  4.— 

—  I  fasc.  nL  CurcuUo.  Bec.  G.  Goetz. 
Ji  2.40. 

—  I  fasc.  rv  Asinaria.  Becc.  G.  Goetz 
et  G.  Loewe.    Ji  3.60. 

—  I  fasc.  V.  Truculentus.  Bec.  P. 
SchoelL    Ji  4.80. 

—  n  fasc.  L  AulularLa.  Bec.  G.  Goetz. 
Ji  2.40. 

—  n  fasc.  n.  Amphitmo.  Becc.  G. 
Goetz  et  G.  Loewe.    JL  3.60. 

—  n  fasc.  IIL  Mercfttor.  Bec.  F. 
BitBchL      Ed.   n   cur.    G.    Goetz. 

—  n  faBO.IV.  Stichus.  Bec.F.BitschL 
Ed.  n  cur.  G.  Goetz.    ^H.  3.60. 

—  n  fasc.  V.  Poenulus.  Becc.  P.  Bit- 
Bchelii  schedia  adhibitia  G.  Goetz 
et  G.  Loewe.    Ji  5. — 

—  ni  faso.  L  Bacchides.  Bec.  F. 
BltBohLEd.ncur.G.Goetz.  Jii.— 

—  m  fasc.  n.  Captivi.  Bec.  F.  S  c  h  o  e  1 1. 
Ji  4.— 

—  m  fasc.  JJL  Budens.  Bec.  F. 
SohoelL    Ji  5.60. 

—  m  fasc.  IV.  Pseudolus.  Bec.  F. 
BitBchL  Ed.ncur.G.Goetz.  JLb.GO. 

—  m  fasc.  V.  Menaechmi.  Bec.  P 
BitschL  Ed.  n  cur.  F.  Schooir 
Ji  5.60. 

—  rv  fasc.  I.  Casina.  Bec.  P.  SchoelL 
Ji  5.60. 

—  IV  fasc.  II.  MUes  gloriosuf).  Bec. 
F.  BitschL  Ed.  11  cnr.  G.  Goetz. 
Ji  6  — 

—  IV  faac  m.  Porsa.  Bec.  F.  BitschL 
Ed.  n  cur.  F.  SchoelL     Ji  5.^0. 

—  rv  fasc.  rv.  MosteUaria.  Eec.  F. 
BitBchL     Ed.  n  cur.  F.  SchoeU. 

Ji    6 .~~ 

—  IV  fasc.  V.  CisteUaria.  Bec.  F. 
SchoelL  Acc.  deperditarum  fabula- 
rum  firagmenta  a  G.  Goetz  recensita. 
Ji  5.60. 


Planti   comoediae.    Ex  reo.  et  oum  app. 
crit  F.  BitscheliL     [Vergriffen  auAer:] 
Tomus  I.  Pars  3.  Bacchides.  Ji  ^. — 
*—  UL  Pars  1.  Persa.  Ji  S.— 
—   m.  Pars  2.  Mercator.  Ji  S.— 

Scholarum  in  usum  rec.  F.  Bit- 

schelius.    [Vergr.  au^er:] 

Bacchides,  Stichus,  PseudoIuB,  Persa,  Mer- 

cator.    Einzeln  je  Ji  — .50. 

miles  gloriosus.     Ed.  0.  Bibbeck. 

Ji  2.80. 

Polemii  SilTii  laterealas.  Ed.  T  h.  M  o  m  m  - 
sen.    Lex.-8.    Ji  — .80. 

Polionis  de  bello  Afrlco  comm.  Edd.  E. 
WOIfflin  et  A.  MiodoAskL  AdL  est 
tab.  photolithograph.    Ji  6.80. 

[Probas.]  Dle  Appendix  Probi.  Hrsg.  ▼. 
W.  Heraeus.    Ji  1.20. 

Propertii  eleglae.  Bec.A.B  a  e  h  r  e  n  s.  Jfc  5.60. 

Psalteriam,  das  tlronische,  der  Wolfen- 
btttteler  BibUothek.  Hrsg.  ▼.  Kgl.  Steno- 
graph.  lustitut  zu  Dresden.  Mit  Einleitung 
und  trbortragung  des  tiron.  Textes  von 
0.  Lehmann.    Ji  10. — 

({aintiliani  institfltionis  orator.  11.  XII. 
Bec.  C.  Halm.  2  paries.  [Pars  I  ▼ergr.] 
Pars  II:  Libb.  VH— Xn.    Ji  9.— 

Bhetores  Latinl  minores.  Ed.  C.  Halm. 
Lex.-8.    Ji  n.— 

Saliariam  carmlBBm  rell.  Ed.B.Mauren- 
brecher.    Ji  1. — 

Sallasti  Crispi  qaae  sapersant.  Bec. 
Bud.  Dietsch.  2  ▼oU.  [VoL  I  ▼ergr.] 
VoL  11:  Historiarum  relL  Index.   Ji  7. 20. 

historiarnm    fragmenta.      Ed.    Fr. 

Kritzius.    t,1i  9. — 

historiarum  rell.    Ed.  B.  Mauren- 

brecher. 
Fasc.    I.    Prolegomena.    Ji  2. — 
Fasc.  IL    Fragmenta  argumentis,  com- 
mentariis,    apparatu    crit.    inBtructa. 
Acc.  indices.    Ji  8. — 
Satara.    Ausgew.  Satiren  d.  Horaz,  Persius 
u.  Juvenal  in  freier  metr.  t^heriragung  ▼on 
H.  Biamner.    Ji  5.—  6.80. 
Scaenicae  Romanornm  poesls  fragmenta. 
Bec.  O.  Bibbeok.  2  ▼oU.  Ed.  IL  Ji23.— 
VoL  L  Traflrioorum  fragmenta.  Ji9.— 

—  II.   Comicorum  fragmenta.  Ji  14l. — 
SerTil    grammatici    qui    fer.  in   Vergilii 

carmfna  commentarii.    Becc.  G.  Thilo 
et  H.  Hagen.     3  ▼oU. 

VoL  I  faso.  L    In  Aen.  I — m  oomm. 
Bec.  G.  Thilo.    Ji  14.— 

—  I   fasc.  n.     In  Aen.  IV — V  comm. 
Eec.  G.  Thilo.    Ji.  10.— 

—  II  fasc.  L    In  Aen.  VI — Vm  comm. 
Bec.  G.  Thilo.    Ji  10  — 

—  II  fasc.  IL  In  Aen.  IX — XII  comm. 
Bec.  G.  Thilo.    Ji  10.— 

—  m  fasc.  I.  In  Buc.  et  Georg.  comm. 
Bec.  G.  Thilo.    Ji  10.40. 

—  m  fasc.  n.  App.  Servlana.  Ji  20. — 
[—  m  fasc.  m  (Indices)  in  Vorb.] 


Oie  f«tt«ii  ZifferB  Tersteken  sicli  f&r  g«bund«ii«  Ezemplare. 


Die  fetten  Zlffern  verstehen  sich  ftir  gebundene  Ezemplare. 
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A.  Attsgmbea  grieoliiioher  imd  laleiulMlier  Soluriftoteller. 


5.  SchulauBgaben  mit  deutschen  erkliirenden  Anmerkuugeu. 
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SlMtiTertriie  dee  Altertumi.  Hiag.  t. 
B.Ton8e»l».    I.  TeiL    JC  S.— 

Statll  lilTae.  Hr«g.  von  Pr.  Vollmer. 
Ji  16.— 

Tliebftii   et  AeMllels   onm   scholiis. 

Beo.   0.  Mttller.    VoL  I:    Thebaidoa  IL 
1— VL    Jt  8.— 

*S«etonl  TranquiUi  oper«.  JRec.  M.  Ihm. 
3  voll.  Vol  I :  de  vita  Caesarum  libri  VIII. 
[Mit  3  Tafeln.]    Jt  12.—  15.— 

SfniBiacM  relatlOBes.  Bec  GuiLMeyer. 

Ji  1  60. 
8yrt  ■enteatlae.  Bec.  G  u  iL  Me  y  e  r.  ^w:  a .  40. 
Beo.  £.  Woelfflin.    J^.  8.60. 

Taeltl  de  orlglne  et  iltm  GeraiaDorain  1. 
Bec.  A-  Holder.    ^H  2.— 

dlalogui  de  oratorlbat.     Bec.  Aem. 

Baehrens.    JC  8.— 

ed.   Sohmitz, 


iTlro.]      Comm.    not.    Tir. 
tiohe:  CommentariL 

[ ]  Dai  tiron.  PBalterinm,  siehe:  Pial- 

terium. 


TarroBli   ■atnraraai  MenlppearaBi   rell. 

Bec.  A.  Biese.    JC  6.— 

rervm  rMtlearani  II.  111,  rec.  Keil, 

siehe:  Cato. 
antlqaitatum  rer.  difln.  11.  I.  XIV. 

XV.  XVI.  PraemlBsae  Bunt  quaestt  Varr. 

Ed.  B.  Agahd.    JC  9.20. 
* do  llngna  latlua.    £dd.  6.  Odtx  et 

Fr.  SohdlL     [In  Vorb.] 

YerglUI  Maronis  opera  app.  orit.  in  artiuB 
oontracto  iterum  rec. O.Bibbeclc.  IV  voll. 
JC  3S.40. 
VoL  L    BucoUca  et  Georgica.    ^H.  S.— 

—  n.    AeneidoB  Ubri  I— VL    JC  7.20, 

—  m.  AeneidoB  libri  VTI— XIL  .^  7 .  20. 

—  IV.   Appendiz  VergUiana.    JC  $.— 
Ed.  I.     [Vergriffen  auAer:] 

VoLUL  Aeneidos  Ub.VH- XIL  Ji8.— 

—  rv.  Appendix  VergiUana.    JC  5.— 

[ ]  Scholla  Bernensla  ad  VergiUi  Buc. 

et  Georg.    Ed.  H.  Uagen.    J(.  %. — 

VolaHlI    Maeclani    dlfltrlbntlo    partlnni. 

Ed.  Th.  MommBen.    ^—.30. 


4.  Meistepwerke  dep  Gneclieii  und  R»mer  in  kommentiertcn 

Ansgaben.    fgr.  8.J 

Die  AuBgaben  beabBichtigen,  nicht  nur  den  Schfllem  der  oberen  GymnaBialldaBBen, 
iondem  auch  angehenden  Phiiologen  aowie  Freunden  des  klassischen 
AltertumB,  zunichBt  zu  Zwecken  privater  Lekttlre,  verlaflliche  uud  die  neueaten  Fort- 
s^hritte  der  philologiachen  Forschung  verwertende  Texte  und  Kommentare  griecliiBcher 
uud  lateiniacher,  von  der  GymnaBiallektttre  aelten  oder  gar  nicht  be- 
raokBichtigter  MelBterwerke  darzubieten. 


I.  AisehylOB*  Perser,  von  H.  Jurenka. 

2  Hefte.    JL  l.m. 
IL  Isokratefl'  Panegyrlkos,  von  J.  Meek. 
2  Hefte.    JC  1.40. 

III.  Aaawahl  a.  d.  rom.  Ljrikeru  (m.  griech. 
ParaUeL),  V.  H.  J  u  r  e  n  k  a.  2  Hf t .«.  1 .  60. 

IV.  Lyflla^!  Beden  geg.  EratOBthenc»  und 
ib.  d.  Olbaam,  von  £.  S  e  w  e  r  a.  i  Heftc. 
JC  1 .  20. 

V.  Aasgewihlte    Briefe    Ckero»,     von 
E.  Gschwind.    2  Hefte.    .«:  1.80. 
VI.  Amor  and   Psyche,  ein  Marchen  des 
Apnlelas,  von  F.  Norden.     2  Hefte. 
Jl  1.40. 


VIL  Euripldes,  Iphlgenie  in  Aulis,  von 
K.  Busche.    2  Hefte.    JL  l.H*. 

vm.  Earlpldes, Kyklops, v.N.Wooklein. 
2  Hefte.     ^fC  1.— 

IX    Bricfe  des  Jungeren   PllnluB,    von 

B.  C.  K  u  k  u  1  a.     2  Hefte.    JC  2 .  20. 

X.  Lykargos'  B«de    gegen    Leokratex, 
von  E.  Sofer.    2  Hefte.    JC  l.m. 

XI.  Plutarchii^Biographie  desAristeideii, 

von  J.  Simon.    2  Hefte.    ^fC  l.(aO. 

XJI.  Tacitus'  Bednerdlalog,  v.  B.  D  i  e  n  e  1. 
2  Hefte.    M.  2.— 


5.  B.  6.  Tenbneps  Sclinlansgaben  griecMsclier  nnd  lateinischei' 
Klassikcp  mit  dentschen  erklapenden  Anmepknngen.    [gr.  8.J 

BekanntUch  zeichuen  dieee  Ausgaben  aich  dadurch  aus,  dafi  sie  das  Bedfirfnis 
der  Schule  ins  Auge  faBsen,  ohne  dabei  die  Anspriiche  der  WissenBchaft  tui- 
berttckBichtigt  zu  laasen.  Die  Sammlung  enthalt  fast  alle  in  Schulen  geleaenea 
Werke   der  klaBBiBchen    Schriftsteller. 


a.  Grleclilsche  tSchrlftsteller. 


Aesehjlas'  Agamemnon.    Von  B.  Enger. 

S.  Aufl.,  von  Th.  Pltlfl.     JC  2.25  2.76. 
Perser.  Von  W.  S.  TeuffeL   4.  Aufl., 

von  N.  Wecklein.    JC  1.50  2.— 

Frometheus.      Von    N.  Wecklein 

3.  Aufl.    JC  1.80  2.25. 

Von  L.  Schmidt.    JC  1.20. 

dle  Sleben   geg.  Theben.     Von   N. 

Wecklein.    JC  1.20  1.50. 

die  Schatsflehenden.  Von  N.  W  e  c  k  - 

lein.    JC  1.60  2.— 

Orestie.   Von  N.  Wecklein.    JC  6.— 

DarauB  einzeln:  I.  Agamemnon.  II.  Die 
Choephoren.  '  m.  Die  Eumeniden. 
je  JC  2.— 

Arlstophanes*  Wolken.  Von W.S.TeuffeL 
2.  Aufl.,  von  0.  Kaehler.    JL  2.70  3.20. 

* Wespen.  VonO.Kaehler.  [InVorber.] 

Arlstoteles,  der  Staat  der  Athener.  Dor 
historiBche  Hauptteil  (Kap.  I — XLI). 
Von  K.  Hude.    JC  —.60  —.85. 

ArriansAnabasis.  VonK.Abicht.  2Hefte 
[L  Heft.  M.  Karte.  JC  l.SO  2.25.  H.  Heft. 
^2.25  2.75.]    JC  i.Ob  6.— 

Aemosthenes'  ansgewahlte  Beden.  Von 
C.  Behdantz  u.  Fr.  Blafl.  2  Teile. 
^fC  6.60  8.55. 

I.  TeU.    A.  u.  d.  T. :  IX  PhUipp.  Beden 
2  Hefte.    „K  4.50  5.95. 

Heft  I:  I— in.  Olynthische  Eeden. 
IV.  Erete  Bede  geg.  PhiUppoa.  8.  Aufl., 
von  Fr.  Blafl.    JC  1.20  1.70. 

—  n.  Abt.  1 :  V.  Bede  ttber  den  Frieden. 
VL  Zweite  Bede  gegen  PhQippos. 
VU.  Hegesippos'  Bede  ttber  HalonneB. 
VTn.  Bede  ttber  die  Angelegenheiten 
im  Cherrones.  IX.  Dritte  Bede  gegen 
PhiUppoB.  6.  Aufl.,  von  Fr.  Blafl. 
JC  1.50  2.— 

—  n.  Abt.  2:  IndiceB.  l.  Aufl.,  von 
Fr.  Blafl.    JC  l.BO  2.25. 

IL  TeU.  Die  Bede  vom  Kranze.  Von 
Fr.  Blafl.    JC  2.10  2.60. 


Vou 


Earipides'  aasgewahlte  Tragodien. 

N.  Wecklein. 
LBdch.    Medea.    3.  Aufl.    J^  1.80  2.26. 
n.   Bdch.      Iphigenia   im    TauriorlancL 

3.  Aufl.    JC  1.60  2.10. 

III.  Bdch.        Die    Bacchen.        2.   Aufl 
JC  1.60  2.10. 

IV.  Bdch.  HippolytOB.    2.  Auf L    JC  l.bO 
2.25. 

V.  Bdch.    PhdnlBsen.    «^  1.80  2.25. 
*VI.  Bdch.    Electra.    .^1.40  1.80. 
*Vn.  Bdch.     Oreates.    J^  1.60  2.— 
*Vin.  Bdch.    Helena.    J^  1.60  2.— 

Herodotos.     Von  K.  Abicht.     5  B&nde- 
^K  12.50  16.— 

Band  I.    Heft  1.     Buch  I   nebst   Ein- 
leitung  u.  tTbersicht  ttber  den  Dialekt. 
5.  Aufl.     ^tC  2.A0  2.90. 
Band   L  Heft2.  B.LL  S.A.JCl.50  2.— 

—  II.  Heft  1.  B.  m.  3.  A.  ^.  1 .  50  2.— 

—  n.  Hoft2.  B.IV.  i.A.JC1.50  2.— 
*—  m.  B.V  U.VL    4.A.  .H.2.—  2.50 

—  IV.  B.VILM.2K.4.A.  ./^1.80  2.30 

—  V.  Buch  Vm  u.  IX.  Mit  2  Karten . 

4.  Aufl.    .^1.80  2.30. 

Homers  Ilias,  erkl&rt  von  J.  La  Bochu. 
6  Teile. 
TeU    I.  Gea.   1—  4.  S.Aufl.  JC  1.60  2.— 

—  IL  Gea.   5—  8.  Z.Au&.JC1.50  2.— 

—  m.  Ges.  9—12.  3.Aufl.  .#1.50  2 

—  IV.  GeB.13— 16.  S.An&.JCl.bO  2.— 

—  V.  Ge8.17— 20.  2.Aufl.    [Vergr.] 

—  VL  Ges.21— 24.  2.Aufl.   [Vergr.] 


VonK.Fr.  AmeiB  u.  C.Hentze. 

2  Bande  zu  je  4  Heften. 

Band  L  H.  1.  Gea.   1—  3.  6.  A.  ^^i  1 . 20  1.70 

—  L  H.  2.  Ges.   4—  6.6.A.JC1. 10  1.80 

—  I.  H.  1/2  zusammen  in  1  Band  JC  8. — 

—  L  H.  3.  Ges.  7—  9.  5.  A  ►«:  1 .  60  2.— 
*—     LH.4.  Ges.lO— 12.  5.A.^i:i.20l.70 

—  I.  H.  3/4  zuBammen  in  1  Band  JC  3.3(> 
*—  n.  H.  1.  Gea.  13—15.  4:.A.JC1.20  1.7(J 

—  n.  H.2.  Ges.  16—18.  4.A.  .^  1.40  1.80 

—  IL  H.  1/2  zusammen  in  1  Band  JC  8. — 
♦—  ILH.3.  Ge8.19— 21.  4.A.  J^l.201.70 
*—  n.  H.  4.  Ges.  22—24.  4.  A.  ^  1 .  60  2.20 

—  n.  H.  3/4  zusammen  in  1  Band  JC  3.50 


Die  ffetten  Ziffern  verstelien  bIcIi  fiir  gebundene  Ezemplare. 
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Von  K.  Fr.  Ameii   nud 


HoBieri   IUbi. 

C.  Hentse. 

Anhaug: 

Heftl.  Gei.    1—  3.  S.Auli.  Ji  2.10  «.«0 

—  2.  6ei.   4—  8.  S.Aufl.  JC  1.50  i,— 

—  8.  Oee.   7—  9.  2.Aufl.  Ji  l.SO  2.80 

—  4.  Get.lO— 12.  a.Aufl.  *«  1.20  1.70 

—  5.  Oefl.l3— 15.   2.Aufl.  .^1.80  2.80 

—  6.  Oefl.l6— 18.  S.Aufl.  ^2.10  2.60 

—  7.  Gefl.l&— 21.    Jil.SO  2.— 

—  8.  aefl.22— 24.    JC  1.80  2.80 

Odrfliee.     You   K.  Fr.  Ameifl   uud 

G.  Heutce.    2  B&nde. 

B»ud  I.  H.  1.  Oei..  1-6.  12.  A.  ^  1  80  2.80 

—  I.H.2.  Oofl.  7—12.  11.  A.v«:  1.80  2.30  , 

—  I.  H.  1/8  BUflammengeb.  JC  3.45 

—  n.  H- 1.  Oefl.  18—18.  8.  A.  .^  1 .  85  1.80 

—  IL  H.2.  008.19—24.  9.A.  Jt  1.40  1.80  i 

—  n.  H.  1/S  zusammeugeb.  Ji  3.86  i 
Anhang: 

Heftl.  Oofl.   1—  6.  4.  Aufl.  ^fi  1-50  2.—  j 

—  2.  Oe«.   7—12.   3.  Aufl.  .«:  1.20  1.70 

—  3.  Ges.  13—18.  3.  Aufl.  .^  1  20  1.70  ' 

—  4.  Oefl.  19—24.   3.  Aufl.  JC  2  10  2.60 
Iflokrates*  auRgewahUe  Beden.  You  O.  u.M. 

Schneider.    2  B&udchen.  Ji  9. —  3.95. 
I.    Bilndchen.      Demonioufl,    Enagoraa, 
Areopagiticufl.  3.  Aufl.,  t.  M.  8  c h ne i- 
der.    .^1.20  1.70. 
U.  B&udchen.  Panegyricufl  u.  Philippua 
3.  Attfl.    JC  l.SO  2.25. 
liBelsBt    BBigewihlte    Sehrlften.      Yon 
G.  Jacobitz.    3  Bftndchen.    „^3.60. 
L  Bftudchen.  Traum.  Timou.  Promotheus. 
Charou.     4.  Aufl.,  von   K.  Bttrger. 
JC  1.50  2,— 
Ljrkargos'  Bede  gegeu  Leokrates.     Von 

C.  Behdautz.    JC  2.25  2.75. 
[LTrlker.l    ABthologle  a.  d.  griech.  Lyr. 
VonE.Buchholz.  2  Bdchn.  .«14.20  6.20. 

I.  Bftndchen.  Elegiker  u.  lambographen. 
5.  Aufl.,  ¥0u  R  Peppmttller. 
je  2.10  2.00. 

II.  B&udcheu.  Die  melischen  uud  cho- 
riflchen  Dichter.  4.  Aufl.,  von  J.  Sitz- 
ler.    JC  2.10  2.60. 

Lfsias*  BBSgew.  Beden.     Von  H.  Froh- 
berger.    Kleinerfl  Ausg.    2  Hefte. 
I.    Heft     Prolegomena.    —    R    gegen 

Sratofltheuefl.  —  R  geg.  Agoratofl.  — 

Yerteidiguug  geg.  die  Anklage  wegeu 

Umfltunefl   der  demokratischeu  Yw- 

fiAfluug.  —  B.  f.  Mantitheofl.  —  B. 

geg.  Philon.    3.  Aufl.,  ▼.  Th.  Thal- 

heim.    JC  1.80  2.25. 
IL  Heft.    Bedeu  gegeu   AlMbiadefl.  — 

B.  geg.  Nikomachofl.  —  K  ttb.  d.  Ver- 

mOgeu  d.  Arifltophanei.  —  B.  tlb.  d. 

Olhaum.  —  B.  geg.  die  Komhftudler. 

—  B.  geg.  Theomnestofl.  —  B.  1  d. 

Gebreohliohen.  —  B.  geg.  Diogelton. 

2,    Auflage,    von    Th.   Thalheim. 

Jil.m  2.25. 


LyslBS*   BBBgew.  Bedea.    Von  H.  Froh- 

berger.     GrOflere    Auflgabe.     3  B&ude. 

[Bd.  n  u  m  vergr.] 

I.  Bd.    B.  geg.  Eratoflthenes,  Agoratofl- 

Verteidigung  geg.  die  Anklage  weg- 

Umflturzefl    d.   VerfaBSuug.     2.  Aufl., 

vou  G.  Oebauer.    JC  4.50. 

Platons  ausgew.Schrlften.  Von  C  h  r.  C  r  o  n, 
J.  Deuflchle  u.  a. 
L  TeU.  DieVerteidigungflrede  d.  SokratoB. 

Kriton.    Yon  Chr.  Cron.    11.  Aufl., 

von  H.  Uhle.    Ji  1.—  1.40. 
IL  TeU.    Gorgias.    Yon  J.  Deuschle. 

4.Aufl.,  vouChr.Crou.  Jfc  2.10  2.60. 
m.  TeiL    1.  Heft    Lachefl.   Von  Chr. 

Cron.    5.  Aufl.    JC  —.75  1.20. 
m.  TeU.  2.  Heft.   Euthyphrou.  Yon  M. 

Wohlrab.  4.  Aufl.  „«:  — .60  — .90. 
lY.  Teil.  Protagorafl.  Yon  J.  Deuschle 
u.  Chr.  Crou.  5.  A.,  v.  E.Bochmaun. 

^fC  1.20  1.70. 
V.  TeU.  Sympofliou.  2.  Aufl.  [8.  Aufl.  von 

SchOne  u.  d.  Pr.] 
YL  TeU.  Phaedon.   Yon  M.  Wohlrab. 

4.  Aufl.    JC  l.GO  2.10. 
Vn.  TeU.  Der  Staat.   L  Buch.  Von  M. 

Wohlrab.    .tC  —.60  — 90. 
VmTeU.  Hippiafl  maior,  Ed.W.ZilleB. 

[In  Vorb.] 

Platarchs    ausgew.    BiographieB.      Yon 

O.  Siefert  und  Fr.  Blafl.    6  Btadchen. 
^6.90  9.60. 
L  B&udcheu.   PhUopoemeu  u.  Flamiui- 

nufl.    Yon  O.  Siefert.    2.  Aufl.,  von 

Fr.  Blafl.    JC  —  90  1.30. 
U.  Bftndchen.  Timoleon  u.  Pyrrhofl,  Vou 

O   Sieferfc    2.  Aufl.,  von  Fr.  Blafl. 

.«:  1.50  2.— 
m  BiLudchen.  Themiatoklefl  u.  Perikles. 

VouFr.Blafl.    2.  Aufl.   Jtl.50  2.— 
lY.  B&udchen.    ArifltideB  u.  Cato.   Vou 

Fr.  Blafl.    2.  Aufl.    .«:  1.20  1.70. 
V.  Bftudcheu.   Agifl  u.  Kleomenefl.   Von 

Vr.  Blafl.    JC  —.90  1.80. 

QnollenbBch,  histor.,  zur  alten  Geichichte. 

LAbt.  OriechiBche  Oeflchichte.  Yon 

W.   Herbflt    und    A.    Baumeiflter. 

S.Aufl.  1.  Heft.  [Vergr.]  2.Hefl.^l.80 

2.30. 

Sophokles.    Von  O.  WoiffuudL.Beller- 
manu. 
L  TeiL    Aiaa.    5.  Aufl.    ^fC  1.50  2.— 
IL    —    Elektra.    4.  Aufl.    ^1.50  2.— 
ra.    —    Antigone.  6.  Aufl.  ^«1.50  2.— 
IV.  —  K5nigOidipufl.  5.  Aufl.  .it  1 .  60  2.— 
Y.  —  Oidipufl  auf  Kolouos.    [Yergr.] 

SBpplementBai  lect.  OrBecae.    Vou  C.  A. 
J.  Hoffmanu.    JC  1.50  2.— 


TestBmentam  nOTBm  Graece.    Das  Neue 
Tefltameut.    You  Fr.  Zelle. 
I.  EvangeUum  d.   Matthaus.    Yon  Fr. 

Zelle     1.80  2.25. 
lY.  Evaugelium  d.  Johaunefl.    You   B. 

Wohlfahrt.    JC  1.50  2.— 
V.  ApoBtelgeschichte.    Yon  B.  Wohl- 
fahrt.    JC  1.80  2.25. 
Thttkydides.    Vou  G.  Bdhme  u.  S.Wid- 
manu.    9  B&udcheu.     [je  Ji  1.20  1.70.] 
.iC  10.80  15.30. 

1.  B&ndchen.     1.  Buch.    6.  Auflage. 

2.  —  2.     —        6.        — 

3.  —  3.     —        5.        — 

4.  —  4.     —        5.        — 

5.  —  5.     —        5.        — 

6.  —  6.     —        6.        — 

7.  —  7.     —        5.        — 

8.  —  8.     —        5.        — 

9.  Bdchn.  Einleitung  u.  Begister.  5.  Aofl. 
*Xenophon8  Anabasis.  You  F.  Vo  llbrecht. 

10.  (bzw.  9.,  8.,  7.)  Aufl. 
Auflgabe  m.  Kommentar  unter  d.  Text. 
I.  Bdchn.     B.  L   n.     M.   2  Figureutaf. 

u.  1  Karte.  utC  1.^0  2.— 
IL      —         B.  nL  lY.     .^  —  .90    1.20. 

ni.    —      B.  V— vn.   jc  1.60  2.— 


*XenophOB8  ABBbasls.  Voa  F.  Vo  Ilbreoht. 

B.  I— IV.  Text  n.  Kommeatar  getrennt. 

Text.  M.e.t^raichtBkarte../^:— .90 1.20. 

Kommentar.      Mit    Holzschuitten   uud 

Figurentafelu.    JC  1.S5  1.80. 

Kyropadlfe.     Yon  L.  Breiteubach. 

2  Hefte.     [je  JC  l.bO  2.—]    JC  S.—  4.— 

L  Heft.    Buch  I— lY.    4.  Auf  lage,  von 
B.  BachseuschtLtz. 
II.     —      Buoh  Y— Vm    3.  Aufl. 

grlech.Geschichte.  VonB.Btlchsen- 

schtltz.     2  Hefte. 

LHeft.  Buchl— IV.  6.  Aufl.  .^.1.50  2.— 
*n.    —    BuchV— YIL5.Aufl.Jtl.80  2.20. 

Memorabilien.    Yon  Baph. Ktlhner. 

6.  Aufl.,  vouRud.  Ktlhuer.  .^.1.60  2.20. 

-  Age8ila08.YouO.Gtithling.J<:i.502.- 

Anabasis  u.  Helleuika  iu  Ausw.    Mit 

Eiuleituug,  Karteu,  Flanen  u.  AbbUd.  Text 
uud  Komraeutar.  YouG.  Sorof.  2  Bdchn. 

I.  Bdchu.  Auab.  Buch  1 — 4. 

Text.    JC  1.20  1.50. 
Kommentar.  JCl.20  l,bO. 
11.      —       Auab.  Buch  5 — 7  u.  HeUeuika. 
Text.    ,,K  2.—  2.20. 
Kommeutar.  .^.1.40  1.00. 


b.  liatelnlsche  Scliriftsteller. 


Caesarls  belli  GaUici  llbri  TII  und  Hirtii  i 
UberTIII.  You  A.  Dcberenz.  9.  Aufl., 
von  B.  Dinter.    3  Hefte.    Ji  2.55  4.— 
I.  Heft  Buch  I— m.  M.  Eiuleit.  u.  Karte 

V.  GaUieu.    .^  —  .90  1.40. 
n.    —    Buch  IV— VL     Ji  —.75  1.20.     , 
m.    —    Buch  Vn  u.   Vra  u.  Anhang.  i 
JC  —.90  1.40. 

eommentarii   de  bello   ci?ili.     Yon  { 

A.  Dobereuz.    5.  Aufl.,  von  B.  Din  ter.  i 
JC  2.40  2.90.  I 

Cicero  de  oratore.    Yon  K.  W.  Piderit. 
6.  Aufl. ,   vou  O.  Harnecker.     3  Hefte. 
JC  4.80  6.26. 
L  Heft.  Eiuleit. u. Buch L  JCl.HO  2.25. 
Buch  U.  JC  l.bO  2.— 
Buch  ra.  M.  Indices  u.  Begister 
z.  d.  Aumerkuugen.  .^^  1 .  50  2. — 
Aus  Heft  ra  besouders  abgedruckt: 
Erklftr.  ludicea  u.  Begister  d.  Anmerkgu. 
JC  —.45. 

S.Aufl.,  von  Fr.  Th.  Adler. 

lu  1  Band.    JC  4.50. 

Brotas  de  claris  oratorlbas.     Yon 

K.W.Piderit.    3.  Aufl.,  von  W.  Fried- 
rich.    JC  2.25  2.75. 

, orator.   VouK.  W.  Piderit.    2.  Aufl. 

JC  2.—  2.60. 

partitiones  oratoriae.     Von  K.  W. 

Piderit.    JC  1  —  1.40. 

* Bede  f.  S.  Bosclas.   Von  Fr.Bichter 

u.  A.  Fleckeisen.    4.  Aufl.,  vou  O.  Am- 


n.   — 
m  — 


Cicero  div.  in  Caecilium.  YouFr.Bichter. 
2.Aufl.,vouA.Eberhard.  ..^— .45— .80. 

Reden  gegen  Verres.   IV.  Buch.   Yon 

Fr.  Kichter.     3.  Aufl.,  von  A.  Eber- 
hard.    ^.1.50  2.— 

Y.  Buch.      Von    Fr.    Bichter. 

2.Aufl.,  von  A.Eberhard.  .^1.20  1.70. 
Bede  nb.  d.  Imperiam  d.  Cn.  Pompejus. 

VouFr.  Kichter.    5.  Aufl.,  von  A.  Eber- 

hard.    Ji  —.75  1.20. 

Beden  g.  Catilina.  Von  Fr.  Bichter. 

6.  Aufl.,  von  A.  Eberhard.  J(.  1. —  1.40. 

Bede  f.  Mnrena.    Von  H.  A.  Koch. 

2.Aufl.,  vouG.Landgraf.  ./^f:— .90  1.30. 

Bede   f.  SuUa.    Yon   Fr.  Kichter. 

2.Aufl.,vouO.Landgraf.  JC—.W  1.20. 

Bede   f.  Sestius.    Vou  H.  A.  Koch 

2.  Aufl.,  von  A.Eberhard.  JCl.—  1.40. 

Bede  f.  Plancius.    Von   E.  KOpke. 

3.  Aufl.,  vouG.Landgraf.  Ji  1.20  1.70. 
Bede  f .  Mllo.  V.Fr.B  i  c  h  t  e  r  u.  A.E  b  e  r  - 

hard.  5.  Aufl.,  vonH.NohI.  Jil.20  1.60. 

1.  B.  II.  Philipp.  Bede.  You  H.  A.  K  o  c  h. 

3.  Aufl.,  V.  A.  Eberhard.    J^  1.20  1.70. 

I.,  IV.  u.  XIV.  PhiUpp.  Bede.    Von 

E.  R.  Gast.    Ji  —.60  —.90. 

Beden  f.  Marcellus,   f.  Ligarins  b. 

f.  Dciotaras.  Yon  Fr.  Bichter.  4.  Aufl., 
von  A.Eberhard.    .^1.20  1.70. 

Bede  f.  Archias.    Vou  Fr.  Bichter 


mon.   Ji  1. 


1.40. 


u.  A.  Eberhard.    5.  Aufl.,  vouH,  Nohl. 
Ji—.50  —.80. 


0ie  ff«tt«ii  Ziffeni  veratehen  sioh  fiir  gebundsne  Szemplare. 


Die  ffetten  Ziffem  verstelien  sich  fiir  gebundene  Ezemplare. 
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1.  Aasgftbeu  griechiioher  tmd  lateiniBoher  Sehriftatoller. 


6.  Sohultexte. 


26 


ri««ro, Rede f. Fla«emi.  Von  A.duMesniL 
JL  8.60  4.10. 

aasgew.  Brtefe.  VonJ.  Froy.  6.  Aufl. 

ToBcnlanae  dUpatationeH.     Von  0. 

Heine.     2  Hefte. 

L  Heft.  Bnch  I.  H.  4.  Anfl.  ^^  1 . 20  l.IO. 
U.   —  Buch  m— V.  4.  Anfl.  J(.  1 .  65  2. 1 5. 

♦ Cato   malor.      Von    C.   Meiflner. 

5.  Aufl.,   von  Landgraf.    Ji  — .60  1. — 

BOmnlam  Sctplonis.  Von  C.  Meifiner. 

4.  Aufl.    M.  —.45  —.80. 

liaelinB.    Von  C.  Meiflner.    2.  Aufl. 

Ji  —  75  1.20. 

d«  llBlhai  bou.  et  nal.  Von  H.  Hol- 

stein.    [Vergr.] 

de    lefiboB.      Von   A.   dn   Mesnil. 

JC  3.d0  4.50. 

de  natura  deorum.    Von  A.  Goethe 

Jii.Aa  2.90. 

[ ]   ChreBtomatliia  Ctceronlana.     Ein 

Leaebuoh  f.  mittlere  u.  obere  Gyamaaial- 
UasBen.  Von  C.  F.  Lttders.  3.  Aufl., 
bearb.  ▼.  O.  W  e  i  fl  e  n  f  e  1  b.  Mit  Titelbild. 
Jl.  2.80. 

[ ]  Brlefe  CleerOB  u.  8.  Zeltgenossen. 

VonO.  E.Schmidt.  LHeft.  .^.  1— 1.40. 

CornclinB  NepoR,  siehe:  Nepo». 

*CartinB  Bnfttt.    Von   Th.  Vogel  und  A. 
Weinhold.    2  Bindchen. 

L  Bd.    B.  m— V.    4.  A.    .^2.40  2.80. 
•n.    —     B.  VI— X.    3.  A.    JL  2.60  3.20. 

lElegiker.]  Anthologle  a.  d.  El.  der  Bomer. 

VonC.Jacoby.  S.Aufl.  4Hft.,«:3.50  5.10. 

L  Heft:  Catull.    .«  — .90  1.80. 

2.  Heft:  TibuIL     Ji  —.60  1.— 

3.  Heft:  Properi.    JC  l  —  1.40. 

4.  Heft:  Ovid.    Jt  1  —  1.40. 
Horai,  Oden  n.  Epodea.  Von  C  W.  N a u cIl 

16.Aufl.,v.0.WeiflenfeU.  .«: 2.25 2.75. 
[— ]  Auswalil  a.  d.  griech.  Lyrik  %.  Gebrauch 
b.  d.  ErkHlrg.    Horaas.    Oden,  von  Grofl- 
mann.    Ji  — .15. 

Satiren   nnd   EplBteln.     Von  G.  T. 

A.  Krtlger.    2  Abteilungen. 

LAbt.  Satiren.     15.  Aufl.,v.6.  Krflger. 
Jil.m  2.80. 
IL  —    Episteln.  15.  Aufl.,  v.G.  Krtlger 
Jt  t. —  2.50. 

Sermonen.    Von  A.  Th.  Fritzsche. 

2  Blnde.    J^  4.40  5.40. 

L  Bd.  Der  Sermonen  Bnch  I.  .^l^  2 .  40  2.90. 
IL  —  Ber  Sermonen Buch IL  J£ 2 .  —  2.60. 

Llvlat,  ab  arbe  eondlta  llbrl. 
Llb.  LVonM.M*ller.2.Aufl-.«:i  60  2.— 
Lib.  2.  Von  M.  MflUor  ^  1.50  2.— 
Llb.  3.VonF.Luterbacher..^l.20l.70. 
Lib.  4.  Von  F.  L  n  t e  r b  a c  h  e  r. .«:  1 .  20 1.70. 
Lib.  5.VonF.Luterbaoher.JU:i.201.70. 
lab.  6. VoaF.Lnterbaoher.JCl. 201.70. 


IJtIui,  ab  arbe  eondita  librl. 

Llb.  7. VonF.Luterbacher../*:!. 201.70. 
Llb.  8. VonF.Luterbacher. .^1.201.70. 
Lib.  9.VonF.Luterbacher../«:i.201.70. 
Lib.  10.  VonF.Luterbacher..i<:  1.201.70. 
Lib.21.  VonE.WOlfflin.  5.Aufl.  JCl.2(i 

Lib.22.  VonE.WOIfflin.  4.Anfl.  Jil.m 

1.70. 
•Lib.2S.  Von  F.  Luterbacher.     2.  Anfl. 

^1.20  1.70. 
Lib.24.  VonH.J.MflIIer.  2.  Aufl.  ^.1.35 

1.80. 
Lib.25.  Von  H.  J.  Mflller.     Ji  1.20  1.70. 
Lib.26.  Von  F.  Friedersdorff.    Ji  1.20 

1.70. 
Lib.27.  Von  F.  Friedersdorff.    M.  1.20 

1.70. 
Lib.28.  Von  F.  Friedersdorff.    Ji  1.20 

1.70. 
Lib.  29.  VonF.Luterbacher.  ./^1.201.70 
Lib.30  VonF.Luterbacher  ./^1.201.70. 

Nepos.  Von  J.  SiebeliB-Janoovius. 
12.  Aufl.,  von  O.  Stange.  Mit  S  Karten. 
Jt  1.20   1.70. 

Von  H.  Ebeling.    Ji  —.75. 

Ad  historiae  fldem  rec.  et  usui  schola- 

rum  accomm.  Ed. E. Ortmann.  EditioV. 
Jt  1  —  1.40. 

OTidll  metamorphOBeB.    Von  J.  Siebelis 
u.  Fr.  PoIIe.   2  Hefto.    [je  Ji  1.50  2.—] 
Ji  8.—  4.— 
L  Heft.    Buch  I— rx.    17.  Anfl. 
n.     —       Buch  X— XV.    14.  Aufl. 

fastornm  Hbri  VI.    Von  H.  Peter. 

2  Abteilungen. 

I.  Abt.    Text  u.   Kommentar.    4.  Aufl. 

^2.80  3.20. 
II     —      Krit.  u.  exeget.  AuBfiihmngen. 
3.  Aufl.    Ji—.9Q  1.80. 

aaBgew.  Gedichte  m.  Erlftut.  ftir  den 

Schulgebr.  Von  H.Gflnther.Jfcl.50  2.— 

Phaedri  fabnlae.    Von  J.  SiebeliB  und 
F.  A.  Eckstein.    6.  Aufl.,  v.  Fr.  Polle. 
Ji  —.Ih  1.20. 
Plantas*    ansgewahlte    Komodlen.     Von 
E.  J.  Brix.    4  Bdchn. 
I.  Bdchn.     TrinummuB.    5.   Aufl.,    von 
M.Niemeyer..^l.60  2 — 
11.      —         Captivi.  6.  Aufl.  Jil.— 1.40. 
ITI.      —         Menaechmi   4.  Auflage,  von 
M.  Niemeyer.  .^1. — 1.40. 
IV.      —         Milea  gloriosue.    3.  Auflage. 
.^^1.80  2.30. 
Pllnlns*  d.  J.  aasgewihlte  Brlefe.    Von 
A.  Kreuser.    Ji  1.50  2.— 

•Qaellenbneh,  hiBtor.,  zur  alteu  Gesohichte. 

j     ILAbt.    B6mi8che  Geschichte.  Von 

'  A.  Weidner.    2.Aufl.    1.  Heft.^1.80 

2.80.    2.  Heft    Jt   2.40   8.—    8.  Heft. 

•M:  2.70  8.80. 


< 


' 


I 


Die  ffstten  Ziffeni  yerstelieii  sich  fnr  o«bund«n«  Exemplare. 


Qaintlllanl  instltut.  orat.  liber  X.    Von 

G.  T.A.Kr11ger.  3.Aufl.,vonG.Krflger. 

JK  1  —  1.40. 

Sallnsti  Crispl  bell.  Catil.,  bell.  Ingnrth., 

oratt.  et  epist.  ex  historiis  excerptae. 

Von  Th.  Opitz.    8  Hefte.    Ji  2.05  8.20. 

L  Heft:  Bellam  Catllinae.  Ji  —.60 1.— 

II.    —     Bellam  lagnrthinam.  Jil. — 

[1.40. 
UI.    —    Beden  n.  Briefe  a.  d.  Hlstorien. 
JC  —Ah  —.80. 
Tacitns*    Historien.     Von   K.    Heraeus. 
2  Teile.    .^4.30  5.40. 
I.  Teil.  Buch  I  u.  H.  5.  Aufl.  ^  2 .  20  2.80. 
IL   —    Buch  in — V.    4.  Auflage,   von 
W.  Heraeus.    Ji  2.10  2.60. 

Annalen.  Von  A.  Draeger.  2  Bsinde. 

Jib.lQ  7.60. 

*L  Band.  1.  Heft.  (Buch  1  u.  2.)  7.  Aufl.,  von 

W.  HeraeuB.      Ji  1.50   2.— 

2.  Heft.    [Buch  3—6.]    6.  Aufl., 

von  F.  Becher.    Ji  1.50  2.— 

n.    —    2Hefte:  BuchXI— Xm.    Buch 

XIV— XVI.     4.   Aufl.,    von    F. 

Becher.    je  Ji  1.35  1.75. 


*Tacitu8,    Agrlcola.     Von    A.    Draeger. 
e.Aufl.,  von  W.  Heraeus.   Ji — .801.20. 

dialogns  de  oratoribns.  VonG.  An- 

dresen.    3.  Aufl.    Jt  —.90  1.30. 

* Germania.    Von  E.  Wolff.    2.  Aufi. 

c^  1.40  1.80. 
Terentins,   ansgewahlte  Komodien.    Voq 
C.  Dziatzko. 
L  B&ndchen.    Phormio.     3.   Aufl.,   von 
E.  Hauler.    ./^/:  2.40.  2.90. 
n.        —         Adelphoe.    2.  Ai\;fl.,  von  E. 
Kauer.     Ji  2.40  2.90. 
Vergils  Aeneide.  VonK.  Kappes.  4Hefte. 
L  Heft.  Buch  I— in.  6.  Aufl.  Jil.^Q  1.90. 


II.    — 


II.    — 


m. 


IV. 


IV.   — 


Buch  IV,  V,  VL  4.  Aufl.,  von  E. 
W6rner.3Abt.je.^— .50— .80. 
Buch  IV— VI  (4.  Aufl.)  in  1  Band 

Buch  Vn— IX.    3.  Aufl.    J«:i.20 

1.70. 

Buch  X,  XI,  Xn.    8.  Aufl.,  von 

M.  Fickelscherer.    3  Abt.  je 

^i  —.50  —.80. 

Buch  X— Xn  (3.  Aufl.)  in  1  Band. 

tAi  2.— 


6.  Schnltexte  der  ^BiMiotheca  Teubnepiana".    [gr.  8.  geb.] 

Die  Schultexte  der  „Bibliothcca  Teubneriana"  bieten  in  denkbar 
bester  Ausstattung  zu  >vohlfeilem  Preiso  den  Zwecken  der  Schule  besonders 
entsprochonde,  in  koiner  Weise  aber  der  Tatigkeit  des  Lehrers  vorgreifende,  unverkttrzte 
und  zusatzlosc  Texte.  Sie  geben  daher  einen  auf  kritischer  Grundlage  ruhenden,  abei 
aller  kritischeu  Zeichen  sich  cnthaltenden ,  in  soiner  inneron  wie  au^eren  Gestaltung 
vielmehr  inhaltliche  Gesichtspunkte  zura  Ausdruck  bringenden'lesbaren'  Text. 
Die  Schultexte  enthalten  als  Eeigaben  eine  Einleitung,  die  in  abrifiartiger  Form 
das  Wicbtigste  Uber  Leben  uud  Werke  des  Schriftstellers  sowie  tlber  sach- 
lich  im  Zusammenhange  WissenBwertes  bietet;  femer  gegebenenfalls  eine  Inhalts- 
a.berBicht  oder  Zeittafel  (jedoch  keine  Dispositionen)  sowie  cin  Namenverzeich- 
nis,  das  au£er  geographischeu  und  Persobeunamen  auch  sachlich  wichtige 
Ansdrtlcke  enth&It,  bzw.  kurz  erkliirt. 


Demosthenes'  nenn  Philipp.  Beden.   Von 

Th.  Thalheim.    Ji  1.— 
♦HerodotB.I- IV.VonA.rritBch.Jr:2.40. 

B.  V— IX.   Von  A.  Fritsch.  JC  2.— 

Lysias'  aasgew.  Beden.    Von  Th.  Thal- 

h  e  i  m.    Ji  1.— 
Thakjrdides  B.  I— m.   Von  S.  Widmann. 

Ji  1.80. 
Einzeln:  Buch  I,  Buch  11.    je   M.  1.— 
B.  VI— VIII.      Von    S.  Widmann. 

Ji  1.80. 
*Xenophon8  Anabasls.    Von  W.  GemolL 

3.  Aufl.    Ji  1.60. 

* Buch  I— rv.    2.  Aufl.    Ji  1.10. 

Xemorabilien.  VonW.G  i  I  b  e  r  t.  ..^1 .  10. 


CaesardebelloGalllco.VonJ.H.Schmalz. 

Ji  1.20. 
Clceros  Catillnar.  Beden.    Von  C.  F.  W. 

Mttller.    Ji  —.65. 
Rede  fib.  d.  Oberbefehl  des  Cn.  Pom- 

peius.   Von  C.  F.  W.  Mttller.    Ji —,hh. 


Ciceros  Eede  f.  Milo.  Von  C.F.W.Mttller. 

M..  — .66. 
RedefiirArchias.VonC.F.W.Mflller. 

Ji  —.40. 

Rede   fiir  Roscias.     Von  G.  Land- 

graf.    Ji  —.60. 

Beden  geg.  Verres.  IV.  V.  Von  C.  F. 

W.  Mttller.    Ji  1.— 

Horaz.    Von  G.  Krflger.    Ji  1.80. 
Livins  Bnch  I  n.  II  (a.  Auswahl  a.  Bach 
III  a.  V).    Von  K.  Heraeus.    Ji  2.— 

Bach  XXI— XXIII.  Von  M  Mttller. 

M  1.60. 

Ovids  Metamorphosen  In  Aaswahl.    Von 

O.  Stange.    Ji  2.— 
Sallasts   Catilin&r.  Verschwornng.     Von 

Th.  Opitz.    oii  —.55. 
Jngorthin.  Krieg.     Von  Th.  Opitz, 

Ji  —.80. 

Beides  zusammengeb.  Ji.  1.20. 

Vergils  Aneide.  Von  O.  Gflthling.  ./^  2.— 


Die  ffetten  Ziffern  versteben  sich  filr  gebunileiie  Ezemplare. 
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A.  Ai»g»b«B  ffi«cliiichef  «nd  lateinlioher  SclurifliteUar. 


7.  Schiilerauagaben. 
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Terscliiedeiie  Anggaben  fllr  den  Sclmljrebraiich. 

O.It.,Th.,«.A.Weli»hold,  Chreitommthie  aut  8chrift.tenerix  der  .ogenaimteii  «ilborneii 
Latliiiat.    Ji  a  80  8.40.  _     .„„,.,      u        itn  i 

I.  Heft.  Suetonius,  VeUeims  und   Florui.    m.  iien.  ^»"»«»  ~,T^p~f,_. 
it     -    Tacitu.,IiI.tliiu.,Curtii«.yaleriu.  j  IV.    -     ^t^f^SiTnu. 
Maxlmi.  und  PUniu.  d.  J.  |    V.    -     Qmntllianu.. 

Tlroei.l«»  iKieUc.-.    Er.te.  Le.ebuch  au.  '^•''^^^ll^f^^^^^^lT^^^ 

und  mit  kur«en  Erliuterungen  Tersehen  von  Johanne.  =^«^^^/^»-  J'^"   ^Txll 
™  Otto  atange.     JL  \M.     Mit  WOrterbuoh  toe  A.  Schaubach.     M.  l.»U. 


«imii>IU»fi>ii(4e  «diriftMi.  mu«wo|U.  »• 
6<lule  nebft  etnet  (iinleitung  tn  Me  ^djTiTt. 
Heietci  (Itcetoi  unb  In  bic  altc  ^tjilofogjic 
»on  ^tofeffot  Dr.  D.  SBelBcntcl*.  SKit 
XltelMIt».    M  8.-  2.6«.       .^    ^    , 

in     einjelncn     mtt    «otkmcr. 

1.  ftcft:  (iinleituns  in  t>ie  ©rfJtiftfleneTci 
llicetoi  unb  bie  altc  «fibilofop^ic.  9Rit 
Sitelbilb.    Itttt.  ^  —  90-    ^      .  ^ 

2.  ^cft:  Be  offlcU.  libri  m  !att. 
Jt  —.60. 

S.  feeft:  Cato  Maior  de  .enectute.  latt. 
jL  __  j|0_ 

1  ficft:     LaoUus    de    andcitia.      lart 

jS j0. 

5.  fieft:    Tu.culanarum    diaputationum 

dbrl  V.    Itttt.  .«  —  60 


ficerod  >6iio|i>pUi|*c  6*riftcn. 

6.  .t>cft:    De   natura   deorum   Ubri  III 
unb  de  finibuB  bonorum  et  malorum 
1,  y— 21.    lart.  M  —  .80. 
1    ijcft-   De  re  pubUca.    lort.  JL  —.30. 

r|etori(*e   C^riften.     «uSroabl   f.  b. 

6d)ulc  nebft  (Jinleitttng  u.  Sorbemcrfunflcn 
t)on<Btof.Dr.C.aBei6cnfeU../<:i.8o2.40. 

- —    in     cinjelnen     mlt    «orbemcr- 

lungcn  ufm.  octfe^encn  ©cften: 
1.  J&cft:   (Sinlcitung   in   bic   t^etotif*cn 

©(ftriftcn   Ctccro^   nebft   einem   «brlfe 

ber  «^etotil.    tart.  m\.— 
%.  feeft-   De  oratore  unb  Brutu..    «ui* 

acwdblt,     mit    SBotbcmcrlunflcn     unb 

«nalQfen.    lort.  JL\.— 
S.  feeft:  Orator.  «oOftanbiflcr  Xcjt  ncbft 

«nalnfe.    lott.  ^  —  .60. 


7.  B.  e.  Teubners  ScMleransgaben  griech.  n.  lat.  Schriftsteller. 

[gr.  8.  geb.] 

Jedei  Bindehen  Berfillt  In  S  Hefte: 

1    Tent  enthklt  die»en  in   tibeniichtUcher  Gliederung,  mit  Inhalt.angaben 
;Sr  drHaupuLchnitten  und  am  Bande,  neb.t  den  Karten  und  PUnen; 

2.  mW.hSt  entSnU   die   Zu.ammen.tellungen     ^^^^J ^rK^lll^Z 
Lektllre  unter.tttUen  «.Uen,  nebst  den  «^liiuternden  Skuzen  und  Abbildungen 
%,  KoBaentar  enth&lt  die  fortlaufenden  Erlftuterungen,  die  die  Vorbereitung 
*  erlelohtern  wiUen. 
M.  al.  ErklimnfeB  auch  .u.ammengebunden  erh&ltUch.  ,.     .       « 

ni*  Hammlnnff  «>U  wirkliche   ^Schttlerausgaben"  bringen,  die  den  Be- 

^f 5^r  d.15.  i.  y.r.t»ad»l.  fSrd.rnd.  B.ig.b.n,  wi.  K««n  nnd 
Pi»n.,  Abbildnng.n  nnd  SJd..».  ,..  ^  "^J''™' VT^»  ^5 

dn«h  W^U-^gdor  '..'i^uUden  nnd   ^"'^«-.Kfj'*;;;^;^. '^ '.L*4fd  '^4 
al.  die  Errelchung  de.  Bnd.tele.  durch  EinheltUcHkett    aer  meuiouD   u- 
planmftAige  Verwertung  der  Ergebnl..e  «u  .ichern. 

Die  ffstteii  Ziffern  veiftelieii  sioli  filr  aebuiid«ii«  Exemplare. 


8/3.  Erklirnngen. 
tAt.  Z.sU. 


*AriitoteleB  (Au.wahl),  ..:Philo8ophen.  i  Sophokle.'  Tragodien.    Von  C.  Gonradt. 

-   .        I      1,  xext:  L  Antigone.    2.  Auflage.     Mit 

TitelbUd.  JL  —.70.  II.  Konig  OdipnH. 
M.  —.80.  III.  Alas.  M.  —.80.  Text 
I  u.  II  zus.-geb.  M  1.10. 

2.  Hilfsheft.    2.  Aufl.    M  —.70. 

3.  Kommentar.;  I.  Antlgone.  2.A.  M  —.70. 
♦IL  Konig  Odipns.  2.  Aufl.  M  —.80. 
III.  Aias.    M  —.80. 

2/3.  Erklaruugen  (Hilfsheft  u.  Eommentar 
I  u.  n  zus.-geb.).    M.  1.60. 
♦Theophrast  (Auswahl),  B.:Philosophen. 
ThukydldeH  i.  Ausw.    Von  E.  Lange. 

1.  Text.  2.Aufl.  Mit  Titelbild  u.  3  Karten. 
M  2.40. 

2.  Hllfsh.  Mit  Abb.  i  )  „,„    „  , ,- 
Text.    M-M.        2/3.  Lrklariii.s..i.. 

3.Komment..^£1.60.  J  M  ^.— 

Ausgabe  in  2  TeUen: 
L  B.I— V.   a.  Text.  Jl.  1.60.   b.  Kom- 

mentar.  M  1. — 
n.    B.  VI— Vni.      a.    Text.    M   1.10. 
b.  Kommentar.    M  1. — 
m.  Zeittafel,  Namenverz.  u.  Karten,  z. 
beid.  TeU.    2.  Aufl.    M  —.60. 
II  Text  B.  Mit  Einleit.  2.  Aufl.  M  2.80. 

Dazu  Kommcntar.    M  1.60. 
Xenophons  Anabasis  l.Ausw.  Von  6.  S  or  of. 
1.  Text.     6.  Aufl.    Mit  Karte   u.  Plftnen 


2/3.  Erklarungen. 
M  2.40. 


nemoithenes,  ansgew.  polttl«che  Beden 
Von  H.  Beich. 
•1.  Text.    2.  Aufl.    M  1.20. 

2.  HilfBheft.  M  1.—  \ 

3.  Kommentar.  I.  n. 
8teifgeh.je»/A:— .80. 
Zu8.  in  1  Bd.  geb. 
M  1.40. 

*Eplktet,  Eplknr  (Auswahl),  siehe:  Philo- 

8  o  p  h  e  n. 
Herodot  in  An.wahl.    Von  K.  Abicht. 
*1.  Text.    3.  Aufl.    M.  Karte  u.  4  Pianen 
im  Text.    M  1.80. 

2.  Hllfgh.  M.  Abb.  i.  ^ 
Text.    M  —.80. 

3.  Komment.  2.Aufl. 
M  1.80. 
II  ♦TextB.  MitEinleitung.  S.Aufl.  Ji2.— 

Dazn  Kommentar.   2.  Aufl.    Jt.  1.80. 
Homer.  I:  Odjr.see.    Vou  O.  Henke. 
«1.  Text.      2    Bdchn:    B.  1—12.      4.  Aufl. 
B.  13—24.     4.  Aufl.    Mit  3  Karten.    je  | 
M  1.60.  —  B.  1—24  in  1  Band  Jt  3.20.  i 
2.  Hllf.heft.    3.  Aufl.     Mit   zahlr.  Abb.  j 

♦8.  Kommentar.  4.  Aufl.  2  Hefte.  steif  geh.  j 

je  Jt  1 .  20.    ZuB.  in  1  Bd.  geb.  M  2.—  1 

InhaltsUberBicht  (nur  direkt)   JC  —  .05.  | 

II:  lUas.    VonO.  Henke.  , 

1.  Text.    8.  Aufl.    2  Bdchn.:  B.  1—13.  —  ' 
♦B.  14—24.      Mit  3  Karten.     je  M  2.—  | 

B.  1—24  in  1  Band  M  4.— 

2.  Hilfsheft.  2.  Aufl.  Mit  zahlr. Abb.  M  2.—  | 

3.  Kommentar.  2.  Aufl.  2  Hefte.  steif  geh. 
J£  1 .  60  u.  v^  1 .  20.    Zusammen  in  1  Bd.  1 
geb.  M  2.40.  1 

♦Lucian  (Auswahl),  siehe:  Philosophen.  { 
♦MareuB  Anrellns  (AuswalU),  siehe:  Philo- 

.ophen.  \ 

♦[Pliilosophen.]  Auswahl  a.  d.  griech.  PhU.  \ 

1.  TeU :    Auswahl    aua    Plato.      Von   O.  ' 
WeiAenfelB.  I 

AuBgabe  A.    Text.    2.  Aufl.   M  1.80.  \ 

Kommentar.    M  1.60. 
Ausgabe   B   (ohne   Apologie,    Eriton  ! 
nnd  Protagoras).     Text.    Jt  1.40. 
Kommentar.    M  1.40. 
♦II.  Teil :  Auswahl  aus  Aristoteles  uud  den 
naohfolgenden  PhUosophen  (Aristoteles, 
Epiktet,  Marcus  AureUus,  Epikur,  Theo- 
phrast,  Plutarch,  Lucian).  Text.  <i£1.20. 
Kommentar.    M  1.20. 
Platons  Apologle  n.  Kriton  nebst  Absclin. 
a.d.Phaidon  u.Symp08ion.  VonF.R  5  s  i  g  e  r. 
'     1.  Text.    Bteif  geh.  M  —.80 

2.  HllfBheft.  M 1. 

3.  Kommentar.  steif 
geh.  M  —.80 

*[ ]  Auswahl  a.  PL,  siehe  :Philosophen. 

♦Plntareh  (Auswahl),  siehe  :PhiloBophen 


■-.^■j 


^S 


2/3.  Erkliruugen. 
2.  Aufi.  M  I.8O.51 


im  Text.    M  1.80. 

2.HilfBheft.  2.  Aufl. 

Mit  Abb.  im  Text. 

c/ft    ^— .0". 

3.  Komment.  5.  Aufl. 
M  1.40. 
♦||  Text  B.   Mit  Einleit.  6.  Aufl.  M  2. 
Dazu  Kommentar.   4.  Aufl.  M  1.40. 
Worterbuch.    M  1.20. 

Hellenika  in  Answahl.  Von  G.  Sorof. 

♦1.  Text.    3.  Aufl.    Mit  Karte   u.  Pl&nen 

im  Text.    Jl  1.80. 
2/3.  Kommentar.  Mit  Einleitung.  2.  Aufl. 
Jl  1.— 

Memorabilien    in    Auswahl.      Von 

F.  BOsiger. 

1.  Text.    M\.— 

3.  Kommentar.    Bteif  geh.  M  — .80. 


2/3.  Erklaruugen. 
M.  2.40. 


1  2/3. 


Erklarnngen. 
Jt  1.60. 


Caesars  GalUscher  Krieg.  Von  F.Ftlgner. 

1.  Text.     7.  Aufl.     Mit  3  Karten,    sowie 

8  Planen  u.  'A  Abb.  im  Text.     M.  1.80. 

*2.  Hilfsheft.  5.  Aufl. 

Mit  Abb.  im  Text. 

M.  1.20. 

3.  Komment.  6.  Aufl. 

M  1.60. 

Auch  in  2  Heften.     1.  Heft   (Buch  1—4) 
2.  Heft  (Buch  5—7).    je  M  —.80. 
II  Text  B.  M.  Einleitg.   7.  Aufl.  M.  2.— 
Dazu  Kommentar.  5.  Aufl.  M  1.60. 
Bfirgerkrleg.    Von  F.  Fdgner. 

1.  Text.    Mit  2  Karten.    M  1.60. 

2.  HilfBheft:  siehe  Gall.  Krieg. 

3.  Kommentar.    M  1.20. 


Die  ffetteii  Ziffem  verstehen  sicli  fiir  gebuiiileiie  Exemplare. 


A.  Aosgftbeii  gfiMbltoher  und  Uteiniwber  Sobriftetelle». 


B.  Zu  den  grieobitchen  und  lateinieoben  SohriftsteUero.     Auiwahl. 
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8/8.  Irklirvngen. 


deerot  C»ttn«wr.  Beden  u.  Bede  de  im. 
perio.    Von  C.Stegmann. 
1.  Text.    6.  Auflage.    Mit  Titelbild  u 
S  KMten.    M.  1.10. 
«2.  Hllftheft.  3  Aufl. 

Ji  1.20. 
«9.  Eommentar. 

4.  Aufl.    Ji  — ftO.  J 
11  Text  B.  M.  Einleit.  5.  Aufl.  JC  1.86. 
Dazu  Kommentw.  3.  Aufl.  JC  —•80. 

Bede  ffir  8.  Bosclu»  and  Bede  fiir 

ArchlM.    Von  H.  H  fc  n  ■  e  1. 
♦1.  Text.    2.  Aufl.    M  —.80. 
*2/8.1iommentar.  MitEinleitung..4i— .60. 
*__  Beden  fiir  O.  Llgarius  und  ffir  den 
KSnig  Deiotarus.    Von  C.  Stegmann. 
1.  Text.    Ji  —.60. 
*8. Kommentnr.   MitEinleitung.  Jt— .60. 
Cato    maior    de    ••nectiite.      Von 

0.  WeiBenfels. 

1.  Text.    Btoif  geb.  Jl  —.50. 
3.  Kommentar.    ateif  geb.  .^  —  .50. 

PlilloHoph.    Scbrlften    in    Au«w»bl. 

Von  O.  WeiflenfeU. 
*1.  Text.    2.  Aufl.    JC  1.60. 

2.  Hilfrt.  «f  — :5S*\2/8.  Erltlirungen. 
8.  Komment.  a.Aufl.  jt  i.ftO. 

Terrinen.  Buch  IV  u. V.  Von  C.  B  a  r  d  t. 

1.  Text.    M  1.20. 

3.  Kommentar.    JC  1.10. 
[ 1  Ansgew.  Briefe  ans  Ciceronlicher 

Zelt.    Von  C.  Bardt. 
1    Text.    2.  Aufl.     Mit  Karte.    Ji  1.80. 
i.  Hilfsheft.    steif  geh.  M  -  JO-     ^  ^^ 
3.  Kommentar  (verWrzte  Auag.).  Ji  2.40. 
Kommentar   (erweiterte   Auagabe).     Mit 
Einleitung. 

I   Heft:  Brief  1—61.    Jt  1.80  2.20. 
U.  Hoft:  Brlef  62— lU.    ^1.60  2.— 
Horsttnt,  Gediehte.    Von  G.  Scbimmel- 
pf  eng. 

1.  Text.  2.  Aufl.  Mit  Karte  u.  Plan.  Ji  2.— 
*a.  Hllfkhen.    [InVorb] 
*8.  Kommentar.    2.  Aufl.    Jfe  1.80. 
LiTius,  Bdmisehe  Gesehiehte  tm  Ansiuge. 
Von  F.  Ftlgner  , 

I.  Der  iweite  punische  Krieg. 

1.  Text.  8.  Aufl.  Mlt  4  Karten.  Ji  2.— 

2.  Hilfsheft  (*u  I  u.  n).    .K  2.- 
•8.  Kommentar.    2  Hefte. 

L  Heft:  Buoh  21— 22.    S.Aufl.    ./«11.20. 
IL  Heft:  BachSi— SO.    2.Aufl.     JC  1.4©- 
n.  Auswahl  aui  der  1.  Dekade 
♦1.  Text.    2.  Aufl.    JC  1.60. 

2.  Hilfsheft  (zu  I  u.  H).    Ji  t,- 

3.  Kommentar.    Buob  1—10.     JL  1.60. 
Verkftrite  Auswabl   aui  dor  1.  u. 

3.  Dekade. 
1.  Text.    2.  Aufl.    JL  2.20. 
•2.  HilfHheft.    Jit.- 
3.  Kommentar.  LHeft.  Buch  1  —10.  ja,M. 

U.  Heft    Buob  21—80.    Ji  1.60. 


2/3.  Erklarnngen. 
JL  1.40. 


Hepos' Lebcnsbeschreibungen  in  Answahl. 
Von  F.  Fflgner. 

1.  Text.    5.  Aufl.    M.  8  Karten.    JC  1.— 

2.  Hllfsheft.  5.  Aufl. 
Mit  Abbild.  i  Text. 

3.  Komment.  4.  Aufl. 
Ji  —.90. 

OTlds  Metamorphosen  in  Au3wahl.    Von 
M.  Fiokelscherer. 
*1.  Text.    5.  Auflage.    JC  1.20. 

*2.  Hilfsheft.  3.  Aufl. 

M.Abbild.imText. 

JC  1.20. 
3.  Komment.  5.  Aufl. 

JC  1.40. 

Worterbuch.  4.  Aufl.  steif  geb..^.— 50 
*||  Text  B.  M.  Einleitg.  5.  Aufl.  JC  1.86. 

Dazu  Kommentar.  5.Aufl.  .itl.40. 

Sallusts  CatiUnar.  Verschwornng.     Von 
C.  Stegmann. 

1.  Text.    2.  Aufl.    Mit  Karte.    JL  —.80. 
2/8.  Erklarungen.    2.  Aufl.    JC  — 60. 

* Jugurthiu.Krieg.VonC.Stegmann. 

*Text.    Mit  Karte.    .H.  —.80. 
*Kommentar.    M.  \. — 


2/8.  Erklamngen. 
JC  2.20. 


Tacitns*  Annalen  i.  Ausw.  u.  d.  Bataver- 
aufstandunt.CiTlli8.VonC.Stegmann. 

*1.  Text.    Mit  4  Kaxten  u.  1  Stammtafel. 
2.  Aufl.    JC  2.40. 
2.  Hllfsheft.  .*tl.80.  \  2/8.Erklirnngen. 
8.  Komment,  M  1.40.  |  JC  2.80. 

AuBgabe  in  2  Teilen: 
*L  Ann.   B.  1  — 6.     a)  Text.     2.  Aufl. 
Ji.  1.20.    b)  Kommentar.    JC  1.— 

II.  Ann.  B.  11—16.   Hiatorien  B.  IV/V. 
a  Text.  .H. — 80.  b.  Kommentar. 
JC  —.80. 

III.  Zaittafel,  Namenveri!.  u.  Kart.,  z.  beld. 
Teilen.    JC  —.80. 

Agricola.    Von  O.  Altenburg. 

1.  Text.    JC  —.60. 

2/8.  Erklarungen.     steif  geh.  JC  —.80 

1 tiermania.    Von  O.  Altenburg. 

1.  Text.    JC  -.60. 

2/8.  Erklarnngen.     steif  geh.  JC  —.80. 

Tergils  Aeneide  i.  Answ.  Von  M.  Fickel- 
loherer. 
1.  Tezt  mit  Einleltnng.     S.  Aufl.    Hlt 

Karte.    JC  1.40. 
*8.  Konmentar.    S.  Aufl.    JC  1.80. 


Die  fottoii  Ziffeni  vewtelien  sicli  fttr  o«liund«n«  Bxemplare. 


B.  Zu  den  griechisclien  und  lateinisclien  Schriffcstellern. 

Auswalil. 

1.  Zu  den  griecliisclien  Sclipiftstellern. 


Aeschylus. 
Dindorf.     Guil.,     lexicon     Aeschyleum. 

Lex.-8;     1873.    ^^16.— 
Richter,  P.,  zur  Dramaturgie  des  A.   gr.  8. 

1892.  '  Jl.  6.50. 
Westphal,  R.,  Proleg.  z.  A.'  Tragddien. 

gr.  8.     1869.     JC  b.— 
Aristarchus. 

Ludwicb,   A.,    Ar.'8  Homer.     Textkritik. 

2  Teile.     gr.  8.     1884/85.     JC  28.— 
Aristopbanes. 
Miiller-Strnbing,  Ar.  u.  d.  histor.  Kntik. 

gr.  8.     1873.     JC  16.— 
Roemer,  A.,  Studien  z.  Ar.  u.  den  alten  Er- 

kl&rerndeas.  I.Teil.  gr.8.  1902.  JLti.— 
Zacher,  K.,  die  Handschriften  u.  Klassen 

der  Aristophanesscholien.    gr.  8.     1889. 

M.  0.— 
Aristotelos. 
Heitz,  E.,  die  verlorenen  Schriften  des  Ar. 

gr.  8.     1865.     Ji.  6.— 

Bucolici. 
Hiller,  E.,  Beitrage   z.  Textgesch.  d.  gr. 

Bukoliker.    gr.  8.     1888.    Jf.  3.20. 
Demosthenes. 
Fox,  W.,  die  Kranzrede  d.  D.,  m.  Biickaicht 

a.  d.  Anklage  d.  Aschines  analysiert  u. 

gewlirdigt.     gr.  «.     1880.     ^5.60. 
Preufi,  S.,  index   Demosthenicus.    gr.  8. 

1892.    JL  10.— 
Schaefer,  A.,  D.  und  seine  Zeit.    2.  Ausg. 

3  Bande.     gr.  8.    1885—1887.    .^30.— 

Etymologica. 
Beitzenstein,  B.,  Geschichte  d.  griech.  E. 
gr.  8.     1896.     M  18.— 
Herondas. 
Cmsias,  O.,  Unters.  z.  d.  Mimiamben  d.  H. 
gr.  8.    1892.    Ji%.— 
Hesiodus. 
DimitrijeTii,  M.  R.,  studia  Hesiodea.  gr. ». 

1900.    JC%.— 
Steits,  Aug.,  dieWerke  und  Tage  d.  H.  nach 
ihrer  Komposition.    gr.a.    1869.   JCA.— 

Homerus. 
Autonrieth,G.,  WOrterbucb  zu  deuHomer. 

Gediohten.    11.  Aufl.,  von  Kaegi.    gr.  8. 

1908.    JC  8.60. 
Frohwein,  E.,  verbum  Homerioum.    gr.  8. 

1881.    JC  8.60. 
Gehring,  A.,  index  Hom.    Lex.-8.    1891. 

JC  l^ • —  .    .     r,.    -1. 

Gladstone^s,  W.  E.,  Homensche  Studien, 
frei  bearbeitet  Ton  A.  S  c  h  u  s  t  e  r.  gr.  8. 
1863.    JC9.— 


H  o  m  e  r  u  8. 
Kammer,  E.,  die    Einheit   der   Odysseo. 

gr.  8.    1873.    M  16.— 
La  Boche,  J.,  die  Homerisohe  Textkritik  im 

Altertum.    gr.  8.    1866.    M  10.— 
Lexicon   Homericum,  ed.  H.  Ebeling. 

2voll.  Lex.-8.  1874/1885.  Vol.  L  .^  42 . —, 

Vol.  n.  jcm.— 
Lndwich,  A.,  die  Homervulgata  als  vor- 
alexandriuisch   erwiesen.     gr.  8.     189«. 

JC  6.— 
Noack,   F.,   Homerische    Palaste.     gr.  8. 

1903.    J^  2.80  3.80. 
Nntzhorn,  F.,  die  Entstehungsw.  d.  Hom. 

Gedichte.     gr.  8.     1869.     JCh.— 
YolkmanUjB.,  dieWolfschen  Prolegomena. 

gr.  8.     1874.     JC%.— 
Isocrates. 

Preufi,  S.,  index  Isocrateus.    gr.  8.     1904. 

oH.  8.— 
Lucian. 
Helm,  B.,  L.  und  Menipp.    gr.  8.    I90b. 

JC  10.—  18.— 

Oratores. 
BlaB,Fr.,die  attische  Beredsamkeit.  3  Al)t 
2.  Autt.    gr.  8.    I.    1887.    .^14.—  Itt.— 
IL    1»92.    J^.  11.-  16.-    nil.     1893. 
.«:  16.—   18.—    I1I2.    1898.     .^12.— 
Jl  14.— 
Pindarus. 

Rumpel,  J.,  lexicon  Pindaricum.  gr.  S. 
1883.     M  12.— 

Photios. 

Reitzenstein.B.,  Dor  Anfang  desLexikons 
des  Photios.  Mit  2  Tafeln  in  Lichtdruck. 
gr.  8.    1907.    J^.  7.— 0.50. 

Plato.  .         „    ^ 

Finsler,  G.,  Platon  und  die  aristotelisehe 

Poetik.    gr.  8.    1900.    JL  ^.— 
Inimisch,  O.,  philologische  Studien  zu  Pl. 

I.  Heft.  Axiochus.    gr.  8.    1896.  MZ.— 

II.  Heft.     De  recens.  Platon.  praesidiis 
atque  rationibuB.    gr.  8.    1903.    JLZ.m. 

*Raeder,H.,  Pl.'8  philosophische  Eutwickl. 

gr.  8.    1905.    JL  8.—  10.— 
Ritter,  C,  Pl.  Gesetze.    DarsteUung  des 

Inhalts.    8.    1896.   .^^.  3.20.   Kommentar 

zum  griech.  Text.     JC  10. — 
Schmidt,  H.,  kritischer   Kommentar   zu 

P.  The&tet.    gr.  8.    1817.    M  4.— 
exegetisoher  Komment.  z.  P.  Tbefttet. 

gr.  8.     1880.     M  3    '0. 
Wohlrab,  M.,  vier  \urtrage  tiber  Pl.    8. 

1879.    .>«:  1.60. 


Die  fetten  Ziffern  veratelieii  sicli  fUr  gebundene  BxemplaTe. 
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B.  Zn  deii  grieohitohen  und  latoiiiJicheB  SohriftotoUem.    Auiwahl. 


Poetne  comioi. 
ZlellJiski,  Th.,  GUederting  der  altftttisch. 
Komttdie.     gr.  8.     1885.    .€10.- 

Sophocles. 
PliB,  Th.,  S.'  Blektxa.    Bine  Aualegung 
gr.  8.     1891.    JCa  — 

Theocxitu». 
Rnnipel,  J.,  lexicon  Theooriteum.    gr.  8. 

1879.     JiS.— 


Thucydides. 

Herbfit,    L.,    zu    Th.    BrklArungen    und 

WiederherateUungen.    LBeihe.   Buch  I 

bi«IV.    gr.  8.    1892.    .^2.80.    IL  Beihe. 

BuchV— VILL     gr.  8.     1893.    JC  S.BO. 

St»hl,  L  M.,  quaestionea  grammaticae  ad 
Th.  pertinentes.  Auctaa  et  correctaa 
iterum  edidit  St    gr.  8.     1886.    JC  1.60. 


2.  Zu  den  lateinisclieii  Schriftstellern. 


Caoaar,  C  luliua. 
Gbellng,  H.,  8chulw6rterbuch  au  Caeaar. 

6.  Aufl.     gr.  8.     1907.     ^K  1.80. 
Xenge  et   FreuB,  lexicon   Caesarianum. 
Ii«x-8.    1885/90.    JilB.— 

Cicero,  M.  Tnlliua. 
Hchiiildt,  O.  E.,  der  Briefwechael  dea  C. 

gr.  8.     1893.    Ji  12.— 
ZielinHkl,C.,im  Wandel  der  Jahrhunderte. 

8.     1'.  Aufl.     1907.    Ji  1.—  H — 

Horatiua. 

Friedrlelii,  J.G.,  Q-  Horatiua  ElaccuB.  Phil. 
Untera.    gr.  8.     1894.    Ji  6.— 

Keller,  O.,  Epilegomena  zu  H.  3  TeUo. 
gr.  8.  (je  M  8.—)  M  n.—  L  Tea 
1879.     U.  u.  m.  Teil.    1880. 

■iller,  L.,  Q.  Horatiua  Flaccua.    8.    1880. 

Ji  2.40. 
PIIB,  Th.,  Horazstudien.    Alte  und  neue 
Aufaatze  ttber  HorajBieche  Lyrik.    gr.  8. 

1882.    JiB.— 
«Stemiilinger,    Ed.,    daa   ForUeben   der 
H.'8chen    Lyrik   aeit    der   Benaiaaance. 
gr.  8.     1906.     Ji  8.—  9.— 

luris  oonaulti. 
Kalb,    W.,   Boma    Juriaten    uaoh    ihror 
Spraohe.    gr.  8.     1890.    Ji  4.— 

LuoiliuB. 
MfiUor,  L.,  Leben  u.  Werke  dea  C.  Lucilius. 
gr.  8.     1876.    .«:  1.20. 


Ovidiua. 
6ic6r(ttl>$oar,   iBdrterbud)  ^^u  C'd.  Wtta 

motpf)ofcn.  a.Stufl.  flt.H.  1893.  ^/^4.404.80. 
Staunr,  0.,  «etucS  9B5rtctbu(^  ju  D.'8  SWeta- 

motp^ofen.     flt.  8.    1899.    Ji  2.50. 
Tolklehn,  J.,  quaest.  ad.  Heroidea  O.  apect. 

gr.  8.     1888.    Ji  2.^0. 
PlautuB. 
Lexicon  Plautlnnm  consoripsit  Qonzalez 

Lodge.  gr.8.  Vol.I.  Faac.  1-5  je  .^7.20. 
Bltschl,  Fr.,  prolegomena  de  rationibUB 

emendationis  Plautinae.  gr.8. 1880.  Ji  4.— 
Tacitua. 
Draeger,  A.,  tlber  Syntax  und  Stil  dea  T. 

8.  Auii.    gr.  8.    1882.    ..^2.80. 
derber  et  Greef,  lexicon  Taciteum.  Lex.-8 

1877—1903.     Ji  B4.— 
VergiiiuB. 
Comparettl,   V.    im  Mittelalter.     gr.  8. 

1875.     Ji  6.— 
Helnie, B.,  VergUs  epiache  Technik.  2. Aufl. 

gr.  8.     1908     ^H.  12.—  14.— 
I      PlfiB,  V.  und  die  epiBche  Kunat.    gr.  8. 

1884.     t.4i  8.— 
*Skat8ch,  F.,  aua  V.'b  Friihzeit.  gr.  8.  1901. 

Ji  4.—  4.60. 
• GaUuB  U.V.  (A.V.'B  Frtlhzeit,  n.  Teil). 

gr.  8.     1906.    Jt  5.—  5.60. 
Sonntag,  M.,  V.  ala  bukolischer  Dichter. 

gT.  8.     1891.     .H  5.— 
Weldner,  A.,  Kommentar  zu  V.'b  Aeneia. 

B.  I  u.  II.    gr.  8.    1869.    Ji  8  — 


B.G.Teubiier8  Philologischer  Katalog 

(KlaMlMciie  Altertnmiwiisensehaft,  Allgemeine  Sprichwissenschaft,  Henere 
(ieseUchte,  Sprnehe  und  Llterntur.  Phllosophle,  Rellglonswissenschaft, 
Linder-  nnd  Volkerknnde,  Volkswlrtichaftilehre,  Beehte-  nnd  8t«»t«. 
wliieBfclinften,  UnlTenltits-  nnd  Cnterrlchtswesen,  lUnstrierter  Anhnng) 

Heue   Aiis^abe   1907    mit   illustriertem  Anhaaig,   enthaltend 

eine   reiche   Auswahl  von   Werken    der   klassischen   Altertmns- 

wissenschaft  mit  ausfiihrlichen  Inhaltsangaben,  Besprechungen, 

vielfach  auch  Probeabschnitten  aus  den  Werken  selbst 


Umsonst  und  postflrei  Tom  Verlag. 


C.  Wlohtige  Handbtloher  und  neuere  BrBcheinungen. 
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C.  Wichtige  Handbaclier  und  neuere  Erschelnungen  aus 
dem  Gehiete  der  klassischen  Philologie. 

Die  auf  einzelne   Schriftsteller  (oder  Literaturgattungen)   beziiglichen 

Schriften  s.  o.  S.  13  ff. 


Archiv  ffir  Papyrusforschung  und  ver- 
wandte  Gebiete,  hrsg.  von  U.  Wilclcen. 
J&hrUch  4  Hef te.    Ji  21.— 

ArchlT  fiir  Religionswissimschalt.  Nach 
A-Dieterich.  Herauag.  vonRich:ird 
Wflnach.    Jfthrl.  4  Hefte.    Ji.  IG.— 

Neue  Jahrbficher  ffir  das  klassische  Alter- 
tum,  Ooschichte  und  deutsche  Literatur 
nnd  fur  Padagoglk.  Hrsg.  von  J.Ilberg 
und  B.  Gerth.  Preis  fiir  den  Jahrganj? 
von  10  Heften  »^80.— 

Kysantinische  Zeitschrift.  Unter  Mit- 
wirkung  vieler  Pachgenoasen  hrsg.  vou 
K.  Krumbacher.  Preis  fur  den  Band 
von  j&hrlich  1  Heften  Ji  20.— 

Dle  griechische  nnd  lateinische  Literatur 
nnd  Sprache.  BearbeitetvonU.v.Wila- 
mowitz -Moellendorff,  K.  Krum- 
bacher,  J.  Wackernagel,  Fr.  Leo, 
E.  Norden,  Fr.  SkutBch.  2.  Auf lage. 
(Die  Kultur  der  Gegenwart.  Ihre  Ent- 
wicklnng  und  ihre  Ziele.  Herausg.  von 
Prof.  Paul  Hinneberg.  Teil  T,  Abt.  s.) 
JilO.—,  geb.  Ji  12.— 


Attsfeld,  A.,  der  griecliische  Alexander- 
roman.  Nach  des  Verfassers  Tode  her- 
auBgegeben  von  W.  Kroll.    JC.S.—  10.— 

Bardt,  C,  zur  Teclinik  des  Obersetzens 
lateinischer  Prosa.     Ji  — .60. 

Kaumgarten,  F.,  F.  Poland  und  R.Wagner, 
die  helleniBche  Kultur.  2.  Auf  lage.  Mit 
7  Tafeln  u.  1  Karte  in  Mehrfarbendruck, 
2  Doppeltafeln  in  Schwarzdruclc,  2  Karten 
und  gegen  400  Abbildungen  im  Text. 
Ji  10.—  12.— 

Itender,  H.,  GrundriA  der  r5miachen  Lite- 
'     raturgeacliichte  fttr  Gymnasien.    III.Tei]. 
2.  Aufl.     Ji  1.— 

Uenseler,  G.  E.,  und  K.  Schenkl,  griecluBch- 
deutaches  und  deutBoh-griecIiiBches  Schul- 
wOrtorbuch.    2  Teile. 
I.  TolL  Grieclilach-deutBcheB  SchulwOrter- 


buch.     12.  Aufl.,    bearb.    von    A.  Kaegi. 

Jl.  6.75  8.—  II.Teil.  Deutsch-griechisches 

SchulwOrterbuch.    5.  Auf  lage,  bearb.  von 

K.  Schenkl.    JC  9.—  10.60. 
Birt,  Th.,   die    Buchrolle    in     der    Kunst. 

Archfiol.-antiquar.  Untersuchungen    zum 

antiken  Buchwesen.  Mit  190  Abbildungen. 

J(.  12.—  16.— 
Bliifi,  F.,die  attische  Beredsamkeit.    3  Abt. 

±Aufl.    ^i:56.— 64.— 

1.  Abteil.  Von  Gorgias  bis  zu  Lysias. 
.^  14.—  16.—  n.  Abteil.  Isokrates  und 
Isaos.  JiU.— 16.—  III.  Abteil.  1. Abschn. 
Demosthenes.    Ji  1&.—  IS,—    m.Abteil. 

2.  Abschn.  Demosthenes'  Genossen  unrt 
Gegner.    Jl.  12. —  14. — 

Riuniner,  II.,  Teclinologie  und  Terminologie 
der  Gewerbe  und  Kunste  bei  Griechen  und 
ROmern.     4  Bande.     Mit  zalxlreichen  Ab- 

;      bildungen.     Jl.  50. 10. 

;  Bockh,  A.,und  Ludolf  Dissen, Briefwcchsel 

'      siehe  Hoffmann,  M. 

;  Bretzl,  H.,  Botanische  Forschungen  des 
Alexanderzuges.  Mit  zalilreichen  Abbild. 
und  Kartenskizzen.     Ji  12. —  14. — 

Brunn,  H.,  kleine  Schriften.  Herausg.  von 
H.  Brunn  und  H.  Bulle.  3  B&nde. 
I.  Band.  Mit  zahlreichen  Abbild.  t^^lO.- 
Jl  13.—  n.  Band.  JL  20.—  23.— 
III.  Band.    Ji.  U.—  17.— 

Cautor,  M.,  Vorlesungen  flber  Geschichte 
der  Mathematik.  I.  Band.  Von  den  altesten 
Zeiten  biB  120)  n.  Chr.  Mit  114  Fig.  und 
1  Uthogr.  Tafel.    3.  Aufl.    Jl.  24.—  26.— 

Commeutarii  notarum  Tironianarum  ed. 
W.Schmitz.  Mit  132Taf .  In  Mappe^r.  40.— 

Crduert,  Guil.,  Memoria  Graeca  Herculanen- 
Bis,  cum  titulorum  Aegypti  papyrorum 
codicum  denique  testimoniiB  comparatam 
proposuit  G.  C.    Jl.  12. — 

Cnmont,  F.,  die  Mysterien  des  Mithra.  Ein 
Beitrag  z.  ReligionBgeschichte  der  r5miBch. 
Kaiserzeit.  Autor.  deutsche  Ausgabe  von 
G.  Gehrich.  Mit  9  Abbild.  im  Text  und 
auf  2  Tafeln  sowie  1  Karte.    Jib. —  6.60. 


Die  fftttton  Ziffero  verstehen  sioh  fiir  gebundene  Exemplare. 
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C.  Wichttg©  HAndbtlolier  imd  nw«tt  BTioheinimgeii. 


[andbaoher  und  neuere  Brsoheinungen. 
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Dieli,  H^  Elementum.   Kine  Vorarbeit  «um  j 

ffiieoh.  tt.  Ifttein.  ThesauruB.    J«  3-  — 
IMeterieh,A.,Nekyia.    Beitr.  znt  l^-Alarung 

d.  neuentdeckten  Petruaapokalypae. .«.  6 .  — 

etne  Mithraeliturgie.    Ji  6.—  7.—; 

Mutter  Erde.   Ein  Verauch  tlber  Volka- 

religion.    »ft  3.20  8.80. 
Hilfttako,  K,  TJntersuchungen   tiber   aus- 

gewihlte  Kapiteldes  antiken  Buchwesens. 

^mitt,  ^;  |>Dmet.  triauterwnfleii.    Jt.  6  — 

(Jardthausen,  V.,  Auguitu»  und  seino  /.eu. 

I.Teil.i.Band.  jao.-  lI.Band.  v'*!!».- 
niBand.  »^8.—  Zusammengeb.  J<.3S.— 
n.TeU,(Anmerk.)  I.  Band. .  «6 .--  H.  Band. 
Ji  9.—    in.Band.    JiT—    ZtiBammen- 

_"   Griechische  Paliiographie.  MitlsJlafeln 
n.  vielen  lUustrationen  im  Text.   .  li  18 .  40- 

6oJ"oUc8.  ««ripibe^.    ^it  einem  %*lo««. 

.«1.60  8.20. 

ttel«er,H.,auagew6hltekleine8chriften.  Mit 

einem  Portrat  Gelzers.    M.  5.-  «.— 
flercke,  A.,  u.  Ed.  Sordeii,  Einleitung  in  die 
klasBiache  Philologie  u.  AltertumswisBen- 
schaft.    Unter  Mitwirkung  von  E.  B  e  t  h  e , 
J.L.Heiberg.  B.Keil,  P.  KretzBch- 
mer,    K.  J.  Neumann,    E.  Pernic®M 
P.  Wendland,   8.  Wide,  Fr.  Wimter,  i 
herauBg.  von  A.  Gercke  u.  B.  Norden.  . 
2  Biinde.    geb.  je  ca.  .^*^  10.—    [U.  d.  Pr.]  | 
DUbert.  G.,  Handbuch  der  griech.  Staats-  ' 
altertttmer.    8  BHnde.    .#  1».«0. 
I.  Band.  Der  Staat  der  Lakedaimonier  und 
der  Athener.    2.  Auii.    Ji  ».—    IL  Band. 

O.',  Geschichte  und  Topographie   der 

Stadt  Eom  im  Altertum.  3  Abt.  M2i.— 
l.  Abteil.  Jt  6.—  H.  Abteil.  ^^8.— 
Hl.  Abteil.    Ji  19. — 

"  die    meteorologlHchen    Theorien    des 

grieohischen  Altertuma.  Mit  12  Figuren 
im  Text.    M  20.-  22.50. 

lirftmmatik,  historiache,  der  lateixdsohen 
Spxache.  UnterMitwirkung von H. B la b e , 
A    Dittmar,  J.Golling,  G.  Herbig, 

0  P,  W.  Mliller,  J.  H.  Sohmali,   J' r 
Stola,  J.  ThilBBing  und  A.  Weinold, 
hrsg.  von  G.  Landgraf.     In  mehreren 
Biinden.     gr.  8. 

1  Band.  Von  Fr.Stolz.  LHaifte:  Ern- 
l«itung  und  Lautlehre.  IL  H&lfte :  Stamm- 
bildungslehre.  1894.  1895.  je  .*C  *.- 
III  r>and.  Syntax  dea  einfachen  Satzes. 
L  Heft:  Einleitung,  Litoratur,  Tempora 
nnd  Modi,  Genera  Verbi.  1908.  Jt  8  — 
[Fortsetsung  u.  d.  Pr.)  _  ^  „  . 
Supplement:  Mttller,  C.  F.  W.,  Syndax 
des  Nominativs  und  Akkusativs  im  Latei- 
iiiachen.    Jf.  9-  — 


Ondeniaii,  A.,  GrundriB  der  Gcschichte  der 

klassisohen  Philologie.    JC  i.HO  0'2". 
Hagen,  H.,  gradus  ad  oriticen.    Ptlr  philo- 
logiMhe    Seminarien    und    zum    Selbst- 
gebrauoh.    ^2.80. 
Helnicheii,  Fr.  A.,  lateiniHch-deutsches  und 
deutsch-latein.  SchulwOrterbuch.    2  Teile. 
I  Teil    Lateinisch-deutBchesSchulwOrter- 
buoh.    8.  Aufl.,  bearb.  ^on  C.  Wagener. 
ca.  JC  6.30  ca.  7.ftO.     II.  Teil.    Deutsch- 
lateiniaches  Schulwttrterbuch.  5.  Aufl.,  be- 
arb.  von  C.  Wagener.     Ji.  5.25  6.60. 
Helblg,  W.,  Fiihrer  durch  die  ttffentUchen 
;      Sammlungen  der  klassisohen  Alterttlmer 
I      in  Bom.    2  Bande.    2.Aufl.    geb.  ^.  15  — 
'      [Die  B&nde  sind  nur  zusammen  k&uflich.] 

auf  extradtlnnes  Papier  gedruckt 

'      und  mit  Schreibpapier  durchBchossen,  cum 
j      Handgebrauch    fttr    Fachgelehrte.      geb. 

!  Herkenrath,  E.,   der  EnopUos.     Ein   Bei- 
I      trag  zur  griechisch.  Metrik.    Jt.G.—  »•— 
'  Heriog,  E.,  Geschiohte  und  System  der  r5m. 
Staatsverfassung.    2  Bftnde.     M  33.— 
1.  Band.   Kdnigsseit  u.  Bepublik.  ^  15 .  — 
II  Band.  Die  Kaiserjseit  von  der  Diktatur 
C&sare  bis  *um  BeglerungBantritt  Diokle- 
tians      I.  Abt.   Gesohichtliche    Ubersicht. 
^IO.—    n.Abt.    System  der  Verfassung 
'      der  Kaiserzeit.    M.  8.— 
Hoffinaiiii,  M.,   August    Boeckh.     Lebens- 
beachreibung   und   Auswahl    auB    semem 
wiBsenschaftlichen  Briefweohsel.    ErmftB. 
Preis.    jn.—  9.— 

Briefwechsel  zwischen  August  B6ckh 

und  Ludolf  Dissen,  Pindar  und  andere» 
betreffend.  Jl.  5.—  «.— 
iDihoof-Blnmer,  P.,  Portr&tkOpfe  v.  rOmisch. 
Mttnzen  der  RepubUk  und  der  Kaiserzeit. 
FUr  den  Schulgebranch  herausgeg.  [Mit 
4  Liohtdrucktafeln.    2.  Aufl.    kart.^3.20. 

Portriitk5pfe  auf  antiken  Mttnzen  helle- 

nischer  und  heUenisierter  Vblker.  Mit 
Zeittafeln  der  Dynastien  des  Altertums 
nach  ihren  Mttnzen.  Mit  296  Bildnissen 
in  Lichtdruck.    kart.  M.  10.— 

und  O.  Keller,  Tier-  und  Pflanzenbilder 

auf  antiken  Mtinzen  u.  Gemmen.   26  Lioht- 
dnicktafeln  mit  1352  AbbUd.  u.  178  Seiten 
erlftutemdem  Text.    geb.  M.  24.— 
Immisch,  O.,  die    innere   Entwicklung^des 
griechischen  Epos.    Ein  BauBtein  zu  einer 
hiatorischen  Poetik.    Jil.— 
'  Kaerst,  J.,  GeBchichte   des   heUenistisohen 
Zeitalters.    In  8  B&nden. 
I.  Band.    Die  Grundlegung  des  HeUems- 
muB.    Ji  12.—  14.—  ^     „  „ 

n.Band.  1.  Hftlfte.  DasWesendesHelle- 

niamus.    M  12. —  14. — 

die  antike  Idee  der  Okumene  in  ihrer 

politischen    und  kultureUen   Bedeutung. 
JC  1.20. 


^" 


jUer,  O.,'  lateTnlBi^^pKBetymologie  uiid 
Iverwandtes.    JC  V 

'otr.,  Reinh.,  Handbuch    dor  Inteinischen 
liStiUstik,     Naoh  des  Yerf.  Todc  herausgeg. 

^on  Bioh.  Klotz.    Ji  4.80. 

Rich.,  Grundzftge  altrftmiBchcr  Metrik. 

li.  12. 


Moinmseii,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen  im 
Altertum,  goordnet  nach  attischem  Ka- 
lender.  IJmarbeituug  der  1864  erschiene- 
nen  Heortologie.    J/.  16. — 

Mutzbauer,  C,  die  Grundbedeutung  des 
Konjunktiv  und  Optativ  im  Griechischen. 
Jt  8.—  9.— 


e 


lirIy„bacber,K.,diePhotogrHpbiei.Dienste  i  Mlsson.  M.  P.,  griechische  f  este  von  reli- 


ha 


Le 


Ir  GeisteswiBBcnschaften.    Mit  15  Tafeln 
3.60. 

ia»n,  K,  die  Angriffe  der  drei  Barkidpu 
^  ItaUen.  Drei  quellenkritisch-kriegs- 
SchichtUche  Untersuch.     Mit  4  Karten, 


giuser    Bedeutung     mit    Ausschlufi    der 
attischen.    .^12, —  15. — 
Noack,  F.,  Ovalhaus  und  Palast  in  Kreta. 
Ein  Beitrag  zur  Frtthgeschichte  des  HauBes 

i.u*uu«.v«.,  w„.v...v. ,        "^^  2.40  8.20. 

laneiTund  G^Abbiid."    .^?  10?—  18.—'  \  Norden,  Ed.,    die    antike  Kunstprosa  vom 

w  ,«»*«*       „^A^^  Au^-         VI.  Jahrhundert  v.  Chr.  bis  in  die  Zeit 

•8,  K.,  populfere  AufsJitze  aus  dem  AUer-  RenaisBance.    2  Bande.    (Einzeln  jeder 

,,  jorzugsweise   zur  Lthik  und  Reli-  ^^  _  ^^         ^  ^8  _  32.~ 

-pn  der  Griechen.    2.  Aufl.    ^^  11.-  ^^^^^^^  ^^^  ^^^^^^  ^  ^^^^ 

Le^Pr.,  diegnechisch-rSmischeBiographie        niatischen    Agypten.      Ein    Beitrag    zur 

,ch  ihrer  Uteranschen  Form.     Jl  i .—        Kulturgeschichte  des  HeUcnismus. 
Le^^kon,  ausflihrliches,  dergriechischenund        g  r.iiude  je  JL  14.—  17.— 
''♦%ni8chen    Mythologie.      Im  Verein   mit    pgter,  H.,  die  geschichtUche  Literatur  tlber 
yi^lenGelehrtenhr8g.vonW.H.Ro8cher.  [      ^^  rSmisclie  Kaiserzeit  bis  TheodoeiuB  1. 

und  ihre  Quelleu.     2  Bande.    je  Jl.  12. — 


Mlt   zahlreichon  Abbildungon.     3  Bande.  ' 
1-tand.  (A— H.)  ^:34.— ILBaud.  (I— M.) 
38.—    ni.  Band.     37.— ."Jl.  Lieferung.  | 
[de   Lieferung   J(.   2.—      Supplemente: 


der  Brief  in  der  rbmischen  Literatur. 


Literaturgeschichtliche  Untersuchungen  u. 

3    .ui.cx«^uuB    vr..    -.  ..-rr I      Zusaiiimenfassungen.     Jt  Q. — 

ruchmann,  epitheta  deorum  quae  |  poiand,    F.,    Geechichte    des    griechischen 
;.   _..„*„„  n.„-.„^=  i.r,««t„^       i/  10  —        Yereinswesens.    /G^XXXVIIL     [U.d.Pr,] 

Kibhcek,  O.,  Friedrich  Wilhelm  Ritachl.  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  der  Philologie. 
2  B&nde.    Jl  19.20. 

Reden  und  Vortrftge.    Jc.  6. —  H. — 

Itiese,  A.,  das  rheinische  Germanien  in  der 

antikeu  Literatur.  Jt  14. — 
Uofibach,  A.,  und  R.  Westphal,  Theorie  der 
musischen  Kttnete  der  Hellenen.  (Als 
3.  Auflage  der  RoBbach  -  Westphalschen 
Metrik.)  3  Bande.  J^  86.— 
I.Band.  Griechische  Rhythmik  von  Weet- 
phal.  Jl.  7.20.  II.  Band.  Griechiflche 
Harmonik  und  MelopOie  von  W  e  s  t  p h  al. 
.fc  6.80.  IH.  Band.  L  Abt.  AUgemeine 
Theorie  der  griechisch.  Metrik  von  West- 


id  poetaB  GraecoB  leguntur.  Ji  10. — 
Carter,  epitheta  deorum.  JL  1 . — 
Berger,  mythische  Kosmographie 
Griechen.  M  1.80. 
Wttbfjf»^  jReallcjciloii  beS  flafj.  8lltcrtum§  iiit 
^^llmnitaftcn.  7.  ncrb.  Sluflagc,  ^crouSgcgcben 
o^n  CStlct.  3«it  aal}lrei(^cn  SUJbilbungen. 
^l:  14.—  IG.oO. 
IjnJlwich,  A.,  Aristarchs  Honierische  Text- 
^4ritik  nach  den  Fragmenten  des  Didymos 
dlargeBteUt  und  beurteilt.  Xcbst  Beilagen. 
SVTeilo.    .H.  28.-- 

[IJ  TeU.   Jt  12.—    IL  Teil.   Ji  16.—] 
^*Tquer«y,P.,  Abrifi  der  griechiech.  Metrik. 
is    dem    Pranzdaischen    ttbersetzt    von 

Prefiler.  JC.  4.40  5.— 
[,  G.,  die  ReUgionsphilosophie  Kaiser 
Vlians  In  seinen  Reden  auf  Konig  Helios 
Id  die  G5ttermutter.  Mit  ciner  Uber- 
)zung  dcr  bciden  Reden.     JC  6. —  7. — 

ser,  E.,    Grammatik    der    griechischen 

pyri  aus   der  Ptolemiierzeit.    Mit  Ein- 

lufi  der  gleichzeitigen  Ostraka  und  der 

■^gypten  verfafiten  Inschriften.    Lant- 

Wortlehre.    M.  14.—  17.— 

1,  G.,  GeschiBchte  der  Autobiographie. 

land:  Das  Altertum.    JC  8. —  10.- 


phal  und  G~ledit8ch.    M.  8.—   II.  Abt. 

Griechische  Metrik  mit  besonderer  Rttck- 

sicht  auf  die  Strophengattungen  und  dic 

ubriKen  melischen  Metra  von  RoBbach 

und  Westphal.    Ji.  14.— 
Schaefer,  A.,  Demosthenes  und  seine  Zeit. 

2.,  rev.  AuBgabe.   3  Bande.    JL  30.— 
Schmarsow,  A.,   Grundbegriffe   der  Kunst- 

wissenschaft.    JL  ^. —  10. — 
Schmidt,  J.H.H.,  SynonymUc  der  griechisch. 

Sprache.    4  Bande.    M  5t.— 
Handbuch  der  lateinischen  und  griechi- 

schen  Synonymik.     JL  12. — 


1«^»!.      ^     nr,  .  ,         ,  .        j  ..r  1,-       x-i.  ■     '      scnen  aynonymiK.     .au  ±a.— 

1    i»»  L.,  Reichsrecht  und  Volksrecht  m  |  j4cii„eider,  A.,  das  aUe  Rom,  Entwicklung 

denl   natli^hAn    Prnvinzen    daa    romiBchen         _.• rt_ j_i .,  ,,^a  n.oa.,h{nhfA  aoinAr 


OstUchen   Provinzen   des   romischen 
Kai%erreich8.    ^14,— 

Jur  Geschichte  der  Erbpacht  im  Alter- 
tumJ     AOWph.yiJi.    JL2.— 
-- -  atMg  d,  griech. Papyrusurkunden.  JL 1 .  20. 


seines  GrundrisseB  und  Geschichte  seiner 
Bauten.     Auf   12  Karten   und    14  Tafeln 
dargestellt.    geb.  M  16. — 
—  die   12  Pl&ne  auf  festem  Papier  apart. 

M  (5.- 


Dle  f«tteii  Ziffern  verstehen  sioli  fur  oebundene  Exemplare. 


I>i4  fetten  Ziffern  verstelien  sich  fiir  gebundene  Exemplare. 
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C.  Wiohtige  HuuLbllcliei  ond  neuere 


griech. 


Schroeder,    a.,   Vorarbeiten   «nr 
VeTsgeachichte.   Ji  b. —  6. — 

gehulB,  O.  Th.,  KslserhauB  «ier  Antonine 
und  der  letite  Hiatoriker  Boma.  Nebet 
einer  Beigabe:  d»8  GewJhichtrwerk  dee 
Anonymus.  QueUenanalysen  und  grie- 
ohiBche  Untereuchungen.     JC  S.—  9.— 

8efcw»rti,E.,  CharakterkOpf e  aus  der  antiken 
liiteratur,  Pttnf  Vortrftge :  1.  Heaiod  und 
Pindar,  2-  Thnkydides  und  Euripides, 
3.  Sokrates  und  Plato,  ^.  Polybio»  und 
PoseidonioB, 6. Cicero.  2. Aufl.  Jii.—  »."«• 

Sittl,  IL,  die  Geb&rdon  der  Griechen  und 
BOmer.    Mit  aahlreich.  Abbild.    ^*t  10.— 

Sitiler,  J.,  AbriB  der  griechischen  Literatur- 
geechlchte.  I.  Band:  Bis  zum  Tode 
Alezanders  dee  OroBen.    JC  4.— 

Stikelin,  F.,  Geichichte  der  kleinasiatischen 
Galater.    2.  Aufl.    *^  4.80  6.60. 

StenplingeryEd.,  das  Fortieben  der  horaai- 
Bchen  Lyrik  seit  der  Benaiec.  JCS.—  9,— 

9m,  &■,  t>ic  ©agen  be«  naffHt^cn  aiterlum*. 
6.  «un-  muhtaxh.  oon  |>.  fiomet.  2©dnbc. 
Wt  79  »66-  9cb.ieJt8.flO,  in  l»onb  Jtfl.— 

bie    ®6tter    be«   tlofflft^en    «ttcrtumS 

8.  «ufl.  «eu  beatb.  oon  ^.  fiamer.  aJUt 
92  «bfiilbunaen.    JC  4.60.  

gtndnlCBka,  F.,  die  Siegesgdttin.  Entwurf 
der  Geschichte  einer  antiken  Idealgeatalt. 
Mit  12  Tafeln.    Jt  2.— 

Snsemlhl,  F.,  Goschichte  der  griechischen 
Literaturin  der Alexandrinerzeit.  2  Bande. 
L  Band.  Ji  16.-  18.-  n.Band.  JC  14.- 

Tenffi»!,  W.  S.,  Geschichte  der  rdmlschen 
Literatur.  6.  Aufl.,  von  L.  Schwabe. 
2  B&nde.    [Yergr.  Neubearb.  in  Vorb.] 

Studien     und    Charakteristiken    zur 

grieohisohen  und  rOmiachen  Literatur- 
geschichte.  2.Auflage.  Mit  etnem  Lebens- 
abrifi  des  Verfassers.    ^fi  li. — 

Tiiesanmt  lingoae  Latlnae  editus  auctori- 
tate  et  consilio  academiarum  quinque 
Germanicarum  Berolinensis,  Gottingensls, 
Lipsienais,  Monacensis,  Vindobonensis. 
19(KK— 1906.  Vol.  L  JiU.^  »2.— Vol.IL 
JC  82.—  »0.—  VoU.  IIL  fasc.  1. 
Jil.GO.  fasc.  2  u.  8  je  M.  7.20.  Vol.  IV, 
fasc   1 — 5.    je  Ji  7.20. 


Theianras  lingnl^HpHffinndex  libroi 

Bcriptorum     insoH^ionum      ez      quibj 

exempla  adferuntur.    M  7.20. 

Einbanddecke  Ji.  &. — 
Thlertch,  H.,   Pharos,  Antike,   Islam 

Ocoident.    Mit  9  Tafeln,  2  Beilagen 

455  Abbildungen.    geb.  Ji 
ZreeI8*Sttnb,  i&imme»bilb  unb  SBcltonfcfiau 

im  fflonbel  bet  Reiten.  Deutfd)  oon  S. » '^ 

2.  3luflage.    fleb   Ji  5.— 
ij8ener,H.,Vortrligeu.Aufs&tae.  Jl.6 
derheiligeTychon.  (Sonderbare  Hei 

Texte  u.  Untersuchungen  L)  ^fi5.— 
Vahlenl,  I.,  opuscula  academica.    2  p 

Pars    I.     Prooemia    indicibus    lectio 

praemissa  I— XXXin  ab  a.  MDCCCL 

ad.  a.  MDCCCLXXXXI.    .^12.-141 

Pars  II.     [U.  d.  Pr.]     Prooemia  indic; 

lectionum  praemissa  XXXIV  — L 

a.  MDCCCLXXXXn  ad.  a.  MDCCC 

Ji  14.—  16.60. 
Yani6ek,  Al.,  etymologisches  WSrterbuc 

lateinischen  Sprache.    2.  Aufl.    Ji  6. 
griechisch-lateinisches    etymologi 

WOrterbnch.    2  BJknde.    JC21.— 

[L  Band.    J/.  10.—    H.  Band.    Jil 
Verhandlnngen  der  19.— 49.  Versamm 

deutscher   Philologen   und   Schulm^ 

(Einzeln  kauflich.) 
Volkmann,  B,    Gescliichte  und  Krii 

Wolfachen  Prolegomena  zu  Homer.  Ji 
die  Bhetorik  der  Qrieohen  und  F 

in  systemat.  tTbersicht  dargesteUt.  2 

besserte  Auflage.    Ji  12.— 
Wnchsmiith,  C,  die  Stadt  Athen  im 

tum.     I.  Band.    Mit  2  Karten.    Ji  2 

ILBand.    1.  Abteil.    .^12.—    [2.  Ab^elL 

in  Vorber.] 
Welcker,  G.,  der  SeelenTOgel  in  der 

Literatur  und  Kunst.    Eine  mythologii 

arch&ologische  Untersuchung.   Mit  103  A. 

bUdungen  im  Text.    Ji  2B.— 
ffielfe,  £■,  (iboralteriftif  berIoteintf(i)en@ptiid)t. 

JJ.  «ufloflc.    Jt  2.80  8.40. 
WlsUcenns,  W.  F.,  astronom.  Cbronoloj^ie. 

Ein  Hilfsbuch  ftlr  Historiker,  Archfiolojgei, 

und  Astronomen.    Ji  6. — 
Wltte,  C,  Singular  und  Plural.  Forschunjffoa 

tiberForm  und  Geachichte  dergriechis^en 
Poesie.    .#  8.—  ».— 


ter- 


!h-»] 


▼«rlag  von  B.Q-.Teabner  In  Iielpzlg  nnd  Berlin 


NEUE  JAHRBUCHER 

\^m  DAS  KLASSISCHE  ALTEETUM,  GESCHICHTE 
ID  DEDTSCHE  LITERATUR  UND  FUR  PADAGOGIK 

HERAUSGEGEBEN  VON 

JOHANNES  ILBERG  UND  BERNHARD  GERTH 

XII.  Jahrgang.     1909.    Jahrlicli  10  Hefte.     Preis:  M.  30.— 

Die  erste  Abteilung  der  „Neuen  Jahrbftcher"  will  fttr  die  drei  eraten  im  Titel 
^nannten  Wissenschaftsgebiete ,  die  durch  zahllose  F&den  miteinander  verbunilcn  die 
mdlage  unsereT  hiatorischen  Bildung  im  weiteren  und  tieferen  Sinne  ausmachen,  einem 
('er  zunehmenden  Ausdehnung  aller  Forschungszweige  immer  dringender  werden- 
^n  Bedttrfnis  dienen.  Dem  einzelnen,  der  tiberhaupt  nicht  oder  nur  auf  kleinem  Ge- 
ete  selbstfor  chend  tatig  sein  kann,  wird  die  M5glichkeit  geboten,  den  hauptsachlichen 
>rtschritten  der  Wissenschaft  auf  den  ihm  durch  den  Beruf  nnd  eigene  Studien  nahe- 
^genden  Gebieten  zu  folgen. 

Insbesondore  dient  sie  der  Aufrechterhaltung  dea  vielfach  geffthrdeten  Zusammen- 

^es  zwischen  Wissenschaft  nnd  Schule  nach  Kraften  und  an  ihrem  Teile.     Wenn  sie 

nnr  in  groQen  Zttgen  die  Erweiternng  und  Vertiefung  der  Erkenntnis  wiedergeben 

i,  so  beittcksichtigt  Bie  doch  nicht  etwa  nur  das  fttr  den  haheren  Unterricht  direkt 

^auchbare;  der  Lehrer  soll  eine  freie  wiesenschaftliche  PersOnlichkeit  sein  und  bleiben. 

Dic  zweiteAbteilung  will  Fragen  der  theoetischen  und  praktischen  Padagogik 

hOheren  Schulen  erortem  und  der  Erforschung  ihrer  Geschichte  dienen. 

BYZANTINI8CHE  ZEITSCHRTFT 

ITBB  MITWmKUNa  ZAHLREICHER  FACHGENOSSEN  HERAUSGEGEBEN  VON 

KARL  KRUMBACHER 

O.  5.  PBOFB88OB  AH  DEB  TmiVBBBITl.T   HtyNCHEIf 

m.   Band.  1909.  VierteljahrHch  ein  Heft.    Preis  eines  Bandes:  M.  20.— 

►eben  erschien:    Generalregister   zu  Band  I— XII,   1892  —  1903. 

it  Unterstutznng    des  Therianosfonds  der  Kgl.   Bayer.  Akademie  der 

[issenschaften  ausgearbeitet  von  Panl  Marc.    [YIII  u.  592  S.]    gr.  8. 

1909.     Geh.  M.  24.— 

Daa    intemationale   Zentralorgan    fUr    die    gegenwartig   so   mftchtig   aufbiahenden 

bji^antinischen  Studien  bildet  die  Ton  K.  Krumbacher  (Mfinchen)  unter  Mitwirkung  zahl- 

^r«i^her  Fachgenossen  neit  1892   herausgegebene  ByzantiniNche  Zeitschrift  von  der  nun- 

\x  17  Btattliche  B&nde  Torliegen.    Sie  sieht  ihre  Aufgabe  darin,  tiber  alle  Fortschritte, 

^he  die  modorne  Erforschung  der  byzantinischen  Geschichte,  Literatur,  Sprache,  Kunst, 

igion,   Epigraphik,  Numismatik  usw.  aufzuweisen  hat,  wie   auch  flber  alle   &ufieren 

rkommnisse  auf  dem  Gebiete  zu  orientieren  und  so  den  weiteren  Ausbau  der  Disziplin 

IfOrdern.     Dies  geschieht  einmal  durch  selbstandige  Aufsfttze,  dann  durch  ausftihrlicho 

^prechungen  wichtiRer  Neuerscheinungen ,   endlich  durch   eine  mOglichst  ToUstandige, 

i  Herausgeber  unter  stSlndiger  Mitwirkung  mehrerer  Fachgenossen  bearbeitete  Biblio- 

)hie  ilber  alle  in  das  Programm  der  Zeitschrift  einschlagenden  Gebiete.     Der  Bericht 

^cksichtigt    gleichmafiig    alle    Sprachen   und   Terzeichnet  jedesmal   die    ganze   neuere 

ratur  his  etwa  2—3  Monate  vor  dem  Erscheinen  des  Heftes,  eine  Promptheit,  die  Ton 

er    anderen  mlt  Inhaltsangaben    Tersehenen,    eine  ganze    Disziplin   umfassenden 

Biblfcographie  erreicht  wird.  Den  gesamten  Inhalt  der  ersten  12  Bftnde,  und  zwar  sowohl 
^Qj  fAufjtttze  und  Besprechunipren  als  der  bibliographischen  Notizen  analysiert  das  Ton 
P.  HUrc  auBgearbeitete  Oeneralregititer. 


¥erlag  von  B,Q,Tenbner  in  Xieipgig  imd  Berlln 


ARCfllY  m  RELIGIOiNSWISSENSCHAFT: 

NACH  ALBKBOHT  DIBTBBICH 
UNTEE  MITWIRKUNG  VON  H.  OLDENBERG,  C.  BEZOLD,  K.  TH.  PREUi 

IN  VERBINDUNG  MIT  L.  DEUBNER 

HERAUSGEGEBEN  VON  BICHARD  WtTNSCH 

m  Jahrgang.      1908/09.      J&hrUch  4  Hefte.     Preis:  M.  16. 

Daa   „Arcliiv   ffir  Religionswiasenschaft"   will   auch   fei 
znr  LOsung  der  n9.chsten  und  wichtigsten  auf  diesem  Gehiete  hestehej 
den  Anfgaben,  der  Erforschung  des   allgemein   ethnischen   VnU 
grundes    aller   Religionen  wie  der  Genesis   unserer   Religiol 
des  Untergangs  der  antiken  Religion  und  des  Werdens  des  ChristeJ 
tums,  insbesondere  die  verschiedenen  Philologien,  V6lkerkun< 
nnd  Volkskunde   und  die  wissenachaftliche   Theologie   vereini 
Die  FSrderung  vorbereitenderArbeit,  wie  sie  eine  Zeitschrift  leisten  kj 
ist  hier  zum  gegenwartigen  Zeitpunkt  in  besonderem  Mafie  berechtij 
Der  Aufgabe  der  v  ermittlnng  zwischen  den  verschiedenartigen  Forsch! 
eebieten    soll   die   Einrichtung   der   Zeitschrift    besonders   entsprechc 
Neben  der  I.  Abteilang^  die  wissenschaftliche  Abhandlungen  enth! 
soUen  als  II.  Abteilung  Berichte  stehen,  in  denen  von  Vertretem 
einzelnen  Gebiete  kurz,  ohne  irgendwie  VoIIstandigkeit  anzustreben, 
haupts^chlichsten  Forschungen  und  Fortschritte  religionsgeschicl 
Ucher  Art  in  ihrem  besonderen  Arbeitsbereiche  hervorgehoben  und 
urteilt  werden.    Regelmafiig  sollen  in  fester  Verteilung  auf  drei  Jal 
gSiiige    wiederkehren    zusair  menfassende   Berichte    iiber   wicht 
Erscheinungen  auf  den   verschiedenen   Gebieten   der   Religioi 
wissenschaft,   so  fflr  semitische  ReligionswissenBchaft  (C.  Bezol 
Fr.Schwally;  l8lam:C.H.Becker)if^r^gypti8che(A.Wiedemanj 
indische   (H.  Oldenberg   und  W.  Caland),    iranische   (GeigeJ 
klassischc  (L.  Deubner,  A.  v.  Domaszewski,  G.  Karo,  R.  Wiinsc,] 
christliche  (H.  Holtzmann),  germanische  (F.Kauffmann),  fei 
fur  die  ReUgion  Chinas  (0.  Franke)  und  Japans  (Riess),  der  Nai 
v5lker  (Afrika  C.  Meinhoff,    Amerika  K.  Th.  PreuB,  Australii 
W.  Foy,   Indonesien   H.  H.  Juynbolt,   Sibirien    L.  Sternberl 
Gelegentlich  sollen  in  zwangloser  Auswahl  und  Aufeinanderfolge  BericH 
iiber  andere  Gebiete  ihre  Stelle  finden,  so  iiber  neugriechische  Volksreligij 
(N.  G.  Politis   und    Bernh.  Schmidt),    ilber  slawische  und  ru.ssisc 
Volksreligion   (L.  Deubner),  iiber  die  Religion  in  der  Geschichte 
Mittelalters    und    der   Neuzeit    (A.  Werminghoff),    in    der    Medi^ 
(M.  H5fler)  und  der  Jurisprudenz  (A.  Hellwig)    Die  III.  Abteilmig 
iUtteilungeii  und  Hinweise  bringen,  durch  die  wichtige  Entdeckunj 
verborgenere  Erscheinungen,  auch  abgelegenere  und  vergessene  Publil 
tionen  fruherer  Jahre  in  kurzen  Nachrichten  znr  Kenntnis  gebracht  wer^ 
ioUen,  ohne  daB  auch  hier  irgend.  ,      'ollstandigkeit  angestrebt  wil/ 
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DIE  KULTUR  DER  GEGENWART 

IHRE  ENTWiCKLUNG  UND  IHRE  ZIELE 

HERAUSGEGEBEN  VON  PROF.  PAUl  HINNEBER6 

lu  4  Teilen.  Lex.-8.  Jeder  Teil  zerfallt  !n  einzelne inhaltlich  vollstandig 
]n  ^\rh  nbgescb^^^-^^-ne   und  '^'''^'«in  kaufliche  BiiDde  (AbtAilungen). 

TeU  ui:  Die  naturwl83enschaft- 


leji  I:  Oie  geisteswissenschaft* 
lichen    Kultur^ebiete.    l  Haifte. 

K^lii;]'  -i  'uii5  I*ht'ii->s<.ipbie,  Litcratur, 
Miiaik  un<l  Kc.tjsi  mjt  vorainjc-hender 
EinltntuaK  xu  dem  Gosamtwcrk). 

Ttii  II:  Die  geisteswissenschaft- 
llch^-^  Hurgebiete.zHai-    ^^at 

u:iii'.. ..L.U.-.tt,Kcciilund\S  .._-:. jJt. 


I 

,  lioben  Kuiturgebiete.  ALithcmatik. 

Anorganischo  and  organischs  Natur- 
wisscaachaften,  Medizin. 

Teii  IV:  Die  technischen  Kuttur- 

gebiete.  Bautochnik,  ^Caschtncn- 
tcchnik,  industrielle  Technik,  Land- 
wirtschaftUcbe  Technik,  Uaodels-  und 
Vorkehrstocboik. 


Die  „K»l«:nr  der  Gegienwart^  «oll  elne  syttematlsch  aufgebaute,  gesohioht- 
Jiob  beoHimfete  Qdsamtdarslelluno  unsercr  beutigen  Kultur  darbictcu,  mdem  sic 
die  FandaineatalergobniMc  der  einzplnen  Kulturirebiete  nach  ibrer  Bedeotung 
fiif  die  ^es&iote  Kultur  der  Gegenwart  und  fiir  dcren  Weiterentwicklung  in 
>frti6en  ZUgcn  zur  DarsloUung  bringt.  Das  Werk  vereinipt  cine  Zahl  erster 
Nameo  aus  allen  Gebleten  iler  Wlssertschaft  und  Praxis  und  bietet  Darstclluagcn 
der  einxelnen  Gebiete  jeweils  aus'  der  Jj'edcr  des  dazu  Bcrufensten  in  gemeln- 
verst&nrfUoher.  kOnstlerlioh  o^^hlter  SpraoTie  auf  knappstem  Raume. 

"        '       wir  abor  uaseren  Blick  zu  den  eiiizelnen  LeistunRca,  dic  liier 
>n  !■  iilo  geboten  sind,   daun  wisson  wir  in  der  Tat  nicbt,  was  wir 

berausKTcifen  ond  neonon  soUcn.  Aus  jedem  der  angedeoteteB  Gebiote  hat  ja 
rin    '  r  seioes  Kaches  das  Wichtiijstc  kurz  und  iibersicbtlicb  gegcben,  bald 

aus  .^^  i.ivi  Gcscbicbte  das  Wescn  dcs  bcbandeltcn  Gegenstandes  erlauternd, 
bakl  jhu  in  raehr  pritmpieDer  nnd  scbematischer  Form  vor  dem  Leser  ausbreitend. 
Abgcsehcn  von  dcm  Wort  der  henrorragendea  Einzelleistungen  erhalt  das  ganze 
■'  ''.'mebineo.  «u  dem  es  gehort,  scineo  bt^aonderen  Wert  dadnreb,  da£  es  vcr- 
o..-  ut,  uoser  Wissea  und  Konuen  zu  ciner  mdglichst  ?'"^-'v-itische.n  Einbeit  itx 
verarbeitcn.    Damit   wird   es  cinem   gebieteriscbeu  li'  .^   unserer  aus   der 

N<-<-IiM  hen  Zerklilttung  rur  Kinboit  strobcnden  Zeit  gerecbt  und  steht  so  da  als 
cin  bcdcutsatues  Zeicbea  der  Zeit."  (CdUtsehe  Zeitung.) 

Von  Tejl  I  und  II  sind  erschienen: 
Ole  aligemeinen  Grundlagen  der  Kultur  der  Gegenwart.     0,  l)     Bc- 

.^rboitet  von  W,  Lexi»,  Fr,  PaulBen^.O.  Schoppa,  A,  Matthias,  H.  Gaudig, 
(";    ^  s  W.  V.  Dyck,  L.  Pa]kt,  K,  Kraepclin,  J.  Lessing,  O.  N.  Witt, 

'- - ,    i  .     -.iientber,    K.  Biicbet,    R.  Pictscbmann,    F.  Milkau,   H.  Diels. 

rXV   a.  67J  S.J    hcx.-S.    1906.     Geb-  ,/t  i6. — ,  in  Leinwaad  gob.  M.  i8.— 

Die  orientalischen  Religlonen.    i^s^i.)   Be.arbeitct  von  Edv.  Lcbmann, 

.■\-  Krman,  C  Bczold.  H.  Oldenber^.  J.  Goldzlber,  A,  Granwcdel,  J.  J.  ~M. 
dc  Crr^oi,  K.  Floronz,  H,  Haas.  [Vll  u.  267  S.]  L«x.-8.  Z906.  Goh.  JC  7.—, 
iii  Lcuiivaud  gcb.  JC  9. — 
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i.;i.-i?    Brlfoi''?!.       Mit  Einkitung:  Oie  Israeitttsch- 
1.;        in-arbciket     von     j.    WcUhauseii,    A-     Jiilicl»er 


i.  Kiehl, 

VV.  Mdnch, 

ia  Lein- 


Scfajnidt, 


.,■  ,  .  ■■'iigion.  -,        

....._,  .\.iJL_     -         ,   K.  MUller,    A.  Ehrhard,  E.  Troelfcch.    2.  stark  ver 

mehrte  and  verbe»8«rt«  Auflage.    (X  n- 79«  i»-J     Lex--8.     I909-     Geh.  ,M  j8.  — , 

in  Leinwaad  geb.  ^tC  ao. — 

Systematische  christliche  Religion.  (i.-4.n4  Bearbcitct  von  E.  TrocUsch. 

;.  Pohle.   J.  Maasbach.    C.  Krieg,    W.  r  nn,    R.  Seeberg,   AV.  Fabcr    H. 

J.  Holtzmann.     2.  vcrbesserte  Aoflag^-  •«-  279   S.]     Lex.-8.     1909.     Geh 

^H.  6.60,  in  Lcinwand  gcb.  ^H.  ^. — 

AHgemeine  Geschichte  der  Philosophle.  (I.50  BcarbeitetvoaW.Wunat 

H  Oldenberg,  J.  Goldziher.  W.  Grube,  T.  Jnoayo„  H..V.  Amim.  O.  Baeomkcr, 
W.  Windelband.  [VUI  u.  572  S.]  Lex.-8.  1909.  Geh.  JL  »2.— }.  it^  Lcinwand 
geb.  ^14.--  r 

Systematlsche  Philosophie.   i^»  o.)   iieurbeitct  von  \^ . 

W.  Wundt,  W.  »'  :a:iIJ.    ii.  KbbinghauJ,    K.  EuckcD,    Fr.  Pa.. 
Th.  Lipp».     t.  A.iUi;-.     IX  u.  435  h.]    Lcx.-8.     «908.    Geh,  Jt  >|f 
wond  geb.  JL  i2.— 

Die  orientalischen  Uteraturen.      i.  ?>    Boarbeitct  voo_ 

A.  Ennan,  C  BmoM.  H.  Gunkel,  Th.  Ndldcke,  M.  J.  de  GoejT  ^  i-iNcheJ 
K.  Geldtier.  P.  Hora,  F.  N.  Finck,  W.  Grube,  K.  Florcnz.  [IX  u.  ■i'9  ^' 
L«x.-«.     1906.     Geh.  Ji  10.  —  ,   in  Letnwand  gcb.  Jt  12  — 

Ole   osteuropaischen   Literaturen   und   die  s  iw^hi 

U  ().t     llcarUiitet    vo;i    A.  HeiieabtfTgcr,    A.  Hriicknei, 

\I.  Murlto.  F.  Kicdl,  B.  SetiUi,  G.  SuiU,  A.  Thumb,  A.  Wesselov 

[VIH  u-396  S.J     igoS.     Gch.  .*  to.— ,  in  Lcinwand  geb.  JC  12 

Die  romanischen  Literaturen  und  Sprachen.     Wlt  Ei 

KeltiSChen.     X,  «.  *•)    Beorbcitet  von   H.  Zimmer,  K-  Mcyer, 

IL  Morf,  W.  Meyer-Lubcke.    [VH  «.  499  S.]    1909.    Geb.  JC  1«.—,    «u  Lein 

wand  geb.  JL  i^. — 

Staat  und  Gesellschaft  der  neueren  Zeit    bis  rur  fra.izosische  . 

Revolution).  {11,  5,  1,)  Bearbcitet  von  K  v  Bexold.  E.  Gotheio,  R.  Ko.-ver 
'VI  u.  349  S.]     LCX--S.     X90J*.     Geb.  M  9.—,  tn  Lcinwanii  gcb.  .K  ;i.— 

Systematische  Rechtswissenachaft  (n»»)  Bcarbeitei  vor^  r. stammiet 

R.  Sohm.  K.  Ciarot».  \.  Ehrenberg,  L.  v.  Bar.  L.  v.  Stftiflfert,  F.  v.  Liset,  W.  Kahl. 
1».  Laband,  G.  Anachiitr.,  F.,  Dcruatxik,  F.  v,  MartiU.  [X,  LX  u.  526  S.]  Lcx.-« 
i.^.    Gch.  ^  M— *  "*  Loinwand  f^h.  JC  16.-  . 
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